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Préface

Depuis sa création en 1974, I'Agence Japonaise de Coopération Internationale (JICA) assure
aux pays en développement une coopération 4 base gouvernementale, sous forme de coopération tech-
nique, de coopération financidre non-remboursable et d'envoi de Volontaires Japonais pour la
Coopération 4 I'Etranger (JOCV). Aujourd’hui, 33 ans se sont écoulés depuis le début de ces opéra-
tions.

Entre-temps, la guerre froide a pris fin, mais la sociéié internationale semble encore & la
recherche d’un nouveay modéle planétaire. Différentes conférences ont été organisées, par exemple
en 1992, la Conférence Internationale sur PEnvironnement et le Développement, en 1993, la
Conférence Mondizle sur les Droits de I'Homme, en 1994, la Conférence Iniernationale sur la
Population et le Développement, en mars 1995, le Sommet sut le Développement Social centré sur fa
lutte contre la pauvreté, en septembre, la Conférence mondiale des femmes sur le théme du rfle des
femmes dans le développement (WID). Le fait que tous les pays de la plandie cherchent A résoudre
ces prablémes communs & I'humanité, préfigure le monde au sigcle prochain. Par ailleurs, un phéno-
méne "d'essoufflement de 'aide” est constalé panmi les pays industrialisés. Suite an développement
économique "miracle” des pays d'Asie de I'Est, auquel le Japon a largement contribué, les espoirs de
Ihumanité tendent & se focaliser sur le Japon. Conscient de cette situation, le Japon renforce son Aide
Publique au Développement (APD) 4 titre de conlribution & la communauté internationale. En 1992,
il a présenté sa conception fondamentale et les points essentiels de son APD dans sa "Charte de 1'aide
au développement"”, et en 1993, son Se Plan & moyen terme,

JICA, organisme principal d'exécution de 1' APD japonaise, s’efforce de comprendre les pro-
blémes prioritaires des pays concernés. Dans ce but, I'an dernier, le Département de 1'étude de for-
mulation de projets a 618 créé afin d*améliorer son sysieme d'exécution. Par ailleurs, JICA souwtient les
autres pays d’Asie de I'Est, qui rejoignent progressivernent Jles rangs des pays donateurs, en assurant
une coopération Sud-Sud en faveur des auntres pays en développement. Pour assurer une coopération
plus efficace avec la participation de personnes plus diversifiées, JICA essaie également d'élargir la
coopération en liaison avec les collectivités locales du Japon et Venvoi de volonaires bénéficiant d'une
expérience professionnelle du secleur privé,

Depuis sa fondalion, JICA s’inspire du slogan «Développement des pays, valorisation des
ressources humaines, communication & coeur ouvert», el poursuit sa coopération d'une manigre plus
affinée. Cette année, nous félons le 30e anniversaire de la création des Volontaires Japonais pour la
Coopération & ['Etranger (JOCV), suite a l'envoi des 5 premiers volontaires sur le sol laotien en 1963,
Jusqu'en 1994, 14.614 volontaires ont é1€ envoyés dans 62 pays, o ils onl €1é soutenus par la com-
préhension et I'assistance de nombreuses personnes. I est encourageant de constater que ces volon-
1aires ont accru la compréhension d'un grand nombre de gens & I'gard de leurs activités et inspiré de
la sympathie.

J'ai le plaisir de vous présenter le rapport annuel 1995 de JICA, et je serais heureux 'il pou-
vait aider un plus vaste auditoire i mieux connaftre les aclivitds de la coopération internationale,

QOctobre 1995

/@nuj%/‘;zw
Kimio Fujita
Président

Agence Japonaise de Coopération Internationale



Sommaire

B 1 Partie - La coopération interntationale et JICA

20 ans d’histoire - un objectif : Ia valorisation des ressources humaines ............ voee 12
Réponses aux questions mondiales
dégradation de [’environnement, surpopulation et WID, elc. ....ceennee.

Approche par pays, renforcement et élargissement de 1*évaluation
Renforcement de la formulation de projets .......
Promotion de 1'aide participative des Japonais ...
Collaboration avec les autres pays indusirialisés
et les organisations intEmMationales ..o e 30
Promotion du soutien & la coopération entre pays en développement

(coopération Sud-Sud) ... e st BTV ||

M 2 Partic - Abrégé des activités réalisées par région

T weerrerens ST SRS OC ¥ |

Chapitre’ L= Asie L{Asie de D Est ¢f du Sud-Est)

O BYSP . YU .. 40

Chapitie 2 - Région Asie Il (Asie du:Sud-Oucst)
e b e s 53

wen 59



B 3 Partie - Engagement dans les projets

Identification et formulation des Projels ... ienmmmmae s 101
Etude pour le développement ..o HY

{detablissenient: des proje

Coopération technigue de projel-type v, preenssnaressiraensnesnasinsassssens 109
Accucil de SZIRITES .o oo 112
Envoi d’experts de la coopération technique ..o 117
Fourniture d’équipements pour la coopération {echnique .....ccovimiminennan. 120
Volontaires JOCV vivivenin rereesserbre s e ere s eresres ressbeseses e sebes shsb sennnsrsnaneiesnenteses L
Coopération financiére non-remboursable ..ot s ncnosinnnineen 124
Coopération pour le développement ... nnneessesnesssrsnesissnsses. 127
Coopération pour le 5ecours aux SiniStes ..o 130
EMHRTAION 1oreerriseevecreinisniarireessssiaessinnsses sarsisesssssseressssessessessscssssenssessssernrsssverssessy | gl
Recrutement et stage pour les experts japonais

ualifiés pour la coopération 1EChNIQUE e stsrsnns s 137
Prisc en charge médicale et bien-&ire des experts en coopération technique ... 141

Chapitee 3 = Evaluation et suivi:
Evaluation ........ ISTTOTRTN s ks ardssarearersabssi et et e sronst e nssantares VA

Suivi v, e eeeeeneenrerreeeatEe T s e sae e bRse SR TrRsre ths e e R ENrbeaase sRaearaesnis ss sensntsrassrinseniarses | OFD

B Appendice

L.Résultats d'ensemble des setivités 1994
1 « Etude pour le développement ... s ssesonn. 149
2« Coopération technique de projel-type ..o eeeenisvresen sensmsessnismesoene 158
3« Fourniture d*équipements ... s e 101
4 » Coopération financiére non-remboursable réalisée par JICA ..o cenernnns 163
5« Aide pour le secours aux victimes de désastres en 1994 . vivroevnenne 169

II.Réalisation de la coopération technigque par réglon
1 ¢ ASIE Lorerrnrerrcrecenens e ey e asr et reresarearararsetesvseseanrires | B
2 ¢ MOyen-Orient e e spnrsnsnisssinsrscsmsssrsnesssersssssesenrs 171
4 # AMENQUE LLAHNE weivieiiciiimnie e ciseneesis e tantions et sessesarssmsersesssassssesesssse | 78
50 QREANIL w1eceirerecvei s s OO I L. |
SSRPPRRROR I &,
7 » Tnlernationil ....cvcvcominienenssnens O PPN I J
B e NON-CIASSE v i reseserersssssersarssessseessssssssssrssenssnsses } 77

6 ¢ Burope .vvvsenienens e B



I1I. Réalisation de la coopération technique par programme
pendant l'exercice 94 ..........ccooeveieeinierereerns e e e en s 179

IV. Dépenses pour la coopération technique de JICA par programme
pendant I'exercice 94 ....... peeeesrsareneeinea v bbbt sarsssenesessnnasarssesenns | S0

V. Bodgetde JICA ..ottt 181

B Encadrés

Quest-ce que FADP ... S b — rsreeines e 3
Kenya ! Aide aux femmes travaillant an niveat 10cal .....oeeeveieccnrnninienieenn, werrornenere 20
Soutien institutionel pour la construction du pays ........ . wevriennnne 117
Volontaires seniors de 1a COOPETAHON ..iivveiecererarniernsnererecinsrenneesssrsesseasssversseses 519

B Figures et tableaux

Coopération économique et Aide Publique au DEveloppement ....eeiincsiuiiras 4
Résultats de I’APD des pays du CAD en 1993 et 199 ....cocvriviiimnsvrneeninnnsniorimnen 7
Résultats de UAPD japonaise en 1994 .ot iesse s rsssssnsnarss s 0
APD japonaise et activité€s de JICA ..o 9
Evolution do budget de JICA ... 10
Nombre de personnes impliquées par type de coopération ...,
Ventilation des dépenses par FEZION ... cvcvvirrerminiresnisineessessermssisineens
Ventilation des d8pEnses PAr SECIBUT ... vcviviisvieiiestisisrmersssssnsrseessenes
Budget de JICA et évolution de ses effeCtifs .....virnir i
Evolution du nombre de personnes par type de coopération ...
Evénements dans le domaine de I'environnement durant ['exercice 94 ........... Vrnes 18
Coapération pour Uenvironnement par aclivité ..o, e 14
Coopération pour I'environnement par région ... Paerisns OO 19
Coopération pour I’environnement par domaine
Organigramme ; mécanisme du projet de coopération ...,
Secteurs objets de 1'dtude de développement ... e evnenmeieeneen.
Procédure de 1’étude de développement ... vreeericvssininseniessivnicosieraranens

Mécanisme de la coopération technique de projet-type ......ccoeevreeereenree
Type de stages el réalisation au cours de 'exercice 94 ..o, e 114
Mécanisme de la coopération financigre non-remboursable ...... o125
Contenu des projets de coopération pour le développement ........ccecnce v 127
Meécanisme des projets de coopdration pour le développement ....orvcevieenriennn, 128
Mécanisme du secours international d’urgence aux SIDISIES .ovvvcerinenreenrsessirenen 131
Systéme du secours international d'urgence du JApon .......cvcevvieernieronenieeen }32
Envoi de membres de la jeunesse de développement  1'6ranger .......ovcinviveiennn. 134
Envoi de volontaires seniors spécialistes de I'émigration ..........veecervessconnrernon, 136




Consultation du Rapport annuel de JICA

1. Ce rapport compile les activités de I'exercice 1994 (ler avril 1994 au 31 mars 1995) de JICA.

2. La totalisation des résullals enregistrés porte sur ['année comptable ci-dessus pour JICA et "année
calendaire (du ler janvier au 31 décembre 1994} pour ' Aide Publique au Développement (APD).

3. Les indications en <ollars sont toutes en dollars américains,

4, Les zones concernées lolalisées ont 616 classées en O régions :
Asic
Moyen-Oricnt (de 'ouest de ' Afghanistan au nord du désert du Sahara)
Afrique (an sud du désert du Sahara)
Amérigue latine
Qcéanic
Europe

5, Les activités réalisées par JICA ont &té classées comme Suit
Accueil] de slaginires
Envoi d'experls
Envoi de missions d”dude
Envoi de Volonwires Japonais pour la Coopération & I"Etranger (JOCV)
Fourniture d'équipements
Emigration

6. Pour la coopération lechnigue, les activités se classent en :
planification, administration
{ravaux et services publics
agriculture et péche
minces et indusirie
énergice
commerce el tourisme
ressources humaines
médecine el santé publigue
bien-&tre social
autres

et pour fn coopération financigre non-remboursable en :
médecine ot sané publique
éducation et recherche
smélioration des conditions de vie, de Ja qualilé de 1s vie, de 'environnement
agricullure, forét et péche
ransports et télécommunications
autres,
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APD japonaise et JICA

Fonctionnement
de 'APD japonaise

L' APD (Aide Publique su Développement) se pré-
sente sous trois formes : (1) don bilatéral, (2) prél bila-
téral et (3} coniribution et souscription i des organisu-
tions internationales (aide multilatérale). Le don bila-
téral comprend le transfert technologique vers des
pays en développement {coopération technique) et ba
fourniture de capitaux sang obligation de rembourse-
ment (coopération financidre non-remboursable),
IICA  (Agence Japonaise de  Coopéralion
Tniernationale) s'occupe de plus de 50% de la coopé-
ration technigue et d'environ 60% de la coopération
financitre non-remboursable du Japon.

Don bilatéral
1. Coopération technique

La coopération technigue entend, par le transfert
de teehnologies, de savoir-fuire et de connaissances,
servir aw développemenl socio-deonomigue du pays
concerné en améliorant sen nivean technique.
Concrétement, it 8agit de 1"aceueil de lechniciens du
pays en développement pour le stage au Japon, de Pen-
voi dexperts japondis pour la formation des res-
sources humaines et I'élablissement des dif(érents pro-
iets de développement, et de 1a fourniture des équipe-
menls nécessaires i ces activitds,

2. Couvpération financiére non-remboursable

Lo coopération financigre non-remboursable pré-
voil les capilaux nécessaires i la construction d'écoles,
d'hdpitaux, de cenlres de recherche, cic., la fourniture
déquipements et de matériels pour Védueation o la
formation, le domaine médical et Vaide au rembourse-
ment de la dette. Selon sa nature, elle se classe parmi:
(1) le fonds général, (2) le fonds 3 la péche, (3) le
fonds i Maide d'urgence, (4) le fonds awx aclivités cul-
wrelles, {5} e fonds & Vaide alimentaire, (6) te Tonds i
I'augmentation de la production alimentaire. JICA

assure le plan de base (élude du plan de base) néees-
saire &t la construction des installations, et A la fourni-
ture des équipements, tes études, la coordination, les
contacts (promotion de {'exécution) néeessaires au bon
déroulement de ces opérations, pour (1) le fonds géné-
ral (pour les projets généraux seuls), (2) le fonds & la
péche, et (6) le fonds & I'augmentation de In produc-
iion alimentaire.

Prét bilatéral

Geéndralement nppelé «prét en yens», ¢'est un prét
A long terme et & Taible wux d'intéré desting au déve-
loppement, Jusqu' présent, il émit centré sur le préy
projets® concernant 1'infrastructure socio-économigue
telle que routes, barrages, 1élécommunications, déve-
loppement rural. Depuis quelques années, la part du
prét pour approvisionnement™ en vue de améliora-
tion de la balance des paiements augmente. Le budget
pour les préts bilatéraux reléve du Minisiére des
Finances, et son exécution est assurée par le Fonds de
Coopération Economique Qutre-mer (OECF) sur Ia
base de discussions entre les Ministéres des Affaires
f‘?lrungércs. des Finunces, du Commerce Extéricur ¢
de Vindusirie et PApence de la Planification
Economique.

Contribution et souscription i des organisations
internationales (aide multilatérale)

I s’ ugit d’une assistance indirccte sous forme de
contribwiion ¢l de souscription & des uorganisutions
internationales. Les souscriptions & des organisations
des Nations-Unies tels que le Programme des Nations-
Unies pour le Développement (PNUD), e Fonds pour
la Population des MNations-Unies, UNICEF, relevent
principalement du Minisiere des Affaires Eiranpdres.
Les contribmions aux organismes lnanciers inlema-
tionaux de développement, lels que la Bangue
Mondiale,  1'"Association  Internationale  du
Développement (IDA), la Banque Asiatigue de
Développement, sont du ressort du Ministére des
Finances,
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Figure 1-1 Coopération économigue et Aide Publique au Développement (APD)
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Situation actuelle de 'APD

Avee les grands bouleversements internationaux
de 1989 2 1991 qui om mis fin & la puerre rodde,
1" APD n'est plis garante du ta séeuritd § 'Cuest. Elle
st enrde dans une nouvelle phase. La sitation de
FAPD du Japon a aussi considérablement changé : les
espoirs de la communauté interamtionsle dans Ja
contribution du Jupon, grande puissance éeonomigue,
se sonl renforeds,

W existe, d'une pan, des pays od le développement
stagne, i cause de la situation économique et politique
instahle, ¢ est le cas dans besucoup de pays africains.
D'autre part, des pays comme Singapour et la Corée

Alde pour ['augmentation
da ka praduction ahmentaire, elg

du Sud sont en train de s"émanciper de aide®. Par
ailleurs, de nouveaux pays demandeors d aide, comme
les pays &'Burope de UEst. d’Asie centrale. 1a
Palestine, Ja Mongelie, Piadoching, V' Afrigue du Sud,
sunt apparuy. Le nombre des pays bénéliciuires o done
augenenté, o Ji demande dune aide bien adapiée an
niveau de développement de chagque pays s imensilie.
Le Japon doit élarpir son sontien uex activitds de
cotpéralinn des pays phus ou mains développés ervers
les pays défavorisés teoopération Sud-Sud).

PPar ailieurs, pour un développement soCio-Eoofion
mique plus constant el stable, les besoinn en aide
s"érendent aux nouvemux domaines telles que ta démo-
cratisation, 'intrdluction d'une bonne gestion des
affaires publiques et I'éconemie de marché. 1 est éga-
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lement nécessaire de s’engager, en vue d’un «dévelop-
pement durable*», dans des questions d’envergure
mondiale tels que 1’environnement, la démographie et
le SIDA, la pauvretd, le WID* (le réle des femmes
dans le développement).

Yu ces circonstances, une Conférence des Nations-
Unies sur I'Environnement et le Développement
(Sommet de 1a Terre) a eu lien en juin 1992 pour abou-
tir & un accord international sur la sauvegarde de I'en-
vironnement. Par ailleurs, la Conférence sur la
Population Mondiale organisée en septembre 1994 et
le Sommet sur le Développement Social en mars 1995,
ont permis de confirmer l'importance de s'impliquer
dans les problémes d'envergure mondiale sur la base
d'une entente internationale,

Les besoins d'aide s'accroissent, se diversifient et
sonl de plus en plus spécialisés, alors que la plupart
des pays donateurs ont réduit leur contribution & cause
de l'essoufflement de l'aide ou du marasme de leur

économie. Ainsi, les Etats-Unis, ex-premier pays
donateur d’APD, souffrent actuellement d'une grave
crise économique. En effet, les modifications récentes
de leur politique d’aide laissent peu espérer.

Les difficultés financidres de la communauté inter-
nationale et augmentation des pays qui ont besoin
d'aide, engendrent une attente accrue de 1'aide du
Japon. Il est maintenant indubitablement demandé au
Japon, premier donateur du monde, de prendre
conscience et de remplir ses responsabilités.

Qu’'est ce que 'APD?

L.a coopération internationale
économique ost assurde d'un point
de vue humanitaire pour alléger les
différents problémies menagant les
conditions de vie de base des
hommes, telles que la panvreté, la
famine, dans les pays en développe-
ment. Elle s'appuie également sur la
reconnaissance de  1'inlerdépen-
dance :  le développement socio-
économique et la sécurité dang les
pays en développement sont indis-
pensables & la palx ¢t la prospérité
dans le monde entier.

L'aide est réalisée non seule-
ment par les gouvernements des dif-
férents pays industrialisés, mais
aussi entre pays en développement,
par des organismes inlernationaus,
des entreprises privées, divers
Broupes de bénévoles, etc. Elle

prend des formes el des modalités
trés variges,

L'APD (Aide Publique au
Développement) est une des modali-
tés de la coopération €conomique,
qui offre une aide financiére et tech-
nique aux pays en développement,
{Voir Figure 1-1.)

Le CAD (Comité d'Aide au
Développement), organisme sous
ttelle de 1"Organisation pour Ia
Coopération et le Développement
Economiques, a défini dans la
recommandation des conditions sur
la coopération en 1969, la coopéra-
lion économique comme un «irans-
fert de capitaux aux pays en déve-
loppement», Elle se présente sous
trois formes : I'APD, les aulres
ransferts publics (OOF : Other
Official Fiows) et les transferts pri-
vés (PF : Private Flows). L'APD
couvre les conditions suivanies :

@ Elle est foumnie par le gou-

vemement ou par un orga-

nisme d*exécution de celui-
ci & des puys en développe-
ment ou organismes interna-
lionaux.

@ son principal objectif est de
contribuer an développe-
menl  économique et A
I'améliorntion des condi-
tions de vie.

@Quanl & In coopéralion
financidre, 1'élément de
liberalité* doit représenter
au moins 25%.

Par uilleurs, & ta réunion du
Comité directeur du CAD en
décembre 1993, un accord de princi-
pe a été conclu sur Mélargissement de
I'APD au souticn 3 la démocratisa-
tion dans de nouveanx domaines,
tels que “la bonne geslion des
affaires publiques” et "le développe-
ment de Llype participalif, Les
détails sont actuellement A 1'élude.
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Principes directeurs de I'Aide
Publique au Développement, 5°
objectifs 8 moyen terme et
coopération technique du Japon

Charte de I’ Aide Publique au Développement
{APD)

Le gouvernement japonais, pour répondre sux
atientes de la communauté internaticnale, a présenié le
concept et les principes de son APL dans la Charte de
PAPD, définie ¢n réunion du Cabinet le 30 juin 1992,
Elle permel une réalisation plus efficace de I'nile en
amplifiant Ia compréhension et le soutien A V'intérieur
et i V'extéricur du pays.

Dans cetle Charte, 3 points ont &1é définis @ «les
considérations humanitaires» que les pays industriali-
565 ne peuvent ignorer, comme o laim, la pauvreté ;
«la prise de conscience de 'interdépendance» sclon
laquelle 1a stabilité politique et le développement éeo-
nomique sont indispensables & la puix et & la prospéri-
té du monde entier, le Japon y compris ; et la «sauve-
garde de Penvironnement», un probléme commun i
toute I'humanité qui néeessile une coopération entre
les pays industrialisés el les pays en développement,
Le Japon assurera son nide sous forme e «soutien &
1'auto-nssistance»,

Par ailleurs, los principes suivants sont indiqués :
(1} Considérer Fenvirommemen! ¢l le développement,
(2) Eviter utilisation de 1aide i des fins militaires et
pour fomenter des conflits internationaux, {3) Préler
suffisatnment d’attention aux dépenses militaires, i In
prolifération et & la fabrication d'armes de destruction
magsive el de missiles, aux importtions d’nrmes des
puys en développement ; et (4) Prdter suflisamment
d'attention sux cfforts pour la promotion de Js démo-
cratie ¢l Tn Lransition i une économie de marché, ainsi
qu'aux conditions de garantie des droits de "homme el
de la liberté,

Cettc Charte résume également les points essen-
tiels de I'sitle et les mesures # prendre pour su réalisa-
tion efficace. Les points essenticls sont 'engagement
dans les probléemes d'envergure mondiale, Jes besoins
essenticls de 1'&re humain (BHN)*, 1'aide & 'amélio-
ration et i la diffusion des techniques, tefies que 1a for-
mation des ressources humaines ¢t I coopération pour
In recherche, ainsi que "aménagement des infrastrae-
ures et 'ajustement structurel®. Quamt & la coupéra-
lion technique assurée par JICA, on espére qu'elle se
consolidera ¢l se renforcerk en conformilé avee cetie
Charte. Cetie Charte met au ¢lair la position de $aide
japonaise concernant les problémes environnemen-
taux. Elle met I'accent sur Pengagement dans les pro-
blémes d'envergure mondinle, telle que la surpopula-

tion. Il est aussi demandé & JICA d’assurer une aide
prenant plus en compte les problémes d'envergure
mondiale, tel que I'environnement. A la fin de [a guer-
re froide, le conexte mondial dans lequel s'inserit cetle
Charte, exige une coopération technique orientée vers
Jes objectifs communs & I'humanité que sont la démo-
cratisation, la défense des droits de 'homme el un
dévcloppement durable.

HCA doit répondre nux nouveaux hesoing d'aide
de nombreux pays oricnids vers la libéralisation de
I*écanomie, et progressant vers la démocratie comnme
les pays d'Burope de V'Est et d'Asic contrabe,
d'Intdochine, elg, Elle doil assurer une nide active en
tiront partic des expériences du Japon et des pays
A’ Asie de 1I'Est er d" Asic du Sud-Est aynnt réussi leur
décollage™.

Par ailleurs, pour assurer une aide efficace, In
Charte souligne la néeessité de saisir les besoins, ren-
forcer la coopération entre les différentes formes d'ai-
de, 1a collaboration avee les pays indusirislisés of les
organismes internationaux, la colluboration avee les
collectivités locales, et des fonetions d'éude, de
recherche et d'évaluation, JICA prévoit de s'engager
davantage pour répondre aux besoins préeités.

5 objectifls & moyen terme

Diepuis 1978, & titre de mesures conerétes pour la
consolidation de 1'APD, te gouvernement jupondis a
dtabli plusicurs " abjectifs & moyen terme ™, yu'il s'ef-
force d'aneindre. En juin 1993, duns Tesprit de In
Charte de PAPD, tes 5 objectils b muoyen lerme ont é1é
définis.

Dans ce cadre, le gouvernement japonais o alfirmé
que I"APD énit une contribution adaptée i la position
du Japon dins ln communumé internalionale, el quil
alluit s’ efforeer de continuer A I'élargir. Conerélerment,
A purtir de 1993, pendant 5 ans, il assurers des APD
totadisant 70 & 75 mitliards de dollars, La part des APD
par rapport au PNB deveait graductlement s améliorer.,

Pans ces objectifs & moyen tenne élient égale-
ment inserits les sepl poinls suivants @ (1) Copsolider
la coopération {inancidre non~remboursable ¢ la
coopération technigue, augmenter ba part du don, en
vue d'améliorer la qualité de I'APL, (2 Rénliser une
aide adapiée aux besoins diversifiés des puys en déve.
loppement codrdonnunt les différentes formes d'aide,
(33 Assurer en priorité Paide dins les problemes d'en-
vergure mondiale tels que Fenvironpement et Ia sur.
population, les besoins essentiels de Fétre humain, la
formation des ressources humaines, 1'uménagement
des infrasiructores, cte. en respectant la Charte de
I'APD, (4) Renforcer In collsboration aux activités
d'aide privée welles quONG (organismtions non-gou-
verpementales), (5) Consolider lTes étdes prélimi-
naires ef fes ludes d'évalyation aprés achévement, (6)
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Consolider les études sur la politique de développe-
ment, (7) Consolider le systéme d'exécution de |'aide,

Résultats de I'APD japonaise

Le moentant total de PAPD des 21 pays membres
du CAD (Comité d' Aide au Développement) a éié de
57,75 milliards de dollars en 1994 (valeur provisoire
en doblars américaing®). La part du Japon a €t de
1.353,37 milliards de yens (13,238 milliards de dol-
lacs), soit 22,9% de 'ensemble du CAD, ce qui a mis
le Japon au premier rang parmi les pays du CAD. Par
rapport aux 1.251,77 milliards de yens (11,259 mil-
liards de dollars) de Pannée précédente, cela représen-
tait une augmentation de 8,1% sur la base du yen
(17,58% sur la base du dollar), et la part de I'APD dans
le PNB était de 0,29%. (Voir Tableaux 1-1 et 1-2.)

Le montant de I’APD japonaise, y compris I'aide
au pays d’Europe de 1I'Est (Pologne, Hongrie,
République Tchéque, Slovaquie, Bulgarie, Roumanie)
a été de 1.376,9 milliards de yens (13,469 milliards de
dollars).

Quant & Ia qualité de 1'aide, bien que le déliement
de I'aide¥, ait progressé, le pourcentage du don (€lé-
ment de libéralité) reste faible par rapport aux autres
pays du CAD, et des amélicrations sont souhaitées.
Pour améliorer qualitativement I'aide dans |*avenir, il
est demandé & JICA de consolider sa coopéralion tech-
nique. En effet, I'aide technigue est essenticlle pour

assurer le bon fonctionnement des structures et des
systémes dans les pays en développement», un élé-
ment souligné ces derniéres années, Elle est également
I"activité centrale de la «contribution internationale de

1’homme», fortement réclamée depuis quelgue temps.

En 1994, Ie Japon a [&t& le 40¢ anniversaire de sa
coopération technique (adhésion au Plan de
Colombo*), Simultanément, JICA a &€ son 20¢ anni-
versaire. Il est demandé au Japon, maintenant premicr
pays domateur du monde, de poursuivre les consulta-
tions et collaborations avec les auires pays industriali-
sés, de renforcer le dialogne avec les pays en dévelop-
pement sur les mesures & prendre afin de faire face aux
divers problémes accompagnant I'aide, cl enfin de
jouer un réle pivot dans I'aide au développement.

Tableau 1-1
Hésultats de I'APD des pays du CAD en 1983 et 1994 (base : montant net des dépenses)
1983 1944

s Maonjinl | poyt | Atgeieniafion por | pouyenig [ gl | ot o pat .

SEEEES IE e S I S
1 { Jopon 11.259 1996 1,00 07 | W | 1{lopon 13,238 nn 17,58 0% |
2 { Etots-Unks 10.149 17,99 6,16 006 | 21 [ 2|CEiksAnks 2.851 7,06 a4 015
3 | Framee 1915 14,03 4,29 0,63 5 1| Fromce BA47 14,63 6,72 0,54 §
4 | Altemagne 6954 12,33 8,29 0,36 9 | 4 [Alamogne 5251 11,69 242 033 §10
5 | liokia 3043 539 26,18 030 {13 | 5 |Reyoume-Uni 2531 43 0, 076 | A
b [ Reyaume:-Un 294 518 9,96 00 13| 6 [PoysBos 2230 3,06 -4,03 042 16
7 i Pays-Bas 2525 448 8,28 082 | 4 | 7|Conodo 1.967 34) -35,3% 026 {20
& | Conado 23 47 45,65 045 1 & | B [ilie 3,085 5.4 5,65 03 12
9 { Subde 1.769 314 -28,09 099 | 3| 9|Suide 1.703 295 373 0% |3
10  Danemark 1.340 138 3 M 1,03 |1 |10 [Danemark 1.450 2.5 821 103 2
11 | Espagne 1.43 215 20,09 025 [ 18 | 11 | Espagne 1.247 2,16 2,80 02 1
12 { Nervdge 1.014 1,80 -20,35 1M 2 | 12 | Horedge [RE3 1,97 12,13 1,05 1
13 | Austrolie 953 1,69 4,11 035 | 10 | 13 | Austrolie 1.087 1,88 14,06 02 8
14 { Belgique BOB 143 113 0639 | 8 | 14 [Sukse 677 1,17 16,21 030 112
15 { Suisse m 141 -30,38 033 | 12| 15 | Belgique 8 1,69 233 03 |9
16 1 Aulricke 544 0% 2,16 0,30 115 | 16 | Auwiche 561 0,97 313 0% 14
17 { Finlands 355 0,63 44,98 045 | & | 17 | Finkonde bL3] 0.50 -18,5¢ o3 in
18 | Portugal 1] 0,44 -18,50 029 | 16 | 18 | Portugal 50 0,43 08! 02 14
1% | Nowvelle-Zedands 98 0,17 1,03 0,25 | 18 | 19 | Nouvella-ZElande 1] 0,1% 13,97 04 118
0 | Idande Bl 0,14 1570 G20 | 20 | 20 | Idonde 105 0,18 29,63 OH |18
A} Luxemboury 50 0,09 3,54 635 | 10 | 21 1 luxembourg 5 0,10 18,00 040 |7

Total puys du CAD 56405 (100,00 -8,74 0,31 Totol puys du CAD 57.154 100,00 2,39 0,2¢%

* (o tableoy n'inchet pos Faida oux peys d'Fur i A i

: :n lotol das pays dupg'.ﬂ ne tormﬂ:i pas mﬁ;ﬂ:m m ;ﬁ%ﬁ;ﬁgﬁkﬁsﬁﬂk’mf fovoansl
es vésdtos poor 1994 sont provisoires.
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Tableau 1-2
Résultats de PAPD japonaise an 1954

Resultols du l'aide £ mollions do doflers En 100 mibiions da yens Pewientogs
Tomt prt Pouwtt pat ]
Yype de conpéaton Martaal '%m:‘?“ Montan! "ﬁ'ffm’”‘i" e s
{Poys d'Europe do IEstinclus) 2.402,90 19,0 2.456,48 2.5 17,8 24,8
A Coopention linoriidre non-rembourseble
P (Poys dEurope ds [l exdus) | 231373 [ 20,0 [ 2.365,33 10,4 175 | 242
b D {Pays d'fwropa da [Bstindus) | 3.020,31 14,4 3.087,67 4,7 22,4 n.z2
o | Coopbialion tethnlpus
bl (Poys dfurope de Fistxclw) | 298544 | 161 | 3.052,0 6,8 226 |32
I | {Poys d'Europe do EBsLinlus) | 5.423,21 17,4 554415 79 40,3 56,0
Tofal
A ':l’ {Poys d'Europe da ITsl oxchs) {  5.299,18 17.8 541735 8.1 40,0 55.4
4 (Poys d'furopa de Fst inclus) | 4.257,27 20,1 435221 10,5 ne 44,0
p . Prdl pourvernamental, elc
o {Pays d'Eutops de IExl oxchn 4.258,61 20,1 4.353,58 10,5 32,2 A4.6
o1y | [Poys #Ewopn da Estinclus} | 9.6B0,48 18,6 9.806,26 2.0 719 HO0D,0
Total
o {ors d'Turope do ' axches) | 9.557,79 188 | 977093 9,3 722 (1000
Confribufion el soustriplion (BERD intluse] 3.786,13 14,5 3.872.61 5.2 8.1
aux organisations
Inlarnalionales (BERD axclue) 31.680,71 14,5 1.762.79 5.2 27.8
(Pays d'Lwope do VEst ¢l RIRD inds} | 13.468,62 17,4 13.768,97 7.9 100,0
Total
{Pays d'Twope d £t of BERD wxchss) | 13.238,50 17,6 13.533,72 8,1 100,0
PHB [darnier monlonl onnoncd) {5 miiaed, ¥ miiord) 4.628,55 A73.1726,90
) 15,2 0.6
; [Pays d'Evrops do IEl of BERD indws) 0,29 ' 0,29 '
Poorentoge du PHB X tp ! furope do 1 1 BEAD exces 0,20 0,29

* Toun ol roaversion Gl por fo GAB por 1994 - 1 dellor o 100,23 yems thasnee % 845 yems pet smppaet € 1943
"Wt possible qui be oot par hypt 10 toerispendt pon peron qui s vekeurs ool B8 arraeing,
* BERD. . Bongue furopbenns posr o Recemiructon of kb Dvibppemens. Msktons post b porsags & icoasasie dy encechd doon Fontresng WSS o dhoor bis oyt o Tueiyn e Pt



Apercu des activités
de JICA en 1994

Résultats de I'APD japonaise
et activités de JICA

Comme indigué précédemment, le montant total
de I'APD japonaise a été de 13,469 milliards de dollars
{Pays {'Europe de I'Est et BERD inclus) en 1994, dont
3 milliards de dollars (22,4% de 1’APD japonaise)
pour la coopération technique. Les activités de JICA
ant représenté un montant de 1,65 milliard de dollars,
soit 54,6% de la coopération technique totale du
Japon. Le taux de croissance de |'ensemble de la
coppération lechnique a été de 16% par rapport 3 'an-
née précédente, et de 17% pour les activités de JICA,
Le Tableau 1-3 monire la ventilation des dépenses de
coopération technique.

Par ailleurs, pour I’exercice 94, le budget initial de
JICA était d’environ 172,6 milliards de yens, soit une
augmentation de 5,6% par rappoit a 'année précéden-
te. Sa répartition était comme suil ; subvention 157,9
milliards de yens, financement 4,8 milliards de yens,
frais de commissionnement 9,9 milliards de yens,
Parmi les 251 milliards de yens du budget de la coopé-
ration financiére non-remboursable du Japon, JICA a
parlicipé & la réalisation de projets pour 161,7 mil-
liards de yens (64,6%). La Figure 1-2 montre 1"évolu-

tion du budget de JICA depuis 1974,

Evalution des effectifs par type
de coopération

Si ["on considére le nombre de personnes engagées
dans les activités de JICA par type de coopération,
9.562 sinpiaires onl €t accueillis, 3,039 experts, 7.736
membres de missions d'élude et 1,130 volontaires
JOCYV ont été envoyés, et 45 personnes ont émigré. La
Figure 1-3 indique 1'évolution du nombre de per-
sonnes depuis 1983,

Répartition des activités
par région

Les résultats des activiiés en 1994 sonl répanis
comme suit parmi les régions : 43,9% pour I'Asie,
8,1% pour le Moyen-Orient, 14,1% pour 1'Alrique,
21,8% pour I' Amérique laline, 3,0% pour 1'Océanie et
2,5% pour I'Europe. La Figure 1-4 montre une com-
paraison avec Pannde précédente.

Tableau 1-3 APD japonaise et activités de JICA

{en millions de dollars)

[pourcentage de FAPD)

Toux ds troissonce par
1993 1994 ropporl d Fannés préckdante
Aide Publique ou Développement 11.474 13.469 17.4%
Dépenses pour la coapéralion Yachnique o 9
[pourcentage de I'APD) 2,602 (22,7%) 3.020 (22,4%) 16,1%
Parl des aclivités de JICA 1.409 (54,1%) 1.650 (54,6% 17,1%

Stagiaires {dont activites de JICA) 351 (201) 374 [223) 6,5% (10,9%)
gg— Expers et membres de mission
&€ | [doni activités de JICA] 752 [660) 886 {774) 17,8% {17,3%)
03
8 5| Volontaires POCY
_g"g {dont activités de JICA) o8 97) 143 (142} 45.9%  47%)
55
:;'E’-i; Etudianls 360 407 13,0%
Fourniture d"équipements, coopération pour
la recherche, auires [dont aclifilés de JI%A]' 1641 (451) 1210510 16,2% (13.3%)




Figure 1-2
Evolution du budget de JICA
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Figure 1-3
Nombre de personnes impliquées per type de coopération
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Figure 1-4 '
Ventilation des dépenses par régian
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Ventilation des activités
par secteur

En 1994, la ventilation des activités de JICA par
secleur a été comme suit dans le montant de la coopé-
ration technique réalisée : 8,4% pour la planification et
Vadministration, 23,5% pour les travaux et services
publics, 22,7% pour 'agriculture, la forét et 1a péche,
10,7% pour les mines et I'industrie, 3,4% pour |"éner-
aie, 1,7% pour le commerce et le tourisme, 11,99 pour

Oigganisations Intermalionales | 0%
les ressources humaines, 9,4% pour la santé publique
et les soins de santé, et 0,6% pour le bien~-&lre social,
Quant au budgel de JICA pour Ja coopération
financigre non-remboursable, il &tnit de 8,2% pour la
sanié publique et les soins de santé, 8,3% !'éducation
et la recherche, 28,3% 1’amélioration du bien-8ure, des
conditions de vie et de 'environnement, 32,9% I'agri-
culture et pour la péche, 20,0% les transporis et les
télécommunications,

La Figure 1-5 indique la comparaisen par exercice

Figure 1-5
Ventilation des dépenses par secteur
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20 ans d’histoire - un objectif : la
valorisation des ressources humaines

L'Agence Japonaise de Coopération Intemationale
(JICA) n &€ en aoiit 1994 son 2(r anniversaire. Celle
année a également été celle du 40 anniversaire du
début de la coopération technique japonaise. Nous
voudrions ici surveler c¢es 20 années en présenlant
principalement comment JICA a réalisé la evalorisa-
lion des ressources humaines», theme universel de
JICA, en nous appuyant sur fes 40 ans d*histoire de 1n
coopération technique du Japon,

Procédure du systéme de mise
en ceuvre de l'aide et évolution
des activités

Début de 1a coopération technigue el fendalion
de JICA

La coopération lechnique gouvernementale du
Japon a débuié ¢n octobre 1954 Jors de 'adhésion du
Tapon av Plan de Colombo®. Pendant les 40 ans ¢ui se
sonl éeoulds, lu coopération lechnigque s'est considéra-
blement développée et diversifide. Quant i a coopéri-
tion financiére, clle a débwté par ln signature entre le
Japon et la Birmanie, de 1a Convention pour la répara-
tion el la coopération économique en novembre de la
méme année, le prét en yens™ en 1938, et ka coopéra-
tion financiére non-remboursable en 1469, Ainsi 5'est
formée  l'ossature  de  PAide  Publique an
Développement (APD) hilatérale du gouvernement
japonais,

Au début, I' Association Asic, enire autres, assurail
la coopération lechnigue & la demandg du gouverne-
ment japonais. Par la suite, 'Agence de Coopération
Techmique Outre-mer (OTCA) a &1é créde en 1962
comme organisme d'exdeuton pénéral. Puis, en 1974,
suite & des modifications dans le développement éeo-
nomique japonais ¢f dans la situation internationale,

JICA a ¢1é fondée en inégrant 'OTCA et le Service
Japonais de I'émigration (JEMIS). En dehors de JHCA,
chaque agence el ministére, et des sociélés i personna-
Lt juridigque connexes réalisent des coopérations tech-
niques dans leurs domaines de spéciulité,

Orientation de I'aide japonaise ef évolution de
Ia coopération technigue

5i 'on considére orientation de I'APD japonaise
au cours de ces 40 unnées, le montam de TAPD érait
inférieur it 2 milliards de yens jusqu’aux anndes 1970,
el représentait environ (0,25 du PNB. Mais il » rapide-
menl augmenté i partir de la définition des lers objee-
tifs & mayen terme ea 1978, Le Jupon est devenu e
numéro un mondial devant les Btats-Unis, 4 anndes
conséeutives  depuis 1991, L'APD du Japon a atleint
13,2 milliards en 1994, avoisinant 0,3% du PNB
depuis quelyues unnées,

Par ailleurs, si Pon considére la part de la coopé-
ration technique dans "APD, elle est passée de 5,60%
en 1974 au moment de 1a fondation de JICA, & 16,6%
en 1993, Muis, lu part moyenne de la coopération tech-
nigue du Comnité d*Adde au Développement {CAIDD)
étant d'environ 254, Lo part du Jagon devrail sac-
croftre, compte lenu de Pimporiance de la coopérution
pour la valorismion des ressources humaines,

Budget de JICA ot systeme de mise en euvre

Lo budget de ICA, principal organisme d exéen-
tion de la coupération technigue gouvernementale, o
considérablement augmenté, reflétant 1a endance
générale de UAPD. Quant & ses effectifs, évolution
n'd pas suivd ln méme courbe. A sa Tondation en 1914,
le budger de JICA éit de 25,2 milliards de yens (27,2
milliards de yens si oo incln les frais allouds & JICA
par le Ministére du Commerce Extéricur et de
PIndustrie) et ses effectifs de 8894 personnes. En 1994,
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son budget étaif de 162,7 milliards de yens (172,6 mil-
liards y compris le budget alloug par ke MITI) avec des
effectifs de 1.158 personnes. Autrement dit, fe budget
a é1é multipiié par six en 20 ans alors que les effectifs
sont restés 2 1,16 fois. Dorénavant, i} sera important
d’aménager le systéme de mise en auvre en renforgant
le personnel.

Evolution de I’envoi de personnel et de *accueil
de siagiaires

An cours de ces 40 ans, les activités de JICA ont
évolué du point de vue du mouvement de personnes
vers le Japon et vers 1'étranger. Les émigrés qui étaient
environ 8.400 en 1960 ont fortement chuté 4 38 en
1903, (Totat cumulatif : 73.100 personnes),

En comparaison, les activités de coopération tech-
nique ne cessent d'augmenter au fil des années, Ainsi,
au début de Paccueil des stagiaires en 1954, le Japon
n’a regu que 16 stagiaires (138, si I'on inclut un projet
conjoint avec les Btats-Unis), En 1994, le nombre des

stagiaires a atteint environ 9,500 personnes, ce qui fait
au tofal plus de 130,000 stagiaires accucillis. L'envoi
d’experts, qui a commencé un an plus lard que 'ac-
cueil de stagiaires, est passée de 28 I'année initiale A

_environ 3,000 en 1994, ce qui fait un total de 42,000

experts envoyés i ce jour,

Par ailleurs, I'envoi de volontaires JOCV qui a
commencé avec 40 personnes en 1965, atteint
quelques 1000 personnes par an actuellement, et un
total de quelques 14.600 personnes ont &¢ cnvoyées A
ce jour. Le total cumulatif des membres de missions
détude envoyés est d’environ 104.000 personnes.

Foure 2-1
Budget de JICA et évolution de ses effestifs
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Figure 2-2

Fvolution du nombre de personnes par type de coopération
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Développement des types de coopération

Les principaux types de coopération techmigue :
accueil de stagiaires, envoi d'experts, coopération
lechnique de projet-type®, éude de développement®
onl commencé dans les anndes 1950, La fourilure
d’équipements et I'envoi de voiomaires JOCV ont
démarré dans les anndes 1960 alors que 1'OTCA dtait
chargé dec la coopération. Dans les années 1970, au
moment de la fondalion de JICA, fa coopération pour
le développement a commenceé pour soutenir In coopé-
ration économique d’organismes privés, puis la coopé-
ration financidre non-remboursable a été transférée du
Ministére des Affaircs Elranggres. Dans les années
1980, Uinvitation de jeunes et le secours d'urgence ont
commencé.

H 1] B ] W fexpecice)

Le contenu de ces différentes activités s'est conso-
lidé au fil des années en prenant des forines varides.
Par exemple, 'aceueil de stngisires ne se limile plus au
Japon. Deux nouveaux systtmes ont ¢ introduits ;
- slage dans un pays tiers @ réalisé dans des pays en
développement el préva pour des participants Hmi-
trophes,

- slage dans le pays concerné @ orgunisé pour les parti-
cipants dudit pays.

En 1994, on a inauguré I'envoi dexperts de pays
tiers, experts de pays en développement relativement
avancés vers d'autres pays en développement. Une
activité dont on esp2re beauconp du poimt de vue du
soutien & la coopération Sud-Sud®. HCA poursuit ainsi
ses efferts pour répondre précisément aux besoins
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diversifiés des pays en développement.

Augmentation des pays et régions bénéficiaires

de t'aide

La coopération technique initialement commencée
pour les pays de la région d’Asie du Sud-Tist, s’est par
la suite progressivemnent €iendue & d'antres régions.
Comme grands mouvements, il faut surtout noter, dans
les années 1990 aprés {a fin de la guerre froide, fe sou-
tien & Ja population noire d' Afrigue du Sud, le début de
I*aide aux pays d'Asic centrale et & la Palestine, et la
reprise de I'aide & I'Indochine. Le nombre des pays
bénéficiaires de I’aide est passé de 91 au moment de la
fondation de JICA & environ 150 en 1994,

Les guatre concepts
fondamentaux de
la coopération technique

Queiles ont été la conception et la philosophie au
niveau local de la coopération technique du Japon pen-
dant ces 40 années? Le résumé les jdées fondamen-
tales est présenié ci-aprés.

Coopération pour la valorisation des ressources
humaines

La coopération technique vise avant tout la forma-
tion des hommes. La coopération technique japonaise
dont "objectif est le transfert technologique par I'in-
iermédinire des «hommes» des experis japonais aux
techniciens et fonctionnaires des pays concernés, est
une méthode irds efficace dite «coopération A visage
humaine. Cetle coopération technique ne considére
pas simplement les hommes comme des ressources
économiques, Elle permet d’approfondir la compré-
hension mutuelle par des coniacts personnalisés avec
les habitants des pays en développement, el de déve-
lopper et iransférer des connaissances, iechniques et
savoir-faire adaptés localement. Cela se traduit par la
formation des ressources humaines du pays concerné,
autrement dit par ia «valorisation des ressourees
humainess,

Le Jupon est profondément conscient de Vimpor-
tance de la valorisation des ressources humaines de par
5a propre expérience depuis |'ére Meiji, En 1979, le
Premier ministre japonais de ’époque, M. Ohira I’a
souligné dans son discours & la Conférence Générale
des Nations Unies sur le Commerce et le
Développement (CNUCED) : «ta vaiorisation d‘un
pays passe par la valorisation de ses ressources
humaines». Une phrase qui s'appuie dgalement sur
celle prise de conscience, Le slopan de JICA
«Développement des pays, valorisation des ressources

humaines, communication & cceur ouvert» exprime
parfaitement bien I'esprit de la coopération technique.

Un projet représentatif de cet esprit est le «Projet
de valorisation des ressources humaines de
I’ANSEA». Méme aujourd’hut, alors que la coopéra-
tion japonaise a pris fin, lous les ans, des stages de 500
a plus de 5000 personnes sont organisés dans les
divers centres de formation créés dans les pays de
I"ANSEA (Thatlande, Indonésie, Philippines,
Malaisie, Singapour, membres de 1'Association des
Mations du Sud-Hst Asiatique). Pour la coopération
dans le domaine de I'éducation, des équipements sco-
laires sont fournis et des experts sont envoyés afin
d'améliorer ["enseignement et de former des ensei-
gnants dans la société locale, Actuellement, I"aide A
Penseignement s’est élargic & 12,4% de 1'ensemble de
la coopéraiion de JICA.

Teansfert technalogicua por Pinlermadisite dos hommes - |
{Pokision}

Soutien aux efforts d’auto-assistance

Le secomd point est le soutien aux efforts d'anto-
assistance. Aujourd'hui, I'importance des efforts
propres est fortement soulignée sur Je plan internatio-
nal. En toile de fond, on trouve la prise de conscience
de I'inefficacité du systéme d'aide prenant méme en
charge les frais de personnel, poursuivi par les Etats-
Unis et les pays européens aupres des pays d'Afrique,
etc., pendant environ 30 ans,

Le Japon, par son expérience du développement
deonomique, demande aux habitants des pays en déve-
loppement de faire un premier pas avec un maximum
d’effarts, Tout en demandant au pays en développe-
ment une prise en charge proportionnée & ses moyens,
le Japon assure le soutien adaplé pour compléter les
moyens au-dela des efforts propres.

Continuité de la Coopération

«La continuité fait Ia force» est le troisitme point
essentiel de la philosophie de JICA. Tl vise {a valorisa-
tion des ressources humaines par le soutien aux efforts
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propres des pays en développement.

Le projet de !'Institut royal de technologie
Mongkut en Thailande est I'exemple le plus représen-
tatif des résultats réellement enracinés dans le pays
griice & la continuité de la coopération. Pour ce projet,
la coopération a &1é poursuivie pendant plus de 30 ans
a partir de 1960, ce qui a permis & un wial de 20.000
étudiants de terminer leurs études dans cetie universj-
té, Actuellement meilleure université de sciences du
pays, cet Institut a formé 18% des dipldmés des écoles
scientifiques thailandaises.

La continuité de la coopération impligue une aug-
mentation <u nombre total de stagiaires accueillis au
Japon, d'experts, de membres de missions d'éwde, de
yolontaires JOCVY, ele. envoyés a "éranger au (il des
années, Elle a avjourd’hui atteint un 1otal de 291.000
personnes.

La coopération pour la valorisalion des ressources
humaines sous ses formes diverses génére de grands
résuliats dans tous les domaines,

Aide au niveau local

Le quatrizme point est une aide dirigée vers les
couches les plus défavorisées. Dans les années 50 el
60, Ia tendance de 1'aide suivait Ia théorie de la relan-
ce par le haut*, représentative de celle épogue, sekon
laquetle 1n croissance économique d'un pays s'infiltre
jusqu’a ses bases.

Mais dans les années 1970, unc certaine limite
étant apparve & celte théorie, on a proposé I'approche
des besoins essentiels de '&tre humain (BHN)* agis-
sanl direclement sur Jes couches pauvres, JICA a acti-
vemenl travaillé dons le domaine des BEHN, & com-
mencer par 'envoi de volontaires JIOCV. Désormais, i
faudra tenir compte de la pauvreté, renforcer la colla-
beratien avec les ONG (organisalions non-gouverne-
mentales) et promouvoir {e développement de type
participatif.

Insitet vy do chnclogie Monghot

Coopbiotion avet b cosws pauvtes - Yelontoite JOOY emeignont % coulwe & det Tommes dom dos
willoges (Bonglodesh)

Diverses approches pour
renforcer les effets de la
coopération

Les approches adoptées par JICA pour assurer une
coapération efficnee tout en répondant précisément
aux besoins diversiliés des pays en développement
sonl les suivantes,

Premigrement, il s'agit de renforcer "apprache par
région et par pays. Le systdme de mise en aiuvre par
domaine et par type de coopération adepté par JICA
depuis sa fondation a €€ améliord, ot en 1981, des
divisions régionales onl &6  crédes dans e
Département de la planification. Puis, 1'élude de la
coopération par pays a commencé en 1986 A Pinstitu
de Coopération Tnternationnle de JICA, des directives
pour aide par pays ont été diablics i purtir de 1989, et
les lonctions d'identification et d'élablissemem de
bons projets (projets dont on attend un résultat opli-
mal}y ont été renforeées,

Le deuxieme voler consiste en une approche glo-
bale. Actuellement, on essaie In combinaison de difTé-
rents types de coopération.

- La coupération finaneitre non-remboursable et la

coopéralion technique de projet-ty pe.

- Le développement général de o région, englo-
bant chaque zone de projets indépendants,

- Lat coopération de type lot* @ aide-programime
combinant diverses coopérations teehniques et la
coupération fimanciére non-remboursable,

- La coopération parapluie®* : la coopération de
lype tot et ln coopéralion financitre rembour-
sable.

Par ailleurs, sont également assurds en continu, le
renforcement des fonctions d'@valuation, dont 'éia-
blissement de principes directewrs, ainsi que les effors
pour I"amélioration ¢t la diffusion de la méthode de
Gestion du Cycle de projet* (PCM, Project Cycle
Management), qui est une méthade de gestion plani-
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fiée des projets. Afin de mieux coordonner I'aide des
Jifférents pays donateurs, et d’éviter le chevauche-
ment des activités de coopération, JICA collabore acti-
vement avec les organismes d'aide des pays indusiria-
lisés et les organismes internationaux.

Faire face aux problémes
d'envergure mondiale

Réagissant A [a mobilisation de la communauté
imernationale sur le développement durable, telle que
la Conférence des Nations-Unies sur I'Environnement
el le Dévelappement, en 1988, JICA a organisé un
séminaire sur V'aide par secteur concernant l'environ-
nement, Sur la base des propositions du rapport de ce
séminaire, JICA a renforcé son engagement dans le
domwine de l'environnement.

Ainsi, dans le cadre de 1& coopération environne-
mentale, JICA soutient actuellement la fondation de
centres sur  Denvironnement en Thallande, en
Indonésie et en Chine. Elle prévoit d’élargir cette col-
laboration avec le Mexique et le Chili, La coopération
se fait dans divers domaines environpermentaux ¢ les
mesures contre la pollulion atmosphérique telles que
les pluics acides, le reboisement de la forét tropicale,
I'aménagement des installaions d’eau courante et
d’épout, ete. Des directives pour I'environnement ont
é1é érablies pour 20 domaines couverts par des études
de développement.

Paralléglement A Penvironnement, JICA s'atiaque
aux problémes d’envergure mondiale comme le WID
{le réle des femmes dans le développement), la pau-
vreté el fa surpopulation. JICA effectue des recherches
pour I'aide, €tablit des manuels, et renforce ses aclivi-
tés connexes.

En 1989, elle a créé un Burcau de 'environnement
dans son Dépariement de la planification, qui en 1993,
a é1¢ agrandi et ransformé en Division de i'environ-
nemerd et de la femme.

Promotion de V'aide participative
des Japonais

Pendant 40 ans, fa coopération technique a joué un
grand rfle dans 1'internationalisation du Japon gréice 3
I"accueil et I'envai de nombreuses pessonnes, Comme
indiqué précédemment, les volontaires JOCY, experis
et missions d'étude envoyés, ef les stagiaires el jeunes
invités accueillis au Japon ont déja totalisé quelques
%91..000 personnes (environ 364.000 si I'on inclut les
cmigres), Cela a éié 1’oceasion d’échanges et d’appro-
fondissement de Ia compréhension entre les pays en
développemcnl et |z Japon,

Avec 1'élargissement et la diversification des acti-
vités, les ressources humaines impliquées dans H'aide
se sont ¢largies, Aux fonclionnaires gouvernementaux
se sont joints les sociétés A statut spécinl, les associa-
tions d’utilité publique, les collectivilés locales, les
entreprises privées, ONG, etc. Cet élargissement des
personnes participant A la coopération technique équi-
vaut & une aide de type participative des Japonais,

En réponse a la politique fondamentale du Japon
sur la coopération internationale pour le développe-
ment socio-économique des pays en développement,
JICA a aménagé son systéme de mise en euvre selon
sa philosophie. Tout en introduisant de nouvelles
approches, elle a abordé de nombreux themes, cn par-
ticulier la valerisalion des ressources humaines.

Actuellement, I"aide est entrée dans une période de
grands changements aussi bien au Japon qu'a 1'éiran-
ger. L'importance de 'APD en tanl que contribution A
la communauté internalionale augmente de plus en
plus. Vu cetle situation, el s'appuyant sur ses 20
années d’expérience, JICA enlend, toul en continuant
& répondre aux aulentes des populations, réaliser une
coopération vraiment utile, apprécide par les habilants
des pays en développenent.

Séjour thez Phabitont au Japon un feuna invitk
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Réponses aux questions mondiales :
dégradation de I’environnement,
surpopulation et WID, etc.

La (in de la guerre froide a mis un point final &
I’opposition Est-Quest, et les préoccupations se tour-
nent vers les problemes dont le moncle entier doit s'oc-
cuper d'urgence comme ta dégradation de ['environ-
nement, 1'augmentation brutale de la population, la
propagation du SIDA, Pour régler ces problémes par-
ticulizrement graves dans les pays en développement,
il faut recourir aux thémes essentiels que sont la géné-
ralisation de "éducation, le soutien au WID, la résolu-
lion des problemes de pauvrelé, etc,

Dans cc contexle, en 1994, unc Conférence sur la
Population Mondiale a eu lieu au Caire, ol I'on n dis-
culé des problémes démographiques en metlant I'ac-
cent sur la santé et les droits de la femme. Enswile, un
Sommet sur le Développement Social a été organisé en
1995. 11 a constitué la premigre conférence internatio-
nale pour !'étnde accordant la  priorité au
«Développement social focalisé sur 'homme», telle

que la lutte contre la pauvreté.

dans une perspective mondiale (Common Agenda)»
des discussions économiques de synthdse nippo-amé-
ricaines, el égnlement wn élément impontant de la
concertation sur 1'aide entre le Canadp, 1’Australie et
le Royaume-Uni.

Coopérations pour la sauvegarde de Penviren-
nement

En juin 1992, au cours du Sommet de 1a Terre, le
Japon s'est officiellement engagé d augmenter le mon-
tant de sa coopération pour la sauvegarde de I'envi-
ronnement de 900 milliards a 1 billion en 5 ans, jus-
qu'en 1996. Pendant I'exercice 94, Ia coopération dans
le domaine e I'environnement a représenté un total de
195,7 milliards de yens (montant provisoire), ce qui
fait un total de 704 millinrds av cours des lrois der-
nitres anndes, soit une progression régulitre, JJCA a
pour sa part réalisé des aides pour un montant de 21,8
milliards de yens, soit 119 de 1'APD pour Fenviron-
nement, qui connait une augmentation régulitre,

Tableau 2-1 Evénements dans le domaine de 'environnement durant exercice 94

Mai 1994 Comilé consullalif sur las quastions d’environneman! nippo-américain {23-24, Budapesl)
Conférence mondiale sur la prévention des sinistres das Nations-Unies {23-27, Yokohamal
2' réunion du Camilh pour un développement durable [CSD) [16-27, New York]
Juin Adoption e la Convenlion sur lo lulte conlre la déserlification {Paris, cérémenia de signalure on
oclobre)
Conférence sur 'anviconnemanl on Asio ot sur lo ¢Ble Pacilique [Eco Asio 94 : 21.22, Olimiya)
Aol Qo assemblén mondiale de lo Fadération des sénalaurs pour 'environnement de la Terre [GLOBE)
{21-2 sop., Moscou]
Qclobre Réunion des seclions environnemen! sl développemont du CAD {Paris}
Novembra 1* Conférance des poys signotaires de lo Convention sur la diversié biologique {2 somaings &
porlit du 28, Nosso, Panama)
Déacambra Adoplion par la cobinet d'un projel de base sur Fenvironnemant [6)
lanvier 1995 1* Conlérance sur 'environnement nippo-anglaise (17, Tokyo)

Coopération dans le domaine de
environnement - Résultats de la
coopération pour I'environnement

Comme il a été reconfirmé en juillet 1994 au
Sommet de Nuples, la sauvegarde de 'environne-
ment, qui est un pilier important de 'nide japonaise,
reste un élément essentiel de In coopération internatio-
nale.

Par ailleurs, les mesures pour I'environnement ont
&1¢ un des «Themes communs pour la coopération

JICA a parallelement renforcé les considérations
sur I'environnement dans ses projels de développe-
ment. Dans les éludes de développement, des principes
directeurs sor U'environnement ont é1é établis dans 20
domaines. En 1994, quelgques 220 experts ont &té
envoyés pour concrétiser des considérations sur I'en-
vironnement,

Les considérations sur l'environnement sont prises
en compte dans ¢ autres types de coopdralion, 1etle
que la coopération financitre non-remboursable. JICA
améliore la formation de son personnel dans ce domai-
ne.




Répartition de la coopération pour Penvironne-

ment

En 1994, la coapération pour ’environnement de
JICA a atteint 21,8 milliards de yens, soit 400 millions
{1,8%) de plus que I'année précédente. Les Tableaux
2.2, 2-3 et 2-4 indiquent respectivement les réparti-
tions par activilé, par région er par domaine. Par
domaine, cette coopération est centrée sur les
domaines qui sont traditionneliement les points forts
du Japon. L’orientation récente est 3 Paugmentation
des activités des ressources humaines, des nouveaux
domaines, et celles englobant des domaines multiples.

Tabisau 2-2
Coopération pour Fenvironnament
par activité

Tableau 2-3

Coaopeération pour l'environnement
par région {10 premiers pays)

Pays ’ Monlont
{milliers de yens)
Indonésie 2.059.159
Philippines 1.866.664
Chine 1.679.909
Therilande 1.265.689
Brésil 1.118.338
Malaisie 944.954
Chili 637.593
Bolivia 524.983
Mexique 488,13}
Corée dy Sug 468.624
Aulres 10.819.642
Tatal 21.873.684

Adivile Effectif . IMunlunt Tableap o4
{personne) | {milliers de yens} Coaopération pour
Fenvironnement par domaine
Accueil de stagiaires 1.213 2.656.500
Domai Montant
. e i
Envoi d'axperts emaine {miliess da yeny)
individuels 325 1.900.966
Mesures unfi-pollution (pellution almosphiriquel 1.101.743
Envoi de N .
Mesures oati-polfation [peflution de | 226.255
volontaires JOCY 16 597.764 s npaluonfofuon o o
Mesvras onti-pollution {complaxes, autres polfutions) 1.609.696
Bude de Economia d'Enorghe, énergles de remplacement 408.887
développement 80 cas 8.967.341 -
Teoitement des déchets 1.304.439
Coopéralion lachnique Systbmes addurtion ace
de projettype 48 cas 46.824,100 toux soulersaings pour l'eav poloble 3.769.110
Fourniture indépendante Fioo 401.693
d'équipements 18 cos 280.075 Protedtion of rebolsemant des fordls 4.438.146
- Privention des sinkstres 2.978.432
Coopérafion pour le
développament 3 cas 395,295 Geslion des ressoutces [agriculiure, pche) 1.361.223
; - Souvegorde de Jo veel&té hiclegiqus 881.954
ormalion et recrubement
d'experis 7 sloges 75.329 Administration el gestion de I'environnement 492.755
- Educalion concernanl {'anvironnement 33.008
Promation de I'efficacité
de l'oide 12 cas 178918 Fmrh woimplexts, smblioretion des copediies de poiedion
de Fenvironnement, afc. 2.263.945
Tolal . 21,873,686 Total 21.873.686
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Coopération pour les femmes
dans le développement (WID}

En 1994, en vue de la 4 Conférence Mondiale des
Femmes prévue i Pékin I'annde sujvante, beaucoup de
puys ont orgenisé des réunions préparaioires régio-
nales. Chague pays a rédigé un Rapport national indi-
quant e statut des femmes dans le pays et les mesures
a prendre pour 1'améliorer, L'intérét et I'engagement
dans le WID se renforce dans le monde, 'importunce
du rble de la femme dans le développement ayaal é1é
reconnue 2 la Conférence Internationale sur la
Population et le Développement organisée en sep-
tembre 1994 et au Sommet sur le Développement
Social en mars 1995,

Au Japon également, les activilés relatives au WID

se renforcent au fil des années, Bn janvier 1995,
«|’Aide aux rdle des [emmes dans le développement
{(WID)» a éé intégrée dans les «Thémes communs
pour la coopération dans une perspective mondiale
(Common Agenda)» des discussions économiques de
synthése nippo-américaines. 1} a é1é déclaré que doré-
navant I'aide au WID scrait activement proimnue en
concertation avee les Etuls-Unis.

Dans ce contexte, JICA renforce dgalement le
WID dans le cadre de la coopération internationale. £n
1994, elle a intégré des experts WID dans plusicurs
missions d'éude, pour analyser la situation de Ia
fernme avant le début du projet, Elle s’est elforcée
d’intensilier 'envoi d'experts WD dans les projets en
cours, Par aitleurs, des séminaires ont eu lico pour
approfondir ln compréhension du personnel sur le
WID. Concrétement, les aclivilés concernani le WID
ont é1é comme suil,

Kenya : Aide aux femmes travaillant au niveau local
Engagement dans le WID par lintermédiaire de stage dans le pays

Au Kenya o environ 80% de lu
population habite dans les zones
rurales, les petites fermes représen-
tent 80% des exploitations ngricoles,
12¢ plus, les hommes éant partis des
zones rurales vers les villes pour tra-
vailler, plus de 0% des traviux
agricoles sont en réalilé assurés par
les femmmes, Ceci conlirme yue les
femmes jouent ajourd’hui un rile
décisif dans 'ngriculire kényane.

JICA a dans le passé assuré une
coopération technique élendue au
Kenya, Ce stage de JICA appelé
«stige duns le pays» 8 commencé en
janvier 1995, 1 uiilise les ressources
hwumaines formées par 'intermédiai-
re de ln coopération technigue pus-

sbe el des organismes el installations
des pays en développement, pour
diffuser les 1echniques transférdes
plus largement dans le pays.
L'Université agricole ¢t indus-
trielle de Jomo Kenyatin ol se
déroule sewellement une conpéra-
tion technigque de projei-type, a &é
uchevée en 1981 dans le cadre de fu
coopération  financidre non-rem-
hoursable du Japon. Elle a obtenu le
sttt d'université  nationale  indé-
pendanie i In fin 1994, Cetie fois-ci,
S50 femmes Jewders d'activids an
niveau local 8™y sont réunies pour un
stage agricole de 20 jours. Elles ont
diuedié lex wehnigues agricoles & ira-
vers des (ravaux pratiques duns des

domuines divers tels que In produc-
tion de légumes, exploitation lni-
tigre, irrigation, o conservation et
la transformation des denrdes ali-
meninires ¢ le murkeling.

Ce premier stage o remporté un
grand sueeds, grilce sux effors des
pamticipantes ¢t des intervenants
ces 80 femmes passionnées et avides
de savoir, I'équipe de fa ferme de
Funiversité qui a joué le riite de pro-
fesseurs et d animaleurs, ke expens
japonais gqui Jes onl encouragés el
conseilbés,

Ce slage est un événtinent qui
firit date pour NCA. Par ce biws, elle
a directement aidé des femmes -
vaillant nu nivesu hocal,




Renforcement de Pidentification et de la formu-
lation de projets en relation avec le WID

Un spécialiste de la formulation de projets a été
envoyé au Cambodge,

Apergu des projets relatifs au WID

Si l'on considére les résultats par domaine, les pro-
jets sur I'agriculture et la péche prenant en compte le
WID dans les études de développement sont passés de
24 durant 'exercice 93 & 32, Les projets de coopération
technique de projet-type sont passés de 30 durant
Pexercice 93 & 35, Durant lexercice 94, beaucoup de
projets en relation avec le WID ont porté sur la santé
publique et les soins de santé, 'agriculture et la péche,
comme au cours de I'exercice 93.

Pour la formation, le nombre des stages dans le
pays* lancés au cours de I'exercice 94, et des stages
conventionnels de forme nouvelle ciblant e réle de la
fernme, est passé de 11 durant 'exercice 93 & 27, De
plus, les volontzires JOCY qui travaillent dans le
domaine du WID sont également passés de 473 & 539,

{. Envoi d’experts WID pour les projets en cours

De nombreux experts WID ont &€ envoyés au

Népal, en Thailande et au Kenya, dans le domaine

de la sylviculture. Des experts en éducation ont

épalement pardicipé & court terme A la promotion

de P'éducation sur la croissance démographique, 3

l'enseignement ménager et du WID 4 T'université,

D'autres experts ont été affectés au poste de

conseiller au Ministére de la Femme de différents

pays, ou de formateur dans des stages sur le WID.,

En Indonésie, ils ont pris part & la réunion prépa-

ratoire de la Conférence Mondiale des Femmes de

Pékin. Depuis Yexercice 94, des experts WID sont

égalemenl envoyés dans les stages bilatéraux orga-

nisés au Kenya et aux Philippines.

2, Envoi d’experls WID lors de missions d'élude

préliminaire

L'étude du stalwt socio-économique et du réle de la
femme est examinée et analysée dans sa premidre
phase, lors de chaque projet on étude de dévelop-
pement, Cette mesure permet une exécution plus
gquitable &t efficace. JICA a envoyé des experts
dans le cadre de dix projets sur la protection de la
santé maternelle, les conditions de travail, I'éleva-
ge, l'ear, ete, Leur objectif est d'étudier le statut de
ta lemme & Iétape de Vétude préliminaire, avant
exécution de la coopération technique pour
laquelle le pays en développement a déposé une
requéte,

Unre éude préliminaire a é1€ effectuée aux

Philippines sur les résultats de 1*étude de base des

«Activitds d'étude pour promouvoir e niveau

technique des femmes pour améliorer les condi-

tions de vie rurale (Phase I*)» réalisées sur trois ans.

Etude et recherche

Durant ['exercice 94, la Phase I a é1é entamée sur
la.base des résultats de la Phase I, Dans ce ¢adre, une
mission a été envoyée en Indonésie pour rechercher les
méthodes d'élude des villages du point de vue soclal et
du gender®,

Un «Manuel pour le personnel de JICA concernant
les aspects sociaux et ¢ WID pour les études de déve-
loppement» a éié établi,

Formation des ressources humaines

Un séminaire d'une demi-journée a &6 organisé a
quatre reprises pour des employés de JICA afin d'ap-
prefondir leur compréhension du WID. Dans le cadre
d’un stage sur le WID, 8 experts de la coopération
lechnique ont suivi une formation de 10 semaines
comprenant un voyage au Népal.

Collecte d’informations

A partir de 'exercice 94, une «Elude de collecte
d’informations sur le WID par pays» a commencé
pour comprendre le statul de la femme dans chaque
pays, 'engagement du gouvernement dans le WID,
I’orientation de 1'aide, elc, Des missions onl é6té
envoyées en Zarbie et au Malawi,

Coopération dans le domaine de
la croissance démographique et
du SIDA

L'augmentation considérable de la population
mondiale tient principalement A une forle croissance
démographique des pays en développement d'Asie ¢t
d'Afrique. Cette situation entrave non seulement le
développement économique de ces pays, mais génére
des problémes d'envergure mondiale, telles que la des-
truction de la foréi et la désertification.

Par ailleurs, la plupart des malades du SIDA se
trouvent jusqu'd présent en Occident et en Afrique,
mais une forte augmentation est prévue en Asie. Les
malades estimés actuellement & 14 millions pourraient
passer de 30 a4 40 millions d'ici 'an 2000, et 90%
d'entre eux seratent des habitants de pays en dévelop-
pement.

En 1994, la «10* Conférence Internationale sur le
SIDA» 3 Yokohama, et la «3* Coniérence sur la
Population Mondiale» au Caire, onl attiré Patiention
de ta communauté internationale sur ces problémes.

* Slage dong le poys, -

ion dans un pays en dévelops par des

formis dans be codra d'une: coogération Iehriqua ontEriexte.

e * Eopieiog, il cpats nihivemen dn rojet, pour vn peafel de codinuntion dodil projet. Phose signilis partis.

" Eender  Dillireeces entrs es senes sor Je wansocial,
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Initiatives sur les gquestions d’envergure mon-

diale

Lors des discussions de synthése économique
nippo-américaines en février 1994, le gouvernement
japonais a annoncé sa coopération énergique avec les
Etats-Unis, considérant que les problémes démogra-
phiques et le SIDA sont communs i 1owte 1"humanité.
L'initiative pour les questions mondiales concernant
les problémes démographiques et le SIDA (questions
de portée mondiale : Initiative on Population and Aids
v GII) s’élévera & 3 milliards de dollars environ ¢t
s'étendra sur 7 ans, & partir de 1994,

Aprés les conférences intermationales de 1904,
I'initiative du Japon a focalisé 1'intérét de chaque pays
et organisme d'aide dont les préoccupations gravilent
vers les probléemes démographiques et le SIDA.
Effectivement, JICA cooptre énergiquement & la pro-
motion de ces initiatives.

Les coopérations d'aide coneréles réalisées par
JICA dans le domaine des probléemes démographiques
et du SIDA sont comme suit,

Réalisation des activités liées i Ia crolssance
démographique et an SIDA

1. Envoi de spécialistes de s formulation de pro-
jets* aux Erals-Unis

JICA a envoyé des spéeialistes de la formulation
de projets aux Elats-Unis, pour étudier ¢t proposer la
possibililé de coopération nippo-américaine en consi-
dérant les engagements futurs dans les problémes de
démographie ¢t du SIDA. Ces spécialistes ont visilé
I'USAID (United States Apency lor Internationad
Development), 'organisme central s'occupant des
problemes de démographie et du SIDA. Tis ont éludié
pendant 3 mois 'action des Etats-Unis dans ce domai-
ne.

2. Etude de formulation de projets

Les requéles d'aide ont tendance & se concentrer
sur un aboutissement matériel, par exemple sur les
infrastructures {(fondements de In vie sociale, tels que
routes, ponts), alors les requétes concernant la crois-
sance démographique ¢t le SIDA sont en réalité peu
nombreuses. Devant Ia gravité de ces problemes, JICA
estime qu'il est essenticl de faire face nctivement dis
I'énpe d'identification et de lormulstion des projels.

Durant I'exercice 94, HCA a envoyé des missions
de formulation de projets* sux Philippines, en
Indonésie et en Lgypte pour connaitre fa situation réel-
le et les besoins des pays demandeurs d'aide, et pour
identifier et formuler des projets adaptés. Au Kenya,
cle a cffectud une élude de formulation de projels par
Je burcau de JICA & 1'étranger en utilisunt les services
d'un consultant local.

La particularité de ces études est que JICA eoopé-
re avec les ONG qui travaillent plus au niveau local. A

litre d'exemple, elle inttgre 'avis des ONG locales, et
procéde A des échanges de points de vues pendant
I"étude sur place. JCA prévoit de continuer A réaliser
des projets concernant {a erpissance démographique el
le SIDA sur cetie base.

3. Résullats de la coopération liée it la croissance

démographique et au SIDA

En dehors des édes précitées, JICA a effectué i
litre de coopération clirecte, 8 projets de «planning
familial, protection de la santé maternelle et infantile»
et 3 projets de «promotion de I"éducation sur la crois-
sance démographiques dans le cadre de la coopéralion
technique de projet-type. JICA conduit actuellement
un projet relatil’ aux «mesures préventives contre le
SIDA» en Thailande.

Au Japon, un «Séminaire pour les animateurs du
planning familial I» et un «Séminaire sur 'organisa-
tion du planning familial» ont &1é prépards, et un stage
sur les «techniques d'examen de la contamination par
le virus du SIDA» a é1é mis en place. Des stages dans
un pays tiers* tcl que le «Projet de planning familial
pour les membres des comités de planning familial
nationaux» ont aussi été programmds,

Engagement dans le
renforcement de l'aide &
'éducation

Aide aux pays en développement engagés dans
le développement de Péducation

Ces dernigres anndes, n é1é éabli le constat que la
diffusion de ['enseignement fondamental, 3 savoir
I'instruction primaire ct [*alphabétisation, pourrait ser-
vir de base i I"engagement dans les questions d'enver-
gure mondisle, tels que la pauveetd, la croissance
démographique et le STDA, ainsi que le WII, Ainsi, il
estconstaté que 'amélioration du wux de scolarisation
et du tux dalphabétismion engendre une augmenta-
ton de revenu el élimine les indgaliids sociales.
Comparativement, la hausse du taux de Tréquentation
scolaire des filles éiait 1ié & une baisse du 1aux de nata-
HI

En 1950, la «Conférence mondiale pour |"éduca-
tion pour tous» en Thailande a donné powr objectif aux
pays en développement, 'amélioration de la dilfusion
de Venseignement primaire et ["augmentation du taux
d*alphabétisation pour I'an 2000,

Beaucoup de pays en développement mettem 1'ne-
cent sur e développement de Penseignement et
essnient d'augmenter la part du budget correspondant,
Cependant, il est difficile pour ces pays de financer des
investissements dans un domaine qui implique fe
grand public, en 'occurence Penseignement fonda-

* Spécintiin dh b lormmekation du peojets : Spboiskatn anvord pont plactiet o procnarsir des Bivdes dt bose sur b domsiont peizribarts de (redegmonnd det pays oo Bheshgpneat o i o Is hirmls.

tioe Gt proiats 4 ollet de dvelopparnist bmpernsd

* Chode do lecrmdation dy projats ; (e pows Fidersfcation ol Yo Doridotion. pecr fen projets 8 Yenir rioffrsncin s pamt & Svebogyg

poys e ivikpperent fond dfickernent & rembins,

| ol bt prspatn d et Srmtiant wstetals & i gt bnusht e
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mental. De plus, ils ont peu d'expérience de la création
d'un systme éducatif et de I'amélioration du pro-
gramme éducatif adapté nu niveau régional.

Une aide qui englobe un grand nombre de popula-
tions implique une collaboration et concertation
accrues entre organisations internationales et pays
donateurs,

Engagement de JICA

Fusqu'd présent, JICA a centré son aide a I’éduca-
tion sur la coopération technique et la coopération
pour la recherche avee des écales professionnelles et
techniques, des établissements universitaires et de
recherche. Dans le domaine de I’enseignement fonda-
mental, ses actions poraient principalement sur la
construction des écoles primaires dans le cadre de Ia
coopération financigre non-remboursable, et I'envoi
des volontaires JOCV comme enseignants de matiéres
scientifiques et de 1'école primaire.

La coopération japonaise pour I"éducation repré-
sente environ 8% de 'ensemble de ' APD dans 'exer-
cice 91, Vu la tendance mondiale d'élargissement de
'aide & 1'éducation, ce chifflre semble peu élevé,
Ainsi, il est nécessaire pour le Japon de bien com-
prendre 1a situation de I’éducation dans les pays en
développement, et de définir les directives de 1'aide,
En septembre 1992, JICA a créé un comité d’étude
{comité d'étude pour ['aide pay  domaine
«Développement et Education») qui a présenté ses
proposilions en janvier 1994, S’appuyant sur ces pro-
positions, elle a établi un comilé d'éude «groupe
d’€tude pour 1'augmentation de 'aide & I'éducation»
au sein de son Département de la planification. Ce
comité étudie les méthodes concrites d’augmentalion
de I'aide & Iéducation, en particulier pour I'enseigne-
ment fondamental.

Conditions de réalisation de 1*atde & Péducation

Parmi les différents types d’aides fournies par
JICA, Iz part de I'éducation est élevée dans les activi-
t1€s des volontaires JOCV (environ 47%) et dans le
cadre de I'invitation de jeunes {(environ 30%). L'aide &
I’enseignement fondamental est réalisée également par
ces deux modalités, mais une nouvelle approche s'y
ajoute. Ainsi, les Frais d'efficacité de 'aide* ayant
pour objectif principal I'identification de projets,
veprésentent 20% de Vaide b 1 édocation,

Jusqu'a Pexercice 93, la conslruction d'écoles,
'envoi de volontaires JOCV dans les éablissements
scolaires et d'experts dans les écoles de formalion des
enseignants, &taient des activités indépendanies,
Depuis 1993, une nouvelle approche a é1¢ introduite
dans le procédé méme de I’aide, en combinant coopé-
ration financitre non-remboursable, envoi de volon-
taires JOCV et coopération lechnique de projet-type.
Cette combinaison appelée coopération de type «lot»
vise ['élargissement d'cnsemble des projets. Aux
Philippines, cette combinaison a été appliquée & 1'en-
seignement des mati¢res scientifiques.

Frole phikippine construite doss % aodre de b covpération
Tinancére non-rembowsably
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Approche par pays, renforcement et
élargissement de I'évaluation

Approche par pays

Les changements récents des conditions socio-
économigues apparus wussi bien dans les pays en déve-
loppement que dans les énts environnants ont conduit
a une plus grande complexité el diversité des hesoins
cn développement de ces pays. Ainsi, en plus de 'ac-
cent mis antrefois sur | *aide axde sur le BHN et 'winé-
nagement des infrastructures socio-¢eonomigues,
I’éventail des besoins 5'cst élargi englobant la démo-
cratisation, Pajustement structurel*, le passage i |'éco-
nomic de marché, le développement des exportations
ot lc passage & I haute technologie industrielle, voir Ia
lutte contre la pauvreté et la sauvegarde de 1'environ-
nemenl.

Pour répondre de maniére adaptée aux besoins des
pays en développement dont la silwation inérieure el
le nivenu de développement sont variables, il faut bien
comprendre Ja situation socio-économique de chaque
piys el ses problemes, el préciser les thémes,
domaines el régions sur lesquels doil se concentrer
P'aide. 11 est épalement indispensable de poursuivre
une «approche pur payse pour proposer des pro-
grammes et types d'aide efficaces.

Commissions d'étude de Palde pur pays

Au cours de 1'excrcice 86, JICA a organisé des
commissions d'éude par pays auquelles ont participé
de nombreuses personnes compélentes.

Ces commissions proctdent & dex analyses, dis-
cussions et drudes sur place dans Jes principaux pays et
répions bénéficiaires de 1'aide.

L'étude dure de 6 & 12 mois par pays ou région el
porte sur Ja situption socis-Gconomique et politigue, le
Plan de développement national, les domaines priori-
taires, I'analyse des aides & ce pays et 'orientation
possible de 'aide du Japon dans 'avenir,

Chaque année des rapports sont rédigés par 3 ou 4
pays ou région, aprés des discussions sous farme de
débals ouverts.

Ces rapports constituent des documents de réfé-
rence pour 'envoj de missions d’élude générales pour
la coopération économique & base gouvernemeniale.

Principes direcleurs et eréation d'un systéme
d'aide
JICA définil des «Principes directeurs pour 'exé-

culion de 1aide par pays» fondés sur le résulu des
¢tudles précitées. Tile examine la palitique nationale 2
moyen terme, classe les indices secio-économigues,
les objectifs et thémes par sectewr™® pour les pays ol se
trouve un de ses burenux, el congoil la mise en @uvre
planifiée des projets. Un «plan de base pour Pexden-
tion des projets par pays» compilant des prajels poten-
ticllement réalisables est également éabli.

Pour sélectionner les projets les micux adaptés. un
acomité d "étude de la coopération par puys» o dié créé.
Lors de Iévaluation par le comité, le projet doit
répondre aux criteres d'exéeution de 'aide définic
dans les principes directeurs, ol satisfuire wux modali-
1és de mise en ceuvre des projets contenues dans le
plan de base,

Fondée sur cette approche par pays, une coordina-
tion des dépanements concernés soutient et renforce le
systtme d'exéeution des projers, La Division régiona-
le du Département de la planification. chargée de la
planification ¢t de In courdination des projets, a éé
divisée en deux en 198Y, puis cn trois sectivns en
1991, A Pinsar du Dépariement de la planification,
une division wipartite a &¢ éablie conformément i In
répartition régionale dans le Dé&partement de la forma-
tion, le Département de Venvoi des experts, el [e
Seerétarint de JOCV,

Le classemnent des informations de chaque pays
bénéficiuire d'aide sur la sitvation dconomigue et poli-
tique, Te Phan de développenent, I'aide du Japon ot des
donateurs, a permis depuis 1990, 1'élaboration de
«fichiers d'informations sur fa coopération par puyse,
Ea 1994, un 1ol de 107 fichiers dtaien réalisés.

Renforcement et élargissement
des fonctions d’évaluation

Dans le cadre de ses «activilds pour la promotion de
Iefficacité de I aiden, JICA entreprend de construire 1'ap-
proche par pays, par la rationshisation d'un systéme
d'exéeution conforme au eycle du projet (débum i la fin de
P'aide), en recueillant el analysant des informations, et en
identifinnt, formulant et évaluant des projets.

Au début de Faide, et en vue d'une efficacité opli-
male, ta coopération est adapiée A la situation dans le
pays ou les régions en dévetoppement, el le projet
identifié puis formulé pour satisfaire aux besoins.
Aprés achevement d'un projet, il est essentiel de sou-
ligner I'importance d'une évaluation appropriée, donl

* N sirortered - Intbgrotion &t combdt
4 bong terme b parys e dirtboppement.
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les résultats pourront améliorer de nouveaux projets.
En juillet 1981, JICA a créé un «Comité d'évalua-
tion» pour assurer le déroulement efficace des projets.
En 1983, elle a établi une «Méthade d’évaluation aprés
achévement des projets par type de projet» compilant
les méthodes d'évaluation finale, concernant I’en-
semble des projels d'accueil de stagiaires, d’envoi
d'experts et de coopération technique de projet-type.
En 1991, un examen approfondi du systéme d’éva-
luation a permis d’élaborer des «Principes directeurs
pour I'évaluation» pour 5 activités : coopération tech-
nique de projet-type, fourniture d*équipements, coopé-
ration financiére non-remboursable, stages et envoi
d'experts. Déja appliquée & de nombreux projets, une
gvaluation systématique cohérente a €t introduite
dans le cycle allant de la proposition d’un projet 4 la

fin de la coopération,

Depuis 1992, JICA conduit des projets et gére des
opérations cohérents. Elle expérimente également la
méthode PCM (Project Cycle Management, voir page
16) pour la coopération technique de projet-type, En
parallgle, un nouveau «Manuel de suivi et d’évaluation
par la méthode PCM» a €6 élabli en 1993, En 1994,
des Principes directeurs pour "évatuation ont été éla-
borés pour les études de développement et la coopéra-
tion pour le développement. Ces Principes directeurs
sont maintenant en application.

Renforcement de la
formulation de projets

importance de la
formulation de projets

L'expression «aide sur requéte» englobe pratique-
ment toutes les activités de JICA, Explicitement, JICA
ne pewd intervenir qu’aprés la conclusion d'un accord
international définissant le contenu de la coopération
pour laquelle un pays en développement a préalable-
ment déposé une requéte, Cette procédure a pour
objectif de respecter la volonté des puys en dévelop-
pement, Cependant, pour coopérer au développement,
il ne suffil pas d'attendre passivement les requétes.

Déja souligné dans les 4° abjectifs & moyen terme
de I'APD en 1988, le «renforcement de I'identifica-
tion et de la formulation de projets», est maintenant
une mesure adoptée par le gouvemnement. La méme
année, JICA en a rédigé le contenu se rapportant 2 la
formulation de projets de coopération et & la promo-
tion de |"efficacité de I'aide pour I'évaluation des pro-
jets achevés, Dans le méme temps, le Département de
la planification a établi un systéme d'exécution unifié,

Comme il est indiqué dans fe Livre blanc de
l’.APD (exercice 94), «L'expression «nide sur requéte»
signifie que "aide du Japon ne se fait que sur requéte
d_’un pays en développement. Cette explication suc-
cinte laisse supposer que I'aide est accordée sans
€lude préliminaire suffisante de la partie japonaise, et
n‘e _convient pas pour exprimer la position de base de
I'aide japonaise. L'étape initiale de 1’aide, soit 1'iden-
tification de projet, qui constitue le début de I'APD,

revét alors de plus en plus d’importance.

Création du Département de
I'étude de formulation de projets

Récemment, aprés la fin de la guerre froide, la
communauté internationale a été foriement boulever-
sée. Il est donc nécessaire de modifier le systéme
actuel pour assurer 1'aide & I'Europe de I'Est ¢1 & ['an-
cienne Yougoslavie, orientées vers I'économie de mar-
ché, A I'Indochine sur la veie de la paix, 4 1a diversilé
des pays bénéficiaires telles que ' Afrique du Sud et la
Palestine et & ceux qui passent dans le rang des dona-
teurs. En débul de coopération, il faut bien com-
prendre les besoins des pays en développement pour
adapter 'aide 3 chaque pays.

Pour cela, il est nécessaire d'étudier, 4 1'étape de
formulation du projet, & quel moment, avec quel
conteny, et sous quelle forme réaliser le projel. JICA &
créé un Département de 1'étude de fermulation de pro-
jets en juillet 1994,

Apercu des études de
formulation de projets
(Exercice 94)

En plus des études de formulation de projels indi-
viduels, JICA a ajouté au cours de 1'exercice 94 des




études dans quelques secleurs, tels que 'agricullure et
Jes transports. L'accent mis sur les engquéies par sec-
teur permet de donner I'orienlation de la coopération
dans 'avenir. Voici quelques exemples de projets
représeniatifs.

(1) Enquéte dans le secteur des transports en
Indochine

Pour promouvair le développement économigue
des trois pays indochinols appauvris par de longs
troubles intérieurs, les efforls de ces puys seuls ne suf-
fisenl pas. I1 est nécessaire de stimuler "activité éco-
nomique de 'ensemble de Ja région pue le renforce-
ment des échanges avec les pays voisins tels que la
Thailande et la Chine.

Sur cetie base, JICA u considéré 1'Indochine
comme un bloc éeonomique, ¢l étudié une orientation
i long terme pour le développement des infrastruciures
cenirées sur des projels concernamt les transports,
telles que les routes qui traversent les frontidres. Les
résultats ont été présentés au «Forum sur le dévelop-
pement global de I'lndochines qui s'est dérouté A
Tokyo en février 1995, en présence de représentants de
ces trois pays et de pays donateurs.

{2) Btude de formulation de projets pour les pro-
blémes de croissance démographique et de SIDA en
Indonésie ¢t aux Philippines

Lors de la Conférence éeonomique de synthese
nippo-américaine de février 1994, les deux gouvernes
ments se sont mis d'accord sur une «Initiative pour les
problemes d'envergure mondiate». Sur cetie base, le
gouvernement jupontis a annoncé une side aux pays
en développement d'un montant de 3 milliards de dol-
lars sur 7 ans, de 1994 & an 200K}, dans les domaines
des problkmes de croissance démographigue et du
SIDA,

JICA a confirmé la situation dans les domaines
concernds ¢t les soins de santé, e Indondsie ot sux
Philippines, parmi les 12 pays qui font principalement
I'objet de 'aide nippo-américaing. Elle o ainsi formu-

I¢ des projets réalisables nvee la coopération du Japon,
suite sux discussions intervenues avee les gouverne-
menls concernés et e bureau local de FPUSAILD.

Perspectives futures

JICA prévoit de continuer 1'élude de Tormudation
de projets pour assurer la conerétisation, en cas d'im-
précision, sur le positionnement des projets du gou-
vernement énéficiaire et sur le systéme dexéeution,
Dins les domaines tels que Penvironnement ou le
WID pour lesgquels des requites sont difficiles 3 for-
muler, JICA prend Vinitintive de proposer si coopéra-
tion ¢'aide au pays concemd,

Pour élargir encore ses activitds de formulation de
projets, JICA s'efforce d'uméliorer aussi bien sur le
plan théorique que pratiyue son approche des dlndes
de formulation de projets, En voici le content congeret,

{1) Lors d'une dude, de formulation de projets,
1"nccent sera mis sur 'analyse du secteur et de 'éeon
nomie nationale gui servent de loile de fond & ce pro-
jet. Pour proposer un projet, sa position dans ce sec-
tewr, ef celle de ee secteur duns I"économie aationale,
seronl étadides.

{2 Lors de I'dade, les contrainles écontmiques,
finuncigres et seciales seronl prises en consvidération ct
analysdes.

(3) Les aides aniéricures fournies par JICA par
SCCEUr ¢t prr pays, ef seront analysées @t prises en
compte ulléricurement.

() Pour dludier Jes possibilités de covpération
concertée et cohdrente, et éviter ol chevauchement,
L coopération des autres piys ¢t organisplions infcma-
tionales duns le méme doniaine sera examinée,

{5) Sur 1a base des anabyses Ci-theasus, on cuslieta
un projet de conpdration contribunnt gu développe.
ment du piays convernd el satisfaisant les lubitints e
In région.



Promotion de l'aide participative
des Japonais

Passage d'un systéme centré
sur le gouvernement a un
systéme plus large

L’APD du Japon a considérablement augmenté, au
point de faire du Japon le premier pays donateur du
monde, ce qui éveflle davaniage I'intérét des Japonais.
Les critiques éveniuelles de I' APD peuvent également
&tre interprétées comme Pattente du peuple japonais
d'une aide efficace. Pour salisfaire ces espoirs, JICA
se doit de faire de sérieux efforts, et il est également
souhaitable que les habitants participent directement et
énerpiquerment & VAPD et aux activitds d'aide de
JICA.

Dans sa «coopération pour le développement,
décennie 90» présentée en décembre 1989, le CAD
(Comnité d’Aide au Développement} de I'Organisation
de Coopération et de Développement Economiques
(OCDE) a placé au méme niveau que la promotion du
développement durable et la limitation de la croissan-
ce démographique, la promotion de [*aide participati-
ve. Le «développement de type participatif» signifie la
participation élargie des personnes des pays en déve-
loppement et des pays industrialisés & tous les niveaux,
depnis le projet d'aclivités pour le développement jus-
qu’d la répartition des contributions.

Les activitdés d’APD s'élargissent au fil des
années, et les requétes des pays en développement se
sont diversifi€es du domaine matériel vers le domaine
humain, el les domaines ol l'aide est nécessaire se
développent de plus en plus. JICA considére qu'il est
nécessaire de passer d'un systérne d'exécution centré
sur Je gouveinement A un systéme plus large,

Coopération technique soutenue
par des entreprises privées

En ce qui concerne les experts individuels, pour
I'année 1994, 36% des experts envoyés sous contrat
par JICA dans les pays en développement travaillent
pour des entreprises privées. Les sociétés qui ont ta-
bli un «systtme participatifs, autorisent leurs
employés 3 & participer & des activités de volomanal
JOCV tout en conservant leur poste.

Sur les 298 stages de formation organisés durant
Pexercice 94, 115 ont éé proposés par des associa-
tions d’wiilisé publique, et 19 par des groupes compre-

nant principalement des sociétés privées,

Recours a des
consultant

JICA passe des conltats avec des consultants® pri-
vés pour I’élude du plan de base de ses éindes de déve-
loppement et projets de coopération financigre non-
remboursable. Durani I'exercice 94, JICA a conclu
692 contrats avec des consultants pour un montant
d'environ 33 miiliards de yens. Par ailleurs, le rble des
consultants dépasse maintenant le cadre des éludes du
plan de base, et s’élend aux études préliminaires pour
la coopération de projet-lype ct aux €ludes d’évalua-
tion.

Le recours aux consultanis locaux des pays en
développement angmente également pour Ja formula-
tion et I'évaluation des projets.

Collaboration avec les
collectivités locales

La transition des «échanges internationaux i la
coopération internationale» a intensifié les aclivités de
coopération internationale. des colleclivilés locales.
Pour soutenir ce mouvement, en octabre 1994, JICA a
créé  un  «Bureaw de promotion de la
collaboration/coopération» dans son Département de
ta planification. 1 est charpé d’assurer des échanges
d’informations au Japon et & I"éranger avee fes col-
lectiviiés locales, les organismes d'aide et les ONG, et
de coordonner leurs activilés.

Un séminaire sur «les collectivités locales ef Ia
coopération internationale» a é1é organisé en 1988
avec la participation des principaux dépariements et
grandes villes <u Japon, Bn 1990 une «Commission
d'étude sur les collectivités locales et la coopération
internationale» A été créée et animée par des personnes
compétentes, des collectivités locales, le Minisigre des
Affaires Etrangeres et JICA,

Celte commission a étudié les possibilitds de
coopération internationale  Iinitiative des collectivi-
tés locales, ainsi que I"orientation de la collaboration
de JICA et des collectivités locales. Les résultats ont
€té compilés dans un rapport «Collectivités locales 2
1'¢re de la mondialisation» (Editions de la Coopération
Internationale du Japon S.A.)

* onsellont - Entreprisa fournissont des services Jes e conseils, propasitions pour 'exéculion des prajets.



Collaborations réalisées durant Pexercice 94

La collaboration entre JICA et les collectivilés
locales a couvert les activitds suivantes au cours de
Iexercice 94.

Les collectivités locales ont organisé 15 stages de
formation en groupe avec 99 participants, 78 pro-
grammes de formation individuclle, 26 stages spé-
ciaux avee 195 participants, ce qui représente 6,0% de
I'ensemble des activités de formation, Le nombre des
fonctionnaires des collectivités locales envoyés &
I'érranger, se compaosait de 271 experts et 254 volon-
taires JOCV (premitre mission ou renouvellement),
soit respecliverment 5,9% et 8,0% de |'ensemble de ces
activités, Les programmes d'invilalion de jeunes lan-
cés en 1984 sont 1ous réalisés en collaboration avec les
collectivités locales, Durant D'exercice 94, 1.384
jeunes ont é1¢ accueillis.

La participation des collectivités locales aux
éludes de développement a porté sur les études préli-
minaires ol le contrdle des opérations. Dans le domai-
ne des coopérations techniques de projet-lype, elle ont
participé 2 des missions d'étude, & 1'envoi ¢’experts et
A 1'accueil de staginires,

Soutien & la coopération internationale

La participation des collectivités locales aux pro-
jets de coopération internationale augmente au fil des
anndes, mais les approches sont diverses. JICA sou-
tient la participation des collectivités locales pux acti-
viiés de coopération internationale selon leur situation,
leur niveau d'expérience par exemple.

Depuis 1986, elle organise un stage pour les fone-
tionnaires des collectivitds locales (stage pratique : 1
semaine, stage linguistique : 3 semaines) & son Institul
de Coopération Internationale, auquel 94 fonction-
naires ont participé durant 1'exercice 94, Depuis 1993,
méme dans les régions autres que Tokyo, des cours
publics prévas pour des stagiaires ci des habilants
ordinuires sont organisés en commun avec les collecti-
vilés locales, et 1.045 personnes y onl participé durant
I'exercice 94. Depuis quelque temps, fes demandes
adressées par les collectivités locales i JICA pour i'en-
voi de conférenciers et I'affeciation de membres A des
comités d'éude sur I'internationalisation dans le eadre
de Ia coopéralion internationale augmement,

Depuis 'exercice 92, dans le cadre du soutien 3 In
coopération internationale de lype initiative régionale,
pour les aclivités de secours international d'urgence,
JICA ragsemble, par I'intermédiaire de ses burcaux au
Jupon, le matéricl de secours recueilli par les coltecti-
vités locales pour I'envoyer dans les zones sinistrées.
Durant 'exercice 92, du matériel de secours privé a é16
envoyé aux sinistrés de |*éruption du Mont Pinatubo
aux Philippines ; au cours des exercices 93 et 94,
aucun sinistre n'a néessité un tel envoi.

Actuellement, JICA renforce ses échanges d'infor-
mations ¢t san coordination avec les colleclivités
locales par |'intermédiaire de son réseau de bureaux au
Japon, en vue de I'identification et de la formulation

aclive de projels de collaboration avec elles.



Pour une participation accrue
des habitants

En 1987, JICA a rebaptisé ses activités pour la pro-
motion et la compréhension de la coopération interna-
tionale commencées en 1983, «Campagne de coopéra-
tion internationale». En utilisant ses bureaux régio-
naux comme base, elle a organisé des symposiums,
des conférences dans des écoles, et des expositions de
photos. Durant 1'exercice 94, elle a réalisé ce genre de
manifestation dans 128 villes du Japon, attirant plus de
1.450.000 participants.

En général, les ONG japonaises ne sont pas direc-
tement lides aux activitds de JICA, mais participent 4
I'envoi de missions d'étude et collaborent 4 'envoi

d’experts et I'accueil de stagiaires pour des projets de
médecine et de santé publique, et de lutie contre la
pauvreté. Le Festival de la coopération internationale,
un des événements de la «Campagne de coopération
internationale» est co-organisé par JICA, le Fonds de
Coopération Economique Quire-mer (OECF) et des
ONG.

Durant I'exercice 90, JICA a lancé un sysiéme de
volontaires seniors de la coopération pour 'envoi de
volontaires de 40 & 69 ans ayant une grande expérien-
ce professionnelle, Au cours de I'exercice 94, 1.224
personnes étaient enregistrées, 24 personnes onl éé
sélectionnées parmi fes 208 candidats retenus et
envoydes i I"étranger,

Stagicies offrenl un plol de son pays & des babitaals hacoux lars du Festivol de |n coopbiation imernetionats, Coeirs Iniematianal JICA d Okisows



Collaboration avec les autres
pays industrialisés et
les organisations internationales

Nécessité de la collaboration
avec les autres pays

industrialisés et les
organisations internationales

Comme le Japon augmenle le volume de son aide,
qui est destinde & un nombre croissant de régions,
I'harmonisation de Paide par la coordination ce sa
politique avee celle des autres pays ¢l organisations
internationales, ainsi que la promotion de projets cn
commun sont devenus de nouveaux thémes de
réllexion,

Aujourd'hui le Japon est au premier rang des pays
donateurs, comme les Etats-Unis. 1l offre son aide &
presque tous les pays en développement, et il est deve-
nu le premier donateur pour 28 pays el régions, il n'est
donc pas rare que la politique d'aide du Inpon influen-
ce la politique de développement du pays bénéficiaire.
Les autres pays donateurs ne peuvent plus se permettre
d*ignorer les orientations de I'aide japonaise. Le Japon
doil donc discuter el collaborer étroitement non seule-
ment avec les pays bénéliciaires, mais aussi les autres
pays el organisations donateurs,

Apids 1a fin de I poerre froide, les besoins d'une
coopération sous forme de support politigue se som
renfareds, par exemple pour [a démocratisation, la pro-
mation du passage b I"économie de marché, les ajuste-
ments steucturels accompagnées de problimes de
dettes accumuldes. Vu celte situation, il est essentiel
d'dtablir un sysiéme de soutien international solide,
autrement dit de collaborer avee les aulres pays el
organisations donateurs.

Promotion de la coopération en
concertation

Pour faire face & ce¢ besoin, JICA a créé en octobre
1994  le  «Burcau de promotion de la
collaborationfcoopération»  au  sein de  son
Département de Ja  planification, qui met en czuvre
elficacemem la collaboration et la coopération avec
des organisations d'aide bilaiérale et des organisations
internationades. Ainsi, elle s°efforce de collaborer avec
les autres pays et organisstions 4'aide en panticipant i
des réunions du CAD (Comilé d'nide au développe-

ment) et aux groupes consullalifs (Consultative
Group) de Ia Bangue Mondiale, et & des projels indivi-
duels du PNUD (Programme des Nations-Unies pour
le Développement ) el de I'USAID (Agence des Elais-
Unis pour le Dévelappement Internationat), Elle effec-
tue des dtudes sur les projets de financement de ln
RBonque Mondiale, et participe & 'organisation de
séminaires el symposiums,

Cette collaboration permet (1) la compréhension
précise des besoins en développement des pays el des
informations les concernant; (2} I'amélioration de P'el-
fet global de développement par des aclivités dans les
domuings de compélence, ¢t en évitanl toul chevau-
chemen; (3) 'exéeution efficace des projels par la
promotion de la compréhension entre les pays dona-
leurs el les pays en développement.

Depuis 'exercice 92, JICA réalise des échanges de
persormel avec 1o CIDA, (Apgence Canadienne de
Développement Intemational), ¢t a réalisé un séminai-
re conjoint JICA-CIDA pour les pays 4 Afrique méri-
dionale durant }'exercice 94. JICA eniretient 6gale-
ment des consullalions suivies avec {n Baoque
Mondiale. Récemment, ses échanges avee la KOICA
{Apence Coréenne de Coopération Iniegrnationale) sont
devenus actifs.



Promotion du soutien & la coopération
entre pays en développement
{coopération Sud-Sud])

La coopération entre pays en développement*
(Coopération Sud-Sud) est assurée par des pays en
développement pour d’autres pays en développement
dang un but de développement éconcmique et social,
En général, les pays en développement ples dévelop-
pés ou moyennement développés accordent leur
coopéralion aux autres pays en développement, mais
il y a des coopérations tenant compte de la coopération
régionale ou de la sécuriié régionale, et des coopéra-
tions basées sur 1’idéologie politique surtout en
Amérique latine et en Afrique.

L'importance de la coopération Sud-Sud est égale-
ment un sujet de discussion dans les conférences inter-
nationales, & commencer par les Nations-Unies. JICA
soutient activement la coopération Sud-Sud, conscien-
te des avantages de faire profiter les pays dont le déve-
loppement a pris du retard, de P'expérience et du
savoir-faire des pays en développement.

Effets du soutien a la
coopération Sud-Sud

Le soutien & la coopération Sud-Sud a produit les
effets suivants,

(1) Soutien a la coopération régionale entre pays
en développement

Alors que la dépendance mutuelie des économies
internaticnales se renforee, la réduction des disparités
régionales a pour effet de relever le pouvoir d'achat
global, de promouvoir les investissements et le com-
merce extérieur dans la région concernéde, cf il est
avantageux de créer un bloc d'économie régionale en
tant que groupe organisé afin de faire face aux autres
blocs d'économie régionale,

Ainsi, la création de I'"Union Européenne, (UE), de
ta NAFTA (Accord de libre échange nord-américain)
ont stimulé les mouvements d’unification écanomique
régionale. Le soutien & la coopération Sud-Sud est un
soutien cfficace A la coopération régionale des pays en
développemnent.

(2) Réponse & la pénurie de capitaux pour |'gide

les pays d'Asie de I'Est et de I"ANSEA sont
considérés comme de nouvelles sources [linanciéres
Prometteuses pour 1'aide. Si ces pays moyennement
développés élargissaient aclivement leurs activités
d"aide, cela serail trés efficace pour combler la pénu-
Te mondiale de capitaux due 3 I'augmentation de la

demande et & la stagnation de la fourniture,

(3) Transfert technologique efficace

Dans le transfert économique vers les pays en
développement, il arrive que le transfert de iechniques
et savoir-faire d’un autre pays en développement ou
d’un pays en développement un peu plus avancé soit
mieux adapté que celui du Japon, quand il présente des
conditions naturelles, culturelles, (langue, religion,
etc.), industrielles, similaires. Ii faut un certain temps
pour que les spécialistes japonais comprennent les pro-
blemes et la siluation dans les pays en développement
ayant une grande différence de niveny technique avec
le Japon. Dans la coopération Sud-Sud, le pays dona-
teur peut plus facilement saisir les problemes et sélec-
tionner efficacement les techniques et le savoir-faire
approprids,

(4) Réduction des dépenses

Effet secondaire, les dépenses oceasionnées pour
I’envoi d'experts depuis les autres pays en tdéveloppe-
ment ou V'accueil de staginires par un organisme de
formation d’un pays en développement sont moins éle-
vées que s'ils étaient fails dufau Japon. Le soutien de
la coopération Sud-Sud dans les activités d'envoi
d'expents et d’'accuell de stagiaires dans les élablisse-
ments de formation cntre les pays en développement
produit des résultats similaires & ceux du/au Japon,
mais A un coflt moins élevé.

Soutien a la Coopération
Sud-Sud de JICA

En plus de ses stages dans un pays tiers ¢l des
coopérations lripartites dont nous allons parler, depuis
'exercice 94, JICA a intreduit une nouvelle approche
concernant des experts de pays tiers pour soutenir la
coopération Sud-Sud,

Stages dans un pays tiers

Les stapes clans un pays tiers, une des formes d'ac-
cueil de stagiaires de JICA, consistent & sélectionner
un pays organisateur de slage (pays hdte) dans une
région en développement offrant des similitudes sur le
plan naturel, social et culurel, et d'y inviter des sta-
ginires des pays limitrophes. Le pays hite assure réel-
lement la gestion du stage, et JICA le soutien financier
et technique. Ce procédé a pour objectifs de permeltre
un transfert de techniques et savoir-faire adapté aux
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conditions locales, et de promouveir la coopération
technique entre pays en développement.

Les stages dans un pays tiers se font aussi bien par
groupe qu'h titre individuel, les stages en groupes
ayant commencé en 1975 et se renforgant au il des
années, Les stages individuels ont commencé en 1986.
Quand un stage dans un pays tiers est jugé plus effica-
ce qu'un stage au Japon, il est principalement organi-
sé pour des homologues* des projets de JICA.

Experts de pays tiers

C’est une nouvelle forme de coopération tech-
nique budgétisée durant l'exercice 94 dans laquelle les
ressources humaines d'un pays tiers remplissent la
fonction d'expert dans un pays en développement. Ses
objectifs sont d'sbord de diffuser et développer les
cffets de la coopération technigque assurée jusgu’ici par
le Japon par 1'envoi de ressources humaines de pays
tiers comme les experts, pour soutenir et compléler la
coopération lechnique du Japon. Deuxigrmement, il
s'agit de soutenir la coopération Sud-Sud, et de sur-
croit, celui au passage A pays donateur des pays ayant
un développement économique remarguable.

11y a plusieurs formes de coopération dans Ia pro-
cédure de formulaion de projets par les experts de
pays tiers, Durant I'exercice 94, quelques coopéralions
ont 16 effeciuées A titre expérimental, sous une forme
relativement simple : projets d'envoi A court lerme se
limitant principalement i 1'Asie du Sud-Est. D"autres
types de coopération ¢t leur cxtension & d’autres
régions sont prévus dans 'avenir sur la base d’amples
discussions avee les pays coneernds.

Coopération fripartite

«Coopération Wripartite» signific des projets de
coopération duns les pays en développement réulisés
en commun par le Japon el un astre pays donateur.

Actuellement, un projet de «Resédentarisation des
réfugiés cambodgiens et de développement agricoles,
qui a pour objeciil I'aménagement des infrastructures
et le développement de zones agricoles est en coury
auxk environs des départements de Kompong Speu et
Takeo au Cambaodge. pour améliorer les conditions e
vic des réfugics revenus dans leur pays. Pour sa réali-
sation, le Japon a envoyd des volontaires JOCY el
quatre pays e I'ANSEA (Indonésic, Malaisie,
Philippines et Thailande) des experts, qui conpérent
dans 4 domaines : agriculture, amélioration des condi-
lions de vie, éducation et santé publigue et un expert
en coopération technique de JICA assurant la coordi-
nation de I'ensemble du projet.

Les dépenses occasionnées pour le bon déroule-
menl de la coopération du projet sont prises en chirge
par le Fonds Japonais du gouvernement japonais.
Concrélement, jusqu'en mars 1994, le  Haul

Commissariat des Nations Unies pour les Réfugiés
(HCR}, puis le Programme des Nations Unies pour le
Développement (PNUD) ont conclu un contral avec le
Cenlre de Coopération Internationale du Japon (JICE)
sur la base du Fonds Japonais, pour soutenir 1'exécu-
tion de coopérations tripartites. Le JICE a réparé les
chemins ruraux des zones concernées et consiruit le
centre principal servant de base au prajet ot trois
centres sceonclaires,

Ce projet fait partic du soulicn 3 la coopération
Sud-Sud paree que le Japon soutient ainsi In coopéra-
tivn au Cambodge assurée par les pays de I'ANSEA,

Soutien de nouveaux donateurs

Le Japon soutient les pays en développement plus
avancés, lels que les pays de I"Asic de PEst et de
I'ANSEA, dans leur processus de transfert technolo-
gique vers les pays en développement. Autrement dit,
¢'est une forme typique de coppération Sud-Sud, o
des pays en développement ayant bénélicié du soutien
du Japon aident des pays en développement en tant
que nouveaux donateurs.

Si I'on prend 1'exemple de In Corde du Sud, des
employés de {"Agence Coréenne de Coopération
Internationale (KOICA) ont &€ invitds uu sidge de
JICA, pour y suivre un stage de [ormation sur la
manitre de réaliser la coopération lechnique. Les
¢changes cnire JICA et In KOICA sont fréquents, ainsi
gue les oceasions d’échanges de points de vues et «in-
formations sur 'exéeution de I'aide.

Le Japon a défini des programunes de partenariat
avee les nouveaux donateurs, et conclu le «Japan-
Singapore Partnership Programme (JSPP)» avee
Singapour et e «Japan-Thailand  Parinership
Programme (FTPP)» avee la Thailande,

Sur la buse de ces programmes de parienarial, les
deux pays conjointement. accucillent des siagiaines et
envoient des experts, et en cas de besoin, JICA assure
un transfert de savoir-faire concernant Ja réalisation de
I'aide aux organismes d'wide singapouriens et halan-
dais.

Budget de Ia Coopération Sud-Sud

Bien que tn Coopération Sud-Sud ne soit pas nne
«coopération réalisée enire gouvemements pour des
pays en développements, JICA dispose de plusicurs
budgels indireclement }iés au soulien de fa coopération
Sud-Sud.

Par exemple, des ofrais d'échanges rechnigues»
prévas pour les dchanges & informations concemant
les techniques, le savoir-faire et "expérience orsque
des experts o homologues se eendent sur les leux | un
projet similuire dans un pays voisin, ou bien poor fes
activités de présentation et de collecte d'informations
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lors de conférences scientifiques et techniques organt-
sées hars du Japon ; des «frais d’organisation de sémi-
naires locaux» incluant I'envoi d'experts en séminaire
et de spécialistes de Ia recherche en matidre de coopé-

ration.
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Conceniralion de population dans une région
s'étendant de la zone tropicale i la zone subarc-
tique

L'Asic de I’Est et du Sud-Est s'étend d’Esl ¢n
Quesl, de 1a partie Est du Hokkaido aux environs des
platcaux du Pamir en Asie Centrale, et du Nord au
Sud, de la Mer de Timor a 'extrémité Sud de
I'Indonésie & I'extrémité Sud de la Russie,

Dans cetle zone, la Chine, 1a Corée du Sud qui se
rouvent & I'exiréme Est du contlinent eurasien, la
Mongolie, ainsi que le Viét Nam, le Laos, le
Cambodge, la Thailande, la Malaisic, Myanmar dang
la péninsule indochinoise, ainsi que les pays insulaires
que sont Singapour, les Philippines, Plndonésie font
['objet de I"APD du Japon.

Sur le plan de la population, cette région, qui com-
pread entre autres la Chine, qui concentre environ 1,2
milliard d'habitants, soit 1/5 de la population mondia-
fe, I'Indonésie qui se place au 7éme rang mondial avec
190 millions d 'habitants, est la région la plus peuplée
du monde,

Conume I'on peut s'y attendre, les conditions telles
que climat, relief, etc. sont varides dans cette large
région, qui chevanche les zones subarctique, tempérée
et lropicale. ID'une part, une région recouverte d'arbres
i feuilles persistantes latifolides, et de I'autre, les

déserts de Gobi et de Takla Makan au centre du conti-
nem,

Les ethnies qui y vivent sont également diverses,
et sur le plan religieux, il y a des pays A fort poureen-
tage de musulmans, et d*autres oir le bouddhisme est

religion d'Etat.
Grands changements dans cette région aprés la
fin de la guerre froide

Autrefois, cette région était le centre de conflils et
de tensions enire les pays libéraux et des pays socia-
listes. Mais, avec la fin de la guerre froide, de grandes
medifications sont intervenues dans la politique des
différents pays, leur situation économique, les rela-
tions entre les nations de la région.

Parmi les pays dits socialistes asiatiques, la Chine,
le Viét Nam, le Laos ont maintenu un systéme com-
muniste & parti unique sur le plan politique, tout en
orientant leur développement dconomique par 1'intro-
duction dun sysiéme économique basé sur I'économie
de marché, La Mongolie el e Cambodge ont abandon-
né le régime socialiste classique, el reconstroisent leur
pays selon les principes de la démocratie et de Péco-
nomie de marché. Myanmar maintient son systeme
politique fermé, mais promeut son ouverture éeono-
migue.

Par conséquent, les relations avec les pays voising
doivent étre considérées plus comme des relations de
coopération dconomique muluelle que d'opposition
idéologique. Actucllement, on s'oriente vers la coopé-
ration cl la coltaboration dans de nombreux domaines,
et des relations bonnes et étroites se renforcent.

Développement économique remarquable des
NP1

Si I'on résume le développement économique de

¥



cette région en divisant les pays en plusieurs groupes,
on obtient ce qui suit.

D’abord, les pays appelés NPI (Nouveaux Pays
Industrialisés) d'Asie, tels que la Corée du Sud,
Singapour, ainsi que Brunei, pays riche en ressources
naturelles, ont atteint un PNB (ou PIB) par habitant
comparable & celui des pays industrialisés. Ainsi,
Singapour et Brunei ont été exclus des pays objets de
PAPD en janvier 1996, et se sont émancipés des pays
en développement*.

L'adoption d'une stritégie de développement éco-
nomique incluant I"industrinlisation orjentée vers I'ex-
poriation, V'introduction de capitaux étrangers, des
industries concentrant une foric main-d'oeuvre Lirant
avantage des bas salaires, a permis aux NPL, comme la
Corée du Sud et Singapour, de réaliser leur décollage
économique ¢n premier parmi les pays en développe-
ment de cette région.

Muis, ces demidres années, comme indigué plus
loin, les pays de ' ANSEA (Association des Nations du
Sud-Est Asiatique) ont rapidement remomé, el les NP
onl ainsi perdu Teur avantage relatif & savoir la main-
d'eeuvre A bas salaires. Ainsi, les NPT asiatiques se
sont reconverlis dans les services, les industries
concentrant le savoir-faire technologique, el connais-
sent actuellement une croissance stable fondée sur des
bases dconomiques solides,

Les pays de 'ANSEA talonnent les NP1

Les pays de 1'ANSEA, & savoir 1a Malaisie, In
Thatlande ¢t |'Indonésie, connaissent un développe-
ment économigue qui va leur permettre de rattraper
ces pays, surtout la Malaisie el !a Thaflande, qui
devraient bientdt entrer dans le cortege des NPL Dans
ces pays, comme cela a autrefols €1 le cus dans les
NPI asiatiques, on encourage activement 'industriali-
sation orientée vers 'exporlation et Pintroduction de
capitaux élrangers, qui sont devenues le moteur du
développement économique, dans un conlexte de
main-d'euvre qualifide, abondante et bon marché.

Yu In récession de longue durée dans les pays
industrinlisés, destinataires des produits exportés par
ces pays, on ne peut plus comme autrefois espéger une
croissance annuctle A deux chiffres, aussi depuis
quelques années, leur taux de croissance s"est s1abilisé
i un niveaw élevé de 7 0 8%, une tendance qui devrait
encore durer un certain lemps,

Aux Philippines, qui semblent s°é&tre laissées dis-
tancer par les autres pays de I"ANSEA, on s’est effor-
eé d'wménager Jes infrasimctures sur un fond de stabi-
lité politigue, ce qui o permis d’atteindre un 1aux de
craissance de plus de 5% cn 1994, Le 1pux d'inflation
élant dgalement descendu sous e senil des 10%, les
investissements d’entreprises étrang@res augmentent
régulidrement, des conditions qui laissent espérer une

croissance économique durable.

Dans Jes pays de I'ANSEA, le revers de cetis
croissance économique rapide, des problémes qu'on
devrait considérer comme les aspects négatifs de cette
croissance, tels que différences de niveau de dévelop-
pement entre les zones urbaines el rutales, disparités
des revenus des citoyens, problémes d’environnement,
commencent & se révéler, '

Des pays qui se convertissen( i un nouvesu sys-
téme économique

Un autre groupe, donl les irois pays de 1a péninsy-
le indochineise ¢t la Mongolie, s’est libéré de son sys-
teme économitjue centralisé planifié el vise le décolla-
ge éeonomique par 'introduction de Féconomie de
rmarché.

Les lrois pays de la péninsule indochinoise
{Cambodge, Laos et Vi#t Nam), marqués par une his-
Loire troublée, ont encore aujourd hui un PIB par habi-
tant d'environ 200 dellars. Mais avee I'efTondrement
de PURSS et des pays communistes Est-Européens, et
la diminution considérable de 'aide accordée jus-
gu'ici, ils omt rétabli leurs relations avec les pays
industrialisés occidemaux cl ont commencé la recons-
truction du pays et la stimulation de Factivité écono-
migue,

Le Vidt Nam o décidé en 1986 l'ndoption de la
«ligne politigue de réforme (Doi moi)», axée principa-
lement sur : 1) des efforts pour trois grands plans, &
savoir la production de dentées alimentnires, ln pro-
duction de biens de consommation ei l'exportation ; 2)
la mise en place d'un systéme de gestion indépendante
par unité de production centré sur le principe de 'éco-
noriie de marché ; et 3) le renforcement de ses rela-
tions de coopération économique avee tous les pays, y
compris les pays capitalisies, et Fadoption d'une poli-
tigue d'ouverture vers l'extérieur.

De méme, le Laos a décidé en 1986 'ndoption
d’une politique de «nouveau mécanisme économigues
visam le passage de |'économie d'awtosuflisance
I'économic de marché, en s'nppuyant sur le slogan
«Nouvelle pensées,

On eslime que jusqu'ict ces tentatives de réforme
économique ont denné de bons résultats. Ainsi, le Viél
Num esl en vedetie dans celle zone comme marché
d'investissement prometteur, et ur afflux de capitaux
éurangers a commencé de pair avee 'annuiation des
sanctions économiques américaines vis-h-vis du Vit
Nam en février 1994,

Par ailleurs, au Cambodge, la signature du Traité
de paix de Paris en octobre 199] a résolu pour le
moment les conflits internes. Puis, avec 1"assistance de
I"Aworité provisoire de ["ONU pour (e Cambodge
{APRONUCY), une nouvelte constitution eélébrant la
monarchie constitutionnelle a &é adoprée en sep-
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rembre 1993, et la situation politique s'est relative-
ment stabilisée. Mais, les troubles qui ont duré de
jongues années ont affecté les reSSOUICES humaines, les
différents sysiemes d’administration du pays et les
infrastructures, €& qui a fait du Cambodge le pays le
plus en retard sur I pla_n économique des trais pays de
tn péninsule indochinoise.

La Mongolie a commencé sa réforme dconomique
en 1987, et avec son passage systématique vers la
démocratie, par exemple par F'organisation d’élections
libres en 1990, elle s'cst totalement engagée dans I'in-
iroduction d'une économie de marché, Mais elle a fait
['expérience des difficultés économiques sans précé-
dent 2 cause de la réorganisation rapide de son écono-
mis et de la diminution considérable de I'aide des
anciens pays du COMECON. Ensuite, la situation
s'est graduellernent rétablie, et des signes positifs sont
méme apparus, tels que 1’enregistrement en 1994 de sa
premigre croissance économique positive depuis la
réforme.

Pour sa part, Myanmar aprés la prise des pleins
pouvoirs par I'armée en 1988, a abandonné sa poli-
tique économique socialiste originale dite «Ne Ulna,
pour s'engager dans fa voie de la libéralisation écono-
mique. Des mesures comme la privatisation des entre-
prises publiques, la promolion des investissements pri-
vés, la libératisation du commerce, ont fait najtre un
fond de redressement économique depuis 1992 ; en
particulier, 'augmentation des investissements des
pays de "ANSEA 2 la recherche de main-d'euvre bon
marché constitue une force motrice importante pour la
stimulation de I’économie. Mais il reste beaucoup de
questions & résoudre, telles que la situation politique
peu claire, le systéme toujours rigide.

[a Chine a, de son ¢61€, entrepris une réforme éco-
nomique originale. A la 14e Assemblée générale du
parti en octobre 1992, le systéme «d’économie de mar-
ché socialiste» a é1é adapté, et aprés beaucoup de
vicissitndes, Jes mesures de réforme et d'onverivre
adoptées en 1979 ont engendré une croissance écono-
mique rapide & partir de 1992 ; I'économie chincise est
ainsi devenue la plus dynamique dans la zone écono-
mique de I"Asic de I'Est et du Sud-Est, ce qui a ren-
forcé son influence,

Par contre, des aspects négatifs lids au développe-
ment ont également fuit surface tels que des dirangle-
ments commne la pression inflationniste due a la suy-
chauffe économique, ['énorme déficit Mnancier, les
problémes d'énergie et de transport, les problémes de
déficit des entreprises nationalisées, |'Glargissement
des disparités entre les différentes régions, ainsi que
les problemes d’environnement.

Activités de JICA en Asie de I'Est et du Sud-Est
Les réalisations de JICA dans ia zone de I"Asie de

I'Est et du Sud-Est sont au prernier rang, aussi bien sur
le plan des formes d’aide, des dépenses et des per-
sonnes cancernées, De plus, les pays de cette zone sont
aux premiéres places parmi les bénéficiaires des aides,
et comme pour tous les pays, le Japon est presque tou-
Jjours le premier pays donateur®, il n'est pas exagéré de
dire que c’est la zone au centre des aclivités de JICA,

Dans T'APD bilatérale du Japon, en 1994, 3,763
milliards de dollars ont €€ attribués dans la zone de
I’Asie du Sud et du Sud-Est, soit 39% du total. Sa
répartition est de 1,014 milliard de dollars (27%) pour
la coopération technique, 639 millions de dollars
{17%) pour la coopéralion financiére non-rembour-
sable et 2,19 milliards de dollars (36%) pour la coopé-
ration financiére remboursable,

Sil’on s’en tient aux activités de JICA, cela repré-
sente 31,277 milliards de dollars sur la base des
dépenses de I'exercice 94, soit 36,8% du total,

S’appuyanl sur I'état de développement actuel des
pays de la région de I'Asie de I'Est el du Sud-Est ci-
dessus, JICA leur a assuré 1'aide suivante.

Points essentiels de la coopération avec les pays
de I'ANSEA

D’aberd, comme il est essentiel pour les pays de
I'’ANSEA de poursuivre leur développement écono-
mique régulier actuel, la coopération est assurée pour
I’aménagement et le renforcement des infrastruclures
industrielles (instilutions y comprises), " assistance &
1a formation pour les PMLE (entreprises terminales) en
vue du développement des structures industrielles, le
renforcement des capacités d'éude scientifique et
technique soutenant le développement industriel, la
formation des ressources humaines pour les industries
développées {en particulier développement de 1'ensci-
gnement des matiéres scientifiques et des mathéma-
tiques & 1"école primaire et dans les colléges, renforce-
ment de I'enseipnement supérieur el de la formation
professionnelle).

Par exemple, le «Projet d'Institn technologique
nippo-malais» abordé au cours de la Conférence av
sommet Japon-Malaisie & la fin aolit 1994 est une
coopéralion concernant un centre de formation profes-
sionnelle dans les domaines de technologic avancée,
tels que la méca-électronique, la mesure et le contrdle,
les micro-ordinateurs, 1'équipement électrique auto-
mobile. JICA est en train de préparer 'exécution de ce
projel en consultant des experts.

Par ailleurs, une éude pour le développement®,
«le Projet d’amélioration de la fiabilité de 1a cenirale
de Malaya» est en cours dans I'fle de Lugon, sux
Philippines oit le manque d'électricité qui s*aggrave ne
permet pas de satislnire les besoins liés au développe-
ment économique, par I'intermédiaire duquel on essaie
d'érablir des mesures d'amélioration des procddés de
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gestion de Pexploitation d’ensemble englobant & la
fois les aspects matériels et humains,

Pour un développement économique durable

Par ailleurs, 14 négligence des problémes qu’il faut
appeler «les déformations du développement» des
pays de "ANSEA, nés de la croissance économique
rapide, peut comprometire la conlinuité du développe-
ment économique. Par conséquent, il est également
important de renforcer les structures pour [aire face
aux questions d'assistance, commmne le développement
rural pour la correction des disparités régionales et
I'allégement de la pauvreté, Pamélioration de |'envi-
ronnement ¢l de ’hygitne dans les zones urbaines,
ainsi que Ja sauvegarde dé I'environnement.

Comme exemple concret, une coopération est en
cours en Indonésie pour I'élablissement et la gestion
d’'un Centre de gestion de 'environnement, défini
comme organisine central pour la consolidalion de
I'adminisiration de Penvironnement dans le cadre
d’une coopération lechnique de projet-type, en vue
d’améliorer les capacités de résoudre les questions
d’environnement. En Indonésic encore, le «Projet
d*élude de la forét tropicales réalisé sous forme de
coopération de projel-type est une coopération de
longue haieinc ayant pour objet la reproduclion de la
forét tropicale, une précieuse ressource biologique du
monde.

Par ailleurs, en Thailande, on connait bien la réuli-
(¢ de la polarisation de la population sur Bangkok, la
capitale, due & la disparité des revenus qui augmente
entre les dilférentes régions. L'une des mesures pour
résoudre ce probléme est 'aménagement des auto-
routes inlerurbaines prévu dans le Plan de développe-
ment national du Gouvernement thailandais. Pendant
environ un an ¢t demi, jusqu'en mars 1995, JICA a
effectué une dlude de faisabilité* concernant la
construction d'autoroeutes 3 péage sur des trongons
d*une longueur totale de 236 km allant vers le nord et
P'ouest de Bangkok.

Assistance A la «Coopération Sud-Sud»

Les NI et les pays de 'ANSEA ont cux-mémes
une attitude de donatewrs qui offrent leur coopération
anx pays dont le développement a pris du relard, et
promeuvent ce qu'on appelle «la coopération Sud-
Suds. Le Japon, qui manifeste son assistance d de
telles orientations aussi bien au Japon qu'h Péiranger,
4 conciu une «convenlion de parlenariat» avec
Singapour en junvier 1994 et avec la Thailunde en aolit
de la méme année.

Bans le cadre de ces conventions, le Japon ¢ In
Thailande, ou Singapour, sont partenaires, prennent en
charge les colts sur un pied d'égalité, 1 onl fixé un

cadre d’exéeution de la coopération technique envers
les autres pays en développement. Dans ce cadre,
JICA s’efforce de renforcer les stages dans les pays
tiers, et éludie les possibilités de collaboration dans
I"avenir, telles qu'envei conjoint d'experts et de velon-
taires (volontaires JOCV pour fe Japon).

JICA soutient 1'assistance de la Thailande comme
donateur, en collaborant i 1a fondation d’un Centre de
formation international en Thatlande, La Direction
générale gouvernementale de la coopération écono-
migue et technique thailandaise promeut activement
un projet en vue de la formation principalement des
ressources humaines des trois pays indochinois, en
prenant comme modéle les activités d'accueil de sta-
giaires de JICA. On espére mettre A profit le savoir-
fajre des activitds de stage accumulé jusqu’ici par
JICA dans le cadre de la coopération i la conceplion,
I construction et la gestion e ce centre, qui en Sera
"organisme central,

Assistance pour le passage i I'économie de mar-
ché

La Charie de V'APD du Japon tiemt compte des
efforts des pays en développement pour I’introduction
d'une deonomie de type orienté vers le marché,
Suivant cette orientation, JICA nssure sa eoopdration i
Ia région indochinoise, & la Chine et i Ja Mongolic
pour le renforcement de Porganisation administrative
el de la capacilé d'exéeution nécessaires pour e pas-
sage A I'économie de marché,

Par gilleurs, elle sait bien que 'aménagement des
infrastructures, le développement des ressources
humaines sont également des éléments nécessaires
pour la stimulation de I'écononsie. En Mongolie, eile
coupire A une étude de la «réforme o1 du développe.
ment économiquer dans le cadre d'wne coopération
intellectucle ndaptée au passage a 1'économie de mar-
<hé.

Pour le Vigt Nam, JICA a pendant toute 1'année
1994, effectué une éude sur I'ossistance par pays,
avec Maide de personmes compétemtes, surtout des
chercheurs universilaires du Jopon. Les résultats de
cette élude basée sur une unalyse socio-deonomigue
Elargie, compilés en mars 1995, ont é1é hautement
appréciés par la partie vicinamienne, qui a fait une
nouvelle demande concernant une étude de développe-
ment concernant 1'assistunce pour le passage 3 I'éco-
nomie de marché,

Enpgagement prioritaire dans Ia zone indochi-
noise

La zone indochinoise porte de profondes séquelles
des puerres civiles qui Pont dévasiée, et I'aménage-
menl des structures et le développement des ressources
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pumaines sont des questions urgentes pour 'améliora-
tion des services sociaux et du cadre de vie. De plus,
{'nccroissement de la production dans !"agriculture,
qui emploie une grande partie de la population, étant
une prémisse au développement économique, les
coopérations deviennent nombreuses également pour
{augmentation du rendement agricole et le développe-
ment des zones rurales.

An Cambodge, qui hite sa reconstruction aprés la
guerre, le «Projet de sante de 1a mére et de 'enfant»
qui a débmié en avril 1995, a é1é la premidre coopéra-
tion technicue de projet-type depuis la reprise de 1'as-
sistance, Pour le Laos, les préparatifs sont en cours
pour I'exécution d'un projet de développement de
["agriculture et des zones rurales dans le département
de Vientiane.

Parmi les actions internationales dans la zone
indochinoise, le Japon a proposé un «Forum sur le
développement de la zone indochinoises,

Ce Forum a été lancé pour assurer un développe-
ment plus efficace et harmonisé des trojs pays de Ia
péninsule indochinoise, considérés comme une région.

La conférence ministérielle tenue 3 Tokyo en
février 1995, a confirmé |'état actuel de ['assislance
offerte par chaque donateur, y compris les organismes
internationaux, et 'orientation e leur engagement
dans I"avenir dans trois domaines : I’ aménagement des
infrastructures, la formation des ressources humaines
et le commerce extérieur et les investissements. Avant
cetie réunion, JICA a envoyé une mission d'étude de
formulation des projets pour Sludier dans quelle mesu-
re le Jupon devait s’engager dans les domaines de
I"'aménagement des infrastructures et de la formation
des ressources humaines.

En avril 1995, les trois pays de la péninsule indo-
chincise et la Thailande ont signé un «Accord de
coopération pour Te développemnent durable* du bassin
fluvial du Mékong», définissant la coopération pour le
développement et I'utilisation de 1'eau et des res-
sources cormexes du bassin, et la prolection et la sau-
vegarde de l'environnement ef des écosystemes. Cet
accord suppose la participation fulure de la Chine et de
Myanmar, et 'on prévoit un renforcement des liens
entre les pays centrés sur le Mékong.

Résolution des problemes de cette zone

Le Japon s’est orienté en vue de coopérer autant
que possible avec la Chine, qui s’efforce de se moder-
niser sur la base d'une polilique de réforme el de libé-
ralisation, et coopére activement avec elle dans diffé-
rents domaines, Actuellement, la Chine est un des
grands partenaires des activilés de JICA dans tous les
domaines,

A lalumidre de la siluation économique actuelle en
Chine, dont la croissance est réguliére, l'objectif est
depuis quelques années de promouvoir activement une
coopération équilibrée fondée sur la prise en comple
des disparités régionales, et la coopération concemant
l'environnement s'appuyant sur des foyers tels que le
«Centre de protection de l'environnement d'amitié
sino-japonaise», outre la coopération conventionnelle
concernant les infrasiructures économiques centrée sur
la zone littorale.

Par ailleurs, quelques mouvements dans la zone
d'Asie de 1'Est el du Sud-Est mérilent qu’on leur préte
atlention.

Par exemple, le Gouvernement japonais o annoncé
une coopération énergique par APD portant sur envi-
ron 3 milliards de yens pendant 7 ans, de |'exercice
1994 & 2000, a titre «d’Initiative pour les problémes
mondiaux 2 grande échelle (surpopulation, SIDA)»
dans le domaine de la surpopulation et du SIDA, dom
les principaux bénéficinires devraient éire 'Indonésie
et les Philippines.

JICA o envoyé une mission de formulation des
projets en novembre 1994 dans lc but d'identifier et de
formuler des projets concrels. Au cours de cette éude,
des discussions et échanges de vues ont eu lieu non
sculement avec les organismes concernds des pays
bénéfliciaires, mais ausst avec d'autres donateurs et des
ONG travaillant sur place. Les résultats de ces
dchanges seront ulilisés pour assurer une assislance
efficace.

Par ailleurs, pour le Viét Nam envers lequel I'ns-
sistance a véritablement recommencé en 1992, une
nouvelle coopération sous forme d'envoi de volon-
taires JOCV a commencé duram ['exercice 94, Les
arrangements concernant envoi ont é1€ réalisés en
aoilt 1994, et un premier groupe de 3 enseignants de
Jjaponais a éi€ envoyé sur place en févricr 1995,
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Philippines Pour Pamélioration de la santé de la mére et de Penfant

=

e erieerrarsiesrestesesssrsssss s rennsssnsen e PTOjJEL de santé de la mére et de 1'enfant/
de planning familial des Philippines

oe
Pour la santé de la mére el de
Penfant

Une zone agricole typique des
Philippines o s'éiendent des
champs de canne A sucre ct des
rizigres, C'est 14 que se déroule la
coopération technique de projet-
type. Ici, depuis 3 ans, des experts
des soins médicaux ¢t des relations
publiques, envoyés du Japon rési-
dent avec leur homologue philip-
pin et collaborent dans  une
ambiance sympathique sur la base
d'un programme d'aclivités €a-
blies pour satisfaire les besoins
apparaissant sur pluce.

Les experts ne restent pas dans
lenrs burcaux, mais visitent les vil-
lages el travaillent en entretenant
des relations amicales mvec les
assistantes sociales et les sages-
femmes.

Ces activitds ont permis la
création d'un carnel de maternité
facile & comprendre pour les
femmes de celle région et d'un
sysizme d'achal en commun des
produits médicaux nécessaires
duns les villages. Maintenant, le
trunsfert technologique médical
régional suns précédent, dans
lequel «la compréhension solide
des services médicaux el de sanié
récllement nécessaires aux habi-
Lunts est assurde cn s appuyant sur
Pexpérience de la partie japonai-
sen commence graducllement &
porter ses [ruils.

Ce projel comprend principa-
lement {'assistance pour des acti-
vitds e relations  publiques,
concernant le Projet de santé de la
mére et de l'enfant, de formation

Lotsisionnn pont Ses etivibis i sezndbincaion ds ba popelstion ml
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de ressources humaines, et de sti-
mulation et de sensibilisation des
habitants.

Le but final du projet, qui est
«|'amélioration de 1'étal de santé
de la mére et de 'enfant» est réali-
sé cn stimulint les activités lides &
la santé dans In zone objet, ¢t les
services pour la sanlé de la mére ct
de I’enfant, ce qui contribue aussi
aux mesures démographiques des
Philippines.

o
Des enseignanis improvisés
qui se déménent

Pour assurer «§‘amélioration
de I"&at de santé de la mére el de
['enfant», but finat de ce projet, le
renforcement des connpissances el
des capacités du personnel médi-
cal travaillanl dans les centres
médicaux des villages est indis-
pensable. Cependant, la zone objet
du projet a une surface ¢t une
population  similaires & celles
d’une petile préfecture japonaise,
dans Inquelle  sont  éparpillés
yuelque 200 sages-femmes e

Tone cqtkole deto provinee de Tarlat 00 v'itendant des thomps de conne
& ste b S rlribros

2000 volonuires médicaux.

Il est impossible que JICA 2
elle seule rénlise des stages pour la
formation d’un nombre aussi
important de ressources humaines,

On a donc commencé par des
stages pour instruire comme for-
maleurs les médecins et infir-
mitres homologues,

La voix de |'homologue nous
a guidés : «Nous sommes contents
que JICA soit venue. Mais vous
repartirez un jour. Méme dans ce
cas, nous voudrions étre capables
de former le personnel médical
nous-mémes».

Mais les experts, mémes §'ils
possédent des conmiissances et
techniques médicales ne sont pas,
des enseignants. Au moment d’en-
seigner, les enseignants improvi-
sés onl une petite veix, sont mal-
ndroits dans lsx fourniture des
documents, leurs gestes ne sont
pas corrects ; lant de choses qui
leur font délester I'enseignement
el font que linalement enseignants
el éleves finissenl par demander
I*arrét des cours.

Que fait-on duns ce cas-}?
Les expents de JICA qui ont ex-
périence de I*assistance & 1'étran-
ger le savent. Qui, ils ont simple-
menl un visage inguiet,

o



Alors, quelqu’un parmi les
Philippins, qui sont (rés socinbles,
dit une plaisanterie avec d-propos,
chante, danse pour détendre I'at-
masphére.

La prévenance de tels pens
vous apprend que les barrigres cul-
wrelles el des coutumes sonl des
illusions qui peuvent disparailre en
un instant. Les jours, ot I'on §'en-
ivre, et npprend avec les experts
qui ont fini par se mettre dans la
peau des enseignants, vonlt encore
se poursuivre longlemps.

{Bureau JICA des Philippines)

v

Projet de santé de la mére
et de I'enfant/de planning
fumilial des Philippines

Duns 1a zone modéle qu'est ia
province de Tarlac (d 100 km av
nord de Manille), l'envoi d’ex-
perts, I'mecucil de slagiaires, la
fourniture ’équipements ont éué
assurés principalement pour I'as-
sistance dans les activités des rela-
tions publiques auprés des per-
sonnes qui s‘occupent da projet de
santé de la mére et de 'enfant/de
planning familial, In formation de
ressources  humaines dans le
domaine de la gestion des infor-
mations sur la population et la
santé de la mére et de 'enfant, et
les aclivitds de stimulation et de
sensibilisation des habitants de la
région,
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Indonésie - Singapour Assistance & la «coopération Sud-Sud» de ces deux pays

L'assistance aux pays en déve-
loppement est généralement une
«coopération  Nord-Sud»  des
riches pays du Nord vers les pays
pauvres du Sud. Mais parmi les
pays en développement ayant
alteint un certain nivedu de déve-
loppement, des puys en soulien-
nent d'auires, toul en cantimant &
bénéficier de Passistance,

Ce type d'nssistance enire
pays du Sud s*appelle «coopéra-
tion Sud-Suds, Lans ce type o as-
sistance, en s'appuyanl sur sa
propre expérience, fe pays fournis-
sint 1assistance peut fransmellre
les techniyues mieux approprides §
la situation réette des pays bénéfi-
cimires, ve qui Tuisse espérer des
résultats impossibles & obtenir par
une «coapération Nord-Sud»,

L] ]
«Coopération Sud-Sud» assu-
rée par 'Indonésie

Les wconpirations Sud-Suds
de I'Indonésic ont commencé il y »
lonptemps, en 1979 par "envo
dlexpents en Tanzame, ¢ ) oonée
Suivanie, en 1940, cn démarrant
Faccueil de stagiuires des pays on
développement. Depuis lors. su
cooptration s'est Elargie, ¢ »es)
développée wctivement par envaoi
dexperts et de missions ¢ énde,
el Vaccueil de stagisires. Par
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Singapout

ailleurs, en 1994, un
Forum Asie-Afrique o
&é  organisé  pour
rechercher les possibis
lids de acoapération
Sud-Sud» svee ln vol-
laboration des Nations
Unies, du PNUD
(Programme des
Nutions Unies powr Ip
développement) et de

JICA.

Ces activités de 'Indonésie
ant é1é diversement soutenues pir
JICA,

Dyabord, fes stages duns un

pays  liers  organisés  par
FIndonésiv depuis 980, se sont si
hien dévelappés que durant Pexer-
cice 94 il y new §3 cours, JICA
prend en charge In foumiture des
équipements pour lfes stages, ['en-
voi de formateurs japonsis, bes
frais généraux. Les Singes organi-
sés par les pays en déveluppement
en regroupant des staginires des
pays voising ont des avantages wels
que le translent de lechnologies
ayanl auparavant é1é sdapiées anx
puys en développement et amélio.
rées,

Par  aillewrs,  1"Indonésie
envoie épulement des expens dans

 Stage -

3 Gorvck dnfprtaton Febnmt
4 Lemurs den shroymets

8 Conpdtson pour osies ppsdriney

Seirpes o v oo Yt edetots g et e i W o S

- Organlsme d'enécution

1 Logruit Irustud dlos topheinuns il
2. Cormiantm gu % gaoen Fagyres eomoraln g it praduetid :
e Singonsr i1

Dortrs & sAagus. s00iens prtv & Shgipsay i
Carmre o soos sovor o go Brgrgense | 8
& Atrnorictin of rostrsao: te Tmio] Polbecteion de Sy
S ramitnti o poehatived d Srgvgene 1 4B

. Yechvaguny 0o pOnerenn den prodians A i 6 DR darvioiny -

D 4 rnnapeet, v Slrgppeir : e
8 lminfopn dus Seredes gnsnings Filguavags o Sy @y
8 Geavon g parwy Agrecn e v S Srgnpenr Wi

Stages dans un pays tiers/envoi d’experts des pays tiers & daulres pays tiers

le domaine agricole et médica)
pour des projets de eéinsertion des
réfupids actuellement en cours ay
Cambadge. HCA souliens ces acli-
vilds, ainsi gue l'envoi d'expens
indonésiens dans 0’ autres pays en
développement.
{Bureaw JNOCA d'Indondsis)

s0
JSPP renforce ses relations
avee Singapour

On s'intéressera  également
aux uclions que réalisera le JSPP
(Jupan  Singapore  Parinership
Program) créé entre le fapon e
Singapour en 1994, du point de
vue de b coopération Sud-Sud.

Singapour 8'est émancipé des
pays en développement, el & la
réunion du Comité sur " nssistance
au développement de FOCDE
(Organisalion de conpdration ¢l de
développement économigues) on
Jaavier 1996, il u éi¢ exclu de la
liste des pays bénéfipinires de 1w
de.

Le JSPP prévoit, en se référam
& 'expénience de développement
de Singapour, ¢f en combinan s
ressources humaines, o capaciids
echniques i Nnanciéres du Japen
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ol de Singapour, dassister le déve-
loppement gconomique des aulres
pays en développement, une
action dans laquelle vit le concept
de «coopération Sud-Sud»,

Les activiiés principales du
JSPP seront la réalisation de stages
dans des pays tiers ; ainsi, comme
le monire le tableau ci-dessous,
actuellement 6 organismes sont en
train de réaliser 9 cours de slage.
Les frais encourus par ’ensemble
des cours sont pris en charge &
agalité par les deux pays, et en cas
de besoin, des experts japonais
sont envoyés comme instrucleurs,
Le JSPP prévoit I*augmentation
praduelle du nombre des cours, et
12 cours pour 1997 (ou 200 sta-
giaires).

{Bureau JICA de Singapour)}

v

Stages dans un pays
tiers/envoi d‘experts de
pays tiers @ d’autres pays
tiers

Les stages dans un pays tiers
sont des stages effectuds dans des
zones de pays en développement
possédant des bases sociales et
culturelles communes, pour les-
queds on choisit un pays servani de
base et un organisme d'exéeution,
et ayant pour objet les ressources
humaines des pays de la région.
L'envoi d'expents de pays tiers &
d'autres pays tiers est une forme
de coopération dans laquelle le
iransfert technologique est assurd
par I'envoi d'experts de pays
autres que le Japon,




Une région pauvre & besoins de développement
importants

L'Asic du Sud-Ouest comprend 7 pays : le
Bangladesh, le Bhoutan, I'Inde, les Maldives, le
Népal, le Pakistan et Sri Lanka. Elle concentre un cin-
quigme de la population du monde, & savoir 1,1 mil-
liard d'habitants, et les cthnies, religions, langues et
climats y sont variés, Cette diversité se combinant A
des activitds dconomiques languissanies, des revenus
bas, se traduit également par des problemes politiques
¢! sociaux,

Oubliant {eurs différences politiques, les sept pays
de celte région ont fondé en décembre 1985 I'ASACR
{Association  Suc-Asiatique  de  Coopération
Régionale) en vue de consolider leurs relalions de
coopération sur le plan technique et pratique,

Comme ic montre également le PNB par habitant
de la région (180 & 540 dollars, rapport 1992 de la
Banque Mondiale), I'Asie du Sud-Ouest comprend 4
pays LLCD* (Bangladesh, Bhoutan, Maldives,
Népal); c¢'est une des régions les plus pauvres du
monde, dont les besoins de développement sont trés
importants.

Sauf les Maldives, les pays de la région vivent
principalement de 1'agriculture, qui occupe la plus
grande partie de la population active, et ["économie
nalionale esl Toriement influencée par le climat, Le
commerce extéricur comprend !'exporiation de pro-
duils primaires comme les produils agricoles, le texti-
le, et I'importation de biens d'équipement lels que les
machines ; il est fragile comme structure parce que

lacitement influencé par la fuctuation des prix inter-
nalionaux des produits primaires. Berucoup de pays
soulfrent d’un déficit permanent de la balance du com-
merce extérieur,

Au lendemain de la seconde guerre mondiale, les
pays de I'Asie du Sud-Ouest ont egsayé comme beau-
coup des nouveaux pays indépendants d’atleindre 1'in-
dépendance économique. Ils ont d’abord protégé les
industries nalionales, ¢t promu des mesures de rempla.
cement de I'importation. Mais, maintenant, aprés Sri
Lankn qui poursuit sa libéralisation depuis 1977,
i'Inde, e Pakistan, le Bangladesh, le Népal se som
orientés vers la libéralisation de I'économie, et pro-
meuvenl énergiguement des mesures comme ln déré-
glementation, la stimulation des investissements et des
cxportations.

Coopération japonaise en Asie du Sud-Ouest

Le Japon est un des grands pays d'aide des pays de
1" Asie du Sud-Ouest ; en 1993, il leur & octroyé 959,04
miilions de dollars, soit 11,7% du montant woal de ses
APD bilatérales, et en 1994, 1,751 miiliard de dollars,
soit 18,3% du tolal & cette région. Quant  la forme de
Iassistance, dans les années 1960, les préts gouverne-
mentaux centrés principalement sur I'Inde et le
Pakistan ont représenté plus de 90% du total ; mais par
la suite, la part des dons (coopération financitre non-
remboursable + coopération lechnigue) a augmenté,
Les chiffres de 1994 font érat de 26% pour la coopéra-
tion financitre non-remboursable, 8% pour la coopéra-
tion technique, 66% pour la coopération financitre
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rembaursabie.

Compte tenu de la présence des 4 pays LLDC, on
s'efforce de renforcer la coopération financidre non-
remboursable, et la coopération porte principalement
sur 'aménagement des infrasiructures économiques,
Je développement agricole, la santé publique et la
médecine, le cadre de vie, la formation des ressources
humaines, Dans le total jusqu’en 1994, le Bangladesh
est placé numéro 1 mondial des pays bénéficiaires de
I'aide.

La eoopération technique est assurée dans tous les
domwings, mais son pourcentage est relativement
faible dans I’APD du Japon. Depuis quelques anndes,
le Népal, Sri Lanka et le Bangladesh en sont les prin-
cipaux bénéficiaires.

Prise en compte des mesures confre Ia pauvreté,
des Besoins essentiels de I’&tre humain (BHN) et
de 1a sauvegarde de I’environnement

Reaucoup des pays de la région de I’ Asie du Sud-
Cuest ont activement iniroduit les principes de 1'éco-
nomie de marché, et promeuvent énergifquement des
mesures de développement mettant 1'accent sur |*équi-
libre macro-économique. Mais, comme indiqué plus
haut, Je développement économique de [a région a pris
du retard, et beaucoup d'habitants souffrent encore de
la pauvreté, Pour la promotion des mesures de déve-
loppement, en plus de I'aménagement des infrastruc-
tures pour le développement socie-économique, il faut
donc tenir compte d’éléments tels que les mesures
contre la pauvretd, les BEIN* (besoins essentiels de
I"81re humain) et la sauvegarde de 1’environnement en
vie d'une croissance durable,

A la lumigre de I'état du développement socio-éco-
nomique de la région de I’ Asie du Sud-Quest, le Japon
& posilionné les pays de celle région comme pays
importants de son aide. Mais, comme les conditions de
réception de I'aide ne sont généralement pas remplies
dans ces pays, et que la capacité de prise en charge du
cofit local (frais géndraux & la charge du bénéficiaire
découlant de la mise en ccuvre de M'aide) est insuffi-
sante, il faul que ces pays saisissent les domaines
essentiels de I'aide et les difficuliés au nivean de I'exé-
eution sous I'action dynamique du Japon,

En particulier, depuis quelques années, des mis-
sions de discussion annuelles pour la coopération
financitre non-remboursable et la coopération tech-
nique sont envoydes fréquemment dans 5 pays : 'Inde,
le Bangladesh, le Pakistan, Sri Lanka et le Népal, pour
discuter avec les personnes concernées des gouvemne-
ments, en vue d’assurer une aide précise tenant comp-
le de Ia situation dans le pays, dans les domaines of: les
besoins sont les plus importants, dans le cadre du Plan

national de développement écanomique el social de
chaque pays,

Par ailleurs, pour chacun des 5 pays précités, JICA
a mis en place une commission d'étude de I'aide par
pays, chargée d'analyser les besoins de développement
et I'aide & apporter dans I'avenir. D'autre part, s’ap-
puyant également sur le rapport de ces commissions, le
Gouvernement japonais y envoie des missions d*étude
générale de la coopération économicque pour dialoguer
avec le gouvernement concerné sur les mesures A
prendre dans une perspective & moyen et long terme,

Problémes a I'échelle mondiale, mesures contre
les inondations, elc.

Le Japon a mis en ceuvre & partir de 'exercice 94
et pour 7 ans un projet de coopération dont le montant
total est fixé & 3 milliards de dollars, dans le domaine
de la surpopulation et du $IDA, en tant qu’Initiative en
matidre de guestions mondiales (Initiatives en matitre
de questions mondiales de surpopulation/planning
familial et de SIDA : GH). Sur In base de ce projet,
dans la zone Asie du Sud-Ouest, une mission de for-
mulation des projets sera envoyée dans 3 pays : 'Inde,
le Pakistan et le Bangladesh, en voe d’identifier et for-
muler des projets adaptés (projets laissant espérer des
résultats de coopération importants).

Au Bangladesh, chaque annde, les pluies provo-
quent la submersion d’un tiers du pays durant la saison
de mousson (de juin & octobre). Pour cette raison, lors
des grandes inondations des 1987 et 1988, sous la
supervision de la Banque Mondiale, des organismes
internationaux et des pays donateurs se sonl entendus
pour effectuer des éludes sur les mesures concernant
I'inondation s'étendant sur 26 projets (Plan d’action
conire les inondations (PALY. Le Japon a également
coopéré, soit par des études de développement, soit en
envoyant des experts, pour 5 projets, donl une étude
concernam la protection contre les inondations dans la
ville de Dacea et dans la zone Nord-Ouest, On prévoit
maintenant de faice la synthése des diverses études du
PAI qui seront achevées au cours de 'exercice 95,

Par ailleurs, de nombreuses ONG, dont des ONG
nationales, en parliculier le BRAC {Bangladesh Rural
Advancement Committee), des ONG internationales,
el diverses ONG des pays d'aide sonl actives sur place.
Durant I'exercice 94, le bureau JICA a étudié les acti-
vités des ONG dans ce pays, et collecté des informa-
tions pour travailler en relation avec eux dans I'avenir.

Quant 4 fa coopération pour 'Inde, durant I'exer-
cice 94, une seconde commission d'étude de 'aide
annuelle par pays 2 1€ eréée (la premidre Vayani 616
pendant I'exercice 88}, pour analyser les besoins de
développement et faire des propositions pour |'assis-
tance & venir. La mission d'éude générale pour Ia
coopération économique i base gouvernementale
envoyée sur place & la fin mars 1995, a confirmé que
la coopération du Jupon vis-a-vis de I'Inde devait por-
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ter sur 3 domaines essentiels : 'aménagement des
infrastructures économiques, 1'éradication de la pau-
yreté et [a sauvegarde de l'environnement. Jusqu’ict,
JICA avait centré sa coopération technique sur I'agri-
eulture et les sains médicaux, et Ia Coopéralion [inan-
cidre remboursable (prét en yens) correspondait 2 90%
du montant total de I'aide accordée & 1'Inde.

La réforme économique orientée vers le marché
démarrée en Inde en 1991, a donné de bons résultats au
cours des 4 demitres années. Mais, les besoins de
développement restent importants, par exemple Pamé-
lioration des condilions de vie des classes pauvres et
I’engagement dans les problémes d’environnement
pour un développement durable, On atiend done beau-
coup du renflorcement de la coopération technique el
de la coopération financiére non-remboursable dans le
domaine des BHN cl de 'environnement par exemple,
qui n'ont pas toujours donné des résultats suffisants
jusqu'd présent.

Prioritairement ef efficacement selon I'état de
chaque pays

La mission d*élude de discussion annuclle a é1é
envoydée au Népal en fin février 1995 pour dialoguer
sur les mesures & prendre avec le Gouvernement népa-
lais. Dans ce cadre, la partie japonaise 5'cst prononcée
pour une coopéralion vis-h-vis du Népal concernant
des domaines principaux : mesurcs relatives aux BHN,
aménagement des infrastructures de base el sauvegar-
de de Fenvironnement ineluant les mesures contre les
catastrophes naturelles. La coordination entre la
coopération technique el 1a coopération financigre
non-remboursable demeure la guestion A résoudre
pour assurer une coapération plus efficace.

Un projet ambitieux est également réalisé dans
"Quest du Népal depuis 'exercice 94, Ce «Prajet de
coopération pour la stimulation de Ja foréi», exéeuté
par I'intermédiaire d'une coopération technique de
projet-type ¢t de volontaires JOCV dans la partie
Quest du pays oit la diminution des foréls constilue un
probléme grave : il est combiné avec une éude pour le
développenient o activités visanl & la sauvegarde de Ia
forét par lc binis de 'amélioration des conditions de
vic des habilants des zones mrales,

Concrétement, les volontaires JOCV et des
membres d'ONG locales cooprent pour I'étude des
besoins de développement village par village, et pro-
curent leur assisiance au «Prajet de développement des
villages ¢l de snuvegarde de la forét», réalisé en tant
que coopération technique de projet-type pour la for-
mulation ¢t 'exécution d'un projet de développement
rural fondé sur les besoing des habitants. Par ailleurs,
une étude de brse des conditions naturelles el socio-
économigues sera effectuée dans e cadie de I'éude de
développement, «Projet général de gestion des bassins

fluviaux dans les vallées de I'Ouest», pour '§labora-
tion d'un projet de gestion des bassins fluvinux deg
rivigres traversant cetle zone. Le projet qui sera élabo-
ré dans ce cadre délerminera ["orientation pour e plan
d'utilisation des terres du «Projet de développement
des villages et de sauvegarde de la foréls précité.

Au Pakistan, un plan de développement 1992.95 ¢
un Programme d’Aclion Sociale (PAS) ont éié élabp-
rés, pour promouvoir des mesures de renforcemen du
développement de secteurs sociaux ol le développe.
ment a pris du retard. Les principaux domaines de
développement du PAS sont @ (1) I'enseignement pri.
maire, {2) les soins médicaux de base, (3) I'améliora.
tion des conditions nutritionnelles, (4) I'amélioralion
de I'alimentation en eau et des conditions d'hygiéne
dans les villages et (5) le plan pour la surpopulation et
le planning familial,

Depuis quelques années, la coapération demandée
au Japon par le Pakistan met 'accent sur le secteur
social. Ainsi, le Japon a accordé sa coopération finan-
ciére non-remboursable dans le domaine de 1'éduca-
tion entre antres pour la construction d*une éeole de
formation d’enseignanies, la construction d'écoles pri-
maires, et JICA éudic nctuellement les possibilités de
renforcer su coopération lechnique dans ce secleur,

Au Sri Lanka, ol le niveau des revenus el d'édu-
cation esl relativement élevé par rapport sux autres
pays d’Asie du Sud-Ouest, les conditions pour assurer
la coopération technique sont remplies : elle devrait se
renforcer dans 1'avenir sous lonme de coopération
financidre, el Infsse espérer de bon résullats.

Le 5ri Lanka a défini la province Sud du pays, oi
le développement a pris le plus de retard, comme zone
principale de développement dans Pavenir, ¢t depuis
I'excreice 94, JICA y réalise une étude de développe-
ment «Projel de tdéveloppement global de la zone Sud»
en vue de }'élaboration d’un plan disecteur pour le
développement d'ensemble de cetie région.

—
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Pakistan Projet de formation féminine (Gender Training) pour les employés du
gouvernement fédéral et des gouvernements provinciaux
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Statut social bas des femmes

Au Pakistan, pays islamique,
fa coutume appelée «Parda» (qui
signifie rideau en urdu)} d’erigine
religicuse, est encore profondé-
ment envacinée, et les femmes doi-
vent vivre entre les quatre murs de
leur maison.

Le nombre de femmes qu’on
voil dans Jes rues et qui travaillent
augmente toutefois petit A petit
dans les zones urbaines,

La situation est différente dans
les zones rurales ob vivent environ
80% de la population, Pour sortir,
la femme doit toujours se couvrir
entigrement le corps d'une cape
appelée «Burka» pour ne pas atti-
rer les regards.

A tous les égards, les fermmes
pakistanaises m&nent une vie sévé-
re. Comme on pense généralement
que les études sont inutiles pour
les femmes, le taux d’alphabétisa-
lion des femmes adultes n’est que
de 21% en moyenne nationale
(49% pour les hommes), Dans les
zones rurales, il n’est pas rare qu’il
n'y ait praliquement pas de
femmes sachant lire et écrire,

De plus, les connaissances
pour la vie quotidienne, par
exemple les régles de santé et
d*hygiene, le planning familial, ne
50nt pas assez généralisées, et le
taux de mortalité des nourrissons,
des femmes enceintes, Ie taux de
croissance démographique, sont
trés élevés par rapport aux autres
pays en développement,

Vu cette situation, le Ministére
de Ia Valorisation de la Femme du
gouvernement fédéral {créé en

R Fokiston
=a Japon

1979) s’occupe de la résolution
des problémes et de I'amélioration
des conditions de vie des femmes.
Il a jusqu'ici réalisé divers prajets
centrés sur [a femme,

Taux de natalité {33)

Taux {"aiphabétisation
des femmes adultes {90)
des Etudss au colldge (66-92)
Peurcentage de femmes dans
la population active totate (90-82}
-Taux de généralisation.

g2 la contraception (86-33} - f

Pourcentage de fifles continuant

e ACHVILES en tant qu’expert WID

1y o des a5 de choses & Taire perar amdliorer le stolui
sotial dos fammes.

Mais depuis guelques années,
on §'est rendu compte de la néces-
sité d’un engagement & un niveau
plus macro, d'un point de vue dif-
férent, Celui de consolider 'enga-
gement concernant les problémes
sociaux en renforgant Ja prise de
conscience de 1'administration.

e

Projet de formation féminine
(Gender Training) pour les
employés gouvernementaux

Cette situation a amené le
Ministere de la Valorisation de la
Femme & mettre en place un
Centre national de formation et de
ressources sur le role des femmes
dans le développement, pour la
réalisation d'un projet de lorma-
tion {éminine (Gender Training)
ayant pour objectil I'édification
des employés du gouverncment
fédéral et des gouvernements pro-
vinciaux,

Mes activités en tant qu'expert
du rble des femmes dans le déve-
loppement (WID : Women in
Development) consistent 2 élabo-
rer une proposition finale de pro-
jet, et & la réaliser efficacement.

Jusqu'a présent, jai confinné

v

Activités en tant quexpert WID
Laxperl WID trovaille dons  divers
domaines, tels que I'éducation, la sonté de
la mére al do I"enfant, Ihygidne sur la liev
de trovail, dons le but d'aider les femmes
des pays en développement. En 1995, lo
48me Conférance Mondicle des femmes sa
dérovlera & Pékin, el les lieux de travail
pour les exparls WID davraient de plus en
plus augmenier dans I'avenir.

Sources : UNICEE, Lhre blanc des enlonts du monde 1995
PHIED, Roppodt de wolorisation des tesouries
humaines 194
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les besoins concernanl ce projel
enire autres par le biais de discus-
sions, d'éludes des connaissances
des employés gouvernemeniaux,
cadres supérieurs y compris, de
I'analyse des activiiés concernant
le WID au niveau gouvernemental
et des ONG. Le Ministére de la
Valorisation de la Femme va main-
tenant promouvoir 1'élaboration
d'une proposition finale sur In
base de ces résubiats. Mes activités
dorénavant consisteront principa-
lement & donner des conseils pour
son €établissement.

En tant qu'expert de JICA, je
me dois de lenir suflisamment
compte du contexte religieux et
culture] lors de mes activités au
Pakistan. Dans cet environnement
culturel particulier élaboré au
cours d'une longue histoire, si un
jour, brusquement, un étranpger
arrive, ¢l affirme impiloyablement
I"égalitt de 'homme et de ln
femme, celn ne méne A rien. Au
contraire,. cela donne sculement
licu & des eépliques.

Aussi, pour dire Ia méme
chose, il fout imaginer diverses
manitres de  exprimer,  des
approches. Lorsque je m'oceupe
du prabléme trés sensible des difl-
férences sociales entre hommes ct
femmes wu Pakistan, il est impor-
tant de ne jumais oublier le carae-
lere sensible de cette question,

Dans une perspective longue,
je serais trés hewreux si ce Lravail
pouvait contribuer d lo créativn
d'une société o il fait bon vivre et
ot les Pakistanais et les
Pakistanaises s'entraideraient.

(Expert WID, Pakistan)




BangladESh Coopération internationale multiple réunissant 16 pays donateurs
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Plan d’action contre les inon-

dations A Pinitiative de Ia
Bangue Mondiale

Le bureau JICA est équipé
d'un canot prieumatigue & moteur.
Lars de I'inondation sans précé-
dent de 1988, nolre burcau a &é
inondé & hauteur de 60 cm et s’est
trouvé en danger. La disponibilité
en permanence de ce canot pneu-
matique est la legon tirde a ce
moment-H.

Les inondations de cette
annde-1, les plus terribles dans
I'histoire du pays, ont mis sous
eau 58% du territoire bangladais,
et provoqué de graves dommages
pour les hommes, le bélail, I"agri-
culture, les transports, les commu-
nications ; le cofit de ta reconstruc-
tion a alteint environ 2,2 milliards
de dollars (6% du PNB),

A loccasion de ces graves
dégits, les pays industrialisés, et
en particulier la Banque Mondiale,
ont annoncé une coopération por-
tant sur les dommages dus A
"inondation  particuliers  au
Bangladesh, d'un point de vue
humanitaire, et en janvier 1990, le
Plan d’action contre les inonda-
tions (PAI) au Bangladesh est né.
A la différence des coopérations
économiques existantes, le PAL a
réuni un total de 16 pays dona-
teurs, du «jﬂmﬂis Vil» ; une étude
2énérale a é1é laite pour 26 plans
d*action et une coopération multi-
nationale a &1 réalisée pour
Prendre des mesures contre les
mondations au Bangladesh. Le
Yapon possédant des techniques de
haut wiveaw mondial dans le
domaine de I'aménagement des
Caux a participé & 5 plans d'action,

En suivant le PAL, JICA a jus-

“ﬂhmuthm\psiwndhpwl‘wgmwmiondummhsm:
o 1#]

qu'ici réalisé le «Projet de
construction d'abris polyvalents
anti-cycloniques», le «Projet
d’aménagement des installations
d’évacuation des eaux pluviales i
Dacca», le «Projel d’aménage-
ment d'un réseau de transmission
hertzien pour la météorologie», le
«Projet de stabilisation des rives
de la riviere Meghna» dans le
cadre de la coopération financiére
non-remboursable ; ainsi que des
études de développement, par
exemple pour le «Projet d'aména-
gement d'un résean de points de
repére pour l'arpentage du territoi-
re», le «Projet de contrle des
inondations et d’évacuation des
eaux pluviales dans la zone méiro-
pelitaine de Dacca», le «Projet de
contrdle ¢t d'évacuation des caux
d’inondation dans la zone Nord-
Quest».

Certains experts considérent
que la raison de ces inondations,
c'est 'abatlage excessif des arbres
en Inde el av Népal qui se trouvent
en ament des grandes rivigres que
sant le Gange et le Brahmapoutre,
(La pluie qui fouette directement
la surlace & cause de la disparition
des foréls, emporte Ia terre, qui se
dépose sur le Ht des rivigres et en

fait monler le niveau. Alors, 'eau
déborde des digues et ¢’est 'inon-
dation,)

Par ailleurs, on rapporte égale-
ment beaucoup de cas ol les villa-
geois habitant de 1'autre cdté des
digues, ne pouvant plus supporter
inondation de leurs maisons et
champs, et pensant qu’on évilerait
I'inondation en faisant s'écouler
les eaux entre les digues, rompent
les digues (ce qu'on appelle «cou-
pure publique»), provoquant ainsi
des dégits dus & ['inondation
méme aux ecmplacements entourés
par des digues.

v

Plan d'action contrs les inonda-
tions

Plan da mesures contre |'inondation ou
Bangladesh é&labli par [o Bongue
Mondiale apras les grandes inondations
de 1988. JICA réolise des coopérations
sous forme de coopération financidre
non-ramboursable, études pour la déve-
toppemenl en relalion avec les aulres
pays donaleurs, FAgence de développe-
ment ouvire-mar anglais {ODA), lo Banque
asiolique de développsment {ADB), slc.
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Echange d’informalions avec
les différents pays donateurs
A des réunions informelles

Une réunion dite «Réunion
informelle sur 'cau LCG», com-
prenant des membres des 16 pays
donateurs ¢t des quelques ONG
concernées, se lient une fois par
mois & 1'Ambassade  du
Danemark, en vue d'édier lc
point de vue et In pensée des pays
d’aide concernant le PAILL Les par-
ticipants sont des responsables de
chaque organisme, les Pays-Das
remplissent le rdle de Président de
1a réunion, et des échanges d'in-
formations et de points de vue ont
lieu sur les problemes particuliers
rencontrés, les problémes génd-
raux du PAI ; des réunions «'étude
soni effeciuces sur des thémes par-
ticuliers en faisant appel 3 des
invitds, ainsi que des inspections
sur les sites de projets spéeifiques.
Les réunions commengant & midi,
les discussions sont serrées el arro-
sées de prandes quantités de thé
avec des bananes ¢t d'énormes
sundwiches, Comme on ne fait pas
de procds-verbal, on peut parler
franchement, de 'état dn budgel
d'APD) des différents pays par
exemple, ¢t on a 'impression de
se plaindre un sl soil pew des
mémes maux, une scéne charman-
le i voir.

(Burcau JICA, Bangladesh)




Point de rencontre de I’Europe, de I’Asie et de
I’Afrique

La région de Moyen-Orient, qui comprend un
ensemble de 21 pays, va de 'Afghanistan & I'Est aun
Maroc A 1'Ouest, et de la Turquie au Nord au Soudan
au Sud. Elle n'est pas sculement importante & cause de
sa position géographique qui en fail le point de ren-
contre entre F'Europe, 1'Asie et 1'Afrique, mais aussi
parce qu'elle renferme environ 70% des réserves de
pétrole confirmées et exporte enviran 50% du pétrole
du monde.

Le Japon, qui s*appuie sur ses importations pétro-
litres, dépend quantitalivement & 75% de cette région,
et l'influence de cetle région sur I’économie japonaise,
cl bien entendu sur I’économie mondiale, est eés
imporiante.

Mais ces 2] pays ne sont pas tous riches en res-
Sources sowterraines : il y u d'une part les pays riches
en péirole el en gaz naturel, tels que I’ Arabie Sacudite,
le Kowcit, les Emirats Arabes Unis, Ia Libye,
I'Algérie, et d'autre part des pays faisant partie des
pays les plus pauvres du monde, comme le Soudan, le
Yém.en. ce qui montre I'importance des disparités éco-
nomiques entre les pays de cetle zone.

Milieu historique qui en a fait le berceaw de
trois religions

_ Prcsql_tc tous les puys de cette région ont un climat
aride, mais les pays du Maghreb Te long de la cote

méditerranéenne (Algérie, Tunisie et Maroc) jouissent
d'un climat méditerranéen, et le Yémen, d'autre part,
’un climat montagnard.

Comme les précipitations sont [aibles, Massurance
de 'eau potable et de P'eau pour les aclivités agricoles
constitue un grand probléme. Lu plupart des pays ne
disposant pas des ressources souterraings précitées onl
aussi un cadre naturel sévere parce qu'ils sont peu
arrosés, ce qui rend le développement économique
d’sutant plus difficile.

Sur le plan cthnique, le Moyen-Orient comprend
17 pays du monde arabe et 4 pays non-arabes @
I’ Afghanistan, 'Iran, Ia Turquie et Tsradl. Le judaisme,
I'islam, le christianisme, les 3 grandes religions
influentes dans le monde, sont toules trois originaires
de cette région. Pour cette raison, comme le montrent
les conflits entre Israél, qui a le judaisme pour religion
d’Ett, et les pays islamiques de la région concernant
Ia possession de Jérusalem, leur licu saint comnwn, les
différences religicuses amplifient les [rictions poli-
tiques.

Sur le plan religicux et politigue, il ne faul pas non
plus négliger In montée du fondamentalisme isia-
mique, comme ¢'est e cas en Algérie,

Comme régimes politigues, on trouve an Moyen-
Orient des républiques comme I'Egypte et 1'iraq, mais
aussi des monarchies et des émirats, comme 1" Arabic
Saoudite, le Marog, la Jordanie el les Emirats Arabes
Unis.




Nouveau développement dans la question pales-
tinienne

Le Moyen-Orient souffre entre autres de la ques-
tion palestinienne, de la question libanaise, de la ques-
tion afghane, qui ont une grande influence sur les ten-
dances de 1'économie mondiale, et par surcroft sur la
paix et la séeurité dans le monde.

De grands développements ont eu lieu récermment
pour ces questions. Conformément & 1'accord interve-
nu entre le Gouvernement israélien et §'Organisalion
de Libération de la Palestine (OLP) en septembre
1993, la mise en place d'un gouvernement autoncme
intérimaire a été reconnue dans la Bande de Gaza et
sur la rive Quest du Jourdain {Cisjordunie} occupées
par Israél aprés la 3éme guerre du Moyen-Orient en
1967.

Ensuile, des mouvements vers Ia paix se sont pro-
duits dans celte région, par exemple en octobre 1994,
}a signature d’on Trailé de paix entre le Gouvernement
jordanicn et le Gouvernement israélien. Par ailleurs, ln
Syrie et Israél prévoient de commencer des pourpar-
lers de paix dans un proche nvenir.

Vu celte situation, el la communauté internationa-
le soutenant ce processus de paix, I'aide 2 Ia Palestine
a commencé sous forme de premidre aide i une zone
non vnifiée en tant que pays.

Comme il est ¢ifficile pour le Japon d'accepter des
stngiaires dans le cadre d'une coopération bilatérale
avec la Palestine, il a regu depuis 1985 environ 200
staginires (71 en 1994) par I'intermédiaire du PNUD
{Programme des Nations Unies pour le

Développement) el de "'UNRWA (Office de secours et

de travaux des NU pour les réfugiés de Palestine dans
le Mayen-Qrient).

De plus, pour la promotion de la coupération Sud-
Sud, un total de 10 stages dans un pays Lliers ont éi1é
organisés en Jordunie (lotul de 3 stages, dont formation
en électricité), et en Egypte (otal de 7 stages, dont for-
mation d'infirmidres).

Coopération japonalse au Moyen-Orient

Si I'on considére Mévolution de la coopération
bilatérale japonaise envers les pays du Moyen-COrient,
depuis 1979, son montant correspond & environ 10%
du moniant 10tal atiribué, En 1991, des prés en yens
ont été fournis & tlitre d'aide aux pays environnants au
momeni de In crise du Golfe, gui se sont élevés i un
chiffre record de 1.865.6 millions de dollars, soit
20,4% de toule I'aide bilatérale. Ensuite, I'aide a bais-
56 1 4,3% en 1992, puis o ¢ de 747 millions de dol-
lars, soit 7.8% do total en 1994,

Le premier bénéficiaire de 'aide dans celle zone
est I'Egyple, qui regoil 39% de toute "aide bilntérale
accordée & la région, puis viennent 1z Turquie (16,7%),
la Jordanie (9,6%), la Syrie (7,79%) (1onal),

Résultats obtenus A travers les activités de
JICA, éléments essentiels

Les activités de JICA au Moyen-Orient ont repré.
senté un tolal de 11,373 milliards de yens en 1994, sojt
8,2% de Pensemble,

Comme les pays de la région sont rds divers sur le
plan polilique, économique et social, JICA leur agsure
une coopération adaptée & la situation intérieure, ey
s'appuyant sur la prise en compte de l'environnement
et de l'emploi efficace des ressources.

Autrement dit, vis-i-vis de pays riches en res-
sources pétrolidres comme 1'Arabic Suoudite et jes
Gmirats Arabes Unis, abjectif principal est un souticn
{surtout la coopéralion pour la formution des res.
sources humnaines) aux cflorls daule-assistance pour
sortir d'une économie monovalente dépendante du
pétrole. Pour les pays i revenu faible/imoyen comme Ia
Jordanie et la Syrie, la coopération est assurée en insis-
tant sur Paide & "aménagement et a 'élargissement
des infrastructures socio-économiques soutenant Ia
croissance durable ; enfin, pour les pays classés parmi
les plus pauvres du monde, comme le Yémen, la
coopdration esl centrée sur les Besoins essentiels de
1'étre humain (BHN).

Aux discussions multilaérales sur la paix au
Moyen-Orient de 1992, cing groupes de travail :
«environnement», «développement économiques,
«ICSSOMrCes en eaur, «gestion des armementss el
«réfugids» onl €€ formés. Actif dans ce cadre, le
Japon joue le rdle de président du groupe de travail sur
I'environnement, et de vice-président des groupes (ra-
vaillant sur le développement économique, les res
sources en cau et les réfugids.

Dans ce centexte, en relation avec le groupe de ra-
vail sur le développement économique, JICA effeciue
une €lude de développement pour le «Projet de déve-
loppement touristique» de la Jordunie. Cette drude,
commencée en juillel 1994, a pour objectif de définir
une politique de développement du tourisme dans la
zone du Centre-Sud de In Jordanie olt les ruines,
richesses hisloriques et cubturelles abondent, mais ne
sonl pas encore suffisanyment exploitées comme res-
sources touristiques. De méme, un «séminaire pour le
développement des PMI» o €€ organisé pour le
Moyen-Orient en janvier 1995, i titre de coopération
avec le groupe de travisil sur le développement écono-
miyue. :

Quant au groupe de travail sur les ressources en
cau, alors que les ressources en eaw sont extrémement
précieuses dans celle région, 'existence d'énormes
volumes d’cau saumdtre a été confirmée en Jordanie,
ct une étade de développerent pour le «Projet de des-
safement de 'eau souterraine saline» a commencé en
oclobre 1993, en vue de Putilisation de cetie ean,

Quant au groupe de travail sur Fenvironnement,




une étude de développement pour le «Projet d'amélio-
ration des adductions d'eau dans la zone de Zarga», en
Jordanie, est effectuée depuis avril 1994 pour élargir
{*approvisionnement en eau dans cette zone,

Les thémes pour la coopération A venir au Moyen-

Orient seront la nécessité d’étudier, au niveay de la

olitique & suivre, comment le soulien A la Palestine,
gui ne fonctionne pas encore comme un Etat, va se
concrétiser ; comment coopérer avec les pays voising
tels que la Syrie, le Liban et la Jordanie selon 1a tour-
pure des négociations de paix ; el également comment
coopérer avec des pays qui devraient bientt s'éman-
ciper des rangs des pays bénéficiaires d'aide, définis
par le CAD*, comme le Koweit, le Qatar et les Emirats
Arabes Unis.

Dans ce cadre, JICA a effectué une étude de
confirmation des projets en Syrie en avril 1993, puis
an Liban en mai 1993, dans le but de discuter de la réa-
lisation de la coopération économique. Par ailleurs,
des discussions annuelles ont liew avec I'Egypte, qui a
une forte influence sur le plan politique et diploma-
tigue au Moyen-Orierit, pour ks coordiaation politique
(les dernidres se sont tenues en février 1995),
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Egypte - Une expérience de 10 ans dans ’organisation de stages dans un pays

tiers

fereseei e e e e ra s Lo Stages dans un pays tiers «Formation d’infirmigresy»

00
Soutien & la coopération Sud-

Sud de I'Egypte

I’Egypte est un des grands
pays du Moyen-Orient, mais éga-
lement un pays leader d*Afrique.
Le Gouvernemenl égyptien a
fondé en 1980 le Fonds de coopé-
ration technique africain pour ln
coopération avec les aulres pays
alricains, aceucille des slagiaires
de pays airicains ¢t y envoie des
experts.

Les stnges dans un pays tiers
organisés en Egypile ont commen-
cé sur proposition de M. Ghali,
Ministre des Affaires Etrangres
égyptien (aujourdhni Secrélaire
général des Nations Unies) lors
d'une visite au Japon en 1984, et le
Japon et I'Egypte onl proposé
conjointement une structure de
coopération ripartite*,

Sur la Dase de cele proposi-
tion, deux slages en pays tiers ont
é1é lancés "annde suivante, ¢n
1985, «Formation d'infirmiéress

1
Environ 300 stagiaires de 26
pays

Le stage dans un pays licrs
«Formation d’infirmitres» réalisé
par I'Egyple prévu pour les inlir-
midres-chels qui jonent un role de
leader dans le domaine des soing
médicaux a dté organisé pour la
10&me [ais au cours de 'exercice
94, 1l a pour objectif d'enscigner
les méthodes de lormation pour
I"'amélioration de la qualilé des
soins hospitaliers, de lournir des
informations concernant les soing
de sunté primaire®, insi que de
rafraichir  les  connaissances
aguises dans la pratique par les
staginires.

Un 1ot de 290 siagiaires de
26 pays africains el d'Egyple ont
é1é aceneillis jusqu'a présent.

Le Ministere de la Santé
Publique égyptien fait des efforts

Homber dh vogiotres des ogts dots un payt Sert ofonhit an Egrphe

extraordingires pour la réalisation
de ce stage, et pour améliorer son
contenu chigque année, son comild
d'éiude composé de personnes
compéientes dans ce domaine
accumule les éwides, en s'ap.
puyant sur la revue do contenu du
slage de 'année précédente ot des
soubails des stagiaires. Deux
experts sonl envoyés i court (erme
du Japon ehaque année, powr don-
ner des conseils sur les cours el sur
P'exéewtion du Stage.,

v

Stage dans un pays
uFormation d’infirmiéresn
loncé en 1993 avec le Canlre de
formalion lechnique de Rhodes dv
Minisiéra de la Santa Publique égyplisn
falsanl office d'organisme d"exéculion.
Singe rassemblon chogue annde 30
inlirmidres-chels [anviron 10 Egypliannes
et 20 porsonnes d'aviros pays alricaing}
pendant 40 jours.

tiers

el «Formution de marins», Par la _' _EXERCICE”
suite, des stages de culture du iz, ,
technigues de soudure, prévision Foationds marins | 19 | 14 |16 [15 {19 |12 Fas [1e |0 2 1 146
des séismes, elc. 5’y sont gjoutés,
et en (994, un nombre ol de 7 _— :
stages a ¢1é atteint. dintubires 25 127 |27 |30 {30 |33 j30 |31 |3 |26 290

Les Ireis parties concerndes ;
que sont JICA, le Fonds africuin Culore 4 e el [zl e |ra lie [ 1o |
de coapération technigue et 'orga-
nisme d'exéeotion du stage fixent

. Techniques de

la teneur des stages, 1'organisme soudure W pIs |15 ji5 (15 [ 20| W4
d'exécution est sontenn linancié- —
remet non seulement par JICA, Séminelro sur ko

: , s Lo oy ; ? 7 13
mais aussi pur le Fonds africain de prieinion dus stismas N A R R
conpération technigue du

. . . Torhwilques
Gouvernement  égyptien.  Ces d&mﬁwdd:uh 16 | 16
stages dans un pays tiers sonl une o —_—
sration Sud-$ B . g

coopération Sud-Sud de I"Egypte - e | 18
soutenue par le Japon, Poletiniens)
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La coopération du Japon avec
I'Egypte dans le domaine de la
médecine et des soins médicaux a
une longue histoire. Le «Projet de
jormation ¢t de recherche sur les
soins  médicaux»  (78-83), le
«Projet d’hépital pédiatrique de
I’Université du Caire» (83 ), et le
«Projel Section Infirmigres de
"Université du Caire» (94) ont été
réalisés sous forme de coopération
technique de projet-type.

Ce stage dans un pays liers
«Formation d'infirmiéres» est réa-
lisé en relation avec ces projets.
Dmns ce sens, la coopération japo-
naise porte des fruits dans les
stages duns un pays liers, et 'on
peut dire que ce stage est réalisé en
réunissant tous les efforis dans le
domaine des soins médicaux en
Egyple.

(Bureau JICA d’Egypte)




Syrie - Aide pour le renforcement du systéme de soins d’urgence

v Pr0jEE d’amélioration du service médical d'urgence en Syrie

00
Affectation d’ambulances sur
tout le territoire syrien

La République Arabe Syrienne
Fait des efforts pour atteindre 1'ob-
jeclif de «la santé pour tous en 1'an
2000» proposé par  I'OMS
(Organisation Mondiale de 1la
Santé). Jusqu'd présent, elle s’est
efforcée de répler des questions
telles que le renforcement des
soins de santé primaire, la forma-
tion des personnes pratiguant la
médecine, |'amélioration des ins-
tallations des hdpitaux, lo consoli-
dation du sysitme de maintenance
des équipements médicaux,

Mais comme les médecing ont
tendance 4 se concentrer dans les
villes, les disparités régionales
Slaient importantes pour les ser-
vices médicaux. De plus, pour les
dlablissements médicaux, en parti-
culier la vétusté et la pénurie
d'équipements élaient Trappanies
dans kes hdpitaux rursux, ce qui
rendait difficile la fourniture de
soins médicaux suffisants.

Pour corriger ces disparités, et
améliorer les soins médicaux, la
Syrie a dlabli un projet de renfor-
cement ¢l ' amélioration du syste-
me de soins d'urgence, et déposé
une demande de  coopération
auprés du Japon pour le renonvel-
lement de ses ambulances vieillies
el la fourniture d'éguipements
ICU (unité de soins intensifs),

Lin répanse, le Jupon a nccordd
une coupération centrée sur le
renouvellement des ambulances et
la fouriture de radinléléphones.
En 1993, des ambulances ont éé
affectées duns les 14 provinces de
la Syrie.

Ambulonts patianl iedicolion +Loapbrrtion Syri

» i}
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Coopération pour la forma-
tion

Cétait la premiére fois que In
Syric aménageait veaiment son
systtme de soins durgence el
introduisuit  des  ambutances,
Beancoup de préparalifs étaient
nécessaires, ¢t le burean JICA de
Syric a iravaillé avee le Ministére
de la Samé Publique dans ¢e but,

I & ainsi collabaré & la forma-
tion de médecing, infirmigres et
conducteurs (fambulance sur o
bise de textes en arabe. Le rdle du
Bureau JICA o &€ dupporter son
soutien pour k. définition du leu,
de L durée ot du programme des
COurs.

I y a eu des moments d'in-
guidtude, comme le changement
réiléré du lico des cours. De plus,
comme  les  garages  ont &é
constroils sans tenir comple de Ia
hautenr de 'antenne sur le it de
I'amhulance, les véhicules ne pou-
vitient pas y entrer.

Mais 1a formation assurée par
des instructenurs du Ministére de Ia

a - Jupane. Atfectalion dns les 14 provinces dy pays.

LT

Santé Publique a é1é vraiment d'un
contenu  facile & comprendre -
conforme & Tn siluation réelle, e
trés apprécide. :
Le renforcement du sysidme |
des soins d'urgence vient 4 peint |
de commencer en Syrie. JICA sou- ;
lient ce projet en offrant sa coopé-
ralion linancidre non-rembour- |
sable ¢t en acceptant par exemple |
des slaginires. ;
Aujourd™hui, on peut voir dans |
toule la Syrie des ambulinces por- ¢
tant inseription «Coopération |
Syria-Tapan~. 1l est i souhaiter qus
cex ambulances sofent largement |
utilisées dans Mavenir, ef qu'ees
nident i suuver beaucoup de vies
el @ la consolidation du sysiéme d¢ :
soins d'urgence cn Syric. i
{Burean JICA de Syrie)

A\ -

Projat d’amélioration du sarvie
médicol d‘urgonce en Syrie :
Coopération financidre nonromboe |
soble pour o fournilure &'ambulonces ¢
Uinstollotion ' équipoments médicovs ;
durgence dons Jes 14 provieces @t
Syrie, & commencor par Domas,




Tout en conservant I'influence de 1*époque colo-

niale

L'Afrique (au Sud du Sahara, mais Soudan exclu)
est une vaste région de 21,780,000 km?® composée de
47 pays. Son climat est rds diversifié, et des zones
seches comme le désert du Sahara el le désert de
Kalahari, et des zones de forét tropicale 1rés chaudes et
trés humides y occupent une surface considérable.

Beaucoup de pays africains sont devenus indépen-
dants pendant les années 60. A I’épogue coloniale, ies
tribus qui partageaient la méme langue et les mémes
coutumes ont é1é divisées sous la domination des puis-
sances occidentales de "épogue, ce qui est sans doute
la cause des conflits inter-ethniques et des litiges {ron-
taliers intervenus aprés 1'indépendance. Aujourd hui
encore, on peul penser que ces problémes ethnigues et
triboux sont & Vorigine des conllits internes dans des
pays comme ¢ Rwanda, le Burundi et le Nigeria.

En Afrique, beavcoup de pays maintiennent enco-
re la monoculture ¢'un prodoit primaire comme base
de leur écanomie, sous U'influence de In gestion de
Fagriculture i I'époque coleniale, Pour cetle raison, un
probléme de faiblesse de Ia structure &cunomigue, ol
la buse financitre de ['Etal est facilement déséquili-
brée par I'influence du climat, par exernple des séche-
resses, ow bien des fluctuations du marché mondial, a
€1é signalé,

Par ailleurs, ces nations font actuellement face i de
nombrevses difficultés, telles que ba néeessité de
constritire leur pays tout en ne dispusant que de (e
peu de ressources humaines susceptibles de prendre en
charge cetle construetion, parce que les possibilités

d*éducation sont limitées.

Une croissance qui a pris du retard, 32 «pays
faiblement développés»

Beaucoup de ces pays, devenus indépendants dans
les années G0, onl pu bénéficier d'une croissance régu-
litre griice au bon environnement économique inlerna-
tional de 1'épogue et & aide des pays industrinlisés,
Par fa suite, malgré augmentation globale de aide
fournie par fes pays industrialisés, In chute des prix des
produits primaires, les chocs pétroliers, |'échec de la
politique économiyue, les conllits régionaux, ont pro-
voqué la stagnation de la croissance actuelle.

Dans les anndes 1970, beaucoup de pays ont
contracté une dette extéricure considérable pour main-
tenir leur niveaw de revenus et d'investissements,
ensuite dans les années 80, la dete extérieure est deve-
nue astronemiyue i ciuse de la stagnation de 1'écono-
nmic ; ainsi, la detie accumulée au début des années 9%
était-clle 20 fois plus impurtante que dans les années
74

D'aprés les normes définies par le Comité d’Aide
au Développement (CAD) de I'Orgunisation de
Coopération et Développement  Economiques
{QOCDE), parmi les 47 «pays faiblement développéss,
32 se trouvent en Alrique. De plus, 41 des 71 pays &
«revenus faibles» du monde sont concentrés dans cette
région, ce yui montre les difficuités du développement
deonomigue et social en Afrigue.




Entrée dans une période de changements poli-
tiques ef économiques

Actuellement, les pays africains sont entrés dans
une phase de changements importants sur le plan poli-
tique et économique. Jusqu'ici beaucoup de pays
avaient un régime fort centralisé avec leader charisma-
tique, et un gouvernement militaire ou dictatorial A
parti unique, Mais avec la fin de la guerre froide, snite
i effondrement du régime communiste en URSS et
dans les pays d’Burope de I'Est, on a pu observer un
mouvemen! de démoacratisation commengant par le
passage d’un régime dictatorial & parti unique socialis-
te au multipartisme,

De plus, dans beaucoup de pays, la politique éco-
nomique s'est soldée par un échec ; les mesures éco-
nomiques socialistes introduites jusqu’ici ont été reje-
tées, et P'on s'efforce maintenant de restructurer 'éco-
nomie ¢l de promouvoir 1a libéralisation en s’appuyant
sur les conseils de la Bangque Mondiale et du FMI.
(L'ajustement structurel économique comprend une
économie d'austérité et la réduclion de la masse moné-
taire, ta révision des tarifs publics et des subventions,
la réduction du taux de change et |'unification du sys-
ieme de change, la privatisation des entreprises
publiques, la réforme des finances publiques, etc.)

Face & ces problémes économiques des pays afri-
cains, les organismes internationaux et les pays du
CAD onmt éwbli un «Fonds Africain» et un
«Programme spécial pour aide & 'Afrique subsaha-
rienne (PSA)» via 'AID (Associalion Internationale
pour le Développement), ¢t grice aux «Facilités
d'Ajustement structurel (FAS)» du FMI pour soutenir
les efforts d’uuto-assistance de ces pays,

Orientation vers la démocratisation, & commen-
cer par I’Afrique du Sud

Comme grand meuvement en Afrique, on peut
ciler I'abolition de 'apartheid (ségrégation raciale) en
Afrique du Sud, et I'élection du premier Président naoir,
Nelson Mandels, Prdsident du Congrés National
Africain, en avril 1994,

Le retour de la République d' Afrigque du Sud dans
Ia société internationale revét une rds grande signifi-
cation pour la partie Sud de ' Afrique, car sn puissan-
ce feonomique est derasante dans celle zone. Le
Jupon, entendant soutenir Pindépendance des noirs
jusqu'ici victimes de Papartheid, assure depuis 1990
une coopération financitre A des organismes des
Nations Unies tels que le Programme d’éducation et de
formation pour la partic Sud de 1'Afrique (UNETP-
SA), le Fonds fiducinive pour I'Afrique du Sud, le
Fonds fiduciaire d'information anti-apantheid, eic., sn
coopération financiére non-remboursable au niveau
local®, et "accucil de stagiaires.

De plus, aprés "sbolition de 'apartheid, le

Gouvernement japonais a annoncé en juilket 1994 sop-
intention, pour soutenir M, Mandela dans la constry,

tion d*un nouveau pays, de fournir une APD ¢° envirg,
300 millions de dollars {dont 30 millions de doliagg de
coopération financiére non-remboursable, 20 miligy,
de dollars de coopération technique, 250 millions g,
dollars de crédit en yens) pendant deux ans, envirg,
500 millions de dollars de financement de la Banqu,
d’Exportation-Importation du Japon, environ 500 my,
lions de dollars d'assurance commerciale, soit un (oyy

de 1,3 milliard de dollars. Pour la concrélisation ¢
celie promesse officielle, JICA s'est également affy,
cée de saisir précisément les besoins d'aide principals.

ment dans les domaines avantageux pour les noiy
d’Afrique du Sud, et a envoyé une mission de confiy.
mation des projets (juin 1994) et une mission de for.
mulation des projets (janvier 1993) dans le domaine g
la sanié et des soins médicaux, des adductions d'equ g
égouts et de I"hygidne publique. ‘

JICA a également réalisé un «Séminaire paur )y
démacratisation» sous forme d’accueil de stagiaires g
la classe des fonctionnaires des adminijstrations, cenys
sur la présentation du sysiéme des partis politiques, dy
systéme électoral, des relations patronat-employés m
Japon, dans le but de soutenir le processus de déme.
cralisation,

Dautres pays 'Afrique, I'Ethiople, le Malawi,.
1'Cugnnda, Madagascar, ete. se sont également oriep.:
1és vers la démocratisation, Par ailleurs, a’
Mozambique ct en Angola, qui ont longtemps é16 cnf
état de guerre civile, le gouvernement et [I* orgamsat:un.
antigouvernementale ont signé un accord de paix, elhﬁ
reconstruction du pays a commencé,

Mais au Nigeria, au Zaire, etc. la démocrausaum{
rencontre encare des problémes.

Vu ce contexle, le Japon a, avee les Nations Unies
entre autres, organisé en octobre 1993 uee;
«Conlérence sur le développement de §*Afriques, o
s'cefforce d'approfondir la compréhension et le soutien
de I'opinion publique au Japon et & |'éicanger concer
nant fa situntion actuelle et la nécessité de I'assistance.
& I' Afrique, par des débats sur |'orientation que devrail
prendre désormais 1e développement en A frigue.

Lors <le cette «Conférence sur le développement:
de I'Afriquen, le Gouvernement japonais a annonod;
P'octroi d'une coopération financiére non-rembour’
sable d'un montant de 250 i 300 millions de dollas’
dans les 3 ans & venir pour I'exploitation des eaux soi
lerranes et I'extension de 'approvisionnement cn ¢a
i titre d"assistance concrdte aux pays d Afrigue sube
harienne. Sur celte base, JICA assure une coopéra!lmyr
active dans le cadre de 1'éide de développement of dcfg
la coopération financitre non-remboursable, et |0ﬂ§
peul penser que les objectifs des promesses officiel 82
seront normalement atteinis, ;

D'autre part, dans le cadre du suivi de
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o ireboppemnet o0 FONG. 0 poa dos projae d nelotiminaed potbe srmvergure e, & ikolons dost W cosie de o woopiretion Bwoiite sea-tumborriable trdinging. i



«Conférence sur le dévelappement de I'Afrique», le
Japon & organisé avec les Nations-Ulnies fat le
Gouvernement indonésien un «Forum Asie-Afrique»
en Indonésie en décembre 1994, el promeut également
|a coordination des mesures éntre I"Afrique et ['Asie
par exemple, par la participation & un atelier régional
qui aura lieu en 1995 au Zimbabwe,

Coopération du Japon vis-a-vis de I’Afrique

En 1989, le montant de I'aide bilatérale du Japon
envers les pays africains a atteint 15% du total de celie
pide, & savoir 1,04 milliard de dollars ; en 1990, elle
stait de 11,4% (790 millions de dollars), en 1992 de
10,1% (860 millions de dollars), en 1993 de 11,8%
(970 mitlions de dollars) et en 1994 de 12% (1,14 mil-
liard de dollars), ce qui correspond A une part stable
d'environ 10% du montant total de |"aide bilatérale du
Japon.

La spécificité de I'aide vis-a-vis de I'Afrique est
que le pourcentage de coopération financidre non-rem-
boursable est plus élevé que celui des autres régions,
dans l'ensemble des formes d'aide. Alors que la
moyenne mondiale est de 25%, elle atteint 61,4% en
Afrique. Si 1’on zjoute la coopération technique sous
forme de don, ce laux augmente encore et atieint
79.8%.

Par ailleurs, comme les pays incapables de rem-
bourser lear detle extérieure se sont multipliés, le
nombre de pays bénéficiaires de préts en yen n’aug-
mente pas, el bien qu'il y ait des problémes de prise en
charge de [rajs locaus el de frais périodiques, 1a part de
ta coopération financiére non-remboursable devrait
augmenter de plus en plus.

En 1994, le premier bénéliciaire de Vaide en
Afrique a &€ le Ghana, 2 qui ont éé atribuds 11,8%
de I'ensemble de Paide bilatérale en Afrique. Puis
viennent le Kenya (1§,3%), la Zambie {9,3%), la
Tanzanie (9,1%).

Points essenticls de aide en Afrigue

Pour I'aide & I’ Afrigue, il est nécessire de réflé-
chir au «Développement i I"africaine» & Ia lumiéee des
spécificilés et de la diversité des régions. Sur cetie
base, JICA a élabli un «Comité d'aide & }'Afrigue»
compasé de personnes compélentes el d’experts, pour
étudier I"orientation que doit prendre V'aide i ' Afrique
du Japon. le rapport publié en février 1991 par ce
comiié indique entre autres 1'importance de I'aide a
l:é!ubiissemcm du plan de base du développement, de
I'tide pour la promation de la coopération régionale,
de V'aide par des projets de dimension adéquate, ct a

Proposé les domaines ci-dessous comme secteurs
essentiels et généraux.

@ Développement rural

(2) Encouragement i la création de PME
@ Développement de produits agricoles et indus-
triels pour diversifier les exportations
@ Amélioralion du systtme de commercialisa-
tion
(B) Aménagement des infrastructures socio-éco-
nomiques
(® Vvalorisation des ressources humaines
(D) Santé publique et médecine, el surpopulation
Sauvegarde de |'environnement
Le «Cercle d’étude sur Paide & 1'Afrique subsaha-
rienne», composé de personnes compétentes ot d'ex-
perts de I'Afrique élabli par JICA en 1993, pour saisir
précisément les besoins de développement des pays
africains sur lesquels les informations ne sonl en géné-
ral pas nombreuses, el assurer une aide efficace, a rédi-
gé une proposition d’engagement i moyen et long
terme pour le Japon dans les domaines de développe-
ment essentiels dans celte zone. Par ailleurs, des
«Cercles d’étude de ’aide par pays» ont é1¢é créés pour
le Ghana et le Sénégal en 1994, afin de proposer une
orientation pour la coopération future vis-a-vis de ces
pays.

Pour obienir des résultats fructoeux

Pour I'aide & I'Alrique, il est essentiel de prendre
en considération Ja relation entre la coopération (inan-
citre non-remboursable et la coopéralion technique,
les difficultés de prise en charge des frais locaux et le
WID, Simultanément, la réduction des fonclions du
secteur public, 'augmentation du nombre de ché-
meurs A cause de la diminution du nombre des fone-
tionnaires, la baisse des services sociaux suite i |'ajus-
tement de In structure économique réalisé dans beau-
coup de pays sur les conseils du FMI et de 1a Banque
Mondiale se tracuisent par des problemes pour les
faibles sociaux, el méme si ¢’est uniquement pendant
la phase initiale de ["ajustement, il faut s’efforcer d'as-
surer une coapéralion prenant en comple ces aspects
sociaux.

De plus, sans s'en tenir & 1" Afrique, une meilleure
coordination avee les autres pays industrialisés, les
organismes internationaux, cst devenue essentielle
pour assurer une aide efficace.

Dans ce cadre, Jors de Ia Conférence de synthése
économique nippo-américaine en 1994, le Jupon el les
Etats-Unis se sont mis d’accord pour coopérer active-
ment, afin de promouvoir 'engagement dans des ques-
tions qui nécessitent une cospération & I'échelle mon-
diale, telles que P'environnement, la surpopulation et le
SIDA, dans lesquelles les efforts d'un seul pays ne sont
pas sulfisunts pour obtenir de bons résultats. Ainsi
pour les gquestions de surpopulation el du SIDA, les
deux pouvernements se sont entendus pour meltre

]
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1'accenl sur la coopération importante nippo-américai-
ne au Kenya ¢t au Ghana, et JICA s’cfforee d'identificr
et de formuler des projets d'aide concrets en envoyant
des spécialistes de la formulation des projets au
Kenya.

Par ailleurs, en Quganda, JICA assure des aclivités
d'information el de sensibilisation vis-A-vis des habi-
tants concernant le SIDA en collaboration avec la
France. Avec la CIDA (Agence de développement
international canadienne) ou I"ODA (Agence de déve-
loppement oulre-mer, organisme chargé de 1'APD
anglaise), JICA apprend d'autres méthodes d’aide et
savoir-faire, el étudie les possibilités de collaboration
et de coopération futures en Afrique,

En outre, beaucoup de pays alricains sont menncés
par la progression de la désertification. A ce sujet, le
Japon a en 1994 anmoncé son soutien nux pays en
développement pour la lutte conire ln désertification
avec les autres pays industrialisés, el signé la
«Convenlion sur la luite contre la désertificalion».
Suivanl cetie orientation, JICA a envoyé un spécialis-
te de la formulation des projets au «Club Sahel» de
I'OCDE, qui s’occupe de Pétude et de PPajustement des
activités de lutte conre la désertification des pays
donateurs ¢t des pays concernés.

La collaboration avee les pays industrinlisés et les
organisations d’aide dlant jugée particulitrement efTi-
cace en Afrique, ol le Japon a une expérience de 1'ai-
de ef un savoir-faire refativement réduilts, nous allons
Ia poursuivre activement.




Ethiopie - Réle de Paide au développement et des anthropologues

LRI

oo
Envoi d’un anthropologue

Pendant un mois & partir du 21
féyrier 1995, une exposition spé-
ciale «Wisdom of  Ari
Community Based Technology of
South Omo» a 61é organisée au
Musée-Centre de recherche éthio-
pien de 1'Université d'Addis-
Abeba,

Quelque 140 objets d'ari tels
que travail sur bois, céramiqgue,
wavail sur métal, bambous et
autres matérioux vépélaux y onl
été exposés. La version amharique
de la vidéo «Un végétal extraordi-
naire : Essentex (produite par
«Documentary Japan», en associa-
tion avec JICA) a dgalement été
présentée, et les Heux ont regu de
nombreux visiteurs.

Cette exposition a éié réalisée
par un expert cle JICA envoyé pour
recherche et son homologue,

La région du Sud Omo se trou-
ve & environ 700 km au Sud
d'Addis-Abeba, la capitale, ce qui
correspond 3 un voyage de 2 jours
en voiture. Les quelque 110.000
Amharites qui habitent dans cette
région verdoyante, vivent princi-
palement de la culture de 1'essen-

e arees e DéVElOppement et application des ressources

végétales existantes dans la province du Sud Omo

te, une plante spécifiqgue A
I’Ethiopie.

Ils fabriquent divers outils
avec cu bois, du bambou, de la
palme et de "essente. En plus des
articles en métal et en céramique,
presque tous les outils nécessaires
& I'agriculture bien siir, mais aussi
les ustensiles de cuisine et les
vétements, sont fabriqués dans la
région. Les Ari vivent en autosuf-
fisance en utilisant les ressources
végélales abondantes de la région.

Le présent projet commencé
en 1993 par 'envoi d’un expert
individuel attire 1'atlention en tant
qu'exemple rare de délégation sur
le terrain d'un anthropologue en
tant qu'expert de JICA afin d’éva-
luer Ies connaissances el les tech-
niques existantes dans une telle
zone cf éludier les possibilités de
développement futur.

e
Respect pour le sens des
valeurs d’une calture diffé-
rente

Les habitants du Snd-Ouest de
I’Bthiopie, qui vivent en prali-
quant diverses activités : Fagricul-

ture, 'élevage, Ia chasse, la péche,
ont accumulé les connaissances et
les  techniques traditionnelles
concernant 1'utilisation des végd.
laux.

Le premier (ravail de 'expen
envoyé a été de coopérer avec les
chercheurs éthiopiens lout en
vivant avec les gens sur place, alin
d'étudier el de relever les connais-
sances concernant utilisation des
végétaux, qui peuvent élre consi-
dérées comme Jeur précicux patri-
moine,

Un autre objectil éat de for-
mer des chercheurs éthiopiens
comprenant ['importance de ce
travail pour qu'ils puissent le
contlinuer. Les 3 Ethiopiens qui ont
servi d'homologue jusqu'ici ont
lerming  leur  maftrise 3
["Université  d"Addis-Abeba ¢t
poursuivent aclucllement cettg
étude.

Mais le caractdre unique de cet
envoi réside dans le fail que I'ap-
thropologue, qui a pendant de
longues années cu des échunges
avec les habitants et les chercheurs
éthiopiens, « essayé de saisir Je
développement du point de vue
éthiopien,

vy

Déaveloppement et application des
resscurces végétales existantes
du S5ud Ome

les bols des environs dv bassin de o
tivigre Omo dons le Sud-Cuesi do
{'Ethiopie, qui abondenl de plantes sou-
voges bandliques, consliluen! une oosis
da ressources pour los hobilonts. Etude
spaciole des ressources vigéloles de
celie zone, el projal pour l'identificalion
da ressources végsioles polenticlies sus-
caplibles d'ére appliquaes dans d'oulres
zones.

Aethrtpologues iiopien e ppomiy perkod s vt &'t it



Cela fait longiemps qu'on
affirme ["importance de |'analyse
de In société dans le développe-
ment. 1] arrive que 1"aide n’arrive
pas jusyu’aux gens gui en ont vrai-
ment besoin, et ait un elfet qui ne
soit pas profitable pour eux - cela
arrive parfois du fait que nous ne
connaissons pas bien les gens de
la zone concernée qui devraient
pourtant ére au coeur de ce déve-
loppement.

Le théeme suivant est la
recherche de méthodes pour un
développement permettant la par-
ticipalion active des gens néeessi-
tant cetle aide, en présupposant
une approche anthropologique
metant 'accent sur 1a connaissan-
ce de différentes cultures ef le res-
pect des valeurs de chagque sociélé,

{Bureau JICA d’Ethiopie)




Ghana - Pour Pamélioration du niveau des soins médicaux centrée sur les mala-

dies infectieuses
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A Institut & la mémoire de
Noguchi

Le Ghana est connu én fant
que producieur de cacao, matériau
de base du chocolat. Mais beau-
coup de Japonais savent aussi cer-
minement que le Docteur Hideyo
Noguehi y est mort pendant ses
recherches sur la figvre jaune.

L’Institut & la mémoire de
Noguchi de I'Université du Ghana
se trouve sur I colline Legon qui
offre une vue panoramique
d'Accra, la capitale. C'est un
centre de recherche médicale fon-
damentale oli sont poursuivies les
recherches du défunt Dr. Noguchi
dang le cadre d'une coopération

médicale entre le Japon et le
Ghana,

Le début cle 'histoire de cette
coopération médicale remonle
loin, dans les années 1960, une
tpoque ol des maladies infee-
tieuses typiques des zones tropi-
cales  sévissaient au Ghana
L'administration des soins médi-
caux et de la sanié publique était
insuffisante ef les concitions médi-
cales dégradées 4 cause de la stag-
nation économigue.

Le Japon a commencé sa
coopération médicale vis-A-vis du
Ghana en 1968 pour améliorer
celle siluation. D'abord, une
coopération pour les aménage-
ments de base a é1é rénlisée pen-
dant environ 10 ans & la Faculté de

Tests réolisés par un expert japonats el ses homelogues

médecine de 1'Université  du
Ghana. L'Institut & la mémoire de
Noguchi a été fondé en 1979 sur Ia
base de ces résultats,

L] )

Mise en place de mesures de
lutte conire les maladies infec-
tieuses

Ce projet a pour objet la
coopération technique pour les
études médicales fondamentales,
le transfert des techniques de
recherche et d’examen, ei la for-
mation du personnel ghanéen s'oc-
cupanl des soins, de la recherche
médicale et des examens médi-
caux,

Les maladies qui font actuelle-
ment probiéme au Ghana sont des
maladies  infectieuses,  Les
domaines sur lesquels 'institutl se

~concentre avee la coopération

japonaise, sont les maladies pour
lesquelles une prévention adaptée
permettra de réduire le nombre de
malades, telles que la diarrhée, le

Couws pouy Ses habitanls

cevvresnsenesiemneenenn. PIOjJEL d€ I'Institut & la mémoire de Noguchi (Phase 1T

SIDA, la bitharziose, el des malg-
dies pour lesquelles 1a vaccination
est possible, comme la rougeole ef -
la coqueluche. '
Le Ghana et le Japon tra-
vaillent ensemble pour établir deg
mesures de futte conlre ces malg- -
dies infeclieuses. La premitre
action & entreprendre est de conso-
lider les techniques de diagnostic
et d'examen des malades, et de
metire au clair les problémes cau-
sant la propagation de ces mala-
dies infectieuses en effectuant une

A\

Projet de I'Institut & lo mémoire
de Noguchi (Phase II)

Coopéralion lechnique ds projeltype
ayanl deux objeclifs : d'une part, la
recherche de meilleuras masures conire
les maledies infecliauses en ranforcan
les &ludes sur les maladies infectiouses et
'immunisation, el en délarminanl les
facteurs d'aggravation de ces maladies ;
ol d'avtre parl, la création d'un liey de
formalion des rassources humaines an
faisant de {'Insfilvl & lo mémaire de
MNoguchi un laboratoire de référenca,




giude sur la situation réelle des
maladies dans chaque région,

Sur la base de ces résultats, on
établit une zone modele, prend des
mesures de lntte contre 1a maladie
avec les habitnnts, fait des cssais
pour vérifier I'elficacité des vac-
cins, et recherche des méthodes de
dosage cfficace des vaceins,

La partie ghanéenne, écrasée
par te manque de personnel ¢t de
ressources [inancires, apprend
activement les techniques et fait
des recherches ; pour sa parl, la
partic jopongise souticnt 'établis-
semenl de projels ¢l donne des
conseils lechniques en surmontant
les différences culturelles, La pas-
sion et le sourire entre les larmes
des deux cdiés onl permis de fuire
progresser  répulirement  les |
éludes.

De nombreuses théses utiles
ont palement 61¢ publides. Les
activilés de lutle contre les mala-
dies infecticuses dans fes villages
ont également porté leurs fruils, et
des villages prenant initistive de
mesures sont également spparus.

Ces résultats ne se limitent pas
au laboratoire de recherche ; des
cours techniques ot des séminaires
sont aussi organisés au Ghana el
dans toute 1'Afrique,

On espire beaucoup de b dif-
fusion plus large de ces méthodes
d*étude, mdthodes d'examen et
mesures de lutle contre les mala-
dies infectieuses dans 'nvenir, et
une longue liste de projets, lels
qu'échanges scientifiques avec
d'autres pays africains, cours
publics el autres, est en vue.

{Bureaw JICA du Ghana)




Kenya - Coopération pour la création d’une université s’occupant du développe-

ment
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o0
Avec la progression de la
coopération technique

En 1980, quand JICA a com-
mencé sa coopération technique
vis-i-vis de I"Université
d*Agricutture et de Technologie de
Jomo Kenyatta, celle-ci s'appelait
JKCAT (Jomo Kenyatia College
of Agriculture and Technology), et
faisail fonction d’institut de tech-
nologie & cycle de 2 ans, dans le
domaine agricole et technolo-
gique,

Une coopération financiére
non-remboursable a été assurée i
celle école durant I'exercice 78
pour aménagement de ses instal-
lations, & savoir laboratoires, salles
de cours, efc, Puis, une coopéra-
tion lechnique a été fournic en
1980, suivie jusqu'en 1990 pour
les 6 sections des facultés d'agri-
culture et de technologie crédes
alors,

Pendant ce temps, la coopéra-
tion entre le Kenya et le Japon
s'est faile par I'intermé diaire d'en-
vai d"expernts de JICA et de volon-
taires JOCV, de stages an lapon
pour les enseignants el les techni-
ciens, el de la foumiture des équi-

Tl

pements et matériels pédago-
giques et de la recherche néces-
saires aux cours, expériences, el
travaux pratiques, en vue d’amé-
liorer le niveau des enseignants,
des techniciens et des éldves.

Ces efforts ont porté leurs
fruits, et les éléves sortis du
JKCAT avec comme bagage intel-
lectuel connaissances théoriques
et expérience pratique sont haute-
ment appréciés,

Puis, en 1990, celle école a 61é
reconnue comme annexe de
I'Université Kenyatta, s'est conso-
lidée dans sa position d’université
monodisciplinaire, et a changé de
nom pour devenir le JKUCAT
(Jome Kenyatta  University
College of Agriculture and
Technology). Ensuite, en 1994,
elle est devenue indépendante de
I"Université Kenyalta sous le nom
de JKUAT (Jomo Kenyatta
University of Agriculture and
Technology), autrement dil s'est

Sténa de couns. D grands espoirs sont plogts dam-som sble en Som qu'orgonisme d'aseignement ouveil,

Projet de I'Université d’Agriculture et de Technologie de Jomo Kenyatta

Autend mis sur b thiorfe of los tethnlques pratiques - c'ast
tgolement un espeil fs Jondalens d'écols

¢levée au rang de 5&me université
nationale du Kenya.

Ala suite de cette progression,
en conting, une coopération lech-
nique de projet-type a 616 prévue
pour 3 sections de la faculté
d’Agriculture et 4 sections de Ia
faculté de Technologie pendant 5
ans & partir de 1990,

o0
Un organisme d'étude ouvert
Par ailleurs, outre le program-
me des cours de 'universit€, JICA
§"occupe activement de I'organisa-
lion de stages dans un pays tiers
pour des stagiaires des pays envi-
ronnants dans le but de transférer
aux pays voisins les techniques
développées par 'intermédinire de
la coopération technique. 11 s’agit
d'une part, du «Stage d'analyse
appliquée des produits alimen-
laires» axé sur les matiéres concer-
nant les denrées alimentaires el le
traitement aprés récolte, d'aulre
purt du «Stage de techniques élec-
triques et électroniques appli-
quées» axé sur les matidres lides &
"électricité et it I'électronique.

A\

Projet de |"Université d’Agricul-
ture et da Technologia de Jomo
Kenyotta

Coopération lechnique de projeltype
prévoyont I'aide humaine et malériolle
nécessaire & la gestion du niveau de
licence de 3 seclions de Jo lacults
d'Agricullure ot 4 de lo lacultd de
Technologie de I'Universilé d'Agriculture
et de Technelogia de Jomo Kenyalto.

[ St



Par ailleurs, les femmes jouent
un rble important & !a fois dans la
production agricole et la vie des
villages agricoles. Pour 1’amélio-
ration du niveau technique de ces
femmes, un «Siage technique
d amélioration du rendement agri-
cole» (stage dans le pays*) est
organisé en ulilisant la ferme de
1'université.

Ainsi, 1"Universilé d*Agricul-
wre el de Technologie de Jomo
Kenyatta élargit ses activitds en
tant qu’organisme de formation
ouvert pour résoudre les pro-
blémes intemes au Kenya.

Jusqu®a présent, cette universi-
1é s'est développée phutdt régulig-
rement. Mais s'étant élevée au
niveau d’université nationale indé-
pendante, elle. doit s’efforcer
d'améliorer le niveau de ses ensei-
gnants et techniciens pour réaliser
un enseignement et des recherches
de plus haule qualité.

Dans P'avenir, JICA prévoil,
dans un esprit de fondateur d'éco-
le, de continuer & soutenir les acti-
vilés de cetle université pour réali-
ser un enscignement et des
recherches sofides, non seulement
sur le plan (héorique, muis aussi
dans les technigues appliguées, T1
sern  également nécessaire de
continuer i soulenir les efforts de
fa partie kényane pour la consoli-
dution du systéme d'uutopestion
de I'Université,

{Bureau HCA du Kenyn)
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Tanzanie - Volontaires JOCV s’occupant de verdir la nouvelle capitale

Plnts datbres apporits sus I liew de planlation & o fin décembre,
comenencernen de I snisom des pluies

(Y]
Projet commencé depuis 1986

Au cri de «Tuwendel (Allons-
y l)», on monie A moto avec les
homologues, et on se disperse,
chacun de son cfté sur le terriin,
Le bruit des motos résonne dans
['air sec. Pour nous, volontaires
JOCV, la journde a commencé,

Nous sommes & Dodoma,
Tanzanie. l.a construction de la
nouvelle ville de Dodoma se fait
devant nos yeux. Avec 1'augmen-
tation de la population, les fonc-
tiens urbaines de la capitale Dar-
es-Salam ont diminué, et la capita-
le a é1¢ transférée a Dodoma.

Le transfert de la capitale est
réalisé par la Régie de développe-
ment de la capitale (CDA), qui,
dans ce cadre, promeut 1'aménage-
ment de 'environnement urbain,
Le projet de plantation d'arbres
par les volontaires JOCV a é1€ réa-
lis€ sur 6 ans & partir de 1986, &
time d'aide pour "aménagement
de I'environnement, et une nou-
velle coopération de 6 ans a com-
mencé cn 1993,

Dodoma se situe pratiquement
au centre de la Tanzanie, dans une
zone semi-aride A précipitations
unnelles de seulement 550 mm,
On dit qu'auirefois une grande
forét couvrait cette région. Mais
avec 'urbanisation, ta population
s'est concentrée, l'abattage deg
arbres & bul commercial et pour le
bois de chauffe et de construction,
T'wtilisation des 1erres pour le four-
rage du béiail, ou comme champ
ch cullure, ony aggravé la dégrada-
tion de I"environnement & cause de

la dépendance des habitants de la
fordt,

T

Activités d’aménagement et
d’extension de la ceinture
verte

Dans cette ville de Dodoma ot
la dégradation de I’environnement
est avancée, le projet prévoyant de
faire revivre la forétl par 1'aména-
gement <’une ceinture verte et son
extension aux villages voising atti-
re I'attention. Quelque 30 volon-
taires JOCV onl déjh &1 envoyds
sur place.

Dans le cadre de 1'aménage-
ment de celte ceinture verle, on
prévoit la gestion et la protection
de 20.000 ha de ceinture verte, yui
Jjoueront dans 'avenir le réle de
forél d'environnement urbain,
dans le but de rétablir la forét aux
environs de la ville et le sol forte-
ment affaiblis. Jusqu'd présent, on
a sauvepgardé la forét naturelle ¢n

Fouil sauregardée de bu qeinture verte pendun ko sofon sihe

o g

everenneesses s PIOjEt de coopération pour la promotion de la verdure

mettant 16.000 ha sous gestion, et
planté des arbres sur plus de 1,600
ha,

A la sécheresse sévére vien-
nent s'ajouter les limitations bud-
gétaires, el I'on ne peut pas dire
que les résullats seienl 1oujours
satisfaisants, Mais, comparées aux
zones en développement avoisi-
nantes, les foréls de la ceinture
verte montrenl des signes de réta-
blissement,

«L'extension auwx  villages
avoisinanis», 1'autre pilicr de ces
activilés, n pour objectil de faire
comprendre les activilés du CDA,
de résoudre les problémes entre es
CDA et les habitants, et d’amélio-
rer Jes conditions de vie des habi-
tants en diffusant par exemple
"agroforesterie®.

Y

Projet de coopération pour la pro-
motion de la verdure

Projet promouvant lo plantation d'atbres
avac fos habitants pour la prolection du
cadre de vie, I'assuronce des boses de
production, la luite contre lo désertifico-
tion. A commencé en lonzanie of av
Sénégal en 1986, cenlrd sur des volon-
taires JOCY, el deviail se déployer en
Asin al en Amériquo lotine dons I'avenir.

hd"m“UWMMIHManIMnMJQMu yulé
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Les activités quotidiennes sont
trés varides el vont des conscils
techniques pour la plantation
«'arbres el [a culture de légumes et
d*arbres fruitiers aux habitants,
dans les écoles el les dispensaires,
i la vente de planis d’arbres, la
projection de films et des réunions
dans les villages.

En ville, le CDA plante des
arbres autour «es ateliers et écoles,
posséde fa plus grande pépiniére
du pays et un colitge qui soutient
les activités des dilférentes sec-
tions. Les volontaires JOCV
envoyés sont également aclifs
dans ces seclions.

Si I'on considére le cycle de
production dans la sylviculiure et
I'ngriculture, la péricde du projet,
[2 ans, parait courte. A plus forte
raison s'il ne reste que 3 ans,
Comme il s"agit d'un domaine ol
fes résuliats des aclivités sont peu
évidents, nous conlinuons nos
activités sur place lout en doutant
de ce que nous pouvons faire, el de
la forme que doit prendre le (rans-
fert 1echnologigue.

{Volonnire JOCV)




Une zone comprenant des pays A niveau de
revenus relativement élevé

L'Amérique Centrale et les Antilles comprennent
21 pays. Parmi ces pays, on frouve des pays en déve-
loppement & niveau de revenus relativement Elevé
classés dans les «pays moyennement développés».
Cette région a une superficie de 2.960.000 ko, soil
2,18% des lerres émergées, avec une population de
quelque 147 millions d’habitants, soit environ 2,8% de
In population mondiale.

Les industries primaires y sont prospeéres grilce aux
ressources nafurelles abondantes, mais les secleurs
secondnire el tertinire accusent du retard, saul au
Mexigue. Par aifleurs, sur le plan économique, beau-
coup de pays, qui ont toujours un probléme de dette
exiérieure & rembourser, sont en train de reconstruire
leur éeonomie,

Ces 21 pays se subdivisent en 8 pays d’Amérigue
Cenirale et 13 pays des Antilles. 11 y a beaucoup de
petits pays : 8 pays d’une superficie de moins de
LO.000 knr®, e1 9 pays de moins de 500,000 habitants.

Quant au niveau des revenus, en 1993, 3 pays
(Haili, Honduras et Nicaragua) avaient un PNB par
habitant de moins de 750 dollars, et 4 pays un PNB de
75041500 dollars de pays & revenus faibles & moyens.
Les autres ont un revenu moyen b élevé, surtout les
Buhamas et la Barbade avec plus de 5000 dollars.

Beaucoup de pays des Antilles dépendent des
nduslries primaires, mais aussi do tourisme.

Moment crucial pour la démaocratisation et
Pamélioration du bien-étre des habilanis

Dans les anndes 1960, des régimes militaires sont
apparus les uns aprés les aulres dans ceute région. Les
troubles en Amérique Centrale qui avaient commencé
par la guerre civile au Salvador et au Nicaragua, se
sont poursuivis pendant pius de 1 ans & parlir de la
seconde moitié des années 70, et ont dévasté de vasles
territoires et ruiné 1'économie. Iis ont ¢galement eu un
impact sur les pays voisins & cause de )'exade de nom-
breux réfugiés. A partir du début des anndes 80, lcs
pouvernements mililaires ont finalement été remplacés
par des gouvernements civils, et actuellement, tous les
pays de cee zone, saul Cuba, ont un régime démo-
eritique.

Toutefois, les troubles politiques et économiques
ayant é1é trés longs, les infrastructures de beaucoup de
pays sont reslées non aménagées, et Maide éirangére
st indispensable pour surmonter cette inefficacité et
alleindre 1'indépendance économique. Beaucoup de
pays ' Amérique Centrale et des Antilles sont mainie-
nant & un moment cruciul de lewr développement en
une vraie démacratie el dans 'amélioration du bien-
tre, et promeuvent la libéralisation économique.

Quant au probléme de accumulation de Ta dette
extérieure, la politique d'ajustement struciurel suivie
comprenant la réduction du déficit financier, le contrd-
le de I'inflation, I"augmentation des expontations, la
libéralisation du commeree exlérieur, avee "aide de la
Banque Mondiale et du FMI, a permis en 1992 un
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accord sur la réduction de la dette fondé sur une nou-
velle stratégie (Plan Brady) ; des résultats positifs sont
déja apparus au Mexigue ct au Costa Rica, qui ont
appliqué ces mesures, De plus, les pays créditeurs, des
organismes internationaux, des banques privées four-
nissent une aide A long terme, notamment pour le
rééchelannement de la dette par 'intermédiaire du
Club de Paris (qui réunit les principaux créanciers).

Coopération du Japon vis-d-vis des pays
d’Amérique Centrale et des Antilles

En 1994, 411 millions de dollars, soit 4,3% de
I’APD bilatérale japonaise, ont été auribués & cetle
région. Comme le niveau des revenus est plus €levé
dans cette région que dans d'autres, les pays éligibles
pour la coopération financitre nen-remboursable sonl
peu nombreux ; de plus, comme les pays qui pour-
raient faire "objet dune coopération financiére rem-
boursable ploient déji sous le poids d'une delle énor-
me, qui a dfi &tre rééchelonnée, le montant de I’APD
attribué A cette région baisse au il des années depuis
1983. Toutefois, avec la fin des troubles en Amérique
Centrale, la tendance A la baisse <v montant (otal de
I'APD a €1€ enrayée par 'augmentation des préis en
yens depuis 1990 due & I'accroissement des besoins de
fonds pour le redressement économique de chague
pays.

En 1994, la ventilation de |' APD bilatérale vers Jes
pays d’ Amérigue Centrale et les Antifles o €€ de 230
millions de dollars de coopération financitre rembour-
gsable (49%), 93 millions de coopération {inuncitre
non-remboursable (239) et 116 miilions de dollars de
coopération techoigque (28%).

La coopération financigre remboursable o porté
principalement sur les infrastruclures économiques,
telies gue les transports ct 'énergie, et sur les infra-
structures sociales lelles que les problémes d’environ-
nement. La coopération financitre non-remboursable a
é1é orientée principalement sur les infrastruclures
sociales telles que la santé publique et médecine,
I"éducation, el {es infrastructures économigues comme
les Iransports,

La coopération technique prend des formes
diverses : accueil de stagiaires, envoi d'experts, éludes
pour le développement, coopération technique de pro-
jet-type, La coopération technigue couvre une pamme
élargie de besoins, et les principaux domaines objets
sont P'agricullure, Ta santé publique ¢t médecine, 1'in-
dustrie, 1a pEche, les communications et la radiodiffu-
sion, les mines, In cullure ct 1'éducation.

Dans eertaing pays d’Amérique Centrale, la guerre
civile vient & peine de (inir, et des problemes subsis-
tent quant & Tn séeurilé 5 dans ces pays, 1a séeurité doit
€tre prise en jusle considération pour I'exéeution de Ia
coapération technicque.

Par ailleurs, les pays des Antilles sont petits el pey, -
peuplés, et pour beaucoup d’entre eux, indépendange
est récente ; les cas de coopération japonaise y sopt
peu nombreux parce que le niveau de revenus pyy
habitant est relalivement élevé et que leur économie
est de pelite taille. Mais, les espoirs mis dans la coopg.
ration japonaise par les pays des Antilles se renforcen;
au fil des années, et il devient nécessaire d'étudier ype
coopération adaptée aux dimensions de 1'économie de
chaque pays,

Coopération vis-i-vis du Mexique, ke plus grand
pays de cette région

e Mexique, premier pays de 1a région & la fols dy
point de vue de la superficie et de la population, a amé-
lioré sa posilion dans la communauté internationale
aprés I'entrée en vigueur du NAFTA (Accord de libre
¢change nord-américain) en janvier 1994 et soo adhé.
sion & 'OCDE en mai 1994, ce qui a renforcé se posi-
tion dans la communauté internationale. Dans le passé,
le Japon a activement soutenu son développemenrt éco-
nomicgue par la coopération lechnique et la coopération
financigre remboursable,

Pour I'exécution d'une coopération efficace en
Amérique Cenirale, on estime qu'il est efficace d’as.
surer une coopération centrée sur le Mexique, le plus
grand pays de la région, telle que les stages dans un
pays Liers.

Par ailleurs, on peut citer «’Eiude pour i*établis-
sement d'une stratégie d’investissement pour la pro-
motion du tourisme» (Stude pour le développernent)
gni soutient 'acquisition de devises du pays, «I'Ewude
pour la modernisation de 'agriculture et la formation»
(coopération technique de projet-type) pour la moder-
nisation de I"agriculiure, le «Centee 'étude et de
recherche sur |'environnement» (coopération tech-
nique de projel-type) pour la protection de |"environ-
nement, question en suspens dans la politique de déve-
loppement comme coopérations principales commen-
cées par JICA envers le Mexique durant 'exercice 94.

Des pays qui tentent de se relever des ravages
de la guerre civile

Le Salvador et le Nicaragua sont en train de s
redresser des dévastations ducs i fa guerre civile quia
sévi pendant de longues anpdes. Le Japon y a envoyé
une mission générale de coopération économique et
décembre 1994, qui a diajogué sur les mesures &
prendre avec les deux gouvernements concernés, afin
de soutenir la démocratisaion et les réformes écono
migues des deux pays.

Un accord est inlervenu sur les principaut
domaines de $aide qui seront pour te Salvador des set-
teurs Jids a Ta stimulation de induostrie (infrastructures

et



gconomiques, etc.), au déw.aloppement sqcial et & I'en-
yironnement ; et pour le Nicaragua, le devel.oppement
social et les mesures contre la ?auv.reté, les 1nfrasln§c-
fures socio-économiqu.es et 'environnement. M.am-
ienant, JICA va identifier et fqnnu]er le§ propositions
les mieux adaptécs & ces domaines el exécuter les pro-
jets afférents. ‘

Au Costa Rica, pays jouissant de la d.émocrnue Ia
plus stable en Amérique Femmle, oit .]e niveau ([’édu.-
cation est élevé et le systéme de séeurité sociale établi,
In coopération japonaise ne se limite pas & la stimula-
tion des industries ; la coopération.techniqu.e assurée
pour le «Projet du centre de fqnnntlon technique pour
e développement industriel dans la région
d*Amérique Centrale» devrait élargir ses effets & I'en-
semble de la région,

Une mission de formulation des projets sera
envoyée au Guatemala pendant 'exercice 95 pour étu-
dier les possibilités et 1'orientation & donner & la
coopération pour I’enseignement primaire, I'éducation
des femmes, efc, dans le cadre d’un projet de collabo-
ration nippo-américain.

Le Honduras est, avec le Nicaragua et Haiti, ['un
des pays ol le développement a pris le plus de retard,
et les besoins de développement y sont importants,
1'aide japonaise fui est accordée dans de nombreux
gomaines. Ainsi, le Honduras détient le record
d' Amérique Centrale pour le nombre total de volon-
laires JOCV envoyés, et parmi les études pour le déve-
loppement, le «Projet d’amélioration générale sur les
conditions de santé=, une cocpération dans le secteur
de ln santé publique et médecine, est une premidre
mondiale,

Le Panama st le premier partenaire d’exportation
du Japon en Amérique Centrale et Latine avec plus
dwn quart du montant total des exportations vers cetie
région. La stabilité politique de ce pays, oll se frouve
le Canal de Panama, est aussi d'une grande importan-
ce pour In sécurité dans le monde. L'aide japonaise se
fuil sous des formes diverses, el une «Etude sur le
développement du tourisme sur les coles de Panama
(Plan directeur)», élude de développement sur deux
ans est en cours depuis 1993 dans le domuaine du tou-
risme trés prometieur pour I'acquisition de devises.

La Jamaique est le pays central des Antilles, et la
coopération s’y fait principalement sous forme de
coopération financiére remboursable et de coopération
technique parce que les relations avec le Japon se res-
serrant au il des années. De plus, des études de base
ont &é effectuées durant I'exercice 94 pour deux
requétes de coopération technique de projet-type
«Projet d'amélioration de |’enseignement profession-
nel dans les lycées techniques» el «Hygine
publiques,

L'Amérique Centrale el les Antilles comptant
beaucoup de petits pays, il est avantageux de réaliser

des projets de coopération technigue (stages dans un
pays tiers, ou bien coopération technique de projet-
type qui y est lide) pour en faire profiter non seulement
le pays concerné, mais aussi les pays voisins, et JICA
devra continuer dans 'avenir & identifier et formuler
de tels projets.

Le dernier événement dans cette région est le pas-
sage & un gouvernemenl civil & Haiti aprés le retour au
pays du Président Aristide qui s’élait exilé, Les pays
occidentaux, & commencer par les Etats-Unis, assurent
des coopérations pour soutenir la démocratisation, Le
Japon a envoyé en mars 1993 une mission de formula-
tion des projets et soutient activement la démocratisa-
tion du pays depuis octobre 1994, par des discussions
portant entre autres sur I'orientation & donner & la
coopération future,
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Mexique - Formation du personnel de télévision qui prend part & 1’éducation
q p qui p p

rerensree e sneesneereennns PIOjEE de centre de formation sur la télévision éducative

L 1 ]

Remise en question de Ja
nature du transfert technolo-
gique

Au Mcexique, en plus des col-
12ges ordinaires et ¢les lycées Lech-
niques, il existe un total d'environ
18.000 écoles ol quelque 610.000
éleves suivenl des cours de téiden-
seignement, Ce systdme, mis en
place il y a 26 ans, a permis i la
Direction de production de pro-
grammes  d'enseignement  du
Minisizre de I'Education Natio-
nale de couvrir la pénurie d'ensei-
gnants. Ensuile, 'extension de ce
systdme & tout le pays a auterisé le
Mexique & rendre les cours de col-
ltges obligatoires en seplembre
1993,

Le gouvernement a promulgud
il y n quelgues années 1a «Loi des
12,5%» qui oblige les stations
d'émission, méme privées, A
consacrer 12,5% de leur horaire de
programmes & la diffusion de pro-
grammes Gducalifs, culturels ot
d’informations  gouvernemen-
tales,

Le Centre de formation sur In
télévision éducative esl un praojel
fancé en 1991 par le biais du trans-
fert technologique d'experts japo-
nais dans le bul de renforcer In
capacité de production de pro-
grammes édueatils au Mexique,
oil fe niveau reste bas. Pour la par-
lic mexicaine, it y a en poste 51
personnes dont un direcleur de
centre, Y homologues, le personnel
chargé de I'éducation, des opéra-
teurs, tels gue cameramen, ot le
personnel  charpé des affaires
pénérales.

Chaque expert oriente directe-
ment son homologue cn lui don-
nant des conseils. Mais comme

Fosmation ou Cenire

I'ensembie des stages de la
Direction de production de pro-
grammes d’enseignement  du
Minisiére de "Education
Nationale s’est achevéd, depuis
I'année dernizre le Centre de for-
mation fail un appe! public A la
candidature d¢'organismes de dif-
fusion extéricurs {(nvaisons de pro-
duclion, stations de télévision
commerciales, section relations
publiques d'entreprises ordinnires,
ele.) et les homologues assurent
les cours avec perceplion de frais
d’écolage. Les problemes de base
du transferi technologique ont été
remis en question par les experts
japonais.

Le premier point est de savoir
si des personnes en train de rece-
voir un transfert technologique
peuvent enseigner A des personnes
exléricures, et le second, si le rile
des experts ne doit pas &re
d'orienter les homologues du
Centre de stages, les opérateurs
cux-mémes, de sorte  qu'ils
deviennent d’exeellents profes-
sionnels de la production de pro-
grammes.

L1

Remargue faite au Comité
unifié

Au Comité unifié nippo-mexi-
eain réuni en novembre 1994 pour
définir fes orientations de buse
pour 'exercice 95, lu partic mexi-
caine a proposé d'augmenter les
frais d’éeolage pour les personnes
extérieures, et ln partic japonaise a

indiqué que le premier objectif

élait Mumélioration du  nivean
lechnique de personnel intemne, et
qu'il fatlait résoudre les problemes
précités. L'équipe japonaise a
alors fait un rapport sur |attide

actuelle et les problémes pour Ja
production de programmes par
I'équipe mexicaine. Et a demandg
«5’il étail correct d’augnienter les
frais d'écolage sans résoudre ces
problémes».

Le Directeur de la Direction
de production de programmes a
réponcu & cette interrogation ;
«Les denx parties japonaise el
mexicaine vont discuter de tout ce
qui fait probléme au niveau de la
coopération Lechnique, et jo vous
demande de passer immédiate-
ment 3 Pamélioration du niveay
technique.»

La conscience de I'équipe a
changé

Apres des discussions répéides
i ce sujel avec la partie mexicaine,
des échanges actifs dans la vie
aussi bien publique que privée ont
eu liew entre la partic mexicaine el

v

Projet do centre da formation sur
lo thlévision éducative
Coopéralion technique de projettype
pour la formalion da I'équipe lechnigee
al de production de }o Direction de o
production de programme éducalifs dv
Ministére do 'Education Mationale dv
Mexique, 8! de sociélds da production
privées. Durée do la coopéraion : d'
1991 & mars 1996,




les experts japonais immédiate-
ment aprés le début du projet, ce
qui leur a permis de se donner du
ceeur & Houvrage.

En accumulant ce genre de
contacts, ils ont fini par présenter,
comme un expert des fiims télévi-
sés pour les jeunes devait venir
paur une courte périade en janvier
£995, des propositions irés éner-
giques lelles que s& perfectionner
en réalisant un fitm avec 1'équipe
du Cenire seulement, ou encore
&iablir un stage pour I'équipe du
Centre el recourir aux conseils de
Pexpert,

Immédiatement  aprés le
Nouvel An, la production du peiit
film a commencé, I'équipe loute
entitre s'est mise au (ravail, et le
directenr, ancien producleur, a
aussi demandé i «produire une
émission lui-mémes,

La production d'une émission
est comme la représentation d’un
orchestre. Chrcun doit concentrer
Loute 50N ailention sur son propre
réle sous In direction du chef d'or-
chestre (directeur),

Le visage des membres de
I"équipe, qui ont regardé le film
lerminé aprés avoir travaillé 1ard
Jjour aprés jour, exprimait leur
ferme volonté de continuer de la
méme maniére dans |'avenir.

(Expert envoyé de JICA)
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Honduras - Résultats d’un micro-projet qui gonflent les espoirs

—r

reeeerensnneneeennens Projet de modernisation des villages de péche de la baie de Trujillp

'Y
Pour la modernisalion des vil-
lages de péche de 1a baie

Réunion d’adicu dans le villa-
ge de San Antonio, —

«C'est griice an projet que
nous avons pu aller A ["école pri-
maire avec nos amis. Merci»

Ce sont I les paroles d'en-
fants de plcheurs parmi les plus
pauvres,

En entendant ces paroles, je
n'ai plus pu anréter les larmes que
je m'étnis efforeé de relenir jusgque
1A,

Quand je suis entré en fone-
tion, les condilions de vie trés
sévdres des pécheurs, les difficul-
tés dans le travail, et les fétes du
village que j'ai passées joyeuse-
menl avec Jes habitants...

Les souvenirs se mélangent
dans ma tdte, je ressentais les joies
des péchears comme si clles
éuaient miennes, el j'appréciais
d’avoir pu participer A la coopéra-
tion technique.

Dans 1a Baie de Trujillo, au
Hondurns, le développement de la
péche avail pris du retard, el les
pécheurs vivaient dans une grande
pauvretd, Pour cela, i devenait
nécessaire  de  promouvoir  la
modernisation des  villages de
pécheurs de la cbie, d’améliorer
les conditions de vie des pécheurs,
et de stimuler I'économie régiona-
le,

La coopération technique de
micro-prajet®* lancée en juilicl
1991 a campris pendant 3 ans 'en-
voi d'expents, la fourniture o' équi-
pements et Paceveil de sugiaives
homologues du  Ministere des
Ressources Naturelies.

T0% des pécheurs de cetle
région sont des descendints d'es-

claves amenés d’ Afrique oceiden-
tale, appelés Garifuna, qui encore
aujourd'hui  conservent  leur
langue, leur culure et leurs tradi-
tions.

Je les ai approchés d'une
manigre trés naturelle, JFai deman-
dé & participer & un groupe qui pré-
sente ta musique et les danses tra-
ditfonnelles des Garifuna, et me
suis ait des amis en m'amusant,
Le soutien moral aux habitants de
la région est absolument indispen-
sable & la coopération lechnigque
dans la région, et je me suis eflor-
¢6 d'approfondir des relations de
confiance cn participant active-
menl aux fétes locales.

o9

Challenge pour les innova-
tions dams la conception de la
vie

L'objectiil de base du projet
&tait «Assurer ' autosulfisance ali-
mentairer ¢t «Devenir indépen-
dant avant la fin de la coopéra-
tipn».

Pour  Vorganisation  des
pécheurs, j'ai pris en comple In
forme de société traditionnelle des
habitnts de la région, et formé
non pas des syndicats de pécheurs,
mais des «groupes de pécheurss
de 3 2 5 personnes. Chague groupe
a choisi son chef,

Ainsi, je les ai orientés vers
«ln pestion  de budget  des
ptcheurss et leur ai donné Mhabi-
tude d'épargner. I'ai ouvert des
comptes bancaires an pom des
groupes, el encouragé a déposer
15% du montant des captures.

Pour donner I'habitude d'épar-
gner, il a fallu modifier lewr
conception de la vie, mais les
pécheurs ont de leur propre inftia-

tive commencé i épargner, Coyg
épargne a éé affectée & la mainte.
nance des moteurs hors-bord, §
I'achat d'engins de péche, pyy
dépenses d'urgence (soins médj.
caux, éducation).

La santé publique, la médecing
et 1I"éducation étaient extérieures 3
la coopération, mais unc fois
gu'tls onl eu de Pargent dispo.
nible, ils ont pu aller se faire soi.
gner sans inquiétuile cn cas dg
matndie, Etle taux de scolarisation
pour I'éducation obligatoire est
aussi passé & 100%.

A

Projet dé modarnisation do

villages de pache do la baic &

Trujille

£n laisant do celle zone des viloge &

picheurs modbles, on entend diffuser b
techniques de piche ganaroles dons I

villages, stimubor ka région el améliorer ks
condilions de vie des pécheurs. Pour 2%

los exparts nbcessaires soront envoydt B

des shogiaires oceuailfis. :
o
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Quant I"indépendance, les
aclivités du projet ont été établies
on mettant I'accent sur fa rentabili-
i (atelier, petil navire de forma-
jion A la péche, vente de glace,
vente des poissons, (ransforma-
tion). L'autogestion des différents
comptes bancaires ouverts contj-
nue i c2 jour,

Dans le village de Castitla, une
halle aux poissons - salle de
réunion est actuellement construi-
1e par tous les pécheuss et leurs
familles en tant qu’activité com-
mune des groupes.

A tn fin de la période de
coopération, JICA a effectué une
évaluation aprés ach&vement surle
éme «impact d’un inicro-projet
sur In société régionale». Comime
ce micro-projel de coopération a
été loué dans !'évalnation de
JICA, le Gouvernement hondurien
est en trajn d’élablir un projet de
développement de la péche pour
élendre 1 'ensermble du terriloire
hondurien 1a modernisation des
villages de pécheurs, en prenant
pour modéle ce micro-projet,

(Expert envoyé de JICA)
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Panama - Mettre ses espoirs dans le développement de produits halieutigues
transformés en tirant avantage des ressources

e PIOjEE d'aménagement des infrastuctures logistiqueg

00
Prés du Canal de Panama

Le controste des couleurs
blanc et bleu de Ia halle aux pois-
sons frappe dans la rue de la cote,
it entrée de 1a vieille ville, dans la
ville de Panama, dominant les
navires qui attendent leur tour
pour traverser le canal,

Ce bittiment, construil dans le
cadre de la coopération linancidre
non-remboursable  du  Japon
(coopération pour la péche) ol
inauguré le 15 février 1995, est
prévu pour 'aménagement du
réseau de commercialisation des
produils halicutiques dans le pays,
I'amélioration de la commerciali-
sation et le développement de la
péche artisanale chtitre.

Il comprend un biitiment mar-
ché de gros (surface bliie
245 w?), un Bitiment marché de
détail (surface bitie : 1871 m?), el
des installations secessoires 1elles
que débarcadére, entrepdl frigori-
fiyue et Msbrique de place,

La halle aux poissons a été
amélivrée sur divers plans ; 69 dla-

Yo d'onsembls de ks halle aux potssens da b ville de Ponema

lages de vente au détail, soit deux
fois plus que dans I'ancienne halle
aux poissons, un parking réservé
aux consommaleurs, des gardiens,
ce qui laisse espérer une augmen-
tation de la consommation de pro-
duits halieutiques.

En fait, le nombre des
consommateurs $'est largement
neern depuis 'ouverture, ¢ la
question importante pour la halle
aux poissons est de faire de ces
clients des habilués, et d*augmen-
ter sa capacité d'attirer la clientéle,
Conerdétement, on peut penser i
des iddes des sociétés commer-
ciales elles-mémes, Porganisation
d'événements  périodigues, la

vente i prix réduit avant fermetu-

. E
Dégntotion da vpaodduits phitins bors do Fingragurotion de bn boBe wor poioss {hy tentre, bo Prisideed, b gud b Wnisre o Commeste of b
Finduste, To Jemera e Blom, donns S5 exphestions vur bis produls, ot oy pamsonnts du groups & lemmmar )

des produits halieutiqueg

re, la vente et la publicité sur g
produits transformés, ete. poy
augmenter la consommation (,
poisson.

L'accroissement du  volume
commercialisé qui poursail ¢ -
résuller se traduirait par une stimy.
lation des activités des péchenrs,
une amélioration de la commercia.
lisation, ct la stabilisation du reve. -
nu des personnes concernées parly
péche. Les consommateurs de Iy
zone métropolilaine auraient angs
I'avantage de disposer de produils
halieutiques bon marché et de
bonne qualité.

o0
«Satsumn-age» & Panama

A Panama oil le chalut i la cre.
velle st florissant, il est dommage
que les poissons divers pris ave
les crevelles ne passent pas dans e
circuit de commercialisation o
soient jelés.

La Direclion des Ressources
Maritimes du Panama et JICA ont
démarré un projet pour ['utilisa-
tion effience des ressources mari-
times, {'¢largissement de
demande de produils halientiques
el |'amélioration des lechniques
de péche, qui somt en retard &0
Panama, en s"appuyant sur Fuili-
sation de ces poissons,

Des experts (amélioration d¢

v

Projet d’aménagement de
infrastructures logistiques dos
prodults balieutiques & Panami
Coopération lechnique de projeryp?
ayanl pour objectif I'uilisation efficse
das ressourcas maritimas, |"dkirgissemen
de lo domande de produits halisuligest
o Fomélioration dos tachniques 9
iransformotion,




la commercialisation des produits
halieutiques) et des volontaires
JOCV (ransformation des pro-
duits  halieutiques) enseignent
actuellement & 6 femmes sans
expérience de la transformation,
les techniques de transformation
des produits halieatiques, et le
ransfert technologique progresse
régulitrement.

La production sur une base
commercinle dans I’avenir est un
objectif majeur, & la fois du point
de vue de ['amélioration de la vie
atimentaire par la fourniture de
protéines bon marché et de qualité
aux habitants, et du soutien aux
aciivilés régionales des organisa-
tions de femmes.

A Pouverture de la halle aux
poissons, un pelit magasin de pro-
duction et vente de «satsuma-age
{pité de poisson frit)» a ouverl ses
pories,

Peul-gtre parce que les
consomimateurs ont peu d'occa-
sions de contact direct avee les
ateliers de transformation el les
produits transformés, le «satsuma-
agen esl res apprécié, et le déve-
leppement de produits transformés
divers et leur vente suivie sont
souhaitables dans 'avenir.

On esptre ainsi, dans le futur,
avoir la possibilité de voir dans la
halle aux poissons non pas des
«Smsuma-age», mais des
«Panama-age».

(Burcau JICA de Panama)




Une région ol les pays grands ¢l moyens sont
nombreux

L' Amérique du Sud s¢ compose de 12 pays, a une
superficie tolale d'environ 17.720,000 km? (environ
13% des terres émergées) el compie environ 310 mil-
lions d"habilants (3 peu prés 6% de ta population mon-
diale), Des pays grands et moyens nombreux y bénéfi-
cienl de terres vastes et de ressources nalurelles et
humaines abondantes.

Depuis longlemps, beaucoup de Japonais ont émi-
gré dans cetie région, ¢t actuellement le Brésil, e
Pérow, 1"Argentine, le Paraguay et la Bolivie, entre
nutres, comptent beaucoup d'émigrés japonais, d habi-
lants d’origine japonaise et de résidents japonais.
Depuis [*établissement de refations diplomatigques
uvee fe Pérou en 1873, e Japon est en relation étroite
avee celte région, et les allées el venues de personnali-
tés importantes ¢t les implantations de sociétés japo-
naises sont nombreuses,

En Amérique du Sud, depuis les années 1960, les
régimes militaires sont apparus les uns apres les
autres ; & partir du début des années 80, le passage i un
gouvernement civil a conunencé partout, el mainte-
nant tous lex pays oot un régime démocraligue. Mais la
tentative de coup d’Etit au Venezuela en 1992 ot les
mesures extraordinaires, telles que la suspension de la
constitution, prises an Pérou montrent que les bases ne
sont pas loujours stables, et que des efforts doivent
encore Gire Tails pour Fancrage de la démocratie.

Objectif : réduction de la dette extéricure,
indépendance économique

Parmi les pays d*Amérique du Sud, on trouve en
gros des pays ot Vindustrialisation est développée
comme le Brésil el P'Argentine, ot les niveaux de
revenus sont relutivement élevés, qui sont considérds
comme des pays moyennement développés parmi les
pays en développement, Mais, snuf certains d'entre
cux, ces pays ont des difficultés pour réaliser leur indé-
pendance économique sans aide élrangére parce que
leurs infrastruciures sociales ne sont pas encore amé-
nagées, suite  la longue période de conflits politiques
¢l économigues qu'ils ont connue,

Par gilleurs, les piays yui se sont rapidement
madernisés ont fait des emprunts auprés des pays
industrialisés et d'organismes financiers (en particulicr
de hanques privées), mais ils ont dii faire face d de
nombreux problemes économigues pendant les anndes
/0, & cause de la dégradation de leur balance commer-
ciale el de leurs difficultés & rembourser leurs delies,
suite & Uimpact de 1a chute des prix des produits du
sectenr prinwire, de I'angmeniation des taux d'intérél
internationnux.

Dans ce contexle, presque tous Jes pays débiteurs
ont conclu jusqu'en 1993 un sccord pour la réduction
de Jeur delte conformément & la siratégie de rédche-
fonnement de la dette (Plan Brady), ont pris des
mesares d'ajustement siructurel ledles que réduction
du personnel gouvermnemental, conrdle de 1inflation,
réforme des finances et des entreprises nationalisées.




amélioration du systéme fiscal, libéralisation du com-
merce extérieur, ete. avec l'aide de la Banque
Mondiale et du FMI, et ont fait des efforts pour la
réduction de leur dette,

Vers une intégration économique, marché com-
mun d'Amérique da Sud, et autres

Au début des années 1990, les mouvements pour
[union économique se sont renforeés, dont la création
du marché commun d'Amérique du Sud (MERCO-
SUR : Argentine, Brésil, Paraguay, Uruguay) est
représentative. Des pays, comme le Chili, s¢ sont éga-
lement orientés vers I'affiliation au NAFTA {Accord
de Libre Echange Nord-Américain) el & I'APEC
(Asia-Pacific Economic Cooperation).

Par aillewrs, des pays classés parmi les pays
moyennement développés comme 1'Argentine, le
Brésil et le Chili, ont commencé des aclivités de pays
d'aide en Amérique latine,

La prise de mesures pour résoudre les problemes
d’environnement, devenus importants avec la crois-
sance rapide de I'économie, est maintenant urgente.
Par exemple, pour des problémes graves comme la
pollution atmosphérique dans la ville de Santiago,
Chili, Ia destruction de la forét et 1a pollution des
rividres en Amazonie. La coopération de JICA a &é
requise pour y faire face.

Le probleme de la drogue est devenu tout anssi
grave que celui de 1'environnement, 1 est lié¢ au lerro-
rismie, aux commerces clandestins, qui font obstacle au
développement économigue et social sain des pays
d’Amérique du Sud. Le probleme de la drogue a pour
cause la pauvreté dans les villages agricoles et les
zones montagneuses, la dispirité des revenus, des pro-
bleémes qu'il fat 8'efforcer de résoudre par le biais de
mesures de développement régional,

Coopération japunaise vis-d-vis de I’Amérique
du Sud

En 1994, 4,3% du montant total de I’APD bilaté-
rale japonaise, soit 412 millions de dollars, a éié four-
i & I"Amérigue du Sud. L'APD bilatérale est en bais-
se dans cette région depuis 1983 parce que peu de pays
sanl qualifiés pour fa coopération financiére non-rem-
boursable, et que suile 2 la detie accumulée, beaucoup
d’entre eux ont vu leur dette tééchelonnée. Mais avec
les mesures financigres récentes, comme Je rééchelon-
nement de la detie, prises par fe Club de Paris {yui
réenil les principaux pays créanciers), le systéme de
Preden yens aux pays d*Amérique du Sud a éié amé-
lioré, 21 I tendance A la baisse du montant de 1'APD
enrayée,

La_conpéralion financigre remboursable est réali-
sée principalement pour des infrastructures écona-

miques comme les transports, 1'énergie, les communi.
cations et la radiodiffusion, et Fagricullure ; en 1994,
I’APD pour I’Amérique du Sud a représenté 26% du
total,

La coopération financiére non-remboursable et
centrée sur des secteurs tels que 1'agriculture, la santé
publigue et la médecine, et les infrasiructures sociales,
Par ailleurs, le Japon ayant des relations étreites avec
' Amérique du Sud dans le domaine de la péche, et I
région disposant de nombreux biens culturels remar-
quables, la coopération est également importante dans
e domaine halientique et culturel ; cette forme de
coopération a représenté 23% du montant total de
1I'APD pour celie région en 1994,

Les besoins de coopération technique sont égale.
ment importants dans cette région; et comme les
conditions de réceplion, telles qu'une grande capacig
d’assimilation des techniques, sont remplies, celig
coopération est aclive sous des formes diverses, Les
domaines concernés sont principatement 1’ agriculture,
les transports, la sanié publique et médecine, les com.
munications et la radiodiffusion, {es mines, In valori
sation des ressources humaines et la culture. La part de
I'Amérique du Sud dans l'ensemble de la coopération
technique assurée par le Japon étail denviron 7,3% en
1994, ce qui la met & la seconde place aprés 1" Asie. La
coopération technique correspond aussi & une part de
51% du montant total de ["APD accordée & 1’ Amérique
du Sud. Récemment, fa coopération a tendance i aug-
menter dans les domaines liés & 'acquisition de
devises, comme le développement des exportations et
aussi 'environnement.

Mais comme le montre le meurtre de 3 experts
envoyés par JICA par un groupe de terroristes au
Pérou en juillet 1991, la sécurité esl une considération
importante de JICA pour scs activitds dans celle
région, Les mesures de séeurité revélent une importan-
ce extréme pour la réalisation de la coopération tech-
nique.

Questions d*actualité de la coopération de JICA
envers les pays d'Amérigue du Sud

Dans cetie région, les principales guestions d'ac-
tualité de la coopération de JICA ont é1é les suivantes
durant 'exercice 94. Des études de confinnation de
projel ont &6 réalisées en Bolivie, au Chili, en
Colombie, au Paraguay, au Pérou et en Uruguay, et des
discussions ont eu licu avec les personnes concerndes
des gouvernements respectifs concernant les dévelop-
pements futurs et les principaux domaines d'yide.

L'Argentine, un des pays d'Amérigue du Sud o
les revenus sont les plus dlevés, possede déjd un bon
niveau techrique. Parmi les coopérations de JICA
commencées durant 'exercice 94, on peul citer fe
«Projet d'étude des virus des végétauxs et le «Projet




d’évatuation et de gestion des ressources halieutiques»
(deux coopérations techniques de prajet-lype).
«'Etude de développement économique Phase 1I»,
une élude de développement systémalique, ayant pour
objectif de donner des conseils sur les mesures &
prendre pour le développement de I'économie argenti-
ne, lelies que le développement des exportations el
["élargissement des investissements directs, a égale-
meni commenceé.

Jusqu'ici, le Japon a assuré vis-d-vis du Brésil une
coopération active, centrée sur fa coopération tech-
nique et la coopération linanciére remboursable, et
tenant compte de son importance dans la région et de
la présence <u plus grand nombre de personnes 4'ori-
gine japonaise vivant duns le pays. Ainsi, ca 1994, le
Brésil a été le premier bénéficiaire de la coopération
technique en Amérigue latine, sur la base des
dépenses,

Au cours des dernigres annédes, la coopération de
JICA vis-d-vis du Brésil a couvert de nombreux
domaines,  commencer por 'environmement, Durant
I'exercice 1994, a débuté le «Projet d’hygigne
publique dans le Nord-Est du Brésil» (coopération
technique de projet-lype) ayant pour objeetif de contri-
buer au développement du Nord-Est du Brésil, une
guestion importante dans les mesures de développe-
ment du pays, du point de vue de la correction des dis-
parités régionales et des mesures contre la pauvreté.
Une étude de formulation des projets, prévue pour &tu-
dier "orfemation d donner dans 'avenir i ln coopéra-
tion pour le développement du Nord-Est du Brésil, et
identificr et formuler les projets les mieux adapiés, 4
aussi &1é effectude,

Lo Bolivie, un des pays les plus pauvres
d’Amérique lntine, a béndficié de toutes les formes de
coopération du Japon, compte tenn du grand nombre
de personnes ’origine japonaise y résidant. On peut
citer parmi tes projets importants commencés pendant
I'exercice 1994, le «Projet de sysieme d'approvision-
nement médical» {coopération technique de projel-
type dans le département de Santa Cruz), et Te «Projet
de mesures anti-inondation dans 1a zone Nord du
département de Santa Cruz» (éuude pour te développe-
ment), Les principsux domaines de développement et
d'nide futur discutés entre les membres de [y mission
d'éude de confirmation des projets et les personnes
concernées du Gouvernement bolivien ont dié Ta for-
mation des ressources humaines et Faménagement de
différents systémes pour la correetion des disparités
régionales.

in Lquatewr, le principal theme du plan de déve-
loppement est de libérer le pays de son économice
dépendant du péirole. Pour celi, JICA u envoyé une
mission de formulation des projets dorant exercice
94 pour le secleur agricole, 'autre domaine de déve-
loppement important conventionnel, afin d”éudier les

possibilités et I'orientation & donner A 1°aide japonaise
dans ce domaine.

Au Chili, ot ie niveau des revenus est relativemneny
élevé, la coopération japonaise se fait surtout soug
forme de coopération technique. Depuis quelques
années, I'environnement est le principal domaine d'aj.
de envers le Chili, et durant I'exercice 94, IICA a com-
mencé le «Projet de gestion des déchets industriels
dans la zone métropolitaine de Santiago» (€lude poyr
le développement), et & partir de ’exercice 93, une
cooptration technique de projel-type est prévue pour
le «Centre Chilien de I'Environnement», Par aifleurs,
les principaux domaines de développement et d*aide
futurs discutés entre Ies membres de la mission déw-
de de confirmation des projets el les personnes concer-
nées du Gouvernement chilien ont é1é le renforcement
du systéme d'exéeulion des mesures de proteclion de
I'environnement, 'amélioration du rendement el de la
qualité pour le renforcement de la compétitivité inter-
nationale des diflérents secteurs industriels, les
mesures de futle contre la pauvreté dans les régions,
principalement dans les villes et dans le Sud du pays,
et 'aménagement des infrastructures socio-écone-
migues.

En Colombic, comme au Chili, la coopération
japonaise se fait surtout sous Torme de coopération
technique, Le «Projet de circulation routitre dans la
ville de Bogota» (éude pour le développement) a
commeneé pendant "exercice 1994, Les principaux
domaines de développement et d’uide futurs discutés
entre les membres de la mission élude de confirmation
cdes projets envoyée et les personnes concernées du
Gouvernement colombien ont 6Lé les mesares pour ls
proteetion de 'environnement dans tous les seclewrs,
le développement social, par exemple I'enscignement
primaire, les soins médicaux de base, 'amélioration
du rendement et de la qualité des produits pour le ren-
forcement de ln compétitivitd intemalionale des diffé-
rents secteurs industriels,

Le Paraguay, qui comme en Bolivie, o des besoins
de développement impaortants, bénéficie de routes les
formes de coopération du Japon, compie tenu du grand
nombre de personnes d'origine japonaise y résidant,
Pour la coopération technique, durant Iexercice 94, ke
Paraguay se place su second rang des  pays
d*Amérique du Sud derrigre le Brésil sur la base du
montint nel des dépenses. Pendant et exerciee, JICA
a principalement commened le «Projet de renforce-
ment de 'hygiene régionales ¢t le «Projet de dévelop-
pement des villages agricoles dans le Sud du Pilars
{deux coopdrations technigues de projet-lype). Par
ailleurs, les principavx domaines de déveluppenent et
" wide Tuturs diseutés entre les membres de 1a mission
d'¢lude de confirmution des projets el les personncs
concernées du Gouvemement paesguayen ont 6(¢ fes
domaines de développement social comme la santé
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publique et la lm‘édecintf, I'éducation, l’e‘tmélior‘ation de
la compétitivité de divers secteurs industriels, les
consigérations environnementales pour _le développe-
ment durable e I’aménagement des infrastructures
Socig-économiqucs.

Au Pérou dgalement, comme en Bolivie et au
Paraguay, les besoins de développement sont impor-
rants | le pays bénéficie de toutes les formes de coopé-
ration du Japon, vu le grand nombre de personnes
d’origine japonaise ¥ résidant, D'epuis le meurtre de 3
experts de JICA en juitlet 1991, il n'y a plus de coopé-
ration technigque accompagnée d’envoi ce personnel de
longue durée, comme I'envoi d'experts, et la coopéra-
tion porte principalement sur I’accueil de stagiaires et
Ia fourniture d'équipements. Par ailleurs, les princi-
paux domaines de développement et d’aide futurs
concertés entre les mermbres de la mission d'éude de
confirmation des projets et les personnes concemées
du Gouvernement péruvien ont été une aide énergique
aux classes pauvres, par exemple par la consolidation
de I"éducation et des soins de santé primaires, la mise
en place de différents systémes el la formation de res-
sources humaines pour la protection de 1'environne-
ment, ainsi que 'aménagement des infrasiruciures
socio-économiques.

En Uruguay, oit le niveau des revenus est élevé, 1a
coopération japonaise se fail surtout sous forme de
coopération technique. Comme coopération de JICA
commencée pendant {'exercice 1994, on peut citer Ie
«Projet d ‘améliaration de 1a protection des arbres frui-
tiers» (coopération technique de projel-type). Les prin-
cipanx domaines de développement et d'aide futurs
discutés entre les membres de la mission d'étude de
confirmation des projets et les personnes concernées
tu Gouvernement urugnayen ont é1é I"'amélioration du
rendement el de la qualité des produits dans le domai-
ne agricole et les mesures pour la protection de P'envi-
ronnement, I'amélioration du rendement ¢t de la quali-
té des produils pour la promolion des exportations,
ainsi que les mesures pour fes PME, dans le domaine
médical, la hutte contre le cancer par exemple,




Brésil - Formation des ressources humaines qui donne des espoirs aux milieux
industriels brésiliens

tveiarrnsrerssreeresrens e ennneeesnneennnen. otre d'automation de la fabrication SENAI/SP

a0
A eette époque oi nous, Japo-
nais, bénéficiions de ’aide

Tty n 50 ans déja, juste aprés fa
secondde guerre maondiale, j'étais
encore écolier, La cour de 1'éeole
primaire ol j"allais avait &1€ culti-
vée, el plus de Ia moitié transfor-
mée en champs. C'éait une
époque obl tout le monde soufivait
des difficultés extrémes d*approvi-
sionnement ¢n denrées alimen-
taires, Au déjeuner, quand le
maitre passait voir les repas appor-
tés par les éléves, nous avions tel-
lement honte de nolre pauvre repas
que nous le cachions des deux
mains ot baissions la téte.

Par 1a suile, quand je suis entré
au college, I'éeole ne comportait
pas assez de salles de classe, el le
gymmase avail é1é divisé cn § pour
faire des salles de classes de foriu-
ne. On entendait clairement ce qui
se disail dans la classe d'd edié.
Les manuels étaiemt imprimés sur
dgu papicr de maovaise qualiid,
méme pas reliés. Il o'y avait pas
asser. de professeurs, el beaucoup
dtaicnt <e jeunes remplagants sor-
tis du lycée,

A cette éporue-1a, le Japon
receveit aide allimentaire de tous
les pays du monde, e qui a permis
aux enfants e supporter la {aim.
Non senlement Jes denrdes alimen-
taires, mais tous les biens de
consommation laisuient délaw, el
les délits comme fe vol éaient
monnaie courante.

Dans ¢e contexte, les Japonais
ont fait des efforts pour le redres-
semenl du pays. La prospérité
actuelle du Japon, nous la devons
non seufement pux efferts que
nous avons laits, mpis aussi a I'ai-
de de tous les pays aprés ba fin de

barrwtiesn, o ot brevibatss o expaths joponti

la puerre, puis & *achat par les
gens du monde enlier de nos pro-
duits, techniques et savoir-faire,
Ce sont vraimen! les gens du
monde entier qui ont fait du Japon
ce qu'il est awjourd hui,

Nous, sept experls envoyés,
emprunls d’un sentiment de grati-
lude, avons pendant de longues
années travaillé pour la formation
technique des jeunes avec les gens
de ce pays, le Brésil, qui a accepié
fe plus d'émigrés japonais, pour
rendre |a pareilie.

0
Objectf : formation de tech-
niciens moyens

Cette coopération lechnique
de prajel-type a 816 réalisée & Ia
demande des milicux industriels
brésiliens pour la formation de
lechnicichs moyens capables de
s'adapter aux techniques de pro-
duction industrielle avancées, Elle
a commencé en 1990 aprés unc
élude et des discussions minu-
ticuses de longne durde entre les
denx parties. L'orpanisme objet de
la conpération a é1é fe Centre d'nu-
tomation du Bureau de Sao Paolo
de I"organisme de formation pro-
fessionnelle industriclle du Brésil

(SENAI/SP), un organisme de for-
mation des lechniciens qui sou-
tient l'industrie brésilienne,

La coopération a porté sur ta
production automatisée, une des
techniques de base des systémes
de production de pointe, et des
domaines compélents, tels que
CAD/CAM (conception et pro.
duction assislées par ordinateur),
CNC (commande numérique par
ordinateur), FMS {systéme de pro-
duction fexible), ete.

Cette «coopération de valori-
sation des ressources hurmainess
prévue pour 5 ans a commencé en
1990 et s'est achevée durant
Pexercice 94, Pendant ce temps,
1{r experts ont €& envoyés i long
terme pendant plus de 2 ans, o
plus de 30 & courl terme.

v

Centre d’automation de la fabtl-
cation SENAI/SP

Objectif da formation de lachniciens
capables do s‘odapler aux techniques
dons ce domaine, dlin dintroduire des
procédds de production & systémes Infor
motisés, pour améliorer lo produciiviié of
lo qualitt des produits. Enseignement
lechnique dons 5 domaines en ralalion
ovee co cenlre, el




De plus, la partie brésilienne a
envoyé en stage au Japon plus de
20 membres d’équipe el instroc-
teurs. Une bonne chose : ils sont
tous revenus enthousiasmés par le
Tapon.

Les anciens éléves de ce
centre sont hautement appréciés
dans leur travail acluel, et nous
sommes heurcux de ce résultat
obtene griice & nos cofforts de
longue durée avec les Brésiliens.

Ce centre a été choisi comme
centre technique national du
SHENAI dans le domaine de la
méea-électronique, et comme
Cenlre d'information technique du
Ministtre des Sciences et
Techniques. C'est  maintenant
devenu un organisme de formation
technique de niveau institut de
technologie célébre an Brésil, el la
confance et les refations amicales
entre le Japon et le Brésil se ren-
forcent de plus en plus dans ce
domaine.

Le caractére d'un pays esl
défini par Pimportance des ser-
vices quil rend it d'avtres pays -
¢'est ce dont je me rends de plus
en plus compie,

(Expert envoyé de JICA)




‘Chili - Rétablissement d’une région montagneuse ravagée, avec la participation

des habitants

v eenenene PrOjEL de controle de irri
dans

)
Une zone mondagneuse guasi-
désertique dévastée

La zone moniagneuse quasi-
déserlique au Nord de Santiago, 1a
capitale du Chili, est une région ot
fes précipitations sonl extréme-
ment [aibles, moins de 400 mm
par an, 11 ne pleut pas pendant prés
de 7 mois de I’année, et le sol est
composé de graniles quartziques
aligrés friables,

Les habitants ont coupé les
arbustes du flanc des monlngnes
jusqu’nu sommet pour les utjliser
comine bois de chaufle ou charbon
de bois. Puis, les terrains ont é1é
utilisés comme phturages, ou 2
répétition pour fa culture du bIE.

De ce fuit, beaucoup de fis-
sures et de vaux érodés sonl appa-
rus récemment, ce qui rend bien
sr agriculiure, mais aussi la vie
quotidienne difficiles, Cette zone
s"élend sur environ SO0 ha du
Nord au Sud.

Si aucune mestre n'est prise,
celle surface va rapidement aug-
menter, Ce paysage, qui se déserti-
fie petit & petit, donne 'impression
d'opérer une liaison avee le désen
d'Atacama situé au Nord d’une
zoite de collines. Comme les habi-
tants de Ta région somt pauvres, le
gouvernement civil se doit de
résoudre le probléme.

La Régie des loréls du Chili,
qui 2 un pen d'expérience du
reboisement de ce type de région,
a eu tendance  réaliser des agtivi-
€5 non suivies, sans en fhire une
mesure prioritaire,

JCA a envoyé par deux fois
des experts individucls & pantir de
1987, puis sur la demonde du
Gauvernement chilien, a commen-
¢é une coopération technique de

Tone montoyneuss quasi-déseriiqua o0 o Baw b prodat de ploniation d'arbres

projet-lype sur 5 ans & pardir de
mars 1993,

Actuellement, 5 cxperts déla-
chés & fong terme et 21 {echniciens
de In Régie des loréts chilienne
travaillant en collaboralion om
déji achevé Ja plantation & grbres
sur environ 17 ha du bassin ver-
sant du petit bassin fluvial,

o0
Création du premier «Comité
de sauvegarde du sol» au
Chili par les habilants

L objectdf final de Ja coopéra-
tion lechnique est d'améliorer le
cadre de vie des habitants de la
région. Comune ta plupart denire
eux sonl de petits fermiers, pour
améliorer les conditions d*exploi-
tation agricele, on renforcera Jes
fonctions d'apport en eau des
sources d'ean, développera des
techniques de plantation d'arbres
sur le bassin versant pour la sauve-
garde du sol, et en fera un modéle
avee la panticipation des habitants,

Pour cela, des problemes res-
tenl i résoudre dans le domaine de
la culure des plants, du reboise-
ment et de la plantation d'arbres

%ation et de lafforestation
a région quasi-désertique

pour contrbler {"inondation dans
les bassins versants, Pour les
plants d'arbres, on sélectionnera
des espees adaptdes aux zones
seches, définira comment les culti-
ver el les planter sur les Nanes des
montagnes, Pour le rehoisement,
on s'assurcra d*une période adap-
tée b la planiation sans irrigation,
trouvera des klées pour les trous
de plamation et la méhode de
conservation de 1'eau, et pour évi-
ter les dommages dus aux ani-
maux. Pour la plantation d*arbires
pour conirbler Minondation duns
les bassins versats, on entrepren-
dra le rétablissement el le reboise-
ment des flancs de mantagne ob
des vaux érodds et des fissures onl

Y

Prolet de conirble de Virrigation et
de I'aHorestotion dans la région
quasi-désartique

Coopétation lechnique de  projettype
ayam povt objecil d'oider & améliorer lo
codie de vie des hobilonts por lo déve
loppament de jechniques de raboisement
du bossin vetsan! dons une zone semi
oride. Comproad V'envoi d'axperts, l'oc:
cueil da slogiaires el fa lourniture d'dqui-
pements,




commencé & apparaitre, el 1'utili-
sation efficace de I'eau et du sol
par des barrages peu profand:q..

parmi les activilés réalisces,
on peut citer la création de zones
boisées 4 sources deau €l i fone-
tion de brise-veni pour ln protece
rion contre le vent, la prévention
de I'asséchement et le maintien de
la tencur en caw, la plantation
darbres pour la constitution de
foréts dont le bois est destiné A ser-
vir de bois de chauffe ou de four-
rage, voire Faménagement de bar-
rages A réservoir d'eau, de ter-
rasses agricoles, de vergers el de
sentiers de travail.

La conception du reboisernent
du bassin versant a commencé
suite 3 une série de discussions
avec les lechniciens de la Régie
des foréts et les habitants alin de
pouvoir assurer un développement
d'ensemble des techniques de cul-
ture, de sylvicuiture el d'élevage
duns  ce  bassin ravapé.
Hewreusement, le Centre d’orien-
tation de In Direction de la poli-
ligue agricole et des ONG moen-
trent également leur volonié de
coopérer,

Le 29 avrit 1993, qui est le
«Jour de la verdure» au Jupon, le
premier «Comité de protection du
sol» du Chili o été créd par les
habitants du village de San Pedro
avec le soutien de la Régie des
foréis,

Les personnes concernées sont
convaincues que ce genre dactivi-
165 permettra d"ussurer une gestion
suivie du bassin dans |"avenir.

(Burean JICA de Chili)




Des pays centrés autonr de I'équateur dans le
Pacifique

L'Qcéanie, s'étendant sur une zone large centrée
sur Péguateur dans 1’Ocdan Pacifique, comprend
PAusiralie, ln Nouvelle-Zélande et douze pays insu-
laires, terrilires sutonomes, lerritoires sous wielie et
territoires d'outre-mer, Lo superficie otale des terres
émergées n'est que de 9 millions de kmé, dont
P'Australie, 1a Nouvetle-Zélande o1 la Papouasic-
Nouvelle-Cluinée occupent les 98%.

Les autres pays insulaires fous ensemble n'ont
quune superficie de TROM km® | ce sont ous de
petiis pays de moins d'1 million dhabitants § certains
comme Tuvaly el Naurn ont méme mains de T.000
habitants.

La région comprend wois zones ethniques @k
Mélandsie, ln Polyndsic et Iy Micronésie. Ces pays
sont devenus indépendants il y a pew de temps, leurs
structures sociales son imnmatures, et ils pesseédent un
environnement soctal res diversifié ot coexistent les
infrastructures sociales traditionnelles et Pinfluence de
I'anvien pays colonisiteur.

En pénéral, lu Mélanésie se caraciérise par des
siruclures de groupes socisux atomisées, et une struge-
lare sociale relativement égalitaire et mutuelement
complémentaire, alors gue la Polynésic el la
Micronésic ont une structure de classes {fondde sur fe
systeme de chef de tribu,

Australie et Novvelle-Zélunde exclues, le PNB par
habitanl est trés variable, atlint denviron 10000 dol-

lars & Nawru, riche en phosphates, 3 650 dollars 3
Tuvalu, dépourve de ressources naturelles,

Fconomie i croissance faible, régime stable

Fn Qcéanie, |'éconumic reste languissante, & cause
de inertie Jde 'tconomic australicnne et de la stagna-
tion de 'uide des pays et organismes d'nide depuis le
début des années 1990,

Sur Te plan poalitique, L région est dans 'ensemble
stable, saut le probleme de division-indépendance de
Bougainville, en Papouasie-Nouvelle-Guinde.  Des
efforts sont fuits pour résoudre le conflit de
Bougainvitle, par Penvii de Torees de maintien de I
pitix penir superviser Iarmistice par les autres pays du
hcifique Sud.

Souf guelques exceplions, la région se compase de
petits pays sans ressounrces naturelles. Beaveoup
d'entre eux ont une ¢eonvmie dépendant foriement du
sectewr primaire, ot soumise aux {fluciuations du climat
et des prix moendiaux, 11y o bravcoup de questions A
résondre pour Pindépendance ¢conomique ; ainsi ces
pays se compasent de nombreuses iles, lear marché
intéricur est (rés petit, ils sont doignés des marchés
internationaux, €1 tes meyens de transport et de com-
munication gui pourraient suppléer ces luiblesses, ne
sonl pas aménagés,

Ils entreticanent loujours des relations élroites
avee leurs anciennes puissanees coloniales, mais sonl
aujourd hai foreds de revuir Jeur plan de développe-
ment éconemique i cuuse de Ja tendunce i la réduction




de I'aide financitre de ces derniers. Par ailleurs, la
pénurie de ressources humaines, du niveau de la plani-
fication au niveau de I'opération, constitue un obstacle
au développement considérable.

Aide japonaise en Océanie

Jusqu'd présent, la coopération japonaise vis-i-vis
de |'Océanie a porté sur I'envoj d’experts et de volon~
waires JOCV et I'accueil d’experts au Japon, pour la
formation des ressources humaines nécessaires A Ia
construction des pays. La coopération porte principa-
jement d'unc part sur le développement de I'agricultu-
re ¢t de la péche, entre autres des recherches dans le
domatne de la sylviculture et de 'agriculture, 'aména-
gement d'installations portuaires, les techniques
d'aquaculture, et d'autre part sur I'aménagement des
infrastructures de base pour les BHN (besoins essen-
tiels de D'8tre humain), telles que la construction
d’écoles, d'hidpitaux el d'installations d'alimentation
en eau.

Les pays insulaires d’Qcéanie ayant une popula-
tion réduite et une économie de pelite dimension, et
gtant divisés sur le plan régional, une approche globa-
te de la zone est indispensable.

La coopération du Japon vis-h-vis de cette région
est relativement récenle, et le savoir-faire ot 'expé-
rience accumulés ne sont pas suffisants. Vu ces rai-
sons, on espére beaucoup du renforcement des rela-
tions avec les principaux pays d'aide, comme
I'Australie et la Nouvelle-Zélande, ¢t les organismes
locaux et internationaux comme le Comité du
Pacifique Sud (SPC) et le Forum du Pacifique Sud
(SPR).

La part de I'Océanie dans 1' APD bilatérale totale
du Japon n'a ét€ que de 1,3% en 1994, mais elie a é1é
multipliée par eing environ en dix ans, passant de 24
millions de dollars en 1985 & 126 millions de dollars
cn 1994, Comme le niveay des revenus est générale-
menl faible dans les petits pays insulaires, la coopéra-
tion technique et la coopération financigre non-rem-
boursable en sont les éléments principaux. Jusqu'da
présent, seules la Papouasie-Nouvelle-Guinée el les
lies Salomon ont bénéficié d'une coopération finan-
citre remboursable.

La coopération financitre non-remboursable au
niveau local* attire I'attention en tant qu'aide aux
petits pays insulaires.

Comme il s’agit d'une coopéraiion pouvant Eire
réalisée par 'intermédiaire des consulats et légations &
I'_élrﬂﬂger, JICA répond aux requétes des pays océa-
nens par la fourniture de matdriel audio-visuel, 1'in-
formatisation, 1a construction de petits ponts, etc., en
tant quaide & champ d'application large adaptable aux
Clrconstances. Des besoins découverts par des volon-
taires seniors de la coopération et des volontaires

JOCYV ont déja fait I'objet de projets, et une coopéra-
tion active est aussi espérée dans I°avenir.

Principaux éléments des activités de JICA

Afin d'assurer une aide plus méticuleuse et plug
planifide & I'Océanie, JICA a en 1991 éabli un
«Comité d'étude de la zone Pacifique» dans le cadre
de ses comités d’étude par pays, qui a rédigé un rap.
port aprés étude des besoins de développement et deg
types d’aide & fournir dans 'avenir.

Considérant la nécessité d'une aide prenant en
compte entre autres la diversité de 'Océanie et les élé-
ments limitant le dévcloppement propres aux pays
insulaires, ce Comité a proposé 3 points principaux
pour le renforcement de I'aide dans ce rapport : aide en
vue de Pindépendance économigue, aide pour sur-
monter 'isolement, 1'étroitesse du territoire et aide
pour le développement de type sauvegarde (dévelop-
pement de contribution & In sauvegarde des valeurs tra-
ditionnelles).

En Océanie, "abattage des arbres et la destruction
des écosystémes marins étant avancés, la sauvegarde
de 'environnement ct la protection des ressources sont
des questions importantes. Ces pays insulaires utilisent
les ressources halieutiques et les ressources en bojs
pour 1'acquisition de devises afin d'améliorer Ia crois-
sance économique et le niveau de vie, mais la péche
excessive et la diminution rapide des surfaces boisées
sont devenues de praves problémes,

L'exploitation durable des ressources en harmonie
avec I'écosystéme naturel est une question urgenie, el
I'environnement doit dgalement &re pris en considéra-
tion au moment de la conceplion et de F'exécution de
I'aide.

Pour résoudre ces problémes, JICA réalise acluel-
lement & Tonga le «Projet d'étude et développement de
la production maritime ¢t de 1'aquacullure», une
coopération iechnique de projei-type, ayant pour
objectif le développement technigue de 1'aguaculture
des poissons et coquillages, ainsi que le «Projet de
recherches forestitres Phase I1» en Papouasie-
Nouvelle-Guinée. L il s”agit d'une coopération d'étu-
de suivie en vue de Pamélioration du niveau des
études el expériences pour le développement des res-
sources forestires commencée A partir de 1995, aprés
la haute évaluation faite du projet d’élude ¢t dévelop-
pement de la fordl réalisé de 1989 4 1994,

Relations avec les organismes internationaux et
les avtres pays donaieurs

Par ailleurs, & titre d’aide au développement de
I’ensemble de 1’Océanie puar I'intermédiaire des orga-
nismes internationaux et locaux, le Japon réalise
depuis 1985 une «Etude sur les ressources minitres

ompdtaion ccncine monremsboursobe o iveaw loce & pour el aide a1 dveloppement scio-covommies divecslib ou niveow bocol 1y roquite d'one collctvit o ov v ONG & pors s g
P, ony e aodes d'on proiet d'eneegure rebolivement peie, chliche & rafter dors b codon do Ja coopération Finundbra non-temboursobe ghnirl.




sous-marines du Pacifique Sud» ayant pour vhjectil’
Pestimation des ressources potenticlles sous-marines
et ke renforcement de la gestion des ressources, confor
mément 1 la convention conclue avee fe SOPAC
(Comité scientifique mondinl du Pacifique Sud). A
partir de 1995, une étude est prévue sur les ressources
minieres en enux profondes des Tonga. des Fidji, des
iles Marshall et des Etats fédérés de Micrundsie,

A titre de projet commun avee dautres pays o 'ai-
de, des préparatifs sont en cours pour 'exdeution du
«Prajet de géndralisation de la santé publique et méde-
ciner aux Fidji, en relation avee 1" Australie, Cest le
premier projet réalisé en collaboration par le Tapon et
I' Australic en Océanie, en vue de sensibiliser les abi-
tants aux guestions de santé par P'inwermddiaire de
publications, telles quaffiches, brochures. et énis
sions de radio et télévision, pour la diffusion des infor
mations concernant L santé publicue el lu meédecine
aux Fidji.



Samoa Occidentales - Construction d’un ferry qui soutient le transport

maritime ef coopération technique afférente

FPTTITEEY
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Construction d’un ferry
reliant les deux iles princi-

pales

Duns les les du Pacifique, le
jeansport maritime est un moyen
de circulation et de transport
important. Surtout, aux Samea
Oceidentales situées au milicu du
Pacifigue Sud, dont le territoire se
divise en deux fles principales
Savaii el Upolu, ¢l oll le transport
enire fes deux iles est directement
li¢ & I vie quotidienne des habi-
Lants.

La liaison maritime entre
Savaii et Upolu est faite par un
petit navire vieilli qui pouvait
wutrefois transporter 120 passagers
et quelques véhicules légers. Mais
cette capacité de transport ne pou-
vail pourveir au transport d’envi-
ron 300.000 personnes par an, le
double de la population du pays.

Un ferry et des équipements
de réparation ont été foumnis pour
soutenir le repforcement de la
capacité de lransport aux Samoa
Occidentales dans Ie cadre de la
coopération financitre non-rem-
boursable. En 1988, un ferry de
999 tonnes capable de transporter
300 personnes, 10 véhicules légers

et 7 camions a &€ construit
conformémenl au projel, pour
relier les deux fles de Savaii et
Upolu.

Ce ferry baptisé Lady Samoa
IL, qui Fail trois allers-retours entre
les Hes tous les jours, transporle
annuellement  environ 400,000
pussagers ef quelque 30,000 véhi-
ctiles, est devenu un élément indis-
pensable pour le transport asux
Samoa Qccidentales,

Qutre la fourniture de ce ferry,
une coopération, qui passe presque
inapergue, a éi1é effectude pour la
formation des ressources
humaines concernant la majnte-
nance du navire.

En paralltgle avee I'attribution
de ce ferry par le Japon, le PNUD
(Programme des Nations Unies
pour le développement) a fourni
des équipements de réparation et
envoyé des techniciens dans le
cadre d'un projet de maintenance
du navire,

Le Japon a également envoyé
des lechniciens instructeurs qui
poursuivent encore muintenint
leur travail sur place.

L'expert de JICA actuellement
sur place pour enseigrer In mainte-
nance des navires a la Régie des

e e e e PTOJEE d€ cOnstruction d’un ferry

navires des Samoa Occidentales,
destinatnire du ferry, est le sceond
technicien japonais cnvoyé depuis
la fourniture du navire,

Par ailleurs, des volontaires
JOCV ont été envoyés en continy
pour la partie électricité de la
maintenance du navire, et actuelle-
ment le lroisiéme se trouve sur
place.

Soutien suivi diy anx effets de
I'aide

Au moment de la Tourniture du
lerry, le personnel de la Régie
avait peu de notions d'cptretien,
n'effectuait le nettoyage qu'en cas
de panne, el les pidces de rechange
restaient inutilisées dans le muga-
sin.

Bien que In partie sumoane ne
soit pas encore capable d'assurer
toute 1a maintenance, 1'atelier de
réparation fonctionne, et les répa-
rations et la maintenance de base
sont maintenant assurées.

I} y a eu des problémes pour la
maintenance du navire & cause de
la disparition des pigces et du
matériel de réparation fournis au
cours des cyclones qui ont lrappé

v

Projet de construction d’un ferry
Coopération finoncidra non-remboursable
pour la construction d'un ferry ol ko
fournitvre du malériel de réparalion en
voe d'ossurer lo capocité de transport
marilime nécessoire ontre los  doux
grandes iles dos Samoo Occidentoles. Lo
coopéralion lechniqua par envai d'export,
et bas aulres oclivités en relotion avec ca
projet se poursuiven).
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de maniere répéiée les Tles en 1991
ct 1992, et de leur vol fréquent. A
chaque fois, Ic soutien a é1é nssuré
par {'aide pour le rétablissement
des désastres, avec les équipe-
menis apportés  par  ’expert
envoyé, ou sur fes frais de soutien
des valontaires JOCV.

La situation aux Samoa
Qccidentales, qui manquent de
techniciens et ne possédent qu'un
petit organisme de formation des
marins, fait qu'il reste des pro-
blemes & régler, tels que la forma-
lion de techniciens des navires
bien sfir, et la maintenance du
navire par la Régic des navires,
organisme chargé de Ja navigation
du ferry, qui souffre de difficuliés
de gestion.

Mais, malgré ces problémes,
on peul dire gue la réussile de ce
projet est due aux efforts de toutes
les personnes concerndes des
Samoa Occidentales, et & ceux des
experts et des volontaires JOCVY,
qui maintiennent encore Aujour-
d'hui les effets de 1"aide.

(Burcau JICA des Samoa
Occidentales)




Avec ’orientation vers I’économie de marché
dans P’ancienne Europe de ’Est

En Europe, la plupart des pays sonl modernisés et
indépendants sur le plan économique, ¢t du point de
vue de la coopération économique, ils seraient plutdl
du ¢B1é donateur que bénéficiaire, Mais dans les pays
d'Burope Centrale et de I’Est, qui aprés la Seconde
guerre mondiale, ont eu un régime communiste i éco-
nemie centralisée planifiée, le développement écono-
mitjue a pris un retard considérable.

A partir du second semestre ce 1989, les pays
d'Europe de I'Est, avec a leur téte la Pologne ct la
Hongrie, se sont engagés dans un processus de réfor-
me éeonpmique orientée vers I'économie de marché
s'appyant sur la démocratisation.

Vu cetle évolution, les pays industrialisés occiden-
[aux ont activement soutenu ces réformes dons le cadre
de I'aide concertée du G24 (Sommet des pays concer-
nés par le soutien & I'Europe de 1'Est).

Le G24 u été créé sur la base de la déclaration de
fondation du G24 aw Sommet d’Arche en juillet 1989,
dans I'objectif de discuter du soutien i 1a Pologne et &
fa Hongrie; puis d’autres pays bénéficiaires sont
venus s’y ajouter : Anc. Allemagne de I'Est, Anc,
Tehécoslovaquie, Bulgaric, Anc. Yougoslavie,
Roumanie, Albanie, lcs pays baltes (Estonie, Liluanie
e Letionie). Parmi ces pays, 1"ancienne Allemagne de
VEsl, réunifiée & I'Allemagne Fédérale, ¢l Iancienne
Yougoslavie, oir les conflits armés se sont intensifiés,
OBl &€ exclues des pays bénéficiaires. Mais la

Slovaquie et la Macédoine ont rejoint les rangs des
pays bénéficiaires respectivement en octobre 1992 ¢
en novembre 1993,

24 pays dont les 12 pays de I'Union Européenne,
ainsi que le Japon, les Etats-Unis, le Canada,
"Australie, et d’autres encore, ainsi que des orga-
nismes internationaux, tels que le FMIL la Bangue
Mondiale, I'OCDE, participent au G24.

Couopération japonaisc vis-p-vis de ’Europe

Compte tenu de ceile évolution, le Japon & com-
mencé son aide envers 5 pays d’Europe Centrale el de
I'Est @ la Pologne, la Hongrie, I'ancienne
Tehécoslovaguie (A 'occasion de la révolution de
novembre (989, la République Socialiste de
Tchécoslovaquic est devenue en avril 1990 la
Républigoe Fédérale Teheque el Slovaque. Puis le ler
janvier 1993, la [édération a été abolie, el la
Répubtigue Techéque et la Républicue Slovaque se sont
séparées.), Ia Bulgarie et la Roumanie, o1 soutient acti-
vement feurs réformes dans le cadre de 'aide concer-
e du G24.

L'APD bilatérale du Japon fournie & 1'Europe
accidentale en 1994 s'est élevée & 246 millions de dol-
lars, seit 2,6% du montant total,

Mais, I"aide assurée aux pays d’Europe Centrale et
de I'Est différe de celle fournie aux pays défavorisés et
aux pays les plus défavorisés tradilionnels, ceux
d'Alrique par exemple. Elle se lerminera dés que ces




[l e e ndes pays enropéens indus-
Al et oftede dans Totp nd Emilé

doopeessage &L e de
cna e armhionaiess de Lepvircnacos.ont ol de

rddises e qu
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et Tl s i 100 convenahle.
o -t arops Ccisale et de 1'¥et orientent
viry b oA aarehl e <ffectuant des réformes

sur lo bise o'up régime démocratique fondé sur des
#lections libres, Mais, en plus des troubles politigues
et des conflits ethniques, ils font face & de terribles
éprcuves économiques dites perte des sources dali-
mentation en énergie ot des marchés d'exportation 2
canse de 1a dissolution du COMECON entre autres. Yu
colle siltion. un éearl dans la sitwation économique
et le dogré de développement vers la démaocratie el
I'économic de marché est né entre la Slovénie, la
Pologne, la Hongrie et le République Tchéque d’une
part. o les auties pays d'Burope Cenirale et de 'Est
d"awre pari,

Une aide aitive sviza e s b Macddeine w0
IAlbanie on tant que cJdiplomatic prevantives slin que
ces deux pays e waint pas incendiés par les conlils
centrés sur lancienne Yougoslavie, el dans ce bul, une
mission d"éde de confirmation de projel Macédoine-
Albanie a &6 envoyée sur place en aofit 1994,
Dorénavant, pour ces deux pays, comme jusgu'ici
pour les pays de I'"Europe de I'Est, une aide lenam
comple de la démocratisation el de 'orientation vers
une économic de marché est soubaitable. Mais, le
niveau de développement de ces deux pays étant net-
tement inférieur A celui de la Slovénie, de la
Répuldigme Tehdgue, de la Pologne, de 1a Hongrie, de
In Stowaquie, dhe la Bulgarie el de la Roumanie, une
‘e nnt preessaire, comme pour les pays en
ovetog e enl rasdinioamels,

At

Domaines prioritnires des activités de JICA

Pour permettre Ie bon déroulement du passuge &
Eécemmnne de v S dans les pays d'Europe Centrale
et e Vst Uintroduction du saveir-faire des pays ocei-
denta iyt o commencer par les techniques de
gestion, « Uan bivu la fourniture de capilaux sonl jugés
aécesaaing, Do plus, les problémes d’environnement
qui s aperavent dans les anciens pays communistes ont
un g nen seulement dans ces pays, mais aussi
dane fes g environanants, D'aulre part, la mainte-
nance doen ndnbructures aménagées dans le cadre de
I ploiflication centralisée de 1'économie n'a pas été
P paiznasement, el celles-ci sont aujourdhui déla-

brées.

Pour ces raisons, 'aide avx pays de 1'Europe
Centrale ¢l de I'Est porte principalement sur fe passi-
ge i I'économic de marché, les problemes d'environ-
nement et la reconstruction/l’extension des infrostruc-
lures économigues el sociales,

Pour résoudre les problémes de ces pays, JICA 5
défini les grands domaines suivanis pour son aide dapg
la région :

(D Passage de 1'économie planifiée & 1'économjy
de marché (politique économique, amélior.
tion de la productivité, gestion d’adminisira.
Lion, ete.)

(® Problemes ¢’environnement centrés sur In po.
lution atmosphérique, le traitement des déchers

(® Reconstruction des infrastructures &cono.
micgues,

Les pays d'Europe Centrale ¢t de I'Est ont la spg.
cificiié d*avoir en principe un nivean technique éleys,
el I'aide est assurée en gros selon Ia situation dans le
pays, principalement powr des projels exigeant up
niveat technique élevé, des projets d’éude de déve.
loppement, des projets d'aide & ln démocratisation o
au passage 4 '¢eonomic de marché, des projets ligs y
I'environnement. Sa tenenr est comme suit

« Accucil de staginires et envoi d'experts pour la
austion de |a production et la gestion d'administration,
pour des usines par exemple, pour aider 4 1'introduc.
tion de I’économic de marché

+ Etudes de développement pour J'aménagement
des inlrastructures économiques el sociales pour 1'éco-
nomie de marché

+ Etablissement d’un plan dirccleur® et éludes de
faisabilité pour les probleémes d'environnement, pour
lesquels les mesures ont généralement pris du retard
dans les installations de production {des études ont
déjh #1é [lailes pour des projets de traitement des
déchets et des projets de mesures contre les émissions
gazeuses cf sullurenses des centrales électriques).

Si 'on considére les réalisntions concrdles en
1994, des siagiaires de Pologne, Hongrie, République
Teheyue, Slovaquie, Bulgarie, Roumanie, Slovénie,
Macédoine, Albanie ont é1¢ accueillis dans le domaine
de Ia gestion d’administration, la gestion de |a produc
tion et I'environnement, Bt des experts ont été envoyés
en Pologne pour |'amélioration de la preductivit, en
Slovaguie pour 'organisation ¢t kn politique écono-
mique da chemin de fer, en Bulgaricepour les tech-
niques de fermentation lactique, et en Roumanic €
tant que conseillers pour le développement écono-
migue.

Des Gludes pour le développement ont &ié effece
tuées : «Elude sur le recyclage des déchets industriels»
en Pologne, «Projet de mesures contre la polintion
atmosphérigue dans la région de Sajo Vally» e
Hongrie, «Projet de moderisation du systeme d'ali-
mentation thermique» en Slovaquie, «Projet d¢
restructuration et de modernisation de 'indusirie sidé:
rurgique» en Bulgarie, et «Projet d*économies d'éner-
gie el de mesures anti-pollution & Ia fonderie de
Galati», «Projet d*irrigation dans ln pantie Nord-Est ¢4

—
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département de Vrancea», «Pro_jet de traitement des
déchets & Bucarest» en Roumanie.

Une coopération technique de projet-type pour
y'améiioration de 13 productivité a commencé en
Hongrie, ¢t trois experls y ont é1€ envoyés i long terme
{n murs 1995). De plus, en 1993, des volontaires
JOCY ont €€ envoyés principalement pour la valori-
sation des ressources humaines en Pologne, en
Hongrie &t en Bulgarie, pays avec lesquels une
convention d'envoi & été conclue.

Par ailleurs, lors du sommet Hosokawa-Clinton en
février 1994, un «Projet nippo-américain pour 1'amé-
lioration de I"environnernent en Europe Centrale et de
I'Est» et une aide limitée 3 1 milliard de dollars ont été
annoncés pour ’améHoration de l'environnement dans
cetle région au cours des discussions de synthse sur
I"économie nippo-américaines. Pour soulenir ce projet,
JICA a participé au «ler Comité nippo-américain sur
J'environnement en Europe de I'Est» & Budapest,
Hongrie, en mai 1994. Ensuite, une mission d'étude
cur I'environnement en Europe de I'Est n éi€ envoyée
(pendant un an A pactir de janvier 1995) dans le but de
collecter les informations de base dans ce domaine,
afin d'identifier les possibilités de coopération avec
ces pays pour Ienvironnement ; le développement
énergique de 1'aide pour I'amélioration de I'environ-
nement dans cette zane est prévu dans 'avenir,




Pays devenus indépendants aprés fe démantele-
menl de 'URSS

Avee le démanttlement de Pancienne URSS, des
pays d'Asic Cenirale (Kazakhstan, OuzbEkistan,
Turkménistan, Kirghizistan, Tadjikistan} sont devenus
indépendants entre aofit et décembre 1991, Ces cing
pays ont une superficie totale d*enviren 4 millions de
km?, et une population d'environ 50,2 millions (début
1990),

Dans ces pays, vivent, en plus de 'ethnie spéei-
fique, des Russes, des Quzbek, quelques Coréens ¢
Allemands, ce qui en fail des pays poly-ethniques. s
sont principalement musulmans (sunnites).

Le Kazakhstan promeul la démocratisation et les
réformes deonomiques sous la ferme direction du
Président Nazarbaev. Le Conseil supérieur est toujours
dominé pur les anciennes forces communistes restées
puissantes, et le pays est relativement stable sur le plan
politique, En Ouzbékistan, le Président Karimov pro-
meut des réformes politiques el conomiques progres-
sives, mais il reste heaucoup d'éléments d'instabilité,
comme le probléme du territoire, les problimes cth-
niques.

Au Turkménistan, sous ta direction du Président
Niyazov, les conservateurs communistes sonl majori-
taires, ¢t aucune force d'opposition n'étant apparue en
surface, la situation est stable. Au Kirghizistan, i¢ pré-
sident Aknicy s nppuyant sur un large soutien national,
fait Jes efforts les plus actifs pour la démocralisation et
la réforme économique.

Au Tadjikistan, c'est la puerre civile, avec une
situation politique instable,

Troubles économiques accompagnant le passage
A 'économic de marché

Sur le plan dconomique, le probléme common
dans celle région est 'impact important sur chague
pays des roubles eonomiques acecompngnant le pas
sage de I'économie centralisée planifide & 1'économie
de marche, qui devraient s¢ poursuivre encore pendant
yuelgue temps.

De plus, ces pays font nussi Tace i des problémes
tels que 'existence de minorités elhniques telles que
les Russes, un taux de croissance démographique
¢levé ct unce augmentation du chimige. Pour amélio-
rer le niveat de vie de fa population, il leur faut assu-
rer simultanément et en paralldte le développement
national et 1 reconstruction économique, avee €
général beaucoup d'obstacles 4 surmonier.

Le Kirghizistan montee les elforts les plus éner-
gigues pour Vintroduction de I'économie de marché.
Le Kazakhstan, I"Ouzbékistan ot e Turkménisian, sou-
haitant éviter Jes troubles sociaux découlant de
réformes économiques brutales, poursvivent des
réformes graduelles. Au Tadjikistan, 1'économie slag:
ne i cause de Pinstabilité politique.

Pour combattre 1'inflation due & ka chute du rouble.
en mai 1993, Je Kirghizistan & twut d*abord introduit k¢

«Somx, puis en novembre, 1'Ouzbékistan le «Somy. ¢
i




Turkménistan le aManat», le Kazakhstan le «Tengué»,
ot en mai 1995 fe Tadjikistan le «Rouble tadjikistan»,

Dans chaque pays, I'activité principale est 'agri-
culture, bien que le Kazakhstan soit relativement
industrialisé. Le Kazakhstan, le Turkménistan et
|'Quzbékistan possédent d'abondantes ressources
paturelfes, telles que 8az nature] et péirole, mais le
Kirghizistan et le Tadjikistan en f’“‘ peu, et outre
I'agriculture, 13 mécanique y est faiblement dévelop-

pée.

Coapération du Japon vis-ii-vis des pays d’Asie
Centrale

Le Japon a décidé d'aider activement ces pays
compte tenu de leur importance en Asie Centrale, com-
posante de 1'Asie, sur la base de la nouvelle situation
intemationale aprés 1'effondrement de I'URSS. Dans
cette orientation et dans le cadre de son aide & |'an-
cienne URSS, le Japon a méme avant "inscription en
1991 de ces pays sur la liste des pays en développe-
ment par le CAD (Comité d’aide au développement de
’0CDE) commencé ung coopération portant sur I'ac-
cueil de staginires et I'envoi d’experts.

De plus, le Japon a fortement poussé les pays do
CAD peuor leur inscription sur la liste pour pouvoir
démarrer I'APD vis-d-vis de ces 5 pays, inscription qui
aeu lieu le ler janvier 1993,

En 1994, le Japon a assuré un totai de 48 millions
de dollars (soit 0,5% du total) d’APD bilatérale aux
pays d’Asic Cenirale, sous forme de coopération tech-
nigue (7,7 millions de dollars), coopération financigre
non-remboursable (5300000 dollars) et coopération
financidre remboursable (39,7 millions de dollars). De
plus, les activités de JICA sur la base des dépenses de
P'exercice 94 se sont élevées A 992 millions de dollars,
s0it 0,7% du Lotal.

Damaines principaux de *aide aux pays d’Asie
Cenirale

Les domaines d'aide du Japon envers les pays
&’ Asie Centrale sont : (1) aide au passage i I'économie
de marché, (2) résolution des probiémes d’environne-
ment et (3) aménagement des infrastructures socio-
fconomiques,

Ces pays qui s'efforcent depuis leur indépendance
Eie passer sans heurts du systéme d'économie planifiée
4 I'économie de marché, sont actuellement dans une
période de transition.

Dans le domaine de Penvironnement, résoudre les
pfnb]émes de diminution et de pollution de la mer
d"Aral & cheval sur I'Ouzbékistan et le Kazakhstan est
'{" probléme urgent. Deux fleuves internationaux,
I'Amou-Datia et lc Syr-Daria, se jettent dans Ja Mer

d"Aral, mais leur débit a considérablement diminué A
‘_"—""—"'-—-_

cause de la culture irriguée de grande envergure du
coton dans le désert, D'autre part, I'emploi d'ingecti-
cides pour le développement agricole a conduit & des
problemes comme la pollution de I'eau et la dégrada-
tion de l'état-de santé de la population.

Les infrastructures socio-économiques ont éié
aménagées pendant I'appartenance de ces pays i Ian-
cienne URSS, mais les besoins d'aide sont importants
dans ce domaine & cause de I’absence de tout systéme
de maintenance, du vieillissement des installations et
de "'augmentation des besoins.

Pour ces domaines importants, JICA assure une
aide active par l'accueil de staginires, 'envol d'ex-
perts et 1a réalisation d'études pour le développement,

L'accueil de stagiaires se fait par la mise en place
d'un «Stage spécial Asie Cenirale», portanl entre
autres sur 1’aide au passage & 'économie de marché, la
sauvegarde de I'environnement, Un total de 300 sta-
ziaires de ces 5 pays ont été accueillis entre 1993 et
1995,

A partit de 1993, des experts dans le domaine de
I'aide au passage & I'économie de marché el des mines
ont été envoyds an Kirghizistan el au Kazakhstan, et
des études pour le développement concernant les
transports, les télécommunications et la radiodiffusion,
I'environnement, les mines et I'industrie ont é1é effec-
tuées au Kazakhstan, aw Kirghizistan et en
Ouzbékistan,

De plus, & partir de 1'exercice 94, pour le
Kirghizistan et 1'Quzbékistan, une étude du plan de
base et des activités de promotion de {'exécution ont
été réalisées pour la fourniture d'équipements médi-
caux & des hdpitaux pédiatriques dans le cadre de Ia
coopération financiére non-remboursable, portant sur-
tout sur le domaine de la santé publigue el médecine,
Des études de formulation des projets et des études de
base onl également €1¢ faites dans les domaines des
mines et de l'industrie, et du développement des res-
sources.

Le théme futur pour la coopération en Asie
Centrale sera, vu les différences de situation politique
et économique et de degré de progression dans Y'intro-
duction de l'économiec de marché dans ces pays, el
malgré les prabiémes de non-aménagement des infra-
structures e de dégradation de F'environnement, d'as-
surer une coopération minutieuse sur la base des
conditions dans chaque pays. c¢n s'appuyant sur les
résultats des études faites jusqu'ici.
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Engagement dansles projets







Identification et formulation des projets

Pour réaliser une coopération
plus efficace

Comme indiqué dans la 1&re Partie, I'amélioration
de la qualité de I'Aide Publique au Développement
{APD) accordée par le Japon est de plus en plus
demandée sur la scéne inlernationale, el pour que la
coopération technique deviennent plus efficace, il est
idispensable de ;

(D tdentifier et formuler les projets les mieux

adapiés

@ Evaluer les effets aprés I'exécution de la

coopération,

Autrement dit, il faut préalablement bien saisir la
siteation ct les questions i résoudre dans le pays en
développement, qui sera le pays bénéficiaire, identificr
et formuler Te projet le mieux adapté laissant espérer les
meilleurs effets de la coopération. De méme il est
essentiel d’effectuer une évakuation par projet termi-
nant la périnde de coopération, pour évaluer globale-
ment efiet de développement économique et social du
pays eoncerné apporté par le projet de JICA, et le réper-
cuier sur les projets & venir,

Cela a aussi é16 proposé par la Commission provi-
soire de promotion des réformes administratives el la
Commission de coopération économique outre-mer,
De ce point de vue, pour assurer et renforcer systéma-
tiquement le budget pour la formulation et 1*évaluation
des projets, JICA a inscrit la promotion de |'efficacité
de Paide comme nouvel jtem & son budget de I'exerci-
ce 8R. Son contenu est comme suit.

@ Ewde pour 'identification et la formulation
des projets les mieux adaptés
Elude pour 1"évaluntion du projel aprés son
achtvement
Etude fondamentale pour assurer une exéeu-
tion efficace des activités de coopération
Collecte et classement des informations
toncernant fes pays en développement.

Parlons maintenant de I'identification et de la for-
mulation des projets. (Voir le Chapilre 3 «Evatuation
el suivi» pour 'évaluation.}

Etude pour l'identification et la
formulation du projet le mieux
adapté

Etude de formulation des projets

11 arrive que e contenu d'une requéle d'un pays en
développement soit insuffisant, ou que la requéte soit
difficile & rédiger & cause de la situation dans le pays
en développement, bien qu'il s'agisse d’un domaine
important de I"aide. Dans ce cas, il est essentiel qu'une
élude sur place ait lieu dans le secteur concerné, ainsi
que des discussions avec le gouvernemenl du pays
objet. Elle porteront sur la pertinence du conlenu de la
coopération, In capacité el le sysieme de I'organisme
d'exéeution du projet du pays concernd, aux impacts
(effets de vague) sur le développement économique ct
social du pays qui résulteront de ln coopération, et
aideront & définir le projel de coopération le plus sou-
haitable. L'étude de formulition des projets, prévue
pour I'identification et la formulation de tels projets,
peut &ire réalisée par une mission d’éude envoyée du
Japon ou par le bureau local de JICA,

Au cours de Pexercice 94, 38 diudes ont éié effec-
tuées pour la formulation des projets dans 33 pays el
régions en développement, 2 pays industrinlisés et
aupres d'un organisme international.

D Asie : 17 études (45%)

@ Moyen-Orienl : 3 éludes (8%)

€)) Afrique : 7 études (18%)

@ Océanic : 1 dtude (3%)

@ Amcrique latine : 5 études (13%)

® Europe de I'Est : 1 élude (3%)

@ Organisme International, ete. : 4 dudes (10%)
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Etude d’identification des projets sur I’environ-
nement

Il s'agit d'une étude d'identification active de
coopération du Japon dans le domaine de I'cnvironne-
ment, vis-h-vis des pays en développement qui, bien
qu'ils connaissent des problémes d'environnement
graves, déposent difficilement ce type de requéte, &
cause de leur connaissance limitée des problémes
{’environnement et de leur faible capacité de formula-
tion des projets liés & I'environnement,

Un projet de ce type a été réalisé au Séndpgal au
cours de I'exercice 94,
Etude fondamentale de formulation de domaine
et/fou région spéciaux

Les thémes et besoins de développement des pays
en développement deviennent de plus en plus diversi-
fiés et complexes, Cette étude est prévue pour définir
les méthodes el propositions de coopération pour
’exécution efficace des projets par le biais de 1'élude
et P'analyse des informations de base, dans des
domaines ol JICA n’avait pas jusqu’ici assez d’expé-
rience et de savoir-faire, comme «le passage & 1'éco-
nomie de marché*», «la surpopulation et le SIDA».

Au cours de I'exercice 94, 3 iades de ce genre ont
&té réalisées pour I'aménagement des infrastructures
de transport dans les trois pays indochinois (Viét Namn,
Laos, Cambodge),

Etude de confirmation des projefs

Cetie éude a pour but ¢

D un diaslogue aw niveaun administratif par
échanges de vues sur l'orientation de 'aide du
Jupon ¢t le Plan de développement du pays
concernd, obtention des informations néces-
saires el discussion pour I'adoption d'un projet
d'exéeution conforme & I'orientation et au pro-
gramme du Japon.

@Aménugcmcm du projet requis (conlirmation
de son degré de prierité et conlenu), compré-
hension des conditions d*exéeution el pro-
blémes rencontrés dans les projets en cours,
discussion des mesures & prendre, explication
du programme d'aide, prise de connaissance
des soubails du pays concerné & propos de
Pexécution d'antres aides,

Celte dtude permet d’orienter 1a coopération &

venir et de réaliser elficacement le projet.

Au cours de Uexercice 94, 16 missions ont été
envoydes dans 23 pays en développement pour confir-
mer et discuter de 1'orientation de la coopération
concernant des projets requis.

D Asic: 7 projets (44%)

®@ Moyen-Orient : 2 projets (12%)

@ Afridue : 3 projets {19%}
@ Amérigue latine : 3 projets (199%)
® Burope : 1 projet (6%)

Etude de I’aide par pays et par secteur

C'est une étude centrée sur 'lnstitut g
Coopération  Internationale  (Voir  Chapitre 3
«Recrutement et stage pour les experts japonais quali.
fiés pour la coopération techniquen) réalisée avec |
participation de chercheurs extérieurs 3 JICA, concey.
nant les secteurs, problémes, régions sur lesquels dgj
principalement porter I'assistance dans les principauy
pays béndficiaires et pour les queslions d'aide particy.
ligres.

Au cours de I'exercice 94, une élude de ce type,
61¢ réalisée dans 4 pays : le Viét Nam, 'Inde, Ie Ghayg
el le Sénégal, et 1a recherche par secteur a porté sur e
développement de type participatif,

Etude pour le clagssement par pays des informa.
tions concernant I’environnement et le WiD

Cetle étude comprend deux parties : d'une par, la
collecle et le classement des informations conceman
la situntion actuelle et les systémes existants pour les
problemes d'environnement et le WID* (le rble des -
fernmes dans le développement) dans les pays en !
développement, et d'autre pan, I"étude de I'engage. '
menl réel de I'organisme chargé de I'environnementet
de ['agence gouvernemenlale responsable, et de ['élat |
actuel des problémes d'environnement. Elle est effec- |
tude pour renforcer les considérations sur 'environne.
ment* ce JICA dans ses projets. Z

Trois éiudes de ce genre onl $té fuites au cours de |
I'exercice 94 an Kazakhsion - Kirghizistan, au Si
Lanka, el en Zambie - Malawi, "

Envoi de spécialistes de I formulation
des projets

Pour céaliser unc coopération elficace pour ke
développement du pays en développement, il et
nécessaire d'éudier les secteurs et formes de coopéra:
tion fes micux adaptds pour le pays concerné, el de for-
muler un projet conforme au cadre de la coopération
japonaise, Bi également de concevoir el promouvoit
un projet de coopération en lenant comple de la cohé-
rence avec le plan de développement du pays concer
né ¢t des relmions avee les autres projets d'aide. Des
experts connaissant & fond les secteurs prioritaires du
développement du pays en développement (spécis-
listes de la formulation des projeis) sonl envoyés sur
place pour identifier et formuler le projet le misus
aclopté et effectuer les sjusiements au niveau de

requéte pour répondre i ces besoins,
e

*Patsogt § Foosormt 48 morcht : Indigun T enseonble des rilovmes tconomt

da snbesoime di ot ol o Himines b togastion &1 I'icumsomiy dos s encons parys sodcias

W1 Che ribe s Tomams dom bn dbvsloppement] - ﬂhwhumkslmmmhhmmiwhmn&nw # qoe by porticipotied &y devvboppeantc e exsenlielt pooy Kickiey vt 6t B

ffience.

*(ombdetions vet Piarvomemend : Loes e I'side of s investissements doms It poys en développemert, peise o torpe de Jo sovvegards arm-mmmmnumrmwémf

Sintieurs of ko namizobon 0'vn Fispomoble



g 1-1 Organigramme : mécanisme du projet de coopération
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Au cours de 1'exercice 94, 30 spécialistes de la [or-
mulation des projets ont é1é envoyés dans 5 régions, 20
pays, dont les Philippines, le Cambodge, la Mongolie,
le Guatemala, la Syrie, le Malawi, pour formuler des
prajets d’un point de vue de spécialiste.

Etude de base de I'efficacité des
projets

Une étude de base est réalisée pour améliorer I'ef-
ficacité d'un projet, par exemple sur des questions
communes A plusicurs projets réalisés par JICA.,

Sepl études de ce type ont été faites au cours de
I'exercice 94 : «Etude appliquée concernant le statut
légal du personnel de JECA», «Manuel PCM* (identi-
fication et formulation des projets)», «Blude de base
concernant la consolidation des cousidérations envi-
ronnementales dans les activités de JICA», «Eude
concernant le plan de partenarial pour la promotion de
I'APEC (Asia-Pacilic Economic Cooperation)»,
«Efude de base de JICA pour la consolidation de {’en-
vironnement», «Etablissement d’un manuel pour le
personnel chargé du WID dans les éludes de dévelop-
pement», «Etude de base concernant 'arrdt de 1'aide
de I'URSS aux pays d'Asie et sur I'aide japonaisen.

Promotion des projets

Etude de contréle postéricur aux projets
Un cenain temps aprés achévement ('un projet,
une étude est effectuée sur I'organisation, les instalfa-
tions et les équipements fournis, les effets du projet; la
situation présente o8t saisic et analysée de manidre sys-
ématique, ce qui servira de doecuments de base pour le
suivi et la coopération ultdricure dudit projet,
Au cours de 'exercice 94, une éude.de 1"organi-
sation, des instullations, des quipements fournis et de
Iétat actuel des effets des projers indiqués ci-dessous
a été effectude par 40 burcaux de JICA et 7 bureaux
s'oceupant des volontaires JOCV ; les résultits ont £1é
analysés et classés, el des documents de base rédigés
pour b coopération ultérieure par projet.
® Coopérations techniques de projel-type ache-
vées au cours des exercices 86 et 9

@ Projets de coopération financiére non-rem-
boursable achevés su cours des exercices 92 et
93 (en principe, projets lerminés depuis 1 an et
5 ans)

@!’mjcts de fourniture indépendante d"équipe-
ments réalisés au cours de 'exercice 'Y

Etude pour ’établissement du plan de base

' pour des systémes informatiqnes

La synthése des systtmes électroniques existanyg -
assurera la création d'une structure permettant I'utilisg.
tion efficace el unifiée des informations oblenues i 5.
vers toules les activités réalisées, el des informationg
extérieures nécessaires, qui y seront intégrées.

Au cowrs de 'exercice 94, un plan de base q é
établi pour le développement et I'exploitation de sys.
1emes de gestion de projets en vue de la gestion systé.
malique des informalions, el pour la gestion des infor-
mations des bureaux 4 1'étranger, sur la base du proje
de base pour les systémes informatiques,

Promotion des réseaux d’information

Dans le cadre des sysigmes informatiques préciids,
des réseaux ont £1¢ Elablis entrc le sitge de JICA et les
organismes annexes et sections locales au Japon ponr
promouvoir 'ulilisstion commune des informations.

Classement des informations concernant Ia
coopération par pays

Pour permetire une coopération mieux adaptée aux
besoins de développement des pays concernés, et
consolider 'ensemble des activités de JICA, il est
nécessaire de classer el analyser Ies informations
socio-économiques de base, les informations tech-
niques des pays en développement et les informations
sur 'orientation de 1'aide des organismes d'aide auires
que JICA, Et simultandment, de classer ef d'éiablir un
recueil général unifié des réalisations passées el des
informations concernant les aides et 'exéemion de
P'aicle par te Japon. Le classement des informations
concernant la coopération est réalisé dans ce but.

Au cours de Pexercice 94, les informations sur la
coopération ont é1é remises A jour pour 103 des 104
pays (ancienne Yougoslavic exclue) pour lesquels un
fichier avait été établi pendant I'exercice précédent, of
4 pays : le Kazakhstan, I'Ouzbékistan, le Kirghizistan
et I'Erythrée ont &€ ajoutds, ec gui fait 107 au total.

Spécialistes d'études i Pétranger

Paur fe renforcement de la collecte des informa-
tions liées aux projets des requétes par les bureaus 3
'éiranger, il est nécessaire de saisir des informations
techniques ei connexes concernant le nombre de teche
niciens, le niveau technique, |a capacité linancibre de
I'organisme objet de la coopération, et le degré d'amé-
nagement des infrustructures connexes sur les siles.
Pour cela, des spécialisies des études a 1'élranger
(techniciens spécialisies connaissant bien la sitoalion
locale} sont employés pour rassembler et analyser les
informations techniques centrées sur les ftudes sur le
terrain.
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Au cours de 1'exercice 94, 36 spécialistes d’études
3 I"étranger ont é1é affectés b des bureaux locaux dans

25 pays.

Etude pour le

développement

i Types d’étude
' u’'une étude pour le \
Qu'est-ce q P Tableau 1-1 Secteurs objats de Iétuda de
développement développerment
— Secleur Elémenls prindipeux
Apergu et objectifs Plonificatlon, Plon da développement global duna région,
L'étude pour le développement est destinée i sou- adminisiration plon do développemen économique
(enir I"établissement du plan de développement public Services_publies Adduction d'eou o égoul, sonté urbaing
(secteurs tels qu'urbanisme, adduction d'eau, télécom- Infruslructures Urbanisme, rividres, lulle contre ke sobl,
o L it 1o Tableau 1-1) au ) rassources an eau, logantent, stablissement da
munications, energie.‘vmr le Tableau 1-1) qui servira carts lopographiues
de base 2 la construction des pays en déVc.IOppcmem. Transports ol Plon da cireulation, routss, chemin da fer,
et apportera les documents de base nécessaires au plan | dreolotion porls, oéroports, drculatien en villa
de développement, Télscommunications | Posts, télécommunications, 1815- of radiodiffusion
1'éwude pour le développement sera en fait réalisée | © tilidiflusion
par des consultants sélectionnés par JICA sur la base 5“‘;'; |’i“b|iq"° of s""_"P“Ml‘?“";'d";"d“'“‘i]“dmi“i‘""’““"
. médecing \ i
de I'Etendue des Travaux définie entre JCA ¢t le gou- ;:;r:;::]a projas démographiques e planaing
vernement du pays en développ em'em. Les consultants 4 i ture Développement ogricele, irrigation el évecuation
établissent un rapport en coopération avec le gouver- d'enu, développement rural, transformation ol
nement du pays en développement sur la base des ins- tommercilisation des prodults agriceles, dlevage
wuctions et sous la  supervision de JICA, Sylvirudture Ftuda des rossources, projels de rebotsemenl,
Simulanément, un transfert technologicque* portant projats da gestion dos fordts, ansformation des
o ) \ produts forostlers
suy les méthodes de définition et les techniques d'éw- -
le ot d'analyse. esi assuré vis-ivis de I*homol N Pacho Elude des ressourcas, dronsloimntion et
de ebdanalyse, st assure vis-i-vis de homologue commerciclisation des  produlls  halisutiguss,
du pays concerné au cours de |'élude, aquacullure, porls de phche
Le rapport rédigé par le biais de I'éude pour le Mines el bnduslries | Eude des ressouces, dbveloppament indusiriel,
développement constiluera un document pour juger de modernisaton d'sine
 politique de développement socio-économique sui- | orgie Dévoloppement énerghligus
vie par le gouvernement concerné, Et aussi de docu- Envirennemen Meswes conlre lo pollulir.m otmosphérique ef des
ment lors de 'élude de la coopération financiére ou saux, saovegordedo svironneme
technique par des oreurismes inernationay Aotres Volosisation des ressources humoines, éducotion,
que par des organismes iernationaux el pays tommorce ol lourisma, gestion &'odministralion,
donateurs. Le projet défini dans ['élude est souvent autres
réalisé sur les fonds d’un prét en yens, ou dans le cadre

de la coopération financiére non-remboursable du
Japon.

294 études pour le développement ont éié réalisées
au cours de I'exercice 94, dont 136 pour le développe-
meal social, 6 pour {*agricuiture, Ta fordt et fa péche,
et 98 pour les mines et 1'industrie.

Par végion, 147 I'ont 6t en Asic, 32 au Moyen-
Orient, 35 en Afrique, 52 en Amérique latine, 6 en

1. Etude du Plan directeur {M/P : Master Plan)

Ceite étude sert it I"établissement du plan de base
global de 1outes sortes de projets de développement, el
un plan & long terme est éluboré pour un pays. une
région ou un secteur. Si divers projets sont réalisés
simultanément, le Plan dircctear établi dans la premid-
re phase des études permet :

@ I1a cohérence entre plusieurs projets
@ 1a mise au cluir de 1'ordre de priorité des pro-

Océanie et 22 en Europe,

jets, et done 'cfficacité,
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L'étude générale de I'économie du pays concerné,
autrement dit l'élaboration du plan de développement
éconamique, ou bien I'établissement du plan et de la
stratégie de développement global d'une région spéei-
fique entrent également dans le cadre de cetie étude.

2. Etude de faisabilité (F/S)

C’est une &ude prévue pour vérifier objectivement
I possibilité de rénliser ou non un projet prioritaire au
niveau de la politique de développement et du Plan, du
point de vue technique, économique, financier, social,
organisationnel et des considérations environnemen-
tales, et &tablir le projet le mieux adapté aux circons-
{ances.

3, Classement des données fondamentales

Les études suivantes sont réalisées dans e but de
collecter, classer et fowrnir les informations néces-
saires A 1'élablissement du projet de développement.

(@ Elaboration de carles topographigues

Etnde pour I'élaboration de cartes lopographigques
fcartes de base du territoire et carles de base des
villes), qui constituent les documents fondamentaux
pour 'élablissement du projet de développement.

@ Exploitation des caux souterruines

itude pour la suisie des réserves d'ecaux souler-
raines ¢t de leurs possibilités d'exploitation

@3 Développement des ressources Torestitres et

halicutiques

Etude pour I'éablissement de documents de base
pour la saisic des réserves de ressources forestieres ef
halieoligues

@ Développement des ressources minidres

Ltude pour la saisie des réserves minitres par 1in-
termédinire d'édes péologiques, d'explorations géo-
physiques, d'explorations scientifiques et de sondages.

4. Etude de coopération uliéricure et autres

Aprés achevement de I'étude pour le développe-
ment, il arrive gu'une étude corrective, incluant le
recalcul du coft des ravaux du projet, devienne néces-
suire & cause de changements brutaux dans les condi-
lions secio-économiques o de mudifications des
conditions narelies dans le pays en développement
concerné, ou bicn parce que beaucoup de lemps o
passé. Dans ce cas, celte étwde comprenani entre autres
la révision des résultars de 1'étuce antéricure ou bien
des upérations complémentaires, se fondant sur ces
mudifications des conditions, est utile pour 'wilisa-
tion efficace des résultats de 'éude et la conerétisa-
tion du projet.

5. Etade de conception de 'exécution

Pour les projets dunt I'exéeution a é1é déeidée et
paur lesquels une coopération financigre, welle que pré
en yens, a ¢1é officicusement décidée, une éuxle de
plan détaillé (Dewailed Design: D/D) ayant pour
objectil’ I"dublissement des plans de conception, des

spécifications des travaux, des documents liés @ Pap.
pel d'offres, nécessnires au commencement des tra.
vaux, est également réalisée dans le cadre de ['étude
pour le développement. Par rapport 2 I"élude de faisa.
bilitg, une plus grande précision des (ravaux et de
"exéeution est requise, par exemiple pour les plans de
conception, le ealenl du cofit des travaux,

6. Etude de soutien au passage 2 1'économie de
marché

Cetie étude est <estinée & définir la stratépie de
base et le projet d’exéeution global, en vue de la pro-
motion des mesures pour le passage i 1'économie de
marché ¢t i la libéralisation de §*économie, telles que
rélormes financidres, ajustements du sysiéme bégal,
privatisation d'eatreprises nationales ou publiques. En
combinaison, des atelicrs ou séminaires sont organisés
pour améliorer les capacités de gestion administrative
des responsables du pays concerné el former des res-
sources humaines, On vérific aussi par exemple leg
possibililés d'exécution du projet de privatisation défi-
ni suite 3 }'étude primaire, et établil un projet d'exéeu-
tion réaliste. Des manuels ef texies concernant |'exé
culion du projet sont également rédigés.

Trojed d'nndbioration dy themin

Iumlhﬁvk odu das TmstoBations §

7. Promotion de I'efficacité des projets

@ Une éwde de suivi visant & saisir 'évolution
ultérieure des projets pour lesquels des des ont €té
faites, pour permettre de réaliser plus efficacement les
activités de I'éude pour le développement, el répercy-
ter ces résullats sur les dudes de développement 3
venir.

@ promotion du transfen technulogique par I'or
ganisation de séminaires et la rédaction de textes en
langue locale, afin de promouvoir le translen techno-
logique par le biais de 1*éwde pourle développement

Etude de projet comprenant la collecte ¢f 1'ana-
lyse des documents possédés par les diflférents orga-
nismes connexes, concemadnt entre autres le plan de
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Figure 1-2 Procédure de I'étude
de développemant
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1S/W) définkisard Yas ariicles alléeents teks que partds,
contenu, méthodes de I'éhada intégrae.

Etude inlégrals
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£/5, 81 forme une mission d'éteds. Colle mission o dos
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biase: da S/W, o oxbeute une Elude sur place ovec Falds
du gouvernement béntlicialre, Les tksultols da cetis diude
sol onelysés s éudiés ou Jopon &1 un toppert w3l ridigh
coacernont M/P o1 £/5, L'tude s {oit en plsisurs dlapes,
Dilférmats sapponts sonl rédighs, présentbs ol discubs ovec
les pevsonnes conternbes du ;ar Un rappest final ot
blobli, ta qui lermming |'Elude ds développement, Au cours
de cette éude, vn Iransforl lechnologlqua e assur vers

e homelogues du pays.
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Flude du phen détoils

@

Apids los diverses tudes de dhveloppement, una élude
pour sarvices vérieurs pourrail dtre réalisée quelques
oanbes plus lord 8 irs d'Bude correciive Ultbrieure sur ko
bose des modilieations intervanaes dans Jes conditions
sock-tulturoles of noturelles du por. Pour fes projsts
tryont solistil oux conditions d'une décisian officiause de
toopaeation finandére par exemple, i ariive qu'une dlude
du plon ditoille, dlablissont Je plon ditaillé, ou les
docurments d'oppel d‘offres soi réafie.

-~ Gouvernemend -

9 poys coricerng

Concritisalion du projel
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Exievtion sur londs propras

Requite de coopération finontibie oupris d'one
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{poe exemphe prd) n yons ou coopérotion financidre
ron-tinhiurable du Jopon)

Répondre & la diversification des besoins

Outre le secteur centré sur I'aménagement des
infrastructures conventionnel, des dtudes axées sur Iy
mise en place de propositions de politique et d'une
organisation/sysiéme, sont faites dans Jes secteurs Jigs
A la gestion, ainsi que des études concernant les noy-
veaux probleémes d'envergure mondiale (Questions de
portée mondinle*) tels que le soutien av passage 3
F'économie de marché, la pauvreté, 'environnement,
Ia santé publique et la médecine (le SIDA) ¢l le secteur
social,

Coexistence de 'environnement et du dévelop-
pement

Dans les pays en développement, la situation de
pauvreté sur fond de taux de croissance démogra-
phique élevé, ne s'améliore pas. Par ailleurs, ln dégra-
dation de 'environnement §’est aggravée parce qu'on
a privilégié le développement économique en négli-
geant la sauvegarde de I'environnement. Des mesures
démographiques ndaptées et le développement socio-
économique sont indispensables pour résoudre le pro-
bleme de la pauvreté. A cet effet, on signale 1'impor-
tance de la promotion du développement tout en ossis-
tant les pavvres, un point de vue qui a aussi fail son
chemin sur fa scéne internationale.

Dans I"élade pour le développement sont incluses
des mesures pour la sauvegarde de 'environnement,
telles que la définition de projets d'amélioration de
diverses questions d'environnement, ['affectation de
personnel de mission chargé des considérations envi-
ronnementales pour les projets pour lesquels de lelles
considérations sonl jugées nécessaires, Bl des mesures
d*évitement ou d'allégement sont définies pour les
iterns qui pourraient avoir une influence néfaste, ‘

Elargissemenl de la zone concernée
g

Les changements intervenus dans la société inter-
nationale avec lu fin de fa guerre froide ont fait sug-
menter le nombre des pays auxquels ki coopération est
assurée, en particulier les anciens pays socialisies
comme ceux d'Burope de 1'Est, d'Asie Centrale, |n
Mongolie et les pays indochinois. La coopération esl
orientée vers Uintroduction et la mise en place de
P'économie de marché pour les pays ¢ Europe de 1'Esl
et I’ Asie Cenlrale, et les requétes d assistance de type

Totsizes &t poribe reoeich © Prabliog socid s dimension mondioke, 26 povest bee chsoby que pot bes ellorts d¢ tous bes pays, t] v eemiromaesm, sorpopulotien, pviTeti, vt
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«aide et gonseils pour la mise en piace d'une poli-
lique» augmentent, Des études d’assistance au réta-
blissement aprés Jes guerres civiles sont d'autre par(
réalisées pour les pays indochinois.

Dorénavant, on prévoit en plus des pays conven-
tionnels et de ces nouveaux pays, 1'augmentation des
études pour 'aide & la Palestine dans le cadre de la
promotion de ln paix au Moyen-Orient et I'assistance
2 la population noire en Afrique du Sud,

Collaboration avec les organismes internatio-
naux

Le renforcement de la collaboration avec les orga-
nismes financiers internationaux comme la Bangue
Mondiale, les organismes financiers de développe-
ment régional comme la Banque Asiatique de
Développement, des organismes d’aide bilatérale, des
ONG est promu afin de répondre aux requéles plus
détaillées.




Coopération technique de projet-type

Forme

La coopération technique de projet-type, qui est
assurée pour réaliser un objectif défini pendant la
périnde de la coopération (ordinairement 5 ans) mel en
ceuvre 3 formes de coopération : accueil de stagiaires,
envei d'experts et fourniture d'équipements par le
Japon. Les biitiments, terrains (lfermes, ete.) qui servi-
ront de base & la coopéralion technique sur place cl les
frais de gestion seront en principe fournis par le pays
bénéficinire,

De grande cnvergure aussi bien sur le plan humain
que budgétaire, 1a Coopération lechnique de projet-
1ype, réalisée sur une durée relativement longue, per-
met d'éludier et de développer des techniques adaptées
aux cenditions. locales, ef d'assurer lear transfent de
maniere planifiée et efflicace, selon des méthodes
conformes aux conditions locales, Par ailleurs, cette
coopération est exécutée de sorte que fe pays concernd

puisse utiliser de manigre indépendante les techniques
transférées aprés achévement de la coopération,

Le nombre d'experts envoyés par projet va de
quelques personnes A quelques dizaines, et les activiis
sont systématisées par le responsable ces experts
{généralement appelé leader). Des nctivités peuvent
également étre faites de concert avee des volonlaires
JOCV dans le cas oit le projet exigerait,

Caractéristiques

La caractéristique de la coopération technigue de
projet-type est la consolidation du sysiéme de prise en
charge des frais de gestion par la partie juponaise,

En principe, ces Trais devraient étre pris en charge
par le pays concerné. Mais cela est souvent impossible
dans les pays en développement, aussi des mesures
budgétaires sont prises par le Japon pour la prise en
charge des [rais des travaux par exemple pour I'amé-

Henotoget" ayonl Lol un stege eu Japon retwvont un lisnsferl technslogique por un expert - Insitul &'slectronique de Riod, Arobie Sooudite
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nagement de parcelles (champs) de culture, des frais  Figure 2-1 Mécanisme de Ia CO0PSratigy
d'éude et des frais pour |'organisation de séminaires, technigque de projet-type
De plus, si le pays ne peut pas fournir de bitiments
comme base pour la coopération technique, le Japon
fournira les installations et équipements nécessaires,
biitiments y compris, qui deviendront une base pour la
coopération technique. l Etude préliminaire
La coopération se fait généralement sur une pério-
de de 5 ans, puis aprés son ach#vement une évaluation
est réalisée, et la période de coopération peut élre pro-
longée. Ensuile, pour les projets achevés depuis plus
de 3 uns, il arrive qu'une coopération ultéricure soil
réalisée, avec envoi A count lerme d'experts, accueil
d'un petit nombre de stagiaires, fourniture d"équipe-
ments de faible montant, pigces de rechange, par
exemple, pour promouvoir I'indépendance du cd1é du
pays concerng,

Requéle de coopéralion

3

Mission d'étude & long lorme

Discussions sur 'axbeution {signature du R/D)

Coopération financidre
non-ramboursuble

FYYRYITTYY e i

Teneur des activités

La coopération technique de projet-type de JICA

d'experis
comprend les 5 éléments suivants.

Coopération pour le déveioppement social

La coopération pour la formation des ressources
humaines, la diffusion des techniques et le développe-
ment des éludes, entre autres, esl réatisée dans le
domaine des sciences el techniques, de 1"éducation, de
la formation professionnelle, des transports, de la cir-
culation, de la construction, des télécommunications,
de la radiodiffusion,

Récemment, beaucoup de coopérations ont pour Evoluation (masure des affets de la coopdration techniquel

Accuell
do stagiaires

Fowsmiture
d'équipements

S LTI TPL AR PP T] e [T

objectif la formation des ressources humaines ot le
développement technigue dans des domaines comme
I'environnement, les tremblements e tere ¢l b pré- Prolongemant do R/D
vention des sinistres, ainsi que Pamélioration de la ;
qualité du personnel enseignant pour 'éducation, qui ! .
constituent des problemes importants dans les pays en Coopération uldrioure Prolongomen
développement. ] I

De plus, des coopérations diverses et déwilldes
sont réalisées pour répondre aux exigences selon le Fin
nivenu de développement du pays concerné, Y

Sarvices wlidrigurs

* Etucla préliminaire : Etuda de Paidreplon, du contenu do ke
requite de coopération, ol du systdma d'exbeuion du poyt
concernd, pout dvoluer lo faisabilith dv projet.

* Etude & long terme : Elude m?dilinnnella a latude
préliminaire, servanl & oxominer les points insuHisomment
ahudibs on vuo de |'dloblissemant d'wn projel d'sxbeulion.

* Discussions sur Poxécution : Des discussions onl lisv
concetnant los conditions, lo poride, lo pétioda e lo syséme
d'axdeution do ko coopbrotion, dont le conlenu eyl comp
sous forme do Procdsverbal dos discussians [R/D : Record of
Discussions] ol signd par ICA of les ergonismas concarnds du

* Coopbiotion ultérieure, prolongsment : Le promior sl nifie uh
prolongemaent de ka cooprakion dans une padtie d'un domoine
délerming ob |'obijucti! n'a pos &% ofiein, el lo deuxidme un

prolonaement sur Fensemble d'vn domaing.
—
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Coopération pour les Projets ?qncernant la sur-
population et le planning familial

La croissance démographique loujoulrs forte dans
les pays en développement & un grave impact sur la
satisfaction des besoins alimentaires et la situation
économique. Pour ces probl.émes démographigues qui
ont pris une ampleur mo.ndmle, une colopémuo'n' pour
des projets de surpopulation et de planning familial cst
assurée par 1'intermédiaire de la formation de res-
sources humaines s*occupant de la sensibilisation aux
projets dJe santé de ta mére et de 'enfant et de planning
familial.

Ces projets, qui prennent plus en compte que les
autres projets de coopération technique, le contexte
historique et culturel des pays, doivent &tre réalisés en
relation étroite avee la société locale.

Coopération pour la santé publique et Ia médecine

Les pays en développermnent connaissent de grands
probleémes de services de santé publique et de médeci-
ne & cause du manque de médecins, d'analystes, d'in-
firmitres ¢t awres personnels, du non-aménagement
des installations et du systéme de soins, qui s'ajoutent
3 ia dégradation des conditions d'hygidne. C’est un
élément gui constitue une menace grave pour «la séeu-
rité¢ des habitants»* de ces pays.

La coopération pour la santé publique et la méde-
cine comprend la coopération & I'égard des hpitaux,
instituis de recherche, universitdés, écoles d'infir-
migres, etc. ainsi que la coopération dans le domaine
de I'hygizne publigue et des soins médicaux régio-
naux, pour améliorer celle situation.

Coopération dans le domaine de 'agriculture,
de la péche et de la forét

La coopération dans le secteur de 'agricullure, de la
péche et de la for8t contribue & améliorer le niveau de
vie par Yaugmentation de In production et I'approvision-
nement siable en produits agricoles, 'nccroissement du
reveny des agriculteurs, le développement des zones
rurales et la sauvegarde de l'environnement, en s'ap-
puyant sur le développement des activilés agricoles,
forestidres et halieutiques régionales des pays en déve-
loppement, 1n formation des vulgarisateurs agricoles
entre gutres, tes recherches universitaires et en labora-
toire, et lu sauvegarde et futilisation appropriée des res-
sources forestiéres et halieutiques.

Récemment, la zone objet de cette coopération jus-
(Itl‘ici centeée sur I"Asie du Sud-Est s'est élargie a
d'autres pays d*Asie, 2 I'Amérique laine et & " Afrigue.
Et I'engagement dans les questions de portée mondiale,
I!:Iles que le développement durable* adapté aux condi-
tons climaliques régionales, la coopération duns le sec-
leur des biolechnologies et des ressources généliques
wg problemes d'environnement, "éradication

de la pauvreté, le WID* (le rile des femmes dans e
développement), est fortement demandé,

Coopération pour le développement des sectenrs
des mines et de Pindustrie

Dans les secteurs des mines et de 'industrie, Ig
coopération est assurée dans un large domaine allant
du développement des industries individuelles cenirg
sur les ateliers petits el moyens des pays en dévelop-
pement, & I'essor et au renforcement des industries.
clés qui serviront de soulien au développement écono-
mique futur,

Conformément au développement réeent de |'jn.
dustrialisation dans les pays en développement, on
aménage les infrastructures qui serviront de base au
développement, telles que normes industrielles, tech-
niques de mesures, gestion de la qualité, amélioration
de la productivité, elc. ¢t 1a coopération technique est
activement foumie pour des probldmes comme la sau-
vegarde de I'environnement et les questions énergé-
tiques qui exigent une solution d'urgence.

:M&W:th o st bndiriduele des habiteah opes Ehération de menoces Felies qus ba foming o1 b matodse, s6ns doullement des &ffiannces, Webes qv'eddins ot comviction,
Sixable: Diveloppesnent safslohant es besokr des. ghobrotiors achueBes som waie 8 Yo

"0 i e e e b portond dos s pors e divlogy

, ¢l gut leur porticipot

o,

ot besoing des ginirations & veny
su divekgpement 1) nvietielly powt el e oidh m Sroloppement efbioce.
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Accueil de stagiaires

Objectifs et signification de
Iaccueil de stagiaires

L'accueil de stagiaires, qui a pour but de recevoir
au Japon des stagiaires, techniciens ou fonclionnaires
des pays en développement, et par leur intermédiaire
de coopérer A 1a valorisation des ressources humaines
et & Ia construction du pays, est i*nctivité fondamenti-
le cle la coopération technigue réalisée par JICA.

En général, la valorisation des ressources
humaines est synonyme de 1a formation de ressources
humaines nécessaires A la construction des pays en
développement. Les stagiaires de divers pays regus i
Japon sont basés dans un cenire international de JICA
au Japon, et acquitrent des connaissances et lech-
niques spécialisées dans différents secteurs, & 1'univer-
sité, dans les organismes d'étude, des hopitaux, entre-
prises, etc. Apres Jeur retour dans leur pays, ils jouent
un rdle de pivol pour la construction du pays el contri-
buent largement i son développement économique et
social,

Ces nctivités permettent aussi de former des aper-
sonnes connaissant et aimant le Japon», ce qui est trés
significatif. Avant 1a fin mars de I"année d'exercice 95,
des associntions d’anciens staginires de JICA éaient
formées dans quelque 60 pays, qui offrent également
leurs services pour fes échanges avee le Japon,

Caractéristiques des stages

L'accugil de stagiaires est un domaine ¢xtréme-
ment large. Ce domaine dit aller «de la riziculture &
I"énergic nucléaires, couvre des secteurs variés tels
qu'agriculture, pdche et forft, mines et industrics,
énergie, santé publique ot médecine, wansports ¢l 1Elé-
communicalions, énergic nuciéaire. Pour Ia formaiion
des ressources humaines, on obtient la collaboration et
la participation Je nombreuses personnes s’oceupant
de 'expluitation de diverses installations, telles que le
personnel de JICA, les agences el ministéres juponais,
des organismes d'accueil, bien entendu, mais aussi des
superviscurs accompragnant les stagiaires, professeurs
de japonais, personnels d*agences de vayage et hbicls,
cantines de centres internationaux, ainsi que persenmes
cancerndes d"ONG {Orgunisalions Non-
Gouvernementales), des habitants des collectivités
locales, eic.

Si I'on considére le développement régienal de
I"gecueil de staginires au Japon, les besoins de stages

des pays en développemenl exigeant souvent des tech,
niques affinées propres h chaque région, 1a tendanc y
Ia promotion de la coopération internaliphale avec 1
participation des Japonais se renforce, el, avec la g,
mulation et P'internationalisation des régions, ces gy,
vités ont tendance A s'¢largir de la zone métro politaipe
i I'ensemble du pays.

L'accueil de stagiaires étant une activité devan g
dérouler sur la base de la compréhension et de la pyr.
ticipation des Japonais de tout le pays, c'est Egale.
ment, en plus du développement lechnigque, une oeea.
sion de lier des relations d'amitié et de confiance enjr
les habitants et les stagiuires.

Prise en compte des besoins de
formation de ressources
humaines et renforcement de
I'approche par pays et par
secteur

Quant aux besoins d’accueil de staginires, les
reqquétes sonl devenues nombreuses récemment dans
des domaines de environnement, la surpopulation, la
pauvreté, le WID, auxquels il est nécessnire de s'atta.
quer & 1'échelle mondiale, et du soutien institutionne]
vis-d-vis de pays qui s'orientent vers lu démocratie et
I'économie de marché.

Actuellement, le Département chargé des slagesde
JHCA se demande dans quelle mesure il poura .
épondre 4 ces requétes diversifies, el doil d'urgence
meltre en place un systeme d'accucil permetiant de
satisfaire  aussi  précisément gue  possible ces
tlemandes.

Sur ce fond, le Département churgé des stages 8
défini comme oriemation de base :

(1) le renforcement de Papproche par pays auo stin
du Département chargé des stages (renforcement des
fonctions d'necueil de slagisires par pays)

(N le renfurcement des Fonctions d organisatios
de stages par domaine des cenlres internationaux de
1out Ie Japon

en vie d'assurer un accueil plus cfficace des s
gigires, répondant aux besoins de formation des res
sources humaies par pays en développement.

Celle oricntation de base n &6 énergiquemed!
concrétisée par le transfent graduc) de Torganisarios
des stages du sigge vers les différents centres intemd
tionaux de tout le Japon, et depuis l'exercice 91, par
restructuration du sidge pour passer du systeme

et




secteur actuel i un sysiéme par pays.

Cette réorganisation a permis au siége de déﬁlnir
des projets de stages plus précls répondant' aux befo"fs
de chiaque pays, de se consacrer a la gestion de Iexé-
cution des activités dans leur ensemble ct a 1"évalua-
tion des activités par pays f“ par secteur, et de renfor-
cer uinsi la gestion des projets.

De plus, dans les différepts centres internationaux,
it a pu réaliser des opérations cohércnte§ a!iant de
p'éablissement du projet de stage, i sa réalisation, & la
gestion de fa progression et & 1'évaluation, en tant
qu’organisme d'exécution unifié de tous les stapes.
Simultanément, I'accumulation du savoir-faire concer-
nant les stages, el le classement des informations sur
Jes secteurs forts de chaque centre, devraient nous per-
meltre de développer de nouveaux cours répondant
mieux aux besoins,

Menu général de formation des
ressources humaines

Dans le Département chargé des stages, on s*occu-
pe de I'accueil d'un total d'environ 8.000 stagiaires
par an, Les activités sont effectuées sous des formes
diverses pour réaliser des stages efficaces en essayant
de répondre le mieux possible aux besoins des pays en
développement. Elles se résument grosso modo en
deux paints :

(1) stage au Japon pour le transfert technologique
sur des stagiaires accueillis au Japon (type groupe,
type individuel, lype spéeial limité & une région ou un
pays, clc.)

(2) stage i I'étranger en vue d'un transfert techno-
lopique adapté aux conditions sociales, culturclles et
linguistiues dans chaque zone de pays en développe-
ment (slage dans le pays, dans un pays tiers).

Parmi ces activités, les stages dans le pays et dans
un pays tiers attirent particuliérement I"atiention parce
qu'ils ont pour objectif de diffuser, d’une manitre
adapiée nux besoins des bénéficiaires, les 1echniques
systématiques et fondameniales par 1'intermédiaire de

pays hdles (organisant le stage) ou de régions servant
de base,

Stage dans un pays tiers en tant
que coopération Sud-Sud

Les slages dans un pays tiers devraient considéra-
blement augmenler dans 'avenir, en tant qu’exemple
df coopération Sud-Sud, parce qu'ils permetient
Vamélioration de )a capacité d’organisalion des stages
des pays hotes au niveau de 1a définition du program-
me et du processus d'exéeution ; les pays en dévelop-

pement s’améliorant ensemble parce qu'ils posstdent
des techniques communes, ils font des efforls en vue
de leur autonomie.

Par exemple, si nous voulions faire un stage por-
tant sur les méthodes de sauvegarde et de développe-
ment de la for@t tropicale et subtropicale harmonisé
aux activilés des gens qui y habitent,

Pour cela, un pays héte connuissant bien les acti-
viiés et les actions typiques des habitants locaux s'ap-
puyant sur une culture ¢t des conditions socio-écone-
miques spécifiques 3 celte communauté, qui existent
sur son lerritoire, telles que la culture par terre brllée
ou I'agroforestrie pour obienir des produits conver-
tibles en espices, devrail prendre I'initiative parce que
la meilleure manigre de résoudre les problémes est cer-
tainement d'échanger des informations avee les per-
sonnes des pays voising qui ont les mémes soucis, et de
profiter de conseils.

Prenons un exemple. Le centre de recherche et de
formation sur le reboisement de 'Agence des foréts
thailandaise a requ depuis 1986 121 stagiaires des pays
voisins, el a grandement contribué au développement
de la sylviculture en Asie du Sud-Est.

Stage dans le pays pour que les
résultats de la coopération
technique arrivent jusqu’aux
habitants locaux

Ce quon appelle «stage dans le pays», c'esl un
stage organisé dans un pays cn développement, oil les
instructeurs sont des ressources humaines dudit pays,
formées précédemment par I'intermédiaire de la
coopération technique du Tapon.

Celte méthode, qui permet de diffuser et d'ancrer
trés activement le transfert technologique tres cfficnce
du Japon dans les régions de pays en développement,
est hautement estimée au Japon et 4 1'étranger parce
qu'elle contribue directement 3 1"amélioration des
conditions de vie dans les pays en développement.
Comme les techniciens locaux instruisent en langue
locale pendant le stage, il n'y a pas de probléme lin-
guistique de compréhension mutuelle, ce qui permel
une application lechnique adaptée aux conditions
locales.

Par exemple, en Indonésie, 'envoi de quelque 80
experts et 'accueil d’environ 140 stagiaires jusgu'ici
ont permis de former de nombreuses ressources
humaines remarquables 2 la gestion des riviéres, Mais,
vu la spécificité géographique de I'Indonésie compo-
sée de plus de 10.000 fles, il est difficile pour ces res-
sources humaines de transmettre a leurs collégues, en
particulier ceux des régions connaissant les mémes
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problémes, leurs connaissances et expérience.

Pour améliorer cetle situation, JICA a organisé en
1993 un stage dans le pays «science de P'environne-
ment des rividres pour la lutle conire les catastrophes»
au Centre de recherche de développement des res-
sources hydrauliques de Bardung.

La partie indonésienne a &abli la plus grande par-
tie du programme du stage, des instructeurs indoné-
siens ont fait des cours en indonésien pour leurs col-
legues pour résoudre des problémes communs en

* Indongsie, et JICA a pris en charge une partie deg frau /]

de voyage des stagiaires assignés de manidre unigy
dles différentes provinces du pays, et des frais d'exg,
tion du stage. i
Par ailleurs, le texle en indanésien utilisé Pcndam
le stage a par la suite 816 rédigé en manuel, quj a
distribué dans tous les bureaux de gestion des Tivigrey.
jusqu’aux sous-stations, et aux burcaux locauy, Vi
rnent dans tout le pays. :

Stages an groupe !

—@

r—

Sluge spécial.

*

Accueil de stogiaires
8.178 personnes

—®

- Stage dans un pays liers.

- Stage dans le pays

Figure 2-2 Types de stages et réalisations au cours de l'exercice 94

Présentation d'un cours préaloblement défini,
al sloga en groupe 298 cours, 2.843 personnes

- Stage général individuel ‘
Organisation d'un slogs suila & une demande individuelle 171 parmnn
mclut {es slages & répartilion des churges avec le poys concerné

Réalisé pour un poys, une réglon ov un domaine spégial
143 cours, 1,248 personnes

- Stage pour les hemologues
Coopération technique de projettype, anvoi d'experis indwiduels, :
ament, coopération financlére

- Orgonisallon inlernationale
Sur demanda d'une organisation internaticnale

Projel d'échange nippomexicain,
Mesuras pour |'Est de la Malaisie 146 persannas

e & N
A
ik Fe—
§)§ "?g 8  élude de dévelo
%_.,5 'g £ non-remboursable
24
=2
el
B
Ao
—M . Projet spécial
—#® - Fartage du coll

Staye & réparlllion des frais ob le gouvernement du poys con-cerné_
prand en charge les frais de transpori, etc. 54 personnes.

@ - Stage pour les homologues dos techniciens du sacteur privé 32 personnes

- Projel d'aide & I'Europe de |'Est
Pologne, Hongrie, République ichéque, Slovaquis,
Albanie, Bulgarie, Roumanie, Slovaquie, Crealie, Macédoine

—@ - Slage pour les homologues : coopéralion pour e développement 39 personnes -

—@ - Stage pour les homolgues : émigration 182 personnes

Aide & lu coopéralion technique antra les pays en développement 1.519 parsonnas
{groupes 1.489 personnes, parliculiers 30 personnas)

Aide @ la diffusion et & I'ancrage das lechniques dans un pays en daveloppement 233 personnes

i 254 personnes

140 personnes’

317 personnes




Coopération ultérieure pour
entretenir les relations

On peul penser qu’aprés son retouaj.dans t:.un pays,
chaque stagiaire joue un r6le de conseiller pivot dans
différents domaines des pays en développemem: ‘et
devient un étre précieux en tant que personne familia-
risée avec kes Japonais, ayant vécu au Japon.

Il est également essentiel, du point. de vue de I'ef-
ficacité, de continuer i donner des'd.lrectlvcs el unc
assislance pour permettre i ces stagiaires de r!eployer
cificacement les effets de leur stage technique au
Japon. . .

De plus, I'exécution d’une élude de suivi du .travml
des slagiaires aprés leur retour cst égalemenl impor-
tante pour collecter des informations en vue de |’amé-
lioration ou de la révision des stages existants, et de la
mise cn place de nouveaux stages.

Des aclivilés de coopération ultérieure sonl ainsi
réalisées auprds des stagiaires revenus dans leur pays,
entre nutres par l'intermédinire d'une mission de suivi,
de 1a fourniture d'informaltions techniques sous forme
de remise de manuels, et du soulien pour la création
d'une association d'anciens slagiaires,

Bases de valorisation des
ressources humaines dans tout
le Japon

Pour 'accueil des stagiaires ci-dessus, il existe des
cenires internitionaux de formation dans onze endroits
au Japon, qui fonctionnent en tant qu'insialiations
d'hébergement et de stage pour les staginires au Japon.

Au cours de I'exercice 94, le Centre international
d'Csnka a été diversifi¢ el rénové en tant que base de
coopération internationale de 1'Quest du Japon.

De plus, pour promouvair le développement régio-
nal et renforcer la collaboration avec les collectivités
régionales, deux Cenlres internationaux du Hokkaido
ont é€ ouverts & Sapporo et Obibiro an cours de
Fexercice 95 et In création du Centre international de

Hiroshima (nom provisaire) est prévue pendant 1'exer-
cice 96,

Offrir un meilleupr environnement
de stage

?" principe, JICA réalise les stages cn anglais, et
"’Cﬂs.smre prévoit des cours de japonais. Il y a des
cours géndraux de japonais avee objectif de faciliter la

sin

Jounes Maloks parkant avec bes Joponels do problimes économiqes.

vie quatidienne des stagiaires au Japon et d*approfon-
dir leur compréhension du Japon, et des cours intensifs
pour les stagiaires ayant besoin du japonais pour leur
stage,

De plus, avant le stage technique, une orieniation
pour le séjour a liew pendant les trois premiers jours au
Japon, pour permetire de connailre le contenu du stage
et donner les connaissances nécessaires & la vie au
Japon,

Par ailleurs, sachant qu'il est indispensable que les
stagiaires soient en bonne santé et aient une vie bien
remplie pour atteindre les objectifs prévus du stage,
beaucoup de programmes céeréatifs leur sont propo-
sés, centrés sur les différents centres internationaux,
tels que voyages en car, théfitre, manifestations spor-
tives, soirées amicales, séjour chez 1'habitant,

Un médecin el une infirmigre susceptible de don-
ner des conseils pour la santé, faire des examens,
prendre des mesures d'urgence, et si nécessaire, pré-
senter un établissement médical adapté aux circons-
tances, sont attachés & chaque centre international.

Invitation de jeunes

Objectifs et réalisations

Linvitation de jeunes par JICA se fail dans le
cadre de sa coopération lechnique avec les pays en
développement; des jeunes sur les épanles desquels
reposera la construction de leur pays dans I"avenir sont
invités au Japon pendant un mois par spécialité, pour y
éludier dans leur spéeialilé, el aveir des échanges avec
des Taponais de leur dge pour approfondir la compré-
hension mutuelle, et cultiver des relations ¢ amitié el
de confiance,

Ce projel a été dtabli & I'occasion de 1a visile dans
les pays de I'ANSEA de M. Nukasone (alors Premier
ministre) en mai 1983, et I'année suivanie, pour Ia pre-
miére fois, 748 jeunes de PANSEA ont éé accueillis
au Japon. Par la suite, les pays concemés el le nombre
de jeunes onl graduellement augmenté, et au cours de
I'exercice 94, le Japon a requ 1.384 jeunes de 6 pays
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de I’ ANSEA, de pays du Pacifique, de Chine, de Corée
du Sud, de 7 pays de IAsie du Sud-Ouest, de
Mongolie, et d*Afrique, soit 70 pays et un organisime
international. Un nombre total de 11.921 jeunes ont
ainsi &té recus en 11 ans,

Les jeunes invités de I’ANSEA sont des spécia-
listes en économie, éducation, développement social,
agticulture, environnement, bien-&tre social, santé
publique ei médecine, informations. Pour [es autres
pays, il s'agit de jeunes ayant un poste de cadre (18 2
35 ans): jeunes travailleurs, fonctionnaires, forma-
leurs de jennes, personnes s'occupant du développe-
ment économigue.

Méthode (’invitation

L'invitation se [ail par formation de groupes par
secteur et par pays, ou bien mélange des différents
groupes cdes pays par spéeialité. La période de I'invita-
tion est d’un mois, entre mai et mars, et le programime
est comme indiqué ci-dessous,

Dabord, gvant leur venue an Japon, on établit un
progrimme sur place de quelques jours.

Leur programme au Japon commence par une pre-
migre semaine consacrée i des cours concernant la
sociié et {'économic japonaises. La seconde semaine
comprend la visite d’installations aflérentes dang
Tokyo et des séminaires avee vie en commun, et la
troisitme semaine, la visite d'instaliations nfférentes
en provinee et des échanges avec de jeunes Japonais,
Le week-end, les jeunes logent dans une famille. La
visite de Hiroshima, Kyoto, ou d'une autre ville est
prévue avant leur retour dans leur pays,

Les jeunes des pays de FANSEA ayant participé i
ce stage onl créé des associations d*anciens. Depuis
P'exercice 87, un comité de cantact et d'dchanges entre
les associations d'anciens a é1¢ organisé pur les repré-
semants des différents pays de I'ANSEA ; au cours de
I"exercice 94, il s'est réuni en Malaisie, et a éludié les
possihilités de renforcement et de soutien des aclivitds
d"accueil,

Par ailleurs, une équipe de coupération ultéricure
composée de jeunes Japonais et de personnes concer-
ndes est envoyée dans chaque pays pour cultiver enco-
re plus les liens d'amitié el de confiance ¢réés pendant
leur séjour au lapon.

Au cours de Pexercice 94, une dyuipe a été
envoyde dans les 6 pays de "ANSEA et en Chine pour
des échanges avec les jeunes antéricurement invités au
Japon. Récemment, des échanges onl également liew
pour développer les relations d”amitié liées pu cours de
ces activilés d'invitation, ef cela i différents niveaux :
individus, groupes. collectivilds locales.




Envoi d’experts
de la coopération technique

L'envoi d’experts s'effectue en relation avec Ia
coopération technique de projet-.type, ou la coopéra-
tion pour le développement ou bien .j'ur la base d'une
requéte individuelle d'un pays en développement ou
d*un organisme international. Le second type est géné-
ralement appelé «envol d'experts individnels», Nous
allons maintenant parler de cet envoi d’experts indivi-
duels.

Un expert individuel est généralement affecté & un
organisme administratif, d'éude ou d'éducation gou-
vernemental du pays en développement, ot il forme
des lechniciens, des responsables administratifs du
pays concerné {qu'on appelle homologues dans le sens

«personnes objets du transfert techniques), Par
exemple, il fait des suggestions pour Ia définition
d'une politique, donne des consells pour 1'éducation,
la formation, les études communes, ainsi que le fone-
tionnement et la maintenance des machines et installa-
tions.” Par ailleurs, un expert individuel envoyé sur
réquéte d'un organisme international travaille au sidge
dudit organisme ou sur un projet.

Jusqu'a présent, P'envol d'experis s'est générale-
ment faite sur la base d'une demande de recommanda-
tion d’une personne qualifiée déposée aupres des
ministéres et agences concernées, des collectivids
locales, d’universités, ou d'entreprises privées, Avec la

Actucllement,  d'anciens
pays socialistes comme les pays
d'Europe de I'fist, les puys indo-
chinois, la Mongolie, les pays
U'Asie Centrale, orientés vers
Iélimination de I'ancien systé-
me politigue et le passage 2
I'économie de marché, s'effor-
cent de modifier leur politique
linanciére, qui est un élément
essentiel du pays, et d'ajuster
lewr structure administrative.

Aprés la seeonde  guerre
mondinle, le Japon ayant pour
obijectil ke rétablissement éeono-
migue, s est libéré de son écono-

mie dirigée d'avant-guerre en
visant la stabilité économique
macro, un redressement finan-
cier, une réforme du systiéme fis-
cal et financier, des privatisa-
tions et une réforme administra-
tive.

Comme les anciens pays
socialistes peuvemt beaucoup
apprendre de Pexpérience du
Japon aprés lu guerre pour
reconstruire leur pays, ils ont
déposé une requéle ferme pour
la coopération pour les mesures
nécessaires i la réforme écono-
migue el la mise en place d'un

Soutien institutionnel pour la construction du pays
- Activités d'experts dans les anciens pays socialistes -

systéme, ainsi que la Tormation
des ressources humnaines,

Au cours de exercice 94,
des experts du soutien institu-
tionnel pour la construction du
pays ont élé envoydés pour la
réforme el le développement
économique en Mongolic, le
soutien & la mise en place d’un
systtme législatil an Viét Nam,
des mesures linuncitres, une
réforme  administrative,  des
mesures pour la production en
Pologne ct le passage & I"écono-
mic de marché au Kirghizistan,

s v patsoge & Piconcarie
s archt o1 Pobograe
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diversification de ia teneur des requétes des pays en
développement depuis quelques années, JICA envoie
de plus en plus d'experts, sur sélection parmi les spé-
cialistes du développement®, les jeunes experts® et les
experts enregisteés auprés de I'Institut de Coopération
Internationale de JICA.,

Depuis I'exercice 55, ot 28 experts ont é1€ envoyds
dans 5 pays d'Asie du Sud-Est, conformément au Plan
de Colombo*, jusqu'd 'exercice 94, un total de 18.870
experts ont ét€ envoyés dans les différents pays du
monde, y compris une partie des pays industrialisés,
Pendant V'exercice 94, 1.949 experts, y compris ceux
sur place en suivi, ont é1é envoyés,

Les 1.203 experts nouvellement envoyés au cours
de l'exercice 94 Font é1é comme suit ;

(1) Asie : 716 (59,5%)

{2) Moyen-Orient @ 104 (8,7%)

(3) Afrique : 88 (7,3%)

(4) Amérique latine : 235 (19,5%)

(5) Qcéanic : 16 (1,3%)

(6) Europe : 44 (3,7%)

{principalement des ancicns pays d'Europe de
I'Est socinlistes)

Ils ont prodigué des conseils dans des domaines
allant de 'agricullure, mines et industrie, transports et
circulation, infrastructures sociales, télécommunica-
tions et diffusion radio-1élévisée, au développement
économique, & |'administeation et & In politique envi-
ronnementale.

Types d'envoi d'experts
individuels

Il y & grosso modo deux types d'envoi @ bilatéral
ou mullilatéral.

Envoi bilaiéral

L'expent est envoyé sur demande du gouvernement
d'un pays en voie de développement ; 1,843 expents
ont &1é envayds de celte maniere au cours de 'exerei-
ce 94 (GHE en suivi et 1.155 nouveaux). Ces aclivitds
comprennent des experts enveyés sur la base de pro-
jets spéciaux suivans.

1. Coopération pour 1*étude

Des ehercheurs japonais ef du pays concenés éu-
dient ensemble des questions qui pourraient contribuer
au développement économique et social. Dans le cadre
de cette coopération démarrée au cours de |'exercice
77, 104 experts (22 en suivi, 82 nouveaux) ont 1€
envoyés au cours de 'exercice 94 dans 16 pays pour
20 questions, en particulier en Egypte pour la sismo-
graphie, en Argeming pour fa chimie de catalyseur.

2. Micro-projets {envoi d'équipes)

C'est une forme de coopération intermédiaire
entre 1a coopération technique de «projet-type» et l'en-
voi d’experts individuels, qui a commencé au cowrs da
I'exercice 89, 95 experts (44 en suivi, 51 nouveauy)
ont éé envoyés pour 23 questions dans 12 pays, dong
les Philippines pour un projet d'augmentation de la
productivité, et en Zambie pour un projet de dévelop-
pement de 1'agquaculture, au cours de 1'exercice 94,

3. Coopération pour la revitalisalion

5 experts ont été envoyés aux installations
aériennes du Malawi et 3 au trolleybus de Mexico, soit
un total de 8 experts, dans le but de revitaliser des ins.
tallations, équipements inutilisés 3 cavse du manque
de capacité technique ou de ressources financigres et
pour donner des directives lechnigues pour la mainte-
nance et la gestion, au cours de |'exercice 94,

4. Envoi de techniciens du secteur privé

Des techniciens de sociétés privées du secteur des
chantiers navals, de la sidérurgie, des machines ont 8¢
envoyés auprés d’organismes  gouvernementanx
concernds des pays en développement, d'entreprises
nationalisées pour donner des dircctives techniques, el
¢golement développer les capacités professionnelles
des techniciens concernés en accord avee I'intematio-
nalisation des industries du Japon. Celte coopération a
commencé au cours de Fexercice BT en cotmmun avee
I'agence de la promotion de P'emploi. 25 experts, y
compris ceux sur place en snivi de 'année précédente,
ont été envoyés dans 4 pays : 1'Indondsie, le Viét Nom,
ln Zambie et le Brésil, an cours de 1'exercice 94,

5. Volontaires seniors de Ia coopération

Pour cetic coopération laneée au cours de exerci-
ce 90, sur Iu base de requétes d'eavoi de pays en déve-
loppement, des personnes de 40 4 69 ans ayant le gofl
du volontarial, et possédant des compélences tech-
niques et une grande expérience sont envoyés, aprés
recrulement el enregistrement. Au cours de 1'exercice
Y4, 48 experts, ceux sur place en suivi de Pannde pré-
cédenle y campris, ont été envoyés en Malaisie, au
Paraguay, aux Samoa Qccidentales, en Jordanie, au
Honduras ¢t en République Dominicaine. {S'agissant
d'un envoi de volontaires, ce chiffre n'est pas inclus
dans le chifre des experns individuels,)

Envoi multilatéral

C’est un envoi d expents sur la base d’une requéle
d'un organisme international comme ln Commission
Economique ¢t Sociale pour 'Asie et In Pacifique
(CESAP) de 'ONL, ou le Centre de Développement
de s Péche de P'Asie du Sud-Est (CEDPASE). Av
cours de $'exercice 94, 106 experts (58 en suivi, 48

*abiistabt da dhvilppeneal - Lrpent angogh dom b coopleatinn kntertatiacte diptdond by BOA, &dlirent dun spicksbabes neomaromds par by eregcioes o by pismbies 41 pences.
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nouveaux) ont été envoyés a 27 organismes internatio-

natx.

Envoi de missions d’étude

Ce genre d'éwude est effectué pour assurer le
déroulement efficace de Penvoi d’experts individuels
indigué ci-dessts.

Eiude préliminaire
Avant I'envol d'un expert, une étude est elfectuée
entre autres sur l'arri¢re-plan de la requéte, le projet de

transfert technologicque, la teneur des directives i don-
ner et la situation sur place. Au cours de I’exercice 94,
18 équipes ont &té envoyées dans ce but,

Etude et directives
16 équipes onl é1¢ envoyées au cours de l'exercice
94 pour étudier et donner des directives sur les pro-

bigmes auxquels un expert envoyé peut &tre confronté
dans son travail et dans sa vie sur place.

Actueflement, au Japon, la
population entre 40 et 70 ans
augmente. C'est une époque ol
I'on exige du Japon une coopéra-
tion de lype participatil des
Japonais sous larme de «coopé-
ration & visage humains,
«woopdration main dans la
mains  ou  «coopéralion au
niveau local», comme celle déja
définie dans 1 Charte de I' APD,

des anndes,

Vu celle situalion, le nombre
des personnes entre 40 et 70 ans
«qui souhaitent utiliser dans des
pays en développement leur
expéricnce et suvoir-faire en tanl
que volontaire» augmente au (il

Les volontaires seniors sont
des personnes de 40 4 69 ans qui
sont, si 1'on peul dire, la version
«senior» des JOCV,

1.224 personnes ont  été

Volontaires seniors de la coopération
Volontaires de 40 & 69 ans

enregistrées (au ler avril 1995),
et des experts expérimentés de la
coopération ont &té envoyés
dans 10 pays.

JICA soubwite développer
ces opérations s’ appuyant sur le
volontariat & base gouvernemen-
tale ot Mait des effons pour que
beaucoup de gens puissent parti-
ciper O ces activités de volonta-
riat en loule sécurité,
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Fourniture d’équipements pour la
coopération technigque

Les activités de fourniture d'équipements pour la
coopération technique ont pour objectif de procurer :

(1) les équipements nécessaires pour réaliser les
aclivités de coopération technique des experts indivi-
duels ou des volontaires JOCV dans le pays ofl ils sont
envoydés.

(@) les équipements nécessaires aux staginires de
divers pays venus au Japon, qui aprés leur retour dans
leur pays, en ont besoin pour diffuser les techniques
apprises.

Par ailleurs, les textes lechniques (angiais), maté-
rie] audiovisuel (anglais, frangais, espagnol, arabe)
nécessaires b ces coopérations techniques sont égale-
ment lournis. Ainsi, cete combinaison synthélique
d'hommes, de matériel (équipements) et d'informa-
tions {texles, matériel vidéo) a pour objectil de renfor-
cer encore les effets de Ft coopération technique ; pour
la différencier de la coopération financitre non-rem-
boursable et de la coopération technique de projel-
type, cette coopération est également appelée [ournitu-
re indépendanie d'équipements.

Ces activités ont commencé au cours de 'exercice
64, quand 1'OCTA (Agence de la Coopération
Technique Qutre-mer), prédécesseur de JICA, a déblo-
qué un budget de 50 millions de yens & cet effet. La
demande pour cette coopéralion est forle depuis son
lancement ; lors du premier exercice, 40 demancdes
portant sur un tolal d’environ 150 millions de yens ont
é1é déposées, ce qui dépassait largement le budgel
prévu. Par la saite, quand les objectifs de cetle activité
ont é1é largement connus, de pair avee d’autres activi-
tés telies que I'envoi d'experts, le montant de la four-
nitwre a rapidement augmenté, Par ailleurs, la qualité
des activités a nussi 616 considérablement améliorée, A

Tapent o) homeologus enefyson) dis sineeads ovee b daporitdl d'onclyse & rayom X Towrnd & by Direstion
s tvistutes eninkbegs, Ministhte da Commerto o de |'lndustrie dy Punome

partir de I'exercice 70, on a commencé la fourniture dg
pigces el 'envoi d'équipes d'éinde des réparations 3
titre de suivi, et & partir de 'exercice 74, Ienvg;
d’équipes pour diriger 1'installation.

Voici les fournitures d'équipements réatisées q
cours de Pexercice 94,

Fourniture d’égquipements

1. Fournilure indépendante ordinaire d'équipe.
menls

Fourniture d'équipements pour un montant de 103
100 millions de yens par demande : 29 pays, 45 cas,
1,453 milliard de yens.

2. Fournitre indépendante d*équipements A échel-
le réduite

Fourniture d’éguipements pour un montant de
moins de 10 millions <le yens : 2] pays, 25 cas, 154
millions de yens,

3. Fournilure de pidces pour la réparation

Fourniture des pigces nécessaires 4 la réparation
des équipements fournis : 10 pays, 11 cas, 16 millions
de yens.

Envoi de misslons d*étude lides & la fourniture
d'équipements

1. Envoi de missions pour diriger 1'installation
d*équipements (24 cas, 41 personnes)

2. Envoi de missions d'étude de réparation (3 cas,
4 personnes)

Etude du projet ¢'exécufion

Ltude concernant entre autres les objectifs d*ulili-
sation des équipements de ln requéte, les spécifications
détaillées, les pitces accessoires el pidces consomp-
tibles : 17 pays, 12 cas, 25 persunnes,

Fourniture de {extes

Foumniture des textes et du matériel audio-visuel
en langue étrangtre nécessaives & la coopération tech-
nigue, textes : 49 pays, 1065 volumes, matériel audio-
visuel : 23 pays, 40,48 millions de yens.




Volontaires JOCV

Apergu des volontaires JOCV

Du recrutement 3 I'envoi

i

Les projets concernant les volontaires JOCV
(Volontaires japonais pour la coopération A 1'étranger)
encouragent el promeuvent les activités A I'éranger
des jeuncs qui souhailent coopérer au développement
¢conomique et sacial des pays en développement, sur
a base d'une requéle de ces derniers,

En principe, les volontaires JOCV séjournent 2 ans
dans un pays en développement, ol ils réalisent des
aclivilés de coopération en travaillant et vivant avec
les pens du pays d'aceueil. Les secleurs de coopération
sont trés varides : 1"agriculture et Ia péche, les ravanx
publics et In construction, ainsi que 'électricité, | élec-
rronique, ’enscignement des matieres scientifiques, la
santé publique ot médecine, le japonais, ln technique
systémique, I'ethnologie, le sport et ainsi de suite.

Ces projels ont éé créés en 1965 ; au cours de cet
exercice, les 26 premiers volontaires ont été envayés
dans 4 pays, dont le Loos. On a f&té celte année le
10¢me anniversaire de la création des JOCV,

Au cours de 'exercice 94, 1.130 personnes ont i
envayé€es dans 53 pays, et au 31 mars 1993, le nombre
de volontaires envoyés éait de 2,190 (chiflre incluani
les volontaires en suivi el les nouveaux volontaires
ordinaires), ce qui porte le nombre total de volontaires
envoyés jusqu’ici i 14.614,

Ce chiffre comprend des volontaires ordinaires,
des membres seniors, des volontiires envoyés d'ur-
genee pour une période courle, des membres coordina-
teurs {coordinateurs en congé non compris).

Au cours de I'exercice 94, de nouveaux accords
d'eavoi ont été conclus avee Sainte-Lucie, le Viét
Nam, PEgypte, nccords qui existent maintenant avec
64 pays.

Les volonlaires comprennent des membres ordi-
naires et des membres seniors: ces dernicrs ayant réus-
54 "examen ad hoe aprés leur retour aw Japon, seront
4 nouveau envoyés. De plus, sur la demande des
Nations Unies, des volomtaires Nations Unies ont éga-
lement é1é envoyés.

Le Secrdtariat de JQCV {i Hiroo, Shibuya-ku,

TOk.VO) réalise les opérations suivantes pour la promo-
lion de ces projets,

Recrutement et sélection des jeunes

Le recrutement de volontaires JOCV se fail deux
fois par an, au printemps et & 'automne, avee In
coopération de toutes les préfectures, municipalités et
d’organismes privés du Japon. Pour le recrutement de
printemps de ["excrcice 94, des réunions d’explication
ont eu liew & 235 emplacements dans tout le Japon,
avec 15.411 participants et 6.301 candidats, A 1'au-
tomne, 11.234 participants domt 5.531 candidats sont
venus aux véunions d'explication tenues iy 237
endroits.

La sélection se fait par examen écrit (12re sélec-
tion), entrevue et examen médical (2nde sélection),
L'examen comprend un test d'aptitude, des examens
d'anglais et de spécialité.

649 candidals ont é1€ retenus au printemps, 548 3
["automne, soit un total de 1.197 pour 1'exercice 94,

Formation avant le départ
Les candidals sélectionnés sont sowmis 3 un stage
de formation de 77 jours en tant gue candidals volon-
faires. La formation porte sur :
(D) les informations sur la situation internationale,
la compréhension des cultures différentes
@ 1a conscience de son état physique et les
notions de santé et d'hygitne pour rester en
bonne condition physique
@) les connaissances et techniques nécessaires A
la vie dans un pays en développement, fa pré-
paration en tant que volontaire, la séeurilé rou-
ligre, entre aulres,

@ Langues
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Contee do formation § Wihonmatsy, achavé an diemiee 1984

Pour les langues, il y a des cours de 18 langucs,
dont 1'anglais, le frangais, 1’espagnol et des langues
locales, ielles que le swahili, le népalais.

La formation se fait X trols emplacements @ &
Hiroo, Shibuya-ku, Tokyo; Komagane, dans fa préfec-
ture de Nagano ; Nihonmatsu, dans la préfeciure de
Fukushima, ¢l cela 3 fois par an.

Stage technique complémentaire

1. Stage technique complémentaire courl

Concerne les personnes pour lesquelles ce stage n
é1é jupé nécessaire parmi les candidats retenus 4 la
secande sélection, les volonlaires seniors, les volon-
taires revenus lemporairement au Japon pour deman-
der une prolongation, pour répondre A la requéle du
pays concerné,

2, Stage technique long

Prévu pour les personnes jugées avoir atteint le
niveau de qualification, par I'intermédinire des slages
technitues, Au cours de l'exercice 94, 405 personnes
ont participé i ces stages (donl [4 au stage long).

Systéme de soutien aux
volontaires

Indemnisation en cas de sinistre

Un systeme d’indemnisation concernant les (rais
néeessaires en cns de déeds, les soins et le déplacement
en cas d'necident tel que mort, maladie ou blessure, a
¢ mis en place pour Jn période allant de la formation
avant |*envoi jusgu’su retour au Japoen aprés les activi-
tés sur place.

Orientation des volontaires aprés leur retour au
Japon

Beaucoup de volomaires sont des gens qui partici-
pent aprés avoir guitlé leur emploi, on bien des jeunes
qui viennent & peine de finir leurs éiudes ; des orien-
teurs ont été placés au Scerdlariat de JOCV, el dans les
branches de JICA au Japon, pour aider les velontaires

i choisir leur voie aprés fa coopération, et recherche,
des débouchés possibles,

Au cours de Pexercice 94, parni les 899 voloy.
laires revenus au Japon, 226 ont repris leur ancien try.
vail, 324 ont trouvé un travail, fe reste exerce une pro.
fession libérale, ou poursuil des élodes, elc.: insi yy
total de 798 débouchés ont éi€ trouvés en moins d*yy
an,

Activités connexes

—

Quire les activités direclement Jides 3 Penvoi g
volontaires indiguées ci-dessus, beaucoup &'activilg
sont assurées pour leur promotion.

Relations publigues ef sensibiiisation

Les activitds suivanles sont réalisées entre autreg
pour la présentation des aclivités au grand public, pour
augmenier le nombre de candidats et pour échange
des informations avec les personnes concernées :

(1) Publication du mensue! «Crossroad»

(2) Publication du bimensuel «JJOCY News»

(3) Publication du trimestriel «JOCVY Quarterlys,

revue d'information pour 'étranger
{4) Fourniture d'informations & divers médias

Promolion d'un systéme participatif

Comme la garantic du statut, par exemple la prise
de congés temporaires sans salde, n'est pas reconnue
par ['entreprise, beaucoup de personnes refusent de
participer aux aclivités de volontaires JOCV, ou le fom
aprés svoir quitté leur emploi. Aussi, JICA fuit active-
ment appel aux groupes éconontiques, aux groupes de
travailieurs, aux entreprises privées, aux colleclivités
focales, pour permettre in participation de lear
employés & des activitds de volontaires dans leur pro-
fession.

Elle prévoil également la mise en place d'un sys
teme pour combler une parl des frais de personnel ¢
frais indirects pendant la période d'envoi, et réduirela
charge de I'entreprise d'origine.

Ces uclivitds el ce systeme onl permis ' augmenta-
tion du nombre de sociélés et groupes montrant de b
compréhension pour la participation dans sa profes-
sion. Au cours de exercice 94, 218 personnes oml
ainsi participé dans leur profession, doal 3 fonclien
naires gouvernementaux, 89 fonctionnaires régionau,
2 employés d’organismes connexes au gouvernement
el 124 employés de sociéiés privées,

Collaborafion avec des groupes connexes

1. «Association pour la formation des coopérantss,
(Président : Mme Nakane Chie, professeur honoraire

R




de I"Université de Tokyo}

Elle soutient les groupes de coopération, et assure
entre autres des activitds de relations publiques, de
recherche d'un travail aprés le retour au Japon. et
d'*échanges d’informations, JICA coopére i ces aclivi-
tés de I Association, elle lui foumnit des documents, et
envoic des conférenciers aux organisations de jeunes
de différentes régions, comime le Conscil d'éducation
et d*étude international des lycées,

2. «Société pour la coopération & P'étranger des
jeunes» (Président : M. Kaizuka Mitsumune)

Elle a é16 créée en 1983 pour le soutien et la pro-
motion des activités des anciens des JOCV. Elle s'oc-
cupe de diverses opérations avec l'expérience et la col-
labocation des anciens des JOCV, pour stimuler la par-
ticipntion des volontaires et les activités lides a 1'aide
humanitaire de volontaires, au recrutement et 4 la
sélection de volontaires.

3. Collaboration avec les dilférentes préfectures

La collaboration des collectivités locales provin-
ciales est trés importante pour la promotion des activi-
wés de coopération. Lu compréhension des activités et
la collaboration sont promues ecntre autres par des
réunions périodiques avee les cadres principaux el res-
ponsables des préfectures, par des visites sur les lieux
de coopéralion des responsables,

4. Collaboration avec d'autres organisations

Des réunions sont organisées périodiquement avec
des groupes économiques, des groupes de travailleurs
cl autres, qui assurent une coopératlion importante. Les
échanges de vues portent sur e systéme participatif, la
manitre pour les sociéiés et les groupes d'accepter le
volontarial et d'aukres questions,

5. Recommandation de stagiaires

Les préfectures recommandent un homologue
(technicien sur lequel fe coopérant fera un translert de
technologie direct) pour les coopérants en tant que sta-
giaite lechnique A accueillir. Au cours de 'exercice
94, 140 personnes de 34 pays ont achevé des cours de
10 meis dans 38 collectivités locales.

30 anniversaire des JOCV

Les activités des volontaires JOCV créées en 1965
fétent feurs irente ans en 1995, el & cette oceasion, dif-
férentes manifestations commémoratives auront lieu
au Japon et dans les pays bénéficiaires de ces activités.

Pour le Secréturiat de JOCYV, ce 30éme nnniversai-
Te q‘esl pas simplement un point de passage, mais l'oc-
tasion d'une inspection compléte de toules les activités
effeciudes, et d'un engagement dans la consolidation
du systtme d'exécution,
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Coopération financiére non-remboursable

Apercu de la coopération
financiére non-remboursable dont
s'occupe JICA

La coopération financidre non-remboursable du
Japon cansiste & fournir des fonds aux pays en déve-
loppement sans obligation de remboursement ; il y a
neuf types de coopéralion de ce genre :

) Coopération linancidre nen-remboursable pour

les projets généraux

@ Coopération finunciere nan-remboursable

*aide pour la detle

©) Coopération financigre non-remboursable de

soutien & V'ajuslement structurel économique

@Coopémlion financizre non-remboursable au

niveau local

@ Coopéralion financidre non-remboursable pour

la péche

® Coopération financigre non-remboursabie cul-

turelle

@ Coopération pour le secours aux sinistrés

Sorma longing comiriite dont be (adeo do ba cospheution Enonchbre: non temboursable. Conlribus bisn
wniendy & ba lourrstore stobls d'esy poieble et d'oou pout bis busoins quetidiens, meh nusl & ['éhimine-
Hion s meadies pidbmiguet #1 8 bigement du rovei poot es Tememes ol onoct. - kel

N hae |
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k.

Aide alimentaire

@ Aide pour 1'augmentation de ia production ali-
mentaire

JICA s'occupe de trois types de coopération : Iy
coopération finnncidre non-remboursable pour les pro.
jets géndraux, fa coopéralion financidre not-rembouyr.
sable pour Ta péche et I'aide pour ['augmentation g 1,
production alimentaire. Elle est chargée des éudes
préliminaires, de Ia promotion de 'exécution et dy
suivi de ces coopératians,

Coopération financitre non-remboursable pour
les prajets pénéraux

Elle représente plus de la moitié du budget de 1'en.
semble de In coopération financiére non-rembour-
sable. Les domaines concemnés sont : la santé publigue
¢l 1a médecine, 1'amélioration de ["environnement,
I'nmélioration des conditions de vie des habitanis,
I'éducation et la recherche, Je développement rural, les
transports et élécommunications. Elle est en principe
centrée sur des projets A faible rentabililé financitr,
mais qui améliorent directement le niveau de vie des
habitants ou V'environnement, ou bien des projets de
vaforisation des ressources humaines.

Coopération financitre non-remboursable pour
la péche

Elle a pour but de contribuer au développement ds
ln péche dans le pays concerné. Concrélement, cetie
coopération comprend principalernent la coopération
pour 1'acquisition de moyens de production {navies,
engins de pehe, filets, erc.) wfin d’augmenter la pro-
duction halicutique, I'aménagement des infrasiruc.
tures dans le secteur de la péche (aménagements por-
tuaires, transformation ¢t commercialisntion, amén-
gement du marché, eie,).

Aide pour I'augmentation de la production ali-
menltaire

C'est une aide sous forme de fourniture de fonds
pour I'acquisition de biens agricoles (machines g
coles, engrais, insecticides, elc.) nécessaires pour
atteindre Vamosuflisance alimentaire dans le pays
concerné,




Déroulement des opérations

[

Le déroulement des opérations de coopération de
JICA est grosso modo comme suit. Les fonds fournis
proviennent du budget du Ministere des Affaires

Firangéres.

Ftudes préainbles

Les études préalables peuvent éure de différents
types : élude préliminaire, étude du plan de base, éude
d'un projet de fourniture d'équipement simple, mais
cont toutes réalisées sur ordre du Ministére des
Affaires Btrangeres.

. Eiude du plan de base

Cest I'éude principale dans ces études préalables,
Elle vise P'élablissement d’un projet de base pour le
comtent de la coopération, incluant le plan de base des
installations ¢l équipements, et le calcul approximatif
du colt, Un rapport indiguant les effets du contenu de
la coopération sur les conditions dconomiques ct
socinles du pays concerné, Ia capacité de prise en char-
pe du pays, le systéme de gestion prévuo aprds achéve-
ment du projet, les considéralions concernant 'envi-
ronnement est compilé, et présenté au Minisizre des
Affajres Etrangeéres du Japon et au gouvernement du
puys concerné,

Au cours de 'exercice 94, JICA a réalisé 90
éludes du plan de base.

2. Etude préliminaire

L'élude préliminaire est réalisée avant I'étude du
plan de base (éude intégrale) si la requéie du pays
concerné présente de nombreuses imprécistons, en cas
de manque d'informations nécessaires pour 1'exdeu-
tion de |"étude du plan de base,

Pendanl I'exercice 94, JICA a réalisé 25 &udes
préliminaires,

3. Ewde pour projet d'équipement simple

Il sagit d'une étude pour des projels concer-
mant des équipements dont 'arrigre-plan de la
requéte, le projet d’aclivités peuvent étre claire-
ment saisis, mais pour lesquels le plan détaillé de
Uinstallation n"est pas établi. Cette étude peut &re
réalisée uniuement par le biais d'activités de cal-
cul su Japon, ou bien par une étude sur place (Stude
de confirmation sur place).

Pendam I'exercice 94, JICA a réalisé 63 éludes
POUr projet d’équipernent simple, et une étude de
confirmation sur place a ét¢é effectuée pour 22 d*entre
eltes,

Par ailteurs, JICA assure également toutes les
Sludes nécessaires 2 |'aide pour |'augmentalion de la
PFO(!uclicm alimentaire pour taus les pays concemnds, et
2 fait 43 éludes dans ce cadre pendant 'exercice 94
(dont 12 avec éude sur place),

Activités de promotion de ’exécution

Aprés achévement des études préalables, si 'exé.
cution du projet est décidée par le Cabinet deg
ministres, un Echange de Notes (F/NY* est conely
entre le Japon et le pays concemé. Apres cet Echange
de Notes, en cas de nécessité, avee 1°aide d'un consul-
tant japonais qui a participé entre autres a 1'étude dy
plan de base, une soumission est organisée vis-d-vis de
sociélés japonaises (sociétés d'exécution, sociétés
commerciales, etc.) sur Ia base des documents d*appel
d'ollres Etablis par le pays concemé, et un contrat est
conclu entre 'adjudicataire et le pays concerné. Une
fois ce contrat conclu, la construction des instatlations,
la fourniture des équipements et autres activités com-

Figure 2-3 Meécanisme de la coopération
financiéra non-remboursable (générala)

( Raquéle du gouvernement du pays bénéficiaire)
]

( Etude du contenu de la requéle )

Etude du plan de base

)mm_- Varification

du conlrat

|
( Elude préliminaire )
Discussions sur l'exéculion au Minisldre des
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|
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f
( Appe! d'offres )
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mencent concrétement, €1 JICA réalise des activités de
promotion de I'exécution pour que les opérations
allant de Ia signature du contrat & Ia construction des
installations el ln fourniture des équipements se dérou-
lent bien et de maniére équitable, et que le projet
s'nchive dang les délais impartis.

Concrétement, les activités de promotion de 'exé-
cution comprennent :

(1) Bludes, entremise, conlacts {arrangements ban-
caires* y compris), si nécessaires, lors de la conelusion
du condrat entre te gouvernement du pays concerné et
Venlreprise japonaise

{2) Examen préliminaire du contrat avant lg vérifi-
cution du contrat par le Ministere des Affaires
Etrangéres

{(3) Discussions ci réunions avec le pays cancerng
et les enlreprises japonaises concernées pour le dérou-
lement équitable du projet sur la base du contrat défi-
ni par I'Echange de Notes,

Pendant I'exercice 94, JICA o réalisé 54 &udes de
promotion de 1'exécution,

Par ailleurs, if est également néeessaire de renfor-
cer la compréhension du systéme de la coopération
financigre non remboursable du Yapon dans le pays
concerné pour permetire une réalisation sans pro-
blemes et équitable. A cet cffet, un spécialiste & long
terme pour la coopération financidre non-rembouy-
sable peut ére envoyd dans un pays peu familiarisé
avec ce systeme, pour promouvoir 'exéeution d’un
projet en cours, en particulier expliquer le sysiéme de
la coopération financitre non-remboursable du Japon,
les formalités de fourniture.

Durant 'exercice 94, JICA a envoyé & enyuéleurs
dans 4 régions,

De plus, depuis Pexercice 91, HCA organise des
réunions des exéeutants de a coopérition financigre
non-remboursable avee ses bureaux i éiranger char-
#és de lu coopération Nnanciere non-remboursable.

Durant 'exercice 94, elle en a organisé dans 3
régions (Asie, Moyen-Orientf Afrique/Asie Centrale &1
Amérique haline),

Coopération ulérienre

Les installalions et équipemenls fournis dans le
cadre de 1o coopération financiere non-remboursable
sont maintenus par le gouvernement du pays concemd.
Mais il arrive qu’un pays ne dispose pas du budget
nécesspire & Ia maintenunce, ou bien qu’une catas-
trophe naturelle imprévue endommage les installations
fouraies. Dans ce cas, JICA réalise une étude de
coopéralion ultérieure pour éudier 1'état des instalia-
tions et équipemenis fournis. Si nécessaire, elle pet
envoyer des brigides de réparation ou des experts de la
réactivalion* pour donner des direclives pour la ges-
tion, Des travaux d'urgence sont réalisés nu cas o des

installations onl été endommagées par une calastrophe
naturelle, et que le gouvernement du pays concerné g
des difficultés pour affecter [e budget nécessaire g
lravaux.

Durant Ucxercice 94, 44 études de coopération
ultérieure, et 5 travaux d’urgence ont 18 réulisds,

Une étude des conditions d'exécution des projets
de coopération achevés est également réulisée, aing
qu'nng évaluation el une élude de confirmation deg
conditions d'utilisation des équipements fournis apry
achévement du projet, afin de répereuter les résultarg

lors de la réalisption de nouveaux projets.

Exécution efficace des projets

Transparence des projets, confirmation de Pim.
partialité, divalgation des informations

Les projets de coopération financidre non-rembour-
sable visent & assurer la transparence et Virpartialité, A
cet effel, JICA a éabli les principes directeors de
fournilure, et a recours & un systéme d’appel d'offres ep
compélition libre pour I'exéeution des projets. Depuis
I"exercice 94, pour renforcer la transparence, JICA rend
public les résultats des soumissions (nom du projer,
nom des soumissionnaires, nom de 1'adjudicataise «
montant de ['adjudication), en plus de !'annonce
publigue du nom du consuliant ¢t des coniractants,

Elargissement et renforcement des capacités
d'examen

Pour améliorer les effets de 1a coopération finen-
ciére non-remboursable, il est devenu nécessaire de
renforcer el éendre les capacitds d'examen avant la
sélection des projets concernant les requétes, o
dadopter le projet le mieux adapté (projet laissanl
espérer des meilleurs résultals de la coopération).
JICA édie d'une maniére globale Jes aspects lech-
nigues ¢t les possibilités liées & ln coopération tech-
nique & {'étape de I"étude complémentaire de b requé-
te, ¢l coopire avee le Minisieres des Affaires
Elrangéres pour la séleclion des projets.

Pour rendre 1'énde prétiminaire encore plus effica-
ve, elle a réalisé diverses améliorations, telles que la
rédaction de principes direelewrs, de manuels, et " éwde
de I tendance des prix pour la fourniture depuis des
puys tiers (achat d'équipements d'un pays aulre quele
pays concemé el le Iapon), et consolide ses examens
pour la conceplion et {'estimation du coflt,

Une aide efTicace

La coopération financiére non-remboursuble et Ia
coopéralion lechnigue sont mises en relation en sopr
puyanl sur une approche pays par pays, ¢t le ptan d¢
base est établi sur 1a base du retour d'informations des
elfets estimés.

“h beieires : Artorg
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Coopération pour le développement

Sj les entreprises privées japonaises ont des diffi-
cultés pour obtenir un financement de la part de la
RBanque d’Exportation-Importation du Japon ou du
Fonds de Coopération Econamique d'Qutre-mer pour
des projets de développement dans les domaines du
développement social, de I'agriculture et de la foreste-
rie, ou de I'exploitation minigre et de Pindustrie dans
les pays en développement, & cause du risque, du ren-
dement insuffisant ou de problémes technigues, les
projets de coopération pour e développement de JICA
offrent un financement dans des conditions plus favo-
rables, assure, si nécessaire, la dircction technique et
facilite 'exécution des projels.

La particularité de ces projets esl que les activités
ainsi réalisées pac des entreprises privées du Japon
permettent au Gouverrement et aux entrepriscs pri-
vées de collaborer pour contribuer au développement
économique et social des pays en développement,

La Figure 2-4 indique les activités de coopération
pour le développement.

Figure 2-4 Contenu des projets da
coopération pour le développemant

Elude et
inslructions
techniques

Investissement- 4
financemenl

h}jéﬁogomenl Adivités Erudes Instrutions
dimiofioions deswai fechnigues
tonntLes

I_l[\!estissement ~ financement

Les investissements-financements sont des finan-
tements de longue durée & faible intérét concernant :
les entreprises japonuises excrgant des uctivi-
t€s de développement dans les pays en déve-
loppement

@ les entreprises japonaises fournissant deg
fonds & des entreprises lacales s"occupant dy
développement.

JICA s'efforce de faire connailre les activités d'in-
veslissement-financement, et organise des réunions
d’explication afin de saisir les besoins des entreprises.

Les entreprises objels du financement sont comme
suit.

Aménagement des installations connexes

Les projets de déveleppement (présents prajets)
font I"objet de préts, de garanties de dettes ou de finan-
cements de la part de la Banque d'Exportation-
Importation du Japon, du Fonds de Coopération
Economicue d'Qutre-mer, de la Corporation Nationale
du Pétrole du Japon, de "Agence d'Exploitation des
Mines de Métal du Japon, de [n Banque Centrale pour
I"Agriculture et In Foresterie, de la Banque Centrale
pour les Associations Commerciales et Industrielles,
ou de JICA, mais en cas de difficultés pour bénéficier
de ces mesures [inancidres de ln Bangue d'Exporia-
tion-Importation du Japon ou du Fonds de Coopéralion
Economique d’Outre-mer pour I’aménagement d’ins.
tailations connexes, JICA y pourvoit.

Le prét de fonds alors assuré si I'aménagement des
installations concernées esl jugé pouvoir servir au
développement de la zone avoisinanie ou au bien-&tre
de la population des cnvirons, est un investissemenl-
financement vis-h-vis de cette entreprise., Les installa-
tions concernées sonf :

@ des instailations publiques permeltant 'amé-
lioration des conditions de vie et du bicn-6tre des habi-
tants, telles qu'écoles, hopitaux, salles de réunion
publiques, églises, temples, mairie, poste, immeuble
de sapeurs-pompicrs, elc.

@ des installations nécessuires aux uctivités, qui
contribuent égalenient & la commodité des habitants,
telles yue routes, installations portuaires, adductions
d’eau et égoul, salles de réunion, centre de formmicn
professionnelle, installalions électriques, ete.

Activités d'essai

Ce sont des investissements-financements pour
des activités d'essai parmi les activités de développe-
ment, reconnues difficiles & exécuter si elles ne sont
pas réalisées cn bloe avec un développement-amélio-
ration des lechniques, et qui peuvent difficilement
faire I'objet de préts de fonds, d’une garantie des obli-
pations etfou d'un financement de la Banque
d'Exportation-Importation du Japon et/fou du Fonds de
Coopération Economique d’Oulre-mer.
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Par exemple, i’agricullure, 1'éievage, la plantation
d'arbres, Ja transformation de bois non utilisé,
I"exlraction, 1a sélection et le raffinage du charbon, du
phosphore, du sel gemme, la construction de loge-
ments & prix véduit, 1'aménagement de terrains, etc.
(saul ceux concernant le pétrole, le gaz naturel el jes
mines de minerais métalliléres).

Au cours de 1'exercice 94, 11 préts pour des ncti-
vitds d’essni, el des investissements d’un montant
d*environ 780 millions de yens ont 1€ offerls,

Etude et directives techniques

Dans e systtme de financement de JICA, divers
services techniques sont assurds sur la base de la
requéte des entreprises pour assarer Je bon déroule-
ment de leurs activités & I'élranger et des clfets béndé-
fiques pour les habitants des pays en développement.
L'existence de ce service lechnique est une des
grandes caractéristiques du systeéme de financement de
JCA.

Ce service lechnique se divise en trois types :
«études diverses» centrées sur les reconnaissances sar
le terrain et la collecie de documents, «envoi d'ex-
perls» aprés le prét et «accueil de staginires».

Etudes
1. Etude de base pour le développement
Comme la compréhension de Ia situstion sur place
et In collecte de documents sont assurées & In place de
Ventreprise d'exdeution, les possibilitds d'activités
sont étudides, la structure de base des activités et e
plan d’exéeution sent établis grailement. Leur conle-
nu peut se diviser comme suil.
(N
s Collecte de documents de base tels que condi-
tions naturelies, situntion dconomique, environnement
d'investissement, nménngement des  installations
connexes,
» Blude des possibilités du projet
» Etablissement du plan de base
+ Sélection des terraing et d'installations connexes
adapiés
[Ewdes correspondantes)]
Aménagement des installntions connexes...
Etude préliminnire
Activités d'essai ...
Premitre éude de base
Seconde élude de base

(2)
+ Collecte de documents déiailiéy
+ Etablissement du projet d'exéeuwtion

Figure 2-5 Mécanisme des projets de
coppération pour le
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[Etudes correspondantes)

Aménagement des installations connexes
pour 'exdéeution

Activités d'essai...
ment

2. Bwde de vérification sur place

Dans le domaine de 'agriculiure et de la forél, une
mission d'étude est envoyde an temips relativement
long pour éudier les possibiliés du projet pour les
activités considérdes avoir un caractére de développe-
ment local et exiger beaucoup de temps jusqud lewr
réalisation, faute de documents afférents.

. Ftude

Euude du projet de développe-

e




3, Frude d'évaluation des effets du développement
régional,

Uin certain temps aprés le commencement des acti-
vités, an Gtudie dans quelle mesure celles-ci contri-
puent au développement de la zone environnante, ¢t la
manitre dont le développement du pays est stimulé.
4. Elude d’examen des investissements-finance-

ments,

Les éuudes suivantes sont réalisées,

(1) Avant le financement, on étudie la pertinence
du projet, son adaptation comme objet du
finnncement et mesure les effets de la coopéra-
tion.

(2) Apres le financement, on fait une étude pour
snisir les conditions d’exécution, et 'orienta-
tion du traitement des problémes upp/'}ru:; apr/es
I’exécution,

(3) Pour les projets ol le financement se fait sur
une période longue, on effectue une étude dé
content similaire a (1)(2) pendnnl 1a période de
financement.

{(4) A 1'étranger, on organise des réunions pour
expliquer le systéme de financement, avec la
coliaboration de la Chambre de commeree et
d'industrie japonaise locale par exemple, on
répond aux demandes de consultations particu-
litres concernant le financement, saisit les
besoins d’investissements-financements,
recherche el dévelappe des projets susceptibles
de fairc 'objet d'un financement.

Envoi d'experts

Si la société qui travaille sur place ne peut pas
ésoudre & elle seule les différents problémes apparus
dans la progression du projet, sur sa requéte, JICA
enverra un experi du développement compétent dans
ce domaine qui donnera les directives techniques
nécessaires en réponse A cette requéte.

Accueil de stagiaires

Pour la promoticen du projet, en réponse i la requé-
te de la société, JICA acceptera des stagiaires locaux
au Japen pour améliorer leur niveau technique.,

L'envei d'experts et l'accueil de stagiaires sappli-
quent également aux projets autres que ceux de prét de
quA. Mais selon leur contenu, In prise en charge des
frais ainsi encourus pourra étre exigée du demandeur.

Au cours de I'exercice 94, 23 missions, 60 experts

('nnuveaux. suivi) ont é1€ envoyés et 39 stagiaives ont
€1€ acceptds,
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Coopération pour le
secours aux sinistrés

La coopération pour le secours aux sinistrés est
prévue en cas de désastre de grande envergure
I'élranger cenlré sur un pays en développement, ol
conformément 4 In requéte du pays concerné, ou d'un
organisme inlernational, des activités de secours d’ur-
gence sonl assurées par 'envoi d’équipes JDR
(Equipes japonaises de secours aux victimes de
désastres) et In fourniture d'équipements et de mar-
chandises.

Ces activités de secours d’urgence onl commencé
& la fin des années 1970 par I'envoi d'une équipe de
médecins pour aider les réfugiés cambodgiens, Par Ia
suite, des experts ont également é16 envoyés pour les
soing médicaux, les activités de rétablissement dur-
gence, puis le 16 septembre 1987, la Loi JOR {lei sur
I'envoi d'équipes de secours aux viclimes de
désasires) a été promulguée ci le sysiame restructuré.,
Le 19 juin 1992, cetie loi 4 61€ partiellement amendée,
et un systéme d'envoi d"équipes de secours plus géné-
ral a €€ mis en place.

Ainsi, avant la promulgation de la loi en 1987, 19
envois d'équipes de secours el 14 envois de marchan-
dises ont é1¢ réalisés. Puis, aprés le passage de Ja loi,
32 envois d'équipes de sccours et 108 envois de mar-
chandises. Au cours de 'exercice 94, 14 activités d'ai-
de ont ainsi €1€ assurées, dont I'envoi de personnel
mdédical spéeinlisé lors de 1'éruption d'un volean en
Indonésie et 'envoi de marchandises aprés le passage
d'un cyclone au Mozambigue,

Envoi de JDR (équipes japonaises
de secours aux victimes de
désastres)

Les équipes envoyées comprennent des équipes de
secours, des équipes médicales et des équipes d'ex-
perts; sur da base de la requéte d'un organisme inter-
nalional ou du pays sinistré, et sclon le type et 'enver-
gure du sinisire, une équipe est envoyée telle quelle,
ou bien combinde.

Equipes de secours

L’équipe de secours est chargée de Ia recherche
des victimes, du sauvetage, des mesures d'urgence, el
de I’évacuation vers un endroil st En cas de requéic
et apres décision de I'aide, elle quitte le Japon dans les
24 heures pour se rendre sur place.

Les activités de secours exigeant des connais-

sunces et de 'expérience, ainsi qu'une grande coopg.
ration et collaboration au sein de I"équipe de secours,
celle-ci se compose de personne! de I'Agence de Iy
Police Nationale, de I'Agence de la Sécurité Maritime,
de I'Agence de ln Déflense contre 1'Incendie.

Récemment, en décembre 1993, une équipe a ¢
envoytée en Malaisie pour assurer les secours suite 3
I"effondrement d ‘un immeubie,

Equipe médicale

L'équipe médicale se compose de médecing g
d’infirmigres (inlirmiers), de coordinateurs médicauy
enregistrés nuprés du Secrétarial des équipes japo.
naises de secours inlernationale aux victimes do
désastres (JDR) de JICA, ayant répondu & un recrute.
ment préalable. Les principales aclivités assurées son
les soins et I'assistance médicale aux victimes. Apris
réception d'une requéte et décision de 'aide, "équipe
doit quitter le Japon duns les 48 heures. En plus des
soins aux sinistrés, elle s’occupe également de la pré.
vention des épidémies en cas de besoin,

La particularité de I'équipe médicale est de pous
suivre les travaux de «I'équipe de soins d'urgence d
*étranger», des activités datant d'avant Ia promulga-
tion de la Loi JDR, comme pilier de 1'envoi de per-
sonnel.

Au ler mars 1995, il y avail un total de 522 per-
sonnes enrepistrées, dont 181 médecins, 216 infir-
mitres (infirmiers) el 125 coordinateurs médicaux.

Récemment, en juillet 1993, une équipe formée de
personnes enregistrées a été envoyée pour un désastre
€ & des inondations au Népal.

Equipe d’experts

L'équipe d'experts, chiargée des mesures d'urgen-
ce etdes direclives pour les activilés de rélablissement
en cas de sinistre, se compose 4'experts recommandés
par les apences et ministéres concernds selon le lype
de sinistre.

En 1994, une quipe d’experls médicaux (expers
du traitement des briflures) a été envoyde pour donner
des conseils sur le traitememt des britlés lors d'm
sinisire dii & une éruption volcanique en Indonésie.
Jusqu'ici, des experts des mesures 2 prendre en cas 6
tremblement de terve, d'incendie, des mesures de pé-
vention et des slruclures anlisismiques ont 6té envoyés
pour identifier les causes, prendre des mesures de pré
vention conire les sinistres lors de lremblements &
terre en Arménie et ay Mexique, du jaillissement d¢

M




g4z joxique au Cameroun.

Par ailleurs, la Loi JDR promulguée en juin 1992
a 61 partiellement amendée, el les discgssions du
winistre des Affaires Etrangéres avec le Directeur d.e
I'Agence de la Défense Nationale ont permis de déci-
der de o possibilité d’envoyer des Iroupes des Forces
d'Autodéfense

(1) quand le sinistre est de grande envergure et
exige une aide de grande envergure,

(2) quand il est nécessaire de recourir i des activi-
és de type autosuffisance sur place. Dans ce cadre, les
Forces d"Autadéfense assurent des activités de soins
médicaux, d'alimentation cn cau et de transport,

Activités connexes

Lors d'un sinistre, les activilés suivanies sont éga-
jement réalisées en plus de celles précitées.

Feurniture, livraison cf stockage d’équipements

Des couverlures, lentes, purificateurs d'eau, réser-
voirs d'eau simples, groupes éleciroggnes, produils
médicaux, ¢quipements médicaux, et nuires sont four-
nis aux pays sinistrés pour secourir les victimes et pour
les activités de rétablissement,

Ces équipements doivent &lre fournis et stockés
pour pouvoir étre livrés sur place rapidement, & tout
prix el en grandes quantités. C'est pourguoi le Japon
dispose de 5 entrepbits de stockage internationaux, un
i Narita, préfecture de Chiba, et les autres & Singapour,
a Mexique (Mexico), en lnlie (Pise) et aux Elats-
Unis (Washington D.C.). Pour les produits médicaux,
dont le stockage est considéré difficile, la livraison
d'urgence est assurée par ['intermédiaire de )a section
de fourniture des marchandises (UNIPAC) dc

Figure 26 Mécanisme du secours international
fcoopération financiére exclue)

I"UNICEF & Copenhague,

Par ailleurs, les différents équipements pour 1"aide
aux sinistres & emporter par les JDR envoyés dans les
pays sinisirés sont également stockés dans des enire-
pots au Japon, préts pour les envois d'urgence,

Réalisation de stages et formations

Pour assurer des activilés de secours i I"étranger, il
faut connaiire la situation sociale et les coutumes du
pays, et posséder des informations concernant fa circu-
lation, les télécommunications, Le travail d*équipe est
aussi essentie] pour ees activités de secours d’urgence.
Divers stages el formalions sont ainsi réalisés en sup-
posant différents types de sinistres.

1. Equipes de secours

I s"agit de stages d'application portant sur I’np-
prentissnge de connaissances de base, les méthodes de
collaboration avee les équipes médicales et de secours
d'autres pays. 1l y a également des slages pour
apprendre & bien utiliser les équipements spéciaux
{fiberscope, délecteur acoustique souterrain) et
d'autres encore.

2, Equipe médicale

Quant aux techniques de soins, les aclivités ont
pour objectif I'ncquisition de connaissances permet-
tant d'assurer des soins efficaces, qui vont des
connaissances générales concernant les soins médi-
caux, les conditions d'hygitne dans les pays en déve-
loppement, jusqu'aux connaissances générales telles
que les conditions de vie dans chaque pays, la com-
préhension des auires cultures, et & la formation au
fonctionnement d' INMARSAT (satellite de diffusion
portatil, transmission internationale par satellite mari-
time). En particulier, la formation s'appuyant sur des
simulations prenant comme ecxemple des aides aux
sinistrés et des aclivités de secours réalisdes dans le
passé, esl trés efficace pour les aclivités réelles sur le

d'urgence aux sinistrés

s donvei Fourntiure de marchondises
Ordre d'entoi do secours d'urgence
f qllmdlsas pou;l ln i
" ini @ morchandises
Poyssiise ou argorisation internationale Alf:‘ieré:::;;res ourmire b JICA ““‘“—“"I
4 Envel
Avis de requéte d'équipes JOR
Demands d'side {lefre, communication
;fhluellerpar vo;e | Distussions avac les ulres
v plomaique, B minisléres el ngences toncernés
hmbossade ef consulat joponais ] " ‘_'
doms fo pays sinisiré Distussions ou
Minisiére des Finontes
‘—.—“—-‘“h—_

1)



132

Figure 2-7 Syastéma du secours international d'urgence du Japon
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terrain qui se dérouleront par lu suite.

Envol de marchamdises de secours d’urgence
privées

Dans le cas d’une requéte d*nide du pays concer-
né, le gouvemnement japonais assure {a fourniture de
marchandises pour les sccours d’urgence ; mais pour
les sinistres de grande envergure exigeant davantage la
fourniture de marchondises de secours, JICA s'occupe
de la coligete ¢t de 'envoi jusqu'au pays concerné des
marchandises complémentaires de secours fournies
par les collectivités Jocales, des groupes privés el des
particuliers,

A la réception d'une telle demande, JICA [ait
appel b la collabormion dans tout le pays en s'ap-
puyant sur les médias, rassemble les marchandises

ainsi obtenues pour e pays sinistré, et les envoie d
I’ Ambassade du Japon sur place, qui les remet au pays
sinistré en principe A titre de don.

En novembre 1992, ces activités ont éié réaliséts
pour la premiere (ois lors de I'éruption du Mont
Pinatubo avec écoulements de terrefpierres auk
Philippines. Quelque 46 wonnes de marchandises, com-
prenant des couveriures, draps en tissu éponge, sovon,
ele. ont é1€ offerts au Gouvernement philippin.




Emigration

2,500,000 persennes d’origine japonaise 2
Pétranger

En 1868 (i&re année de I'&re Meiji), 153 Japonais
sont partis pour Hawail & la recherche du nouveau
monde, ce gui a marqué le début de 1’émigration japo-
qaise 3 I'étranger. Depuis lors, beaucoup de Japonais
sont allés s'installer & I'élranger, surtout en Amérique
Ju Nord, en Amérique latine avant, pendant et apres la
puere. Parmi ces émigrés, aprés la guerre, environ
73.000 se sont installés en Amérique latine, avec I'ai-
de de JICA erire autres. Aujourd’hui, plus de 2,5 mil-
ligns d'émigrés et personnes d'origine japonaise
vivent A I'éranger et se sont enracinés sur place.

1’émigration entre dans le cadre de la coopéra-
tion internationale

Les émigrants el personnes d’origine japonaise
assurent diverses activités comme bons citoyens dans
le mende, En particulier, aprés la guerre, au Brésil et
au Paraguay, les principaux pays destinataires, tes émi-
grés japonais ont largement contribué au développe-
meni de l'indusiric ¢t de Péconomie, principalement
cenirées sur Pagricullure.

L'émigration est une recherche du bonheur per-
sonnelte Tondée sur une volonté individuelle, mais les
activités réalisées dans le pays destinataire contribuent
considérablement au développement de ce pays, el
jouent donc un r6le de coopération internationale. Ce
type de contribution sur place est trés significatif parce
qu'il permet d'approfondir ta compréhension vis-i-vis
du Tapon, et encourage les relations éiroites entre le
Japon et le pays concerné.

Changements dans I’émigration
et aide aux émigrés et
personnes d’arigine japonaise

‘ Pendant les 50 années de 1'aprés-guerre, |'émigra-
lion a beaucoup changé : le nombre des émigrés a
d.lminué. el I'on est passé des activités centrées sur
l‘flglicullure A une diversification vers le commerce,
i'mdustrie et les services, et de 1'émigralion vers
F'Amérique latine 2 celle vers les pays industrialisés,
mrl.n’nc les Etats-Unis, le Canada et !’ Australie. La
Sociéié des émigrés er personnes d'origing japonaise a
connu de nouveaux changements avee la reléve de la
Premitre pénération A 1a deuxiéme génération. En par-

ticulier, la société des émigrés et personnes d’arigine
japonaise d’Amérique latine est arrivée 3 malurité et
ne s occupe plus seulement du développement de son
pays d'adoption, mais joue également un réle impor-
tant dans la renforcement des relations d’amitié et de
collaboration avec le Japon.

A partir de I’exercice 94, JICA a commencé A révi-
ser le systéme d'exécution et la tencur de 1'émigration
pour faire face aux modifications de |'environnement
de I'émigration,

Elle a assuré :

CD Un aménagement échelonné des services
concernant la formation et le départ de nou-
veaux émigrés A partir de 'exercice 94,

@ Compte tenu de la stabilité de la vie des émi-
grés jusqu’ici somtenus par JICA, on insiste
plus sur le c61é coopération internationale, ct
renforce 'alde et la collaboration avec la
société des migrés et des personnes d'origine
japonaise.

Quant aux activités lides & I'émigration :

@ Des activités de teneur relativement similaire
seront réalisées par les départernents concer-
nant la coopération technique.

@Ccmme résultat de @ le Département de
1"émigration a é1¢ supprimé.

@Au sein du Département de la planification,
une Divisien d’arrangement des projets d’éni-
gration a été créée pour entre autres &ablir des
projeis d'émigration et leur ajustement géné-
ral, des activités impossibles dans d'autres sec-

feurs.

7 )
5 5
Péra of Fils bmigris loisont o fow 'un chamy &'oignons - Bubsd, province de Pernambica,
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Contenu des activités liées a
I'émigration

JICA réalise les aclivilés suivantes concernant
I'émigration,

Relations publiques
Les activités suivanies sont effectuées pour renfor-
cer 1o compréhension des Japonais en ce ¢ui concerne
les émigrés et les personnes d'origine japonaise, par
Pintermédiaire de la présentation de la vie de ces der-
niers.
(D Publication mensuelle de «Emigrés» (devenu
bimesiriel & pantir de 1995)
@ Invitation au Japon de personnes cultivées
d’origine japonnise
@ Soutien financier A 'organisation de réunions
des personnes d’origine japonaise A I'étranger.

Envoi de membres de 1a jeunesse du développe-
ment i I'étranger

De jeunes Japonais de 20 4 35 ans possédant cer-
tnines compélences ol s'intéressant A la sociélé des
émigrés juponais et aux personnes d'origine japonaise
sont envoyts en Amérigue latine pendant trois ans en
vue de stimuler la sociélé japonaise locale ; ces activi-
tés onl é1¢ luncées au cours de 'exercice 5.

Pendant exercice 94, parmi les 553 candidats, 43
jeunes (22 hommes et 21 femmes) ont été sélectionnés
et envoyés. {Voir Tableaw 2-1.)

U - S
Warnber: gt bo jounwsve du diveloppement § ['ileanger onstig 'hhmﬁswu‘éﬂ\tnlm.[‘*h

laponws &' Encornaion, Faroguay

Stages pour les émigrés et leurs enfants

Les stages suivants soni réalisés au Japon pour [
émigrés et feurs enfants,

1. Stage technigue général pour les enfants d'ém.
arés

Environ 30 enfants d'émigrés sont accueillis
chacue année au Japon pendant 18 & 24 mois pour dy
stages techniques.

25 ont ainsi ét¢ accueillis pendant 1'exercice 94,

2. Stage lechnique supéricur pour les enfany
d'émigrés

Une vinglaine d’enfants d'émigrés travaillant dans
le domaine de Pélectricité, des iélécommunications, e
Ia pharmacie, du droit, des domaines qui exigeront des
connaissances spécialisées dans  Davenin, sont
accucillis 1ons les ans pour une période de deux ans,
dans le but d’apprendre les technigoes de pointe ¢
d'acquérir les connaissances afférentes. Au cours de
I'excrcice Y4, 22 ont ainsi é1¢ accueillis,

Tableau 2-1 Envai de membres de fa jeunesse du développement & l'étranger
[ 1 mndmue le nombre da lamme.

Exercice Tolal/ ) dre 19 1992 1993 1994 o
Perys & Same année 7éme annde 8éme année Pdme unnde 108ma annde Totol
Asgentine 28 12} 7 12 & ) 9 18] 8 [5) 58 {26)
Bolivie 18[9 5 2) 6 (A 31 5 12 37 14)
]
Brésil @2 {18} 18 {6} 12 {4} V7 (8} 18 (9 157 |45)
Colombie 3 {0} 1 {0 4 IF
Rbpulrigus Dominkcing 3 2 1 {0) 10y 5 2
“Mexiqua i (2 6 3 52 7 {4 53 27 4]
Paraguay 24 [14] LY 7 12) 7 [} & 12) 49 Er _
Pérou 7 7 [T _:
Chii 4 (2 3 (i 7 E
Tola! 179 {58} 41 [15) 4113} 47{21 43 (21} 351{128) |



3, Stage pour devenir professeur de japonais

on accueille annueliement pendant 3 mois ou un
viron 30 professeurs de japonais locaux qui tra-
{ dans les écoles de japonais locales établies par
Jes groupes d¢'émigrés pour l'c‘nsszigncmem du japo-
qais destinées aux enfants d’émigrés. 28 personnes ont
pénéficié de ce Sage au cours de I'exercice 94,

an, en
vaillen

4. Stages pour les médecins

Depuis 1979, 3 denfants d'émigrés (5 depuis
1987), qui ont terminé leurs éludes universitaires & la
{aculté sur place, SONL regus par an pendant deux ans.
Ils ont été 3 fu cours de 'exercice 94. 4 médecins ont
¢galement 414 Tegus pour un stage de recyclage de 32
& mois pendant 'exercice 94,

5. Stage pour 1'amélioration du niveau technique
des émigrés et enfanfs d’émigrés pivols

Das possibilités de stages dans les domaines de
pointe sont offertes aux personnes pivots des groupes
japonais (coopératives agricoles, entreprises, etc.)
pour stimuler lesdits groupes et former les dirigeants
de demain. Depuis 'exercice 84, 10 personnes sont
regucs pendant 6 mois. 14 ont été au cours de I'exer-
cice 94,

6. Stages pour les éldves des écoles de japonais

Des stages d'1 mois ont lieu chaque année depuis
I'exercice 87, pour les meilleurs éleves des écoles de
japonais, & qui on donne I"occasion d'une expérience
culiurelle et sociale du Japon par Pintermédiaire de
1'étude dans un collgge, d'un séjour dans une famille,
pour feur permettre de micux comprendre le Japon et
de (pire des progrds en japonais. 44 éleves ont ainsi été
accueillis pendant 'exercice 94.

7. Stages pour les chercheurs d'origine japonaise

C'est la possibilité pour des chercheurs d'otigine
japonaise de haut nivean travaillant pour des orga-
nismes d'enseignement el de recherche de faire un
stage de techniques et connaissances de pointe, qui
contribuera au développement de son pays d’habita-
lion, et & Ja formation de personnel qui servira de pont
avec Ye Japon, un systéme qui existe depuis 1'exercice
89. 29 personnes ont €té regues en moyenne 3 mois
pendant I'exereice 94.

8. Formation technique des personnes d'origine
japonaise iravaillant au Japon avant leur retour dans
leur pays

Depuis Vexercice 93, un stage de pré-retour et
proposé aux personnes d’origine japonaisc ayant un
certain niveaw d'études (ravaillant au Jupon pour
contribuer au développement de leur pays d’habita-
tlon. 14 personnes ont participé A ce stage pendant
Vexercice 94,

9. Stage pour les femmes
It _s'ngil de cours de eulture et de langue japonaises
Crganisés sur 45 jours avee la coopération du Centre

ntemational de stages des femmes, pour micux [aire
M

comprendre la culture japonaise aux femmes d’origine
japonaise pendant leur séjour au Japon.

10. Stage principal pour les étudiants d'origine
Japonaise

Organisé deux fois par exercice avec la collabora-
tion de I’ Association des personnes d’origine japonai-
se habitant & "étranger, il concerne les éludiants d’ori-
gine japonaise étudiant au Japon et est réalisé princi-
palement avec I'aide des préfectures,

Activités de soutien aux émigrés

Les activités suivantes ont €1¢ réalisées au cours de
I'exercice 94 pour soutenir les émigrés et aménager
leur cadre de vie.

1. Gestion des stalions agricoles expérimentales et
vulgarisation de la gestion agricole

JICA gire entre autres une station agricole expéri-
mentale horticole en Argentine, el des stalions agri-
coles expérimenlales en Bolivie et an Paraguay, ob ¢lle
réalise des expériences et recherches, et donne des
conseils pour la gesiion et des directives lechniques
aux fermiers du voisinage, et bien entendu & cenx
d'origine japonaise. Et pour aider & améliorer les tech-
niques de gestion des émigrés, elle envoie des experts
de 1'agriculture (du Japon, du Brésil) pour organiser
des stages ngricoles de pointe, former des groupes de
recherche agricole, et donner |'occasion d'un stage
pratique aux employés des coopératives agricoles.

2. Santé et hygitne

JICA a assisté la gestion de 5 dispensaires au
Paraguay et en Bolivie quant aux soins médicaux et i
I'hygiéne. De plus, elle a assuré une assisiance médi-
cale nux émigrds avee 'aide de médecins locaux sous
contrat au Paraguay el en Bolivie, a fourni des bourses
4'étude A des éludinnts en médecine et des éléves infir-
miires, el organisé des tournées médicales pour les
émigrés habilam dans les zones reculées, Elle a égale-
ment reconstruit le Centre médical 'Tguazu au
Paraguay.

3. Education et culture

Dans le domaine de I'éducation, JICA a donné son
appui pour la rémunération des enseignants pour soute-
nir |'enseignement dans la langue locale. Et pour soute-
nir les professeurs de jnponais, elle a envoyé des ensei-
gnants instructeurs de japonais nu Brésil et en Argentine,
des volontaires seniors spécialistes de 1'émigralion®
s'occupant de 1'enseignement du japonais dans B pays
d'Amérique latine, aidé pour ka rémunération des pro-
fesseurs, fourni du matéricl éducatif et assisté la
construction d'écoles,

4, Mesures pour le bien-&tre socinl

JICA a enveyé dans 3 pays, donl le Brésil, des
volontaires seniors spéeialistes de 'émigration s'oceu-
pant du bien-étre, et a aidé & ln construction de centres de
réunion dans les terres habitées par Jes dmignds (Bolivie),
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agrandi des maisons de retraile (Argentine), construit et
équipé des hospices (Brésil). Elle a aussi foumni des véhi-
cules et engins pour Paménagement des roules dans un
total de G zones habitées par des émigrés dans trois pays,
dont le Paraguay, et accordé une aide financiére pour
des travaux de rétablissement des dégdts dus aux inon-
dations dans deux zones habitées par des €migrés en
Bolivie,

Vente par lots de terres d’implantation

JICA s'occupe également de la vente par lots de
terres d'implantation, Au cours de 1'exercice 94, elle a
vendu un lotissement de 33 parcelles & Iguazu au
Paraguay,

Préts financiers

Des préls sont consentis pour les aclivités des émi-
prés et les organismes reconnus contribuer  la fixation
et & la stabilisation des émigrés. Au cours de 1'cxerci-

ce 94, environ 1,5 milliard de yens ont ainsi ét6 pragg
au Paraguay, en Argentine, cn Bolivic e g
République Dominicaine.

Etude concernant ’émigration

Diverses études sont réalisées chaque année poy,
collecter des documents de base pour aider § S0utenir
et orienter les émigrés et personnes d'erigine japong;.
se, et mieux comprendre la société qu'ils formey
Pendant I'exercice 94, des études ont é1¢ cffecindes gy
la stimulation régionale de la société japonaise g
Paraguay, une élude sur I’économie agricole congyr.
nant 5 pays d'Amérique latine, et sur les fonclions deg
centres d’émigrés.

Depuis P'exercice 93, des activilés de conseils pour
Ia vie quotidienne des personnes d'origine japonaise
travaillant nu Japon ont également commencé, avec g
collaboration de 1" Association des personnes d'origine
japonaise & I'élranger.

Tableau 2-2 Envol de volontaires seniors spécialistes de 'émigration

( ) indiqua 18 nombre de fammes,

Exercico 1990 1991 1992 1993 1994 Tola!
Pops Joponois | Wienbhre | Joponls | Binbre | Joponis | Biowatre | Joponcks | Biemtte | soponcts | Bendue | Jopencs | Bivan
Argenline 2 (0) 2 0) 3(0) 2 (1) 1) 10 2)
polivia Y 4o 401 1)
Brésl A 0) 1o 3| @ 20| em| 3@ s | 28] om
Colombie 1 (0} 110) 2{0)
Republique Dominkolns 1 (o) 110}
Mexiqua 20} 1 (0] 3(0)
Paraguay 2(1) 2 [0} 2] 1o} 10 ] 1@
Péroy 1 {0) 1)
Canadg 110 210 20 L}
Total 8 (0} 8(f{ s | 16@| 3@ 17| 4@ {10@| 105900 1@




Recrutement et stage pour les experts
japonais qualifiés pour la coopération
technique

La coopération technique, qui prévolt le transfert
rechnologique d’une manigre tout & fait humaine
«l'homme & hommen, a la spécificité et le sens de
contribuer & la valorisation des ressources humaines
des pays en développement. Pour cette raison, il va
qans dire que Ia qualité de la coopération technique
assurée dépend du tempérament de I'expert qui assure
le wansfert technologique. Par ailleurs, de nouvelles
questions, comme I'introduction de I'approche par
pays, les problémes d'environnement, le WID (le rble
des fernmes dans le développement), la surpopulation,
atc. sont venues, depuis quelques années, s ajouter i la
coopération technique, qui s'est ainsi compliquée,
diversifiée et développée. La disponibilité et Ia forma-
tion d'experts suffisamment compéients et expérimen-
1és sont de ce fait devenus des problémes a résoudre
pour la coopération technique.

L'Institul de Coopération Internationale de Tokyo,
arrondissement de Shinjuku, de JICA remplit ce rdle.
Depuis sa fondation en 1983, i] est actif principale-
ment dans trois domaines : la formation et le recrute-
ment d'experts, les &udes et recherches pour le ren-
forcement des bases de la coopération lechnigue, et la
collecte et la fourniture d'informations technigues,

Voici les activités réalises par cet institut,

Formation d'experts

Les stages suivanis sont organisés pour la forma-
tion d*experts ayant des compétences générales répon-
dant aux besoins du pays concerné,

Stages avant envol des experts

En principe, les stages suivants sont prévus pour
les experts envoyés pendant plus d'un an.
1. Stage avant 'envoi

I s'agit d'un stape d'un total de cing semaines,
dont deux semaines de stage géndral portant sur le rile
de I'expert, Ia sitation sur place, I'auto-surveillance
mt‘:dicme. el trois semaines de stage linguistique, prévu
it fois par an, L'accent est surtout mis sur la com-
Méhension de la culture du pays concerné, les
méthodes de présentation, pour améliorer les capacités
de communication sur place. Pour cela, ¢n plus des
Ws. des cours de chinois, d’espagnol, de

frangais, d'indonésien, de thatlandais ou autres seront
également prévus en cas de néeessilé, Le contenu de
ses cours a &té renforcé ; en plus de la langue, on
enseigne les phrases et expressions & uliliser dans Je
cadre de Ia coopération technique.

Par ailleurs, des cours pour les femmes d'expert
sont aussi combinés dans les stages généraux,

Au cours de lexercice 94, 774 experts et 425
femmes d'expert ont suivi ces cours, soit un lotal de
1.199 personnes.

2. Cours particuliers de langue

Parmi les cours avant le départ, des cours particu-
liers de langue complémentaires sonl prévus pour les
experts nécessitant un stage de langue addilionnel.

3. Stage Jinguistique dans un pays tiers

Pour les experis envoyés dans les pays franco-
phones ou hispanophones, un maximum de 6 semaines
de cours de langue sont prévus en France ou en
Espagne dans un organisme s occupant de slages lin-
guistigues avant leur départ pour le pays concerné,

Au cours de I'exercice 94, 10 experts ont suivi un
stage linguistique en France et 3 en Espagne.

4. Stage lechnique particulier

Ce stage est organisé dans un organisme concerné
japonais pour renforcer et améliorer des techniques
spécialisées.

44 experls y ont participé pendant I'exercice 94,

Stage général de la coopération technique

1. Stage pour ies leaders et coordinateurs

Actucllement, un slage portant sur la direction et la
gestion des projets esl assuré pour les leaders et coor-
dinateurs, envoyés pour la coopération technique de
projet-type, dans le cadre des stages avant 1'envoi
organisés 8 fois par an.

70 leaders et 65 coordinaleurs y ont participé au
cours de I"exercice 94.

2. Stage administratif pour la coopération interna-
tionale prévu pour les fonclionnaires des collectivités
locales.

Ce stage est destiné i pour permettre aux collecti-
vilés locales de soutenir Iz coopération internationale.
Pendant I'exercice 94, 5 stages de ce type ont été orga-
nisés & 'Institut de Coopération Internationale, pour
un total de 94 participants. 962 fonclionnaires des col-

a7



138

lectivités locales ont également participé & des stages
dans les bureaux régionaux JICA de Hokkaido,
Tohoku, Kanto, Tokai, Hokuriku, Kansai, Chugoku,
Shikoku, Kyushu, et au Centre International
d'Okinawa.

3, Stage pour le personnel des ONG

Des stages sont assurés pour le personnel des
ONG, A titre de soutien aux aclivités des ONG, et
durant I'exercice 94, 12 personnes y ont participé.

Stage de formation des experts de la coopéra-
tion technique

Un stage de 10 semaines (parfois 5 semaines) est
organisé 4 fois par an dans le but de donner aux
experts devant &tre envoyés sous pew, Jes capacités
générales, telles gue connaissances nécessnires et
méthodes & employer pour In réalisation du transfert
technologique.

Pendant I'exercice 94, 180 personnes ont participé
avx 24 stages des 19 types ci-dessous.

Les cours portent entre autres sur les infrastruc-
tures, la main-d’ceuvee, les généralités sur "agriculn-
re, les travaux civils agricoles, la sylviculture, les res-
sources éncrgéliques, 1'assainissement, le développe-
ment indusiriel, Ja sylviculture (reboisement), I'envi-
ronnement urbain, I'éducation, le WID, les mesures
pour les classes défavorisées, les mesures antipollu-
tion, le trailement des déchets, 1'évaluation de 1'envi-
ronniement, 1'environnement mondial, les mesures
contre la pollution des océans, les notions de base sur
les problémes de surpopulation.

Cours pour experis sur les mesures contre les
maladies épidémiques

Durant 'exercice 94, deux experts ont parlicipé A
un stage de groupe «Théoric et pratique du projet
d'éradication de la polio infantiles an Centre
International du Kyushu pour se former aux mesures
contre 1p polio ; par la suile, ils ont réalisé un stage
international au Laos.

Stage long a I’étranger

Des experts sont envoyés pendant un maximum de
teux ans dans des universilds, des centres de recherche
b I"éranger pour se former A assumer un poste de
direction dans |'avenir.

Au cours de [exercice 84, 25 nouveaux expers
ont fait "objet d’un el stage.

Recrutement des experts

Le sysiéme suivamt 8 €té mis en place pour per-
mettre & JICA d'envoyer avec célérité des experts

compélents, et ainsi de répondre rapidement aux
requétes des pays en développement.

Conscillers techniques spéeiaux

JICA s"est attachée des experts ; un dans chagy,
des domaines de I"agriculture, de la construction af gg
Pindustrie, parce qu'elle recrule des ressouree
humaines possédant des connaissances el technigyeg
de haut niveau, et une grande expérience, et atieny
beaucoup de leurs comseils pour Pensemble de |y
coopération (echnique.

Spécialistes du développement .

C'est un poste qui a été créé au cours de 1exerg.
ce 83 pour permeltre A JICA de s'attacher des reg.
sources imaines ayant & la fois une langue expétien.
ce, la compélence technique néeessaire et un bop
caractére, Le spéeialiste du développement joue yp
rfle important comme leader lors de la coopération
technique de projet-type en dehors du Japon, el imer.
vient également comme consultant A demeure gy
Japon, en tant que membre dune commission de
supervision de travaux, responsable de cours de diffé.
rents stages, président de groupes d'études et de
recherches,

Durant I'exercice 94, 6 nouveaux conseillers ont
été recrulés, ce qui fait un total de 79 actuellement,

Conseillers spéciaux

1l g’agit de s'attacher des ressources humaines
principalemnent parmi les experts de retour au Japon,
qui font trés bien leur travail, et qui devraient 8ire i
nouveaun affectés dans 'avenir. 32  nouveauy
conseillers ont été recrmés durant I'exercice 94,

Jeunes experts

De jeunes experls ayant une expérience internalio-
nale (JPO*, volontaires JOCVY, ele.) sont recrutés pour
étre formés 4 la coopération technique. Durant Pexer-
cice 94, 11 nouveaux experts ont 8té recrutés, ce gui
fnit un total de 52 maintenant,

Systéme d’enregistrement des cxperts

Tl est demandé aux personnes qui soubaileraient
travailler comme expert, si I’oceasion se présentait, de
s'enregisiver, el ils seront envoyés dang le cas d'une
requéte correspondant a leurs spéeificités.

A fn fin de 1'exercice 94, 1,333 personnes étaienl
ainsi enregisirées.

Comité de linison des experts rapalriés

Nous promouvons, en coopération avec )&
bureaux régionaux de JICA, la création de comités &
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fiison d'experts rapatriés pour resserrer les Hens entre
@k, pour fes placer au cozur de notre ‘sy.ﬁéme de.rccn’-
jement 4 experts, et pour promouveir I'internationali-
sation duns les régions.

A ln fin de 'exercice 94, 33 comités de liaison
gaient formés, et en juillet 1994, un comité de liaison

central a été mis ¢n place,

Etudes et recherches
concernant la coopération

technigue

Avee la diversification et le développement des
besoins des pays en développement, il est essentiel,
pour assurer une coopération efficace, de bien saisir
les situations de développement et les problemes,
d'éudier pénéralement fes méthodes de la coopéra-
tion, et sur la base de ce genre d'études et recherches,
de promouvoir ure coopération concréte de fagon pla-
nifige. Ainsi, les réalisations faites au cours de la
coopération sont classées et analysées, et des abrégés
des cas qui pourront servir de référence sont rédigés,
lis sont ensuite distribués aux experts, et utilisés
comme matériel pédagogique pour les stages e for-
mation d'experts, ce qui a pour effet d'améliorer la qua-
Jité de 1a coopération. Les activités suivanles sont réa-
lisées pour ces éludes et recherches et 1'établissemeit
de ce matériel pédagogique,

Etude de I'aide par pays et par région

Depuis I'exercice 86, des comités d'élude de 1'ai-
de pur pays et par région ont &€ dablis pour les prin-
cipaux pays et régions concernés dans le cadre de
noire approche par pays. La situation présente et la
procédure de I'nide concernant 3 & 4 pays (régions)
sont analysées chaque année avec la collaboration de
nombreus chercheurs et personnes compélentes exté-
tieurs, et un rapport est rédigé pour assurer V'efficacité
de l'aide japonaise,

Durant l'exercice 94, le rapport de I'‘étude sur le
Viét Nam débutée au cours de I'exercice 93 a 616 rédi-
8¢, et une nouvelle élude de T'aide a €1¢ faite pour
I'Inde (seconde étucle), e Ghana et le Sénégal,

Etude de I'aide par secteur

) F\Ious avons mis en place des comilés d'éude,
snm_1laires aux comités d’étude de 1I'nide par pays el par
l'.ég.lﬂn ci-dessus, pour étudier I'orientation 3 donner A
Faide pour les problames d"aide d'ensemble.

Un rapport sur le wdéveloppement de type partici-
pauf_ des habitants el bonne gestion des affaires
w.ﬁ &16 rédigé durant |'exercice 94.

Etude des méthodes du transfert techinologique,
ete,

Oulre ce qui précede, des études/recherches concer-
nant les méthodes de transfert technologique, 1’étude
des méthodes d'exécution de la coopération technique,
I'élaboration de matérie! de stage pour la formation
d'expents, des réunions internationales sur le Iransfert
technologique et des séminnires & 1I'Institut de
Coopération Intemmationale sont également organisés,

Durant "exercice 94, 15 dtudes/recherches ont &g
réalisées dont I'étude d'impact* sur Ia valorisation des
ressources humaines de I' ANSEA, I'étude de mesures
pour €liminer le probléme de la pauvreté, ainsi que
aide jnponaise en 1'an 2010 et le rdle de JICA (Phase
11¥). Une vidéo de présentation des activités de JICA,
et 6 vidéos d'information sur des pays concernés ont
été réalisées, De plus, des réunions internationales,
telles que le Symposium commémorant les 20 ans de
JICA (juin 1994), un séminaire réalisé en commun
avec la CIDA {(Agence de Coopération Inlernationale
du Canada) : «La zone d'Afrique méridionale : pers-
pectives de coopération pour le développement» (mars
1995), ont é1¢ organisés, ainsi qu'un séminaire A
I"Institut de Coopération Internationale organisé pour
les personnes s'occupant de la coopération intemnatio-
nale, avec invitation d’exécutants de I'aide et de per-
sonnes compétentes de JICA et d’autres organismes.

Classement et fourniture
des informations

La connaissance <es informations sur les pays en
développement, el des expériences et du savoir-faire,
par exemple la procédure des transferts technologiques
réalisés dans le passé, est indispensable aux experts
pour pouvoir exécuter efficacement le transfert tech-
nologique. Les activitds ci-dessous sont assurées pour
pouveir fournir des informations sur les pays en déve-
loppement, ainsi que des informations liées aux tech-
niques, d’une manidre intégrale aux personnes concer-
nées par 1a coopération technique, et en particulier aux
experts.

Gestion de bibliothdque

La bibliotheque de JICA, qui compte un total d'en-
viron 100.000 volumes de livres ordinaires, de rap-
ports de toutes sorles établis par JICA, de textes d'éw-
de, de compilations sur les pays en développement et
autres documents, et se trouve A ['Institnt de
Coopération Internationale, est accessible au public.

Classement et fourniture des informations
Les résultats des études el recherches, ainsi que les

:M.““"“.‘“‘_""' el do vz [impoct} bconcrmigen o socel e Lodde riokishe.
'wmmhmd'mmwmm.muwr.ui.u.

13



140

dociments el informations sur les pays en développe-
ment sont classés comme suit, et les activilés ci-aprés
sont réalisées pour les fournir aux experts envoyés el
aux Autres personnes concermngées.

[. Publication de la revue «Kokusair Kyoryoku
Kenkyu» (Recherches sur la coopdration inler-
naticnale)

Revue semestrielle en japonais, et version annuel-

le en anglais,

2. Classement des  informations  Lechniques
cancernant les pays en développement

Les informations techniques par secteur concer-

nant les pays en développement sont collectées ef ¢las-
sées par pays; actocilement, e classement est fait pour
56 pays et R secteurs,

3. Fourniture  d'informations technigues aux
experts

Actuisition de références documentaires, mannels

et aulres concemant les techniques néeessaires aux
experls pour donner des directives technigues, el leur
fourniture nux experts (jusqu‘d "exercice 94, 432 cas),

4, Classement des informations sur fe pays de
délégalion

Les informalions diverses qui seronl nécessaires

aux experts dans leur vie quotidienne dans le pays de
délégation ont ¢1€ compilées par pays, el acluelletnent
{es informations afférentes & 99 pays sont disponibles.

5. Etablissement de manucts techniques sur les
gquipements

33 manuels technigues sur les équipements & ulili-

ser pour les directives techniques ont été rédigés.

Activités connexes : invitation
d'experts du développement

JICA invite des chercheurs étrangers travaillant
sur les guestions de développement, des experls, des
responsables du développement des gays en dévelop-
pement ¢l autres, ot organise des séminnires, des
conférences pour les personnes concemées par la
coopération internationale, afin de renforcer la com-
préhension de ["orientation de 'aide des pays indus-
trialisés, des mesures de développement des pays en
développement, de I'état actuel des projets de déve-
loppement, et ainsi de suite,

7 personnes ont ainsi &€ invitées au cours de
I"exercice 94.




prise en charge médicale et bien-étre des
experts en coopération technique

Le systeme de prise en charge sociale a ét€ établi
principalement pour le soutien des experts {ravaillant
dans un environnement difficile dans les pays en déve-

]gppemcm.

Rapatriement temporaire pour congés

Les experts envayés pour plus de 2 ans (2 ans cl
demii pour certaines régions) ont droit une fois tous les
deux ans (ou tous les 2 ans et demi dans cerlaines
régions) & rentrer lemporairement au Japon en congés.

Voyage pour entretenir sa santé

Les experts envoyés pour plus d'1 an dans une
région oll les conditions climatiques sont s dures,
peuvent faire un voyage pour se maintenir en bonne
santé.

Maintien en bonne condition physique

Des médecins el infirmigres ont é1¢ affectés au
Service de gestion de la santé des experts du siége de
JCA, ob ils font ordinnirement des diagnostics sur Ja
stnté des experts et de leurs familles, et leur donnent
des conseils pour teur santé,

De plus, une équipe de conseil médical composée
de médecins ctinfirmidres est envoyée dans différents
pays pour effectuer les diagnostics sur la santé des
experts et de leurs familles et leur donner des conseils
pour leur santé.

Durant Vexercice 94, 6 équipes ont é1¢ envoyées
dans 18 pays.

De plus, I'envoi d'infirmidres, en tant que gestion-
tiaires de la sanié des experts, pour renforcer le systé-
me de gestion de I'état dle santé des experts et de leurs
familles dans feur pays de destination a été approuvé
pour fe burean JICA de 4 pays.

Mesures de séeurité

Un comité de linison pour In sécurité des experts,
ainsi qu'un systeme de fourniture d'informations
concemant la séeurité, des échanges d'informalions,
un systéme de communication onl été mis en place, lc
lout centré sur les hureaux A I'éranger, De plus, dans
I(:.s zones considérées dangercuses, les mesures de
seeurité ont éié renforcdes par I'emploi de radiotélé-
Ptl;oncs de communication d’urgence, I'aménagement
Tinstallations de prévention criminelle, 1'assislance
pour les frais de recrutement de gardes, "afTectation de

e

personnel de sécurité pour la protection de !'équipe et
I'envoi d*équipes de patrouille de sécurité,

Indemunisation en cas de sinistre

En cas de sinistre, 'assurance pour l'indemnisation
contre les sinistres des travailleurs du Japon couvrira
les frais pour toute blessure, maladie ou morl sur le
lieu de travail ou pendant le trajet jusqu'd/depuis son
travail d'un expert en détnchement.

De plus, en cas d'accident ou de traitement en
dehors des heures de travail, la mutuelle pour !étran-
ger prendra en charge les frais de soins, les frais de
déplacement d'urgence, la prime de décés,

Aménagement du cadre de vie

Si les conditions de vie de base, telles que le loge-
ment de Pexpert, 'alimentation en électriciié, 1'ali-
mentation en eau et I'égout, les conditions d'hygigne
sont trés mauvaises, une aide sera fournie pour leur
amélioration.

Une élude des conditions de vie réelles sera égale-
ment faite dans le but d’améliorer son cadre de vie,

Durant I'exercice 94, 3 missions d’étude ont ainsi
£1¢ envoydes dans 6 pays.

Publication de la revue <EXPERT»

Cetic revue trimestrielle est une revue destinée i la
communication entre les experts, qui vise & renforcer
la compréhension mutuelle en présentant leurs condi-
tions de travail, ¢t en abordant des questions les
concernant.
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Evaluation

Objectifs de Pévaluation

Il y a beaucoup d'éléments d'incertitude dans la
coopération lechnique vis-h-vis des pays en dévelop-
pement, el comme son exdécution esl souven! requise
dans des conditions difficilement pravisibles, la for-
mufation des projets se fail dans des conditions difti-
ciles, incomparables avec celies qu'on pourrail ren-
conirer lors de 'exéeution au Japon ou dans les antres
pays industriafisds.

Pour ces raisens, une surveillance et une évalua-
tion adaptées et approprides doivent &re assurées :

@ si névessaire pour un projet cn cours, modifi-

cation de la tenenr du projet el prolongation de
la période d'exécution

& Dans le cas dun projet achevé, les leguns tirdes

de I'évluation sont classées, et si nécessaire,
des coopérations ultéricures, telles que fourni-
ture d'équipements complémentaires ou envoi
d'experts, sont réalisées pour assurer I'effet de
la coopération pour le projeL

D Par ailleurs, les lecons tirdes de Pévaluation

seront répercutées sur la formulation des pro-
Jets futurs, ce qui renloree la capacité d'exéen-
tion d'une coopéralion efficace.

Il est également trés important de montrer autant
que possible oux Japonais que «'aide d§ visage
humaing, et de rendre public 1 manitre dont 1a JICA
réalise les projets d'aide, de faire savoir 8'ls sont
appréeids par les pays concernés, de montrer les condi-
tions d'exéeulion des projets, et fes résullats des éva-
luations, pour mieux Jeur faire comprendre ce qu'est
I'uide.

Types d'évaluation

[es évaluations failes par JICA se clnssent comme
st

Etude d*évaluation aprts achtvement par pro.
Jet

A la fin d'un projet, une mission d'experts du gec.
teur concerné est envoyée sur place pour évaluer prin.
cipalemenl le degré de réalisation des objectifs dely -
coopération ol le degré d'indépendance atteint, Hsesi. -
ment aussi si une prolongation de la coopération et
nécassaire, Sudient 'aide néeessaire, el en tirent deg
lecons ot des recommandations pour la Formulation |
des projets similaires dans 'avenir.

Etude &’ évaluation interseciorielle aprés achd.
vement

1. Etude d'évaluation par pays

Apres la fin de la coopération, plusieurs projets de
formes et de secteurs différents, qui ont dépassé un
certain stade, sont sélectionnés par pays pour effeciuer
upe valuntion intersectorielle. 1) est procédé b un exa-
men de la coopération, ef les problémes particuliers au
pays concerné sont classés ot analysés.

2. Biude 'évaluation par des liers

Une évaluation spécialisée et objective est faile pat
des tiers ex(érieurs tels que personnes compétentes el
personnes instruites compélentes privées.

3. Etnde ¢’ évaluation conjointe

C'est une drde d'évalugiion concernant les effels
el les problémes de la coopéralion pour un projet &
coopération achevé, réalisée conjointement avee Tor
ganisme de sélection des projets de développement
lorganisme d'exéeution du pays bénéficiaires, ains
que des chercheurs Tocaux. Elle permet une compré:
hension commune de Ia coopération exéeutée, el b
échanges de vues qui ont leu dans ce cadre sur It
sélection e1 Yexéeulion des projets de coopéralion,
seront répercutés pour I'amélioration de 1a coopéralios
future,

4. Eiude d*évaluation thématique

Cette éude d'évaluation est effectuée sur (305
thémes individuels, par exemple une forme de proft
ou un secleur d'activités de JICA, el les effets et po-:




plemes sont classés et analysés.

5. Etude d'évaluation par les bureaux & I'étranger

Cette étude est faite par le personnel du bureau
JICA sur place, avec I'aide énergique d’un consultant
Jocal, d'universitaires, de chercheurs, Elle permet au
pureau A I'élranger de gérer les projets, et de renforcer
ses fonctions d'élablissement de projets.

Les Avaluations faites par les bureaux locaux sont
comme suit

(1) Evaluation aprés achévement (en lemps réel)

Avec I'augmentation du nombre de projets d'aide,
Jes bureaux & |'étranger réalisent des €tudes d'évalua-
wion auteefois réalisées par différents départements de
JICA.

(2) Evaluation aprés achdvement

Une éude d"évaluation est faite un cerlain temps
aprés achévement du projet pour estimer la capacité de
développement indépendant et les effets de la coopé-
ration.

Retour d'information des
résultats de I'évaluation

Un retour d’information des résultals des évaiua-
tions par pays et par th&me individuel entre autres est
effectué de maniére appropriée & I’ intérieur de JICA et
sur les organismes concernés au Japen en vue d’amé-
liorer I'exécution des projets.

Ces dvaluations ont permis de constater que heau-
coup des points devant étre améliorés sont sous I res-
ponsabililé du pays concerné. Pour cette raison, il est
considéré essenticl de réinjecter les legons firdes de
Iévaluation dans e pays concerné, en plus du retour
dinformations conventionnel au Japen. Et également
daméliorer I'établissement et la pestion des projets de
coopération, el d'assurer un développement durable,
méme aprés achtvement de la coopération,

Compte tenu de ce fail, une évaluation de type
séminaire est réalisée. L'évaluation par pays et |'éva-
luation par theme: individuel exéculées antérieurement
par JICA sont condensées de manitre sysiématique et
générale, et pendant e séminaire sur place, les points
A améliorer sont réinjectés A I'organisme do pays
cpncemé. pour lui permettre de renforcer son élabora-
Hon des projets et ses fonctions d’exécution.

Outre I"évaluation conjointe faite jusqu'ici avec
les Pays en développerent, en 1993, une évaluation
CO']JUI{HE 8 €1¢ fuite avec la CIDA (Agence de coopé-
glmn internationale du Cannda), puis, en 1994, avec le
m:fi:g?::c dﬁ coopé.mlion technique allemund)_ pour
Caide o co abornuo.n de Jl.C.d? avec les organismes
d'améliorgru]ulms pays |ndus|.r|ahsé.s. ce qui & permis

es méthodes d’évaluation.

——
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Suivi

Types de suivi

Apres achdvemeul de la coopération pour un pro-
Jet, les pays cn développement doivent eux-mémes
gssurer In maintenance et la gestion des projets indivi-
duels. Mais pour des raisons diverses, des problémes
imprévisibles de prime abord, tels que panne d'égui-
pements fournis ou manque de moyens pour I'exploi-
tation, apparaissent e font souvent obstacle & la ges-
tion dudit projet.

Par conséquent, i} faul saisir 2 towt momen! Ia
sitbation méme pour les projels achevés, assurer le
suivi et la coopération ultéricure appropriés, consoli-
der les résulints du projet réalisé par le soutien aux
efforts d'auto-assistance de I'organisme de coopéra-
tion concerné, et assurer 1a continuation et le dévelop-
pement &' un meilleur effet.

Ainsi, en cas de besoin, JICA {ait des efforis pour
le suivi et la coopération ultérieure aprés achdvement
de la coopération, du poin de vue de 'ulilisation effi-
cace de I'nide du Japon. Les nctivilés de suivi de JICA
sont des lypes suivanis.

Etude de suivi des stages

Une élude de suivi esl effectuée pour constater les
effels et résultals sur les stagiaires venus au Japon,
aprés leur retour duns leur pays. Pour les invitations de
jeunes, une mission d’un des organismes japonais
concernés, tels quiorganisme de jeunes qui a joud un
réle central dans Pinvitation des jeanes, est envoyde
dans le pays concernd, pour assurer le suivi des résul-
tats de Jevr séjour au Japon,

Suivi et coapération ultérieure de Ia ceopéra-
ilon technique de projet-type

L. Coopération pour Je suivi

Apres achevement de la coopération du projet, si
Je taux d'achtvement atteint dans wne partie des
domaines est faible, la coopération sera reconduite
POUF Uy certain lemps,

2. Coopération uitéricure

Un certain nombre d'anndes aprés la coopération,
une coopération ultérieure est faite au cas ol 1a répa-
ration ou le remplacement des équipements, ou 1'envoi
d’experts sonl devenus néeessaires.

Suivi et coopération ultérieurc des études poy,
le développement

i. Elude de suivi

Pour rendre les études pour le développomey
encore plus eflicaces, une élude est réalisée pour sa;g,
les conditions de développement d'un projet A
achdvement de 1'élude, et répercuter les résultats g
les Etudes pour le développement & venir,

2. Btude de coapération ultéricure

Aprés achdvement de 1'énde pour le développe.
ment, ie pays en développement connait des change.
menls socio-économiques el de conditions nature]l
rapides, el un certain temps aprés 'exécution de |6y,
de, une Gtude de révision, incluant fe caleu! du cofif ds
travaux du projet, devient parfois ndcessaire. Surfa
base de la modification de ces conditions, la révisin
des effets de I'étude ou une étude complémentaire
effectuée pour permeitre 1'utilisation efficace des
effets de I'étude et pour Ia réalisation de projets, Cley
ce qu'on appelle dude de coopération ultérieare,

Suivi de ia coopération financitre non-rem-
boursable

St une coopération complémentaire est nécessaire
pour 1 maintenance ¢ la gestion des installations o
éguipements fournis, une mission est cnvoyée, gu
prendra les mesures additionnelles néeessaires telles
que fourniture d'équipements ¢l envoi d'experts,
établira un sysi@me pour assurer I"utilisation efficie
eomtinue du projet réalisé. Par ailleurs, la nécessil
d'une coopération de suivi, §"appuyant sur F'évaluation
du projet achevé et 'étude des conditions d'atilisation
des équipements, est également & 1'étude.

Suivi effectué par la Division de 1’évaluation ol
du suivi aprés les projets
Depuis I'exercice 89, JICA elfectue des «éludes @
conirle postéricur aux projets» par linermédiaire &
ses burcaux 3 P'étranger. Ceux-ci éludien) 1'état 46
projets un certain nombre d'années aprés leur achive
ment dans le cadre de trois activités: coopération ech
nique de projet-type, coopération financire non-fem
boursable et fourniture indépendante d'équipements.
L'étude de contrdle postéricur aux projeis esfunlfi
élude sur I'8lal présent du projet, comprenant I'ofgas
sation, les installations, les équipements ot les effets®,
I"exécution du projet achevé. Les résullats d'étude 503“
transmis aux dépattements s'occupant des ncli\ﬂlﬁig
concernées, et compiés en documents utilisés po.
it




caisir les conditions actuelles ou en vue de ia fournitu-
e dune sicle complémentaire jugée nécessaire, telle

ge suivi O coopération ultérieure, assurée sous
forme d'envol d'experts ou d'achat de pigces de rechan-

ge par exemplc-
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B Voici les résultats des activités de JICA durant P'exercice 94.

La portée et la méthode de totalisation de ces résultats sont indiquées ci-dessous.

@D  Accueil de stagiaires

@

® © ® @

Envoi dexperts

Envoi de
missions d’élude

Envai de
volonlaires JOCY

Envoi d’émigrants

Frais généranx

Accueil de stagiaires techniques (stages dans un pays tiers y compris), iny,
tation de jeunes, coopération pour le développement et émigration

Envoi d'experts de la coopération technique, coopération technique de pry.
jet-type (coopération pour le développement social, coopération pour Ju
soins médicaux et I'hygidne, coopération pour les questions de surpopulnigy
et de planning familiaf, coopération pour I"agriculiure ef [a peche, coopéy,.
tion pour le développement industricl), coupdration pour le déveiappemen,
coopération pour le secours auX sinistrés, epérations de promotion de Paide
et émigration

Toutes Jes activitds, y compris aceueil de stapinires techniques

Activités concernant Jes volontaires JOCV

Pour I'émigration, ceux (i ont ew une assistance de JICA telle que fis
d’émigration, et délégation dans Je sysizme de 'envoi de ln jeunesse du déve. -
loppement & I'étranger

Montant total du budgel pour 1994 er du budget reporté. Unité @ 1.000 yens




1.Résultats d’ensemble des activités 1994
1.Etude pour le développement

e
Asie

K . . ) .
llrﬁilic pour le développement industriel de la région de Chiattagong

Frude de levé géodésique

mnr Fexploitation des eaux souterraines dans Io région de Wangduephodrang

[%mdc poﬂf 1¢ résean de télécommunications de la ville de Phnom-Penh

finde de foisabilitd pour la construction d'un pont sur le Mékong

Euwde pour le plan directeur pour le projet de développement agricole et rural intégré dans In banlieue de Phnom-Penh
ﬁludc pour la gestion inégrée de ln qualité de I'air pour In ville de Liuzhou ct contrdle des pluies acides dans quatre villes
E(ude pour un systéme de ransport complet duns lu ville de Dalian

Fuwde relative au plan de base de I"aéroport international Pu-dong de Shanghai

Fude de fuisabilité pour 1'essai d'un modéle hydraulique pour le barrage Baishi dans la provinee de Linoning

grude sur In modernisation de I'usine (usine d*équipements de test de Suzhou)

Ewde pour Ia modemisation de Fusine (usine d'équipements électriques de Shanghai, Chine)

Fiude pour 1o modernisation de Pusine (usine d'aceessolres textiles de Suzhou)

Frwde pour ln modemisation de [*usine (usine de carburateurs de Changshu)

Fuude pour Ia modemisation de 'usine (usine de ehiemises de cylindre de Yangzhou)

Fwde pour 1a modernisation de Iusine de composants radio n'2 de Wuxi

Lude pour ta modemisation de 'usine (stutions de pompage de Wuxi)

Fiude pour le prajet de traitement des enux usées de Ja mine de cuivre de Dexing

fiwde pour utilisation du charbon i Ningxia

Fwde pour Pexploration des ressources minigres dans Is zone de Yanglzeditat

Eiude pour Tn gestion de Penvironnement hydraulique dans le bassin de la rivigre Tooke

Etude pour Te complexe charbonnier de Shennu

Fiude pour Ta construction de la voic de eirculution vers "ouest de la municipalité Xiamen

[itude pour te développement du réseau de routes primaires de In provinee de Zhe-jlang

Ede pour te projet d*amélivration du sysiéme de drainage de Qixing-Polder, ville de Shunde, Province de Guangdong
Fiude sur Te développement intégré de I'Agricutwre & Heilongjiang

Euwde pour ln mudernisation de 'usine (usine de construction de moteurs de Shenyang)

Elude pour In modemisation de *usine (usine de chariots étévateurs & fourche de Changzhou)

Eude pour In modemisation de I"usine (usine de matériel isolant de Toho)

Erade pour bn modernisaion de I"usine {usine de machines minigres de Heflei) .

Ewde pour 1n modernisation de 1"usine {usine d'éynipements de traitement cles eaux usées de Wuxi)

Eude pour Lt imedernisation de usine (usine de filires de Dandong)

Eude pour la modernisation de I"usine (usine de pompes Ronts de Shanghui)

Eude pour Lo modernisation de 1"usine (usine de ventilateurs de Nantong)

Frude peur la modernisation de 1"usine {usine de moteurs diesels de Yangchow)

Inde

Ewude pour Ia ville-mod2le incustrielle

Etude perir le plan dicectenr pour le développement de fa puissance hydroélectrique d'accumulation par pompage dans
VBl de Muharashtra

Indlonésie

Ewde pour e plan directeur du port de pone-contencurs, le purt i sec el le chemin de Ter en liaison

Elude pour le Projet de développement du bassin fluvial de Ta riviere Kampar-Indragiri

Iflan directeur ot drude de fisabilité pour le waitement des eaux usées et des déchets solides dans I vitle de Ujung Pandang
[%ludc de la gestion intégrde de 1n qualkité de Tair dans ka 2one méiropolitaine de Djukarta

l';‘”‘i‘ postr le plan de développement de ki main-d*oeunvre spécialisée

Fiude de conception déraitice pour e projet de comrdle des inundations de Medan

Kévusion du Progjer de développement de 1"alimentation en cau de Jukarta

Fuude sue des modales économigues pour des exercices de planificntion - modéles de planification 8 long terme

Eusde sur i3 plan de gestion complet de Feau des rivitres & Jabotabek

Euwde pour fe Projer dimgation de Gilirng

i}‘”‘k paur |z séhabilitation du sl de In zone semi-aride & 1'Est de Nusa Tenggara

::"udc paur le Projet de développement d'Embung {Projet de développement d°un petit bassin de retenue) dans I'lst et

Cuest de Nysy Tenpgara
e

e ——
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—
Etwde pour le Projet de développement de 'énergie hydradlectrique i sccumulation par pompage dans le coues supériey,
du Cisokan

Etude pour Je Projet de développement de I'énergie hydroglectrigue 3 Warsamson

Etude pour fe plan direcienr sur le développement de I'énergic éleetrique

Etude de fuisabilité pour Te projet de développement d'une usine thermigque 3 base de houille & Ujung Pandang

Ftude pour le plun directeur pour 1a standardisation industricile et 1a promotion dw contrfle de qualité

Etude pour le développement de 1'énergie hydrodlectrigue i Poko

Exploration miniére duns is zone de Tasikmalayn

Etude pour le développement tu sectear industriel ~ industries de soutien

Ltnde pour le plen direcleur sur le développement des matdriaux en céramique

Ftude de faisabilité pour fe projet de développement du systéme d'andres roatieres de 1o zone métropolitaine de Jakany
Etude sur les ressources en eny intégrées de Ciujon-Ciduriun

Elude pour le plan direcleur sur 1*électrification rurale commune de Ache et Nord Sumatra

Etude pour le plan directeur sur ln gestion ot "amélioration de I'inventaire des ressources edtidres

Titude pour le développement d'ua sysidme de méirologie 1égal

Eude pour le Projer d'irrigation de Bilah Dorimun

Ftude de suivi pour Uexploration minire du Sud de Sumatra

Laoy

Etublissement ¢ une carte topograpbigue de n provinee de Belikhamxai

Emde pour le développement des eanx soulerraines duns les provinges de Champasak et Saravan

Etade pour In canstruction &*up pont sur le Mékong i Pakes

Fwde pour Je Projet de développement agricole rural intégré de Boloven Pluteun

Etude pour le plan directeur sur le développement de 1'énergie hydroélectrigue dans le bassin de Se Kong

Etude pour 'introduction du réajustement des terraing en Maluisie

Etude pour la standardisation de Ja conceplion des ponts

Elude de faisabilité pour 1¢ périphérique extéricur de Kuala Lampur

Etnde du Plan de gestion d’ensemble du bassin de 1o rividee Muda

Eude pour 1n gestion et 1u planification du Centre Techino de KULIM LP.

Etude pour le développement do seeteur industriel {(industries de soutien)

Exploration minitee dans Ia zove du centee Je Sabah

Ewde de V'embouchure de la rividre national

Etude pour b plun directeur sur le développement du reboisement ciss le nord de Sabah

Ewde de fuisabilité pour te développement de petits réservoirs dans o Péninsule malaise

Mongolle

Etublissemem ¢ une carte Wepographigue de lo zone de Ulaan Tsov

Ende du systéme d'alimentation ¢n eau de Quinm-Bator et de sexs environs

Etude de gestion des ressources Torestidres de Selenge Aimak

Etude pour le plan directeur sur le développemient agricole el rural iniégré dans Ta ségion du centre

Ewde sur fe développenient d’ensembie du chichon et plan d utifisation

Exploration minidre dans 1s zone d'Alun ¥al

Brade de pré-Taisabilité pour Je développement dans la zone de Fsan

Diéond

Etude pour Je plan directeur sur le projet d*évaluation et de développement des ressources d'eau souterraines de Terai
Etude pour le plan directeur sur 1n réhabilitation des plans gouvernementaux puur Iiedgaion de développement A
Eaumandau

Flude de développement sur le plan général de gestion des bassins fuviaux dons les valldes de I"Quest

Etwde du plan de moderisition de Padropont internationnl de Tribhovan

Paklatan

Htwde sur le plan de transpon nations]

Ewde de Misabilité poor e projet d'isrigation du premicr niveau sur Ia rive droite du Chashima

ftude de fuisabilitd sur les cours des affluents & Punjab

Phillppincs

Heade pour le plan direcieur sur e progruvnme de développement du centre de Luzon g
Etmde de contribe de 1'inondation et des €conlements de boue pour le drainage de la rivitre Sacobia BumbiafAbacan dy ML
Pinatubu [
Ewde du développement de I'alimentation ¢n ean de Cavile

Ewdle de [nisubitité pour le projet de réhabilitation de Pautorowe Pap-philippines (seetion Mindanao)

Préparation du plan du secleur de I"alimenttion en ean, de I'assainissement et de 'hygidne provincial

Ewde paur le plan directeur sur le systiéme d*nssainissement de Metro Manirg

Etude du plan de développement touristigue viable du point de vue environnemenial pour le Nord de Palawan

Fwde pour le projet d'irrigation meatagnarde et de développement raral dans le Swd de Luzon

Eude pour le projet Firrigmion ot de dévelogpement rural de "Cuest de Leguzpi o




- concepluelle du développement des siratégies d'exploration de I'or, de la minéralisation des métaux précicux et
p'ile de Catanduanes
4e pour le plan girecteur du développement régional intépré de Cebu
Buuce P ur le contrite des inondations des rividres des centres urbains sélectionnés
Ende 52 développetnent intégrée des ports de Ia région de la capitale
Ewge our {e développement de communautés de réforme apgraire viables dans le Sud de Palawan
E::dz J':our te projet de développement du bassin versant de Mirikina

Fuude pour le Projet Jd’amélioration de la finbilité de la centrale électrique de Mala

Appr&ch
de base dans

Plan directenr pour le développement du nouveau port de Colombo

Plan directeur pour le dévclﬂppqmclnl dic ponts

Erude du réseau de télécommunications

Etude de développement U1 le Projet de dévelogpement général de la zonc‘Sud ‘

Etude sur Ja réhabilitation des syst2mes d'irrigation et de drainage des bassins fluviaux du Sud de Sri Lanka
Frude sur 'alimentation en eay de Kalu Ganga 2 grandt Colomba

Flan directeur pour Ie développement agricole et rural pour le programme de réhabilitalion des paysuns

Eude pour le plan d’amélioration du transport ferroviaire autour de la ville de Bangkok compte tenu du développement
urbain i .

Ede pour le plan de prévention des désastres rouliers

Etucle pour le programme d'amélioration de 'environnement urbain

Fude sur le projet de réhabititation et conservalion des terres agricoles des provinces de Surat Thani ¢t Nakhon Si

Thammarat
Plan directent pour Te projet de développement imégré de I'agriculture et des ressources en eau des bassins Muviaux de

Huai Mon Nam Suai et Huai Luang

Etude pour e plan d'umélicration et d’extension du sysi2me de distribution d’éncrgie duns la zone métropolitaine
Exploration miniére dans la zone de Chiang Khong/Doi Chong/Ratchaburi

Etde d'exploration ¢t d'évaluation du charbon

Etude pour |a gestion des enux souterraines et des affaissements de terrain dans la zone métropolitaine de Bangkok et ses
environs

Fude pour Ia modernisation du port de Bangkok

Etude pour ke projer d”autoroute a péage interurbaine

Erude pour fe systéme d'inspection et de maintenance de antoroute

Etude sur le développement du secteur industriel - industries de soutien

Etude pour le projet d'économie d’énergie ct de renforcement des enpacités des ressources humaines

Xi#t Naim

Amélioration de la ligne ferroviaire Hanoi-Ho Chi Minh pour arriver 3 une vitesse moyenne de 70 km/h pour Tex trains
express de voyageurs en I'an 2000

Ewde pour le plan clirecteur sur le développement des ressources en cau de Dong Nai ¢t des bassins environnants
Etude pour le nouvean plan directeur puur 1'aéropert international de Hanoi

Etude pour le développement de 1*alimentation en eau de la ville de Hanoi

Bude powr I'amélioration de " autoroute n® 18

Etude pour le plan directeur sur le projet de réhabilitation et de développement du transport cétier

Etude pour le transport urbain dans 1a ville de Hanoi

Etude des ressources marines

Etude pour Te plan directeur sur le développement de 1*énergic Slectrique

Etude de Misabilité pour la réhabilitetion du systéme électrique de Da Nhim

Ewde pour le plan directeur sur e développement industriel de ka zane de Hanoi

Exploration minidre 2 Vanyen et dans In zone Quest de Thanh Hoa

Elude de faisabilité pour le projer de construction du port de Cuitan

Etude du systdme de drainage urbain ¢i d'évacuation des ordures de la ville de Hanoi

Pian directeur pour Je développement du groupe de ports du Nord-Est et du systéme de transports connexe

Etude de faisabilité pour le projer d*amélinration du sysieme de drainage de It zone agricole du Sud de Bac Duong

Mayen-Oriont

Eexpie

Etude sur le punt sur In partie Nord du Canal de Suez

Euwde du plan direcicur pour les Chemins de fer nativnaux égyptiens

ﬂ:z“- pour le projer d'amélioration des terres agricoles dans la zone d' Omoum

gudc du sectewr portuaire
Ude sur le ptan directeur intégré pour le conirdle de la pollution atmosphérique dans In zone élargic de Téhéran

uﬂ.’fﬂﬁ[’_ﬂ_l'écunumic et de I"usage rationnel de 1'énergie dans le secleur social et fconomigue
—
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Jordanie

Etude sur le désalinisation des eaux souterraines de Brackish

Etude pour le plan d'amélioration du Port d*Aqaba

Etude pour le plan de développement du tourisme

Etude pour le développement industriel des régions du Sud

Etude pour le Projet d'amélioration des adductions d'cau dans Ia zone de Zarga
Maroc

Etude d'alimentation en eau potable de la région du Pré-rif

Planification régionale des reboisements i objectif principal de production de bois de feu
Qman

Projet de développement de I'ngriculture dans 1a région de Nejd

Exploration miniére sur la cOte de Batinah dans le centre

Etude pour le plan directear sur le développement industriel

Etude pour le prajet d*électrification de Barka et d*usine de désalinisation

Etude sur le prajet de développement des routes

Arabie spoudite

Coopération technique pour le projet teclinologique de désalinisation de et de nier
Syrie

Ewde pour le plan de développement des porls

Etude pour le plan d'extension du résean de 1élécommunications national

Ewde pour I'amélioration et "extension du systéme de distribution d'eau de la ville de Damas
Etude pour plan dirceteur sur ta formation et le recyclage des ressources humaines
Tunisie

Projet d"amélioration des périmdtres irrigudes dans les oasis du Sud

Ftude pour la réhabilitation et la maintenance d’un pont autorouticr

Etude pour le projet d'irrigation du bassin fluvial de la Kucuk Menderes

Etude pour I'wiilisation rationnclle de 1'énergie

Etude pour le systtme de prévision des inondations pour le bassin de la vitre Seyhan

Exploration mini¢re dans la zone de Kure

Euude pour le projet de développement de I énergie hydroélecirique de Koprubasi

Etude du plan directeur sur les ressources en eaux soulerraines pour le développement agricole autour de la ville d' Al
Dhaid

Afrique
¥

Projer de développement rural intégré de la moyenne vallée du N'zi
Lthlopie
Etude pour I'alimentation en eau et I'hygitne d'anze cenires
Etude de Misabilité pour le projet de développement agricole de tn plaine de Becho
Ghana
Etablissement d'une carte lopographique de 1a panie Sud
tude pour Ii réhabilitation du projet dirrigation
Kenyu
Etude pour le plan directeur sur le dévelappement du résenu routier
Plan directeur national du wurisme
Prajel hydroélectrique des chutes de Mutonga
Madugasear
Etude de Pexploitation des eaux souterraines dans la région do Sud-Quest
Eiude sur ke développement du pont d' Ansiranang
Malawl
Euude pour le plan directeur sur la gestion viable des ressources i usages muliiples de [u réserve de foune el de Rore de
Nkhotakaota
Mall
Etude de faisabilité du projet de développement agricole de la zone de Nara
Fuwle de suivi pour V'exploration minidre dans la région de Bovgouni
Etrde sur I'utilisation photovoltaique pour le sysitme de pompage dans In région de Nara
Namible
Exploration minigre dans la zone d'Orange et de Kalkfeld
Niger
Cartographice des régions du Piema Ganda et des Dallos
Exploration de minigre dins le Sirba




Fuude pour le plan directeur sur les ressources en eau nationales

iude de faisabilit€ sor le développement du sysieme électrique dans la zone de Dakar
F:(udc sur I'assainissement de Dakar et ses environs

Elud.ﬂ pour | alimentation ¢n eau urbaine de Monduli, Arusha .

Bude de dévetoppement des routes  Dar es Salanm et de gestion du traflic

Etude sur le développement des resseurces en eau dans le bassin de I rivitre Ruve
fitablissernent d*une carte wpographigue du bloc Mwanza-Geita

Erablissement de 1a carte topographique du bloc Kampalu et Jinja, Le Nord du lac Victoria
Euude powr fe plan directeur sur le projet de développement agricole et rural intégré du centre de 1'Onganda
Erude pour le plan directeur sur le résean de 18lécommunication

}
Busde pour le plan directeur sur le développement agricole intégré dans te cours supérieur de la rivigre Mouhoun

Plan divecteur national pour I'eau

Etude pour le Prajet de développement rural de Mongu dans la plaine d'inondation de In rivitre Zambezi
Euide pour 1a pestion des ressources forestizres dans les forlts de teck dans e Sud-Quest de la Zambie
Exploration minitre dans ln zone du Sud-Est de Chambishi

Etwde pour le plan directeur sur le développement agricole du cours inférieur de la riviere Munyati
Exploration minitre dans Ia zone de Makomde

Amerique Latine

Argenting

Frude pour 1t développement économique (11}

Ftude pour fa gestion des ressources forestigres dons le Chaco

Erude sur te contrlle de I pellution atmosphérique pour les centrales thermiques

Etablissement d'une carie topographique de la région Nord-Est

Exploration minitre coopérative dans la zone d'Qesle

Bolivle

Etude pour le projet d*amélioration de 1a ligne Oruro-Cochabanba

Etablissement d'une carte topographique de ln région de La Paz-Beni

Frude peur 'exploitation des caux souterraines dans les provinces

Evaluation de I'impact sur I'environnement de I'amélioration de ln route entre San Borja et Trinidud

Ltude du projet pour te plan directeur sur les mesures anti-inondation dans 1a zone nord du département de Sunta Cruz
Frude pour le plan directeur sur la planification dv systéme de commercislisation des produits agricoles dans le
dipartement de Samta Cruz,

Exploration minitre duns la zone de Huanuni

Erade de suivi pour "exploration miniére dans la zone de Colquiri

DBrést

Plan directeur pour I'atilisation des ressources en eau dans FEial de Paran

Etude sur tes ressources halieutiques de I' Amazone et de |'embonchure de la riviere Tocantins

Ewde paur |'évaluation de la qualité de I'environnement dans les régions sous influence des usines thermiyues i base de
hovilte

Etude sur la réhabilitation de la zone d'ex ploitation miniére duns la région Sud de 1"t de Santa Cataring
Etude sur la navigation dans le bassin de la rivitre Parnaiba

Expleration minitre dans ln zone de Veraguas Progreso

Plan directeur pour Ja gestion des déchets induswriels dans la zone métropolituine
F:ludc sur le rovvean pomt Bio-bio

Elude sur le déveluppement des ressources en cau dans le Nord da Chili

. ),

Projet de circulation routidre dans la ville de Satafe, Bogata

E‘;dc pour le Projet de développement de |'énergic hydroélectrique Los Lanos

Projet ge développement agricole dans T zone de Limon del Yuna

E‘“‘le pour le plan directeur sur le port de Puerte de Guayaquil
L Exploration minigre dans les zones de Junin e1 Cuellaje
—‘—"-"‘-—Fn-_
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Flude de conception détaillée des projets de transbassing d’eau pour les bassins de la rivitre Chone-Portoviejo
Etude pour le projet d'amélioration de ia fiabilité du service du systéme interconnecté national
Etude pour le projet dirrigation de Fumbabiro

Développement agricole intégré dans le bassin de la rivigre Jiboa

Etude des eaux soulerraines dans Ia réglon des plateaux du centre

Btude pour le projet de transport urbain dans la zone métropolitaine de Guatemala

Btude pour 'amélioration du traitement des eaux usées dans la zone métropolitaine de Guatemala
Btude pour le plan directeur sur la gestion de In forét & Baja Verapas

Etude sur les stratégies et les plans pour I'amélioration du niveae de la santé publique

Projet de maintenance du systeéme de circulation des véhicules & Tegucigalpa

Etude de gestion et développement des ressources forestidres d Teupassenti

Etude sur le projet de développement d’agriculture irriguée dans la vallée de Jesus de Otoro, département d'Intibuca

Etude sur les technigues de combustion pour le contrle de la pollution aimosphérique dans la zone métropolitaine de
Mexico

Etude pour le plan directeur sur le développement intégré de I'agriculture, de I'élevage et des zones rurales sur la cdte de
Jalisco

Exploration minitre dans Ia zone de Campo Seco, Etal de Guerrero

Etude sur le traitement des eaux sonterraines dans le district fédéral de Mexico

Etude de suivi sur 1'exploration minire dans la zone de Tejupileo

Ewde pour I'amélioration du systtme de gestion des déchets industriels de la ville de Managua
Eiude pour I'amélioration et In réhabilitation des routes
.
Etude sur le développement du tourisme sur les cOtes du Panama
Paraguay
Etude pour le plan directeur sur les programmes de souticn aux petits fermiers
Etude sur In gestion des déchets industriels dans ki zone métropolinine d”Asuncion
Etude pour le plan directeur sur le projet de développement intégré de I'agricabture ¢t de 1'élevage dans le Bas-Chaco
Euwde pour la prévention de Ia poliuion et le contrdic dans le secieur péirolier
Yenezueln

Ewde pour 1I"éablissement d’une cokerie

Océunle

Les de Cook

Etude pour In protection cétigre et I'améliortion du port

Kidii '

Ctude pour "exploitation des caus souterraines dans le Nord de Viti Levu
Préparation de cartes marines pour la région des fles de Lawv aw nord
Kiribatk

Ewde pour le développement des ports

Elude de développement pour I'amélioration du systéme de commercialisition du poisson dans toul le pays

Yanuaty

Ewde des ressources cedaniques dans la zone marilime de SOPAC
Europe

Erude pour la restructuration et 1a modernisation de la sidérurgie

Etude pour le remplacement de |'usine thermigue de Marista Est n°1 pour I'amélioration des performances des unilés et 1a
protection de 'environnement

Erude pour la gestion des déchets industriels sur le territaire de la municipalité élargie de Sofia

Etude pour le plan directeur sur les privrités de 'investissement dans les infrastructures du lransport

"

Etude pour 1a modernisation du sysiéme d'alimentation thermique

Hongrie

Restructuration de la sociéié de pikces sutomohiles nutionalisée

Etude pour le traitement municipal des déchews & Budupest

Etude d’un plan intégré de contrdle de la pollution atmosphérique pour la zone de Sajo




Erude pour le projet d'irrigation dans Ruginesti-Pufesti-Panciu du départem
Elude pout le projet de traitement des déchets & Bucarest ; e de Vinacen
Projet d"économie d'énergie et de mesures antipollution & In fonderie de Galati

Pologne

Etude pour la modernisation et le conirdle de Ia pollution envirennementa i "usi

e ot 0.7 le & la raffinerie et i I'usine pétrochimique
Kazakhstan

Elude pour le développement du résean routier dans 1'Ouest du Kazakhstun

Etde pour le plan directeur sur la promotion des industries sur les métaux non-ferreux

Exploration minitre dans les zones de Dzhaman Aybat ¢t de Samalsky
Etode pour e plan directeur sur le plan de développement industriel
Exploration miniére dans ia zone de Talas
Etude pour I*amélioration du sysiéme de paiement
Fuude pour le plan directeur sur le dével i iffusi

lép oppement du réseau de radio el télé-diffusion dans wut le pays
Ewide des systémes d*alimentation en eau dans six villes de |

: b $ n zone de la '

Exploration minidre dans la One de Bukantau ne de lamesr A
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2.Coopération technique de projet-type (Pays/ Projet / Dusée)

ASIE
1
Institut d"étude de second cycle d*Agriculture, Projet Phase 2

Projet de Centre d*éducation médicale Chine-Joapon

Projet de centre détude de la calture de Iégumes i Pékin

Prajet e Tormation & la gestion des bassins hydrographiques sur fe Plateaw de Loess
Projet de centre de formation aux sciences et technologies animales en faboratoire
Centre de formation d I'économie d*énergie de Dalian

Projet de centre de protection de I'environnement d'amitié nippo-chinoise
Programme pilote pour le développement echnofogique

pour le projet de systéme d'information sur les rivitres

Centre de formation aux technologics lides aux logiciels de SSTC

Projet de Centre de recherche pour Pexploration des ressourees miniéres

Projet de Centre pour les instructeurs pour Ia formation

professionnelle du Minisigre du Travail

Projet de conirdie de ia polio

Projet de contrble de la qualité des médicaments de Tianjin

Projet de développement de 1'élevage de Tianjin

Prajet de développement de la foresterie dans i province de Fujian

Prajet de formation aux techniques de réparation et de maintenance

des équipements agricoles

Projet de recherche sur fe riz ed le blé dans le bassin du Fleuve jaune

dans 1a province de Henun

Projet de développement du génie de drainnge ct d'irrigation ot

de centre de formation

Projet de recherche pour la protection de la fordL dans In Région

aulonome de Ningxia Hui

Projet de développement de technologies conecernant les produits faitiers,

Mongolic inléricure

Cenure de formation aux technologies de moulage modernes de Shanghai

Centre de reclierche sur fa pollution de Meaw et Tn réutilisation de enu

Inde

Institat de seiences médicales de troisibme cycle Sanjuy Gandi : SGPGI

Projet de dévelappeinent de technologies de séricicultuee bivoltine

Indongsie

Laboratoire de traitement de I'image pour 1'éude du péirole et du gaz

Plagniag familial et soin de la mére et de "enfant

Projet de renfurcement de Centre d'insémination artificielle

Projet de génie de 1o déiection a distance Phuse 2 pour le développement

des infrastructures agricoles

Projet de recherche sur la forft vierge ropicale Phise 2

Projel de soutien ponr le développement d'un nivenu ' éducation plus élevé / HEDS
Centre de formation pour !alimentation en eaw et I'gssainissement de Penviennnement
Projet du Centre technique Sabo : STC

Projet de développement de ln formation professionnelle CEVEST

Maderanisation du systéme d'éducation ef de formation de Perumka & Inbolabek
Centre de gestion de 'environnement

Développement des technologies sppropriées pour les immeubles résidemiels

& étages mulifples el des infrastractures enviconnenentales paur les personnes d revenu faitrle
Projet de construction d'un centre poue Finstaliation des lignes Eléphonigues extérieures
Projet de développement du systeme de réhabilitaion professionnelie

du Centre national de réhnbilitmion des handicapés physiques, PROEDR. Surakarta
Projet de trunsfert technologique Tundamental pour la production de vaceing

pour la rougeole attiénude et Iy puliomyélite en Indonésic

Prajet pour I'amélioration ce systéme de soins médicaux d'urgence

de I'hépital Br. Soetomao & Surabaya/Est de Java

Projet de sauvegarde de la fordt dans e sud du Sulawesi

Prajet imtégeé de développement agricole et rural dans le sud-ouest de la pravinee de Sulawesi

1990/07/04 - 1995/07/03

1989/11/18 - 199411417
1988/01/01 - 1994/1243)
1990/01/15 ~ 199501114
1992107/01 - 199740610
1992467709 - 199707108
1992/05/01 - 1995/08131

1993/06/01 - 1998/05/4)
1993/11/12 - 1998111111
1994/G9/01 - 1999/0813)

199411101 - 1999/10/3}
199171204 - 199671243
1993/11/06 - 1998/11/05
1990/03/01 - 199740228
199 1/07R1 - 1996106130

1992/04/01 - 1997/0313)
1993/04/01 - 1998403131
1993/06/1C - 1998106109
1994/04/01 - 1999/03/31

1994/06/01 - 1999/05/1]
199109/01 - 1995/8/3]
1992/11719 - 1907711018

1990/08/01 - 1995/07/31
199106/ - 199605431

1989/08/21 - 1994/00120
1989/1 1729 - 1994711728
1986/04/01 -~ 1995403131

1988/06/06 + 1994706105
1990/05/01 - 1994412731
1990/04/12 - 1996/07131
1991/04/01 - 1996/03/31
1992/04/01 - 199740373
1992/06/01 - 1997403031
1902/00/01 - 19970701
1993/03/01 - 199712731

1993101401 - 1538/16/)
199411720 - 1998711119

1994012020 - 1997/1220
1989/09/01 - 1994/08/31
15U5/0210 - 200000151

198807721 - 1995/07720
IHHAINL - 19960289




- ———
Prajet &' amélioration des arbrcst des foréis _

Projet de multiplication des graines del pomimes dcltcu’e etde formﬂufm ‘
Recherche et développement pour projel d’incubation d’espgces multiples en Indonésie
projet de centre de service pour l'irrigmifml L .
Projet 4'amélioration des techniques statisliques concernant I"agriculture et de formation
projet de recherehe sur 1a forét d.e régirme p]uv-leux. Phase 3

Cenure de Tormation 3 "exportation d’Indonésie: TETC .

Formatton dans la technologie de prévention de 1a pollwtion industrielle

o . . . .
%r;jrj:de recherche pour la promotion de I'efficacité dans I'usage des terres agricoles

Projel de centre d'évaluation des nouveux mi\llériaux

Projet povr 12 prévention des malaclies profcssmnnf‘:llesl '

Projel pour le développement d'un systéme d’amélioration de la qualité de I'eau
Projet de gérontologie coréen

%gﬂ?)érmion technigue conjointe Japon/OMS pour le projet de soins médicaux primaires
si

Projel d'application de radiations

Laboratoire de développement du systeme Intelligence Artificielle

Projet pour I'amélioration du service des soins d'urgence et d’assistance & Sarawak

Projel de recherche et développement sur le diagnostic de maladies tropicales sélectionnées

Développement du département de biotechnologie & 1a Faculié des sciences alimentaires

et de biotechnotogie, UPM

Projet de recherche pour I'utilisation cfficace du bois & Sarawak

Projet ' évaluation et analyse des substances chimiques dangereuses et traitement

biologique des déchets industriels

Société de déveleppement du commerce extéricur malnise

Mongolic

Instinl de géologie et de ressources minidres
I

Centre de technologie pour I'irrigation

Projet de Centre de formation au développement de la sylviculture

Népal

Projel pour le programime national sur la tuberculose

Projet d*extension de sylviculture

Piojet du Centre technique de prévention des désastres liés & I'eau : DPTC

Projet {'éducation médicale

Projel da soins médicaux primaires

Projet national de contrdle de la wberculose, Phase 2

Projet de développement de 1a péehe en eau douce

Projet de développement de I'horticulture, Phase 2

| Projet de développement des villages et de sauvegarde de Ia forét

Prajet de laboratoire de préservation ef de recherche des ressources généliques
Laberatoire de géoscience pour I"éude géologique

Projel de I"'ANSEA sur le revétement métallique contre la corrosion atmosphérique
Projet de Centre <de séouritd et de santé professionnelle : OSHC

Projet de Centre pour Ia recherche et le développement sur le sol

Projel d'institn J*élevage des crocodiles

Projet " amélioration des conditions de vie dans les zones rorales : RLGP

Centre natianal pour les études sur les transports : NCTS

Prejet national de déveluppement de la production dans la construction : NCPDP
Prajet pour I"amélioration e 1a formation professionnelle de IVTD-NMYC : PEVOTI
Prajet de dévelappement du personnel enseignant pour les sciences

et les mathématiques ;: SMEMDP

iﬂSl;ﬂul de développement de logiciels au Philippines

I""Jel de développement de |3 santé publique

Prujer de planning Familial el de santé de la mére ct de I"enfant

P"';El d'Institut de recherche sur le riz aux Philippines

P“‘.?“‘ de gestion de I'irrigation des culres diversifiées, Phase 2

Proje1 de Centre de développement et recherche sur le sol, Phase 2

[Sundardisation industrielle et tesis électriques

1992/06/01 - 1997/05£31
1992/10/01 - 1997/09/30
1994/04/02 - 1999/04/01
1994/06/10 - 1999/06/09
1994/10/01 - 1999/0%30
1995/01/01 - 1999/12/31
1988/09/02 - 1995/09/30
1993/10/08 - 1998/10/07

1989/06/01 - 1994/05/31
1991/10/15 - 1996/10/14
1992/04/13 - 1997/04/12
1993/09/01 - 1998/08/31
1990/11/01 - 199571073t

1992/10/01 - 1997/09/30

1989407105 - 1994/07/04
1995/03/01 - 2000/02/29
1992/08/01 - 1997/07/31
1993/01/01 - 199512731

1990/06/01 - 1995/05/31
1993/04/1 - 1998/03/31

1993/09/09 - 1997/09/08
1994/07/01 - 1999/06/30

1994/03/09 - 1999/03/08

1988/04/01 - 1997/03/31
1990/08/01 - 1995/07/31

1987404717 - 1994/04/16
1991/01/16 - 1994/07/15
1991710407 - 1996/10/)6
1989/06/20 - 1994/06/19
1993/04/01 - 1998/03/31
1994/07/05 - 1999407404
1991/11/01 - 1996/10/31
1992711782 - 1997/1111
1994/07/16 - 199907115

149306401 - 1498/05/31
1990/104)] - 1995108430

1YET10/30 - 1994/10/29
1U88/04/01 - 1995/03/31
1989/07/13 - 1994/06/30
TYBTA8L20 - 1994/08/19
1991710/01 - 1996/09/30
1992/04/01 - 1997/03/31
1993/04/01 - 1998/03/31
1994/04/01 - 19949/03/31

199466401 - 1999/05/31
1995/01/01 - 1999712431
1992/09/01 - 1997/08/31
1992/04/0 - 1997/03/31
1992/08/01 - 199707131
1993/05/28 - 1998/05/27
1995/02/01 - 2000/01431
1993/08/24 - 199108723
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0

Cenire de I'Intelligence Artificielle Japon-Singapour 4 Singapour

Sri Lankg

Projet de Centre pour les ressources génétigues végéiales

Projet d'Institut de recherche médicale

Projet d*amélioration de 1'extension de I'agricuiture 3 Gampaha

Projet Services national de quaramtaine pour les plantes

Thatlande

Projet sur les revétements organiques contre 1 corresion atmosphérique
Projet de recherche i I'Institut national de la santé (NIH)

Projet d*activités pour le renforcement de 1a recherche, Phase 2, Université de Kasetsart
Projet de recherche et développement agricole, Phase 2, dans le Nord-cst de la Thatlande

Centre de stundardisation industrielle, 1e5ts et formation

Projet de Centre de recherche et de formatien concernant 1'environnement
Centre national de formstion aux logiciels informatiques

Projet de Centre de formation lerroviaire

Formation pour le systéme automatique de distribution

Projet pour I'extension et 1a moderisation du Centre de formation A la marine marchande

Développement d*un cours de génic méca-électronique an nivesu de licence
du Collzge techrigue de Pathumwan
Projet d'amélioration de la capacité d'ingénierie de 1'Université de Thammasat

Prajet d”Instiwt national de Tormation technique pour les stations de pompage, Phase 2

Projet de santé communautaire

Projet pour la prévention el le contrdle du SIDA

Projet pour le renforcement des activités &’ hygidne alimentaire

Projet de planning familial et de sonté de la mére et de 'enfant

Projet de recherche pour le développement des ressources itnlieutiques

Projet de Centre des techniques d'irrigation, Phase 2

Projet de reboisement ¢t d’extension dans le Nord-Est de 1a Thuilande

Projel de Centre de snuvegarde des terres f de 1'eau dans 1"Est de la Thailande
Prajei de recherche en biotechnologie végétale de I'Université Chiang Mat
Projet de développement de *élevage lsitier dans la région centrale

Prajet d'Institul national vétérinaire, Phase 2

Projet de reclierche pour le développement de la qualité des produits halieutiques
Centre de développement de 1a céramigue au Nord

Projet de développement de la production

Moyen-Orlent

Algerie

Universieé des Sciences et de 1a Technologie d°Oran

Hopital pédinrique de I"Université de Caire, Phase 2

Projet d'Institut supérienr des soins médicaux de "Université de Caire
I

Centre de formation pour o signalisation Yozd (YSTC)

Prujet de développement ngricole du bassin de Ia riviere Haraz

Développement des echniques informatiques et centre de formation

Projet de I'Institut de formation aux engins et & 'emiretien routier
Projel de formation en technologies des péehes

Qman

Projet de formation e de développement de lu péehe

Arahle spoudite

Institut d°électroniyue ryal

Runlsle

Projet pour Ia promotion de I'éducation du planning familial

Centre de recherche pour la prévention des désasires sismiques
Centre de rechesche hydraulique de Porto

Projet de développement et d'évaluation du contrdle de qualité des produits biologiques

Projet de promotion de I"éducation de In population, Phase 2

1990/04/01 - 199510373

L9BBA04/01 - 199510313
1989401401 - 199511913,
1994/07/01 - 199970613
1994707708 - 199906130

198711430 - 1994/11129
1985/08/01 - 1994/0713)
1987/04/16 - 199404115
1988/12/16 - 1994712119
1989/2/01 - 1994111130
1990/04/01 - 1997/03/3
1991/05/01 - 1996/04/30
1992/06/0% - 1997105/
1992/06/30 - 1997/06hs
1993/03/03 - 1998/03/02

1993/04/01 - 1998/03/31
1994/04/01 - 1999/03/31
1994/09/01 - 1999/08/31
1991/09/01 - 1996/08/3)
1993/07/01 - 1996/06/30
1994/04/01 - 1999/03/3]
1991/06/01 - 1996/05/31
1988/07/01 - 1995/06/30
1990/04/31 - 1997103131
1992104101 - 1997/03/31
1993706/ 10 - 1998/06/09
1993/08/01 - 1998/07131
1993/08/01 - 1998/07/31
1993/12/09 - 1998/12/08
1994/04/01 - 1999/03/31
1992410/14 - 1997/10/13
1994/02/18 - 1999/0217

1989/11/01 - 1994/10/31

1989/07/01 - 1996/06/30
1994104701 - 199%/03/31

199312/01 - 1996111130
1990/04/01 - 1996/03/31

1990/06/27 - 1994/06/26

1992/04716 - 199770415
1994/06£20 - 1999/06/19

1993/05/07 - 1998/05/106
1974106712 - 1996/09/30
1993/03/23 - 1998/03/22
1993/04/01 - 1998/03/31
1995/01/01 - 1999742431

1993101701 - 1995/12/31
199371108 - 1998111407

e




ﬁ%nur Ie conudle de Ia tuberculose, Programme 2

Afrique

Projet de |"Institut & la mémoire de Noguchi, Phase 2

ate ¢'Tvoir
!J::}js[ de formation & la mécanisation agricele appliquée A la riziculiure irriguée

%ﬁﬁﬁﬁ technique NYS . )
Université Jomo K&nyﬂ_llﬂ, C.Ollége d'agriculture et de lechnologie
{programme pour non-licencides): JKUCAT

Institut d*arpentage et de mesure du Kenya o )

Projes de recherche et de contrdle des maladies |f1fect|euses

Projet de promotion de I'éducation de la population (2)

2 de développement de I'irrigation & Mwea

Pra] X .
projet de formation & 1a sylvicutture saciale, Phase 2

W
Projet scientifique de santé communautaire

Projet de services pour la santé de la mére et e 'enfant
Projet de sylviculuure villageoise au Kilimanjaro, Phuse 2
Projet de Centre de formation agricole du Kilimanjaro
b
Projet d'amélioration de 1a formation technique et professionnelle
Projet de contrile des maladies infecticuses
Projet d'enseignenent vétérinnire b 1'Université de Zambie, Phase 2

Amérique Latine

Projet de Centre de formation informatique

Projet de recherche i Ia Faculté de science vétérinnire, Universiié nationale de la Plula
Projet d'évaluation et de gestion des ressources halicutiques

Projet 4"étude des virus des végétaux

Belivle

Projet d'amélioration du bétail

Projet de contrfile des maladies gastro-intestingles

Projet de systéme d’approvisionnement médical A Santa Cruz

Projet de Centre de recherche pour le développement de la pEche

Brésil

Cenice d'automation de la production SENAI/SP

Projet de renforcement de {a capncité technique des matériqux

Cenure de recherehe sur les malaclies gastro-intestinales de 'Université de Campinas
Projet de santé publique dans le Nord-Est dv Brésil, 3 Pernambuco

Projet de coapération pour In recherche agricole en Amazonie

Projet de recherche pour la sauveparde de la forét et de environnement

dans I'Eway de Sao Paalo

Projet de développement agricole durable et de suuvegarde des ressources naturelles
dans la région de Cerrado

Centre de formation pour le contréle de )a pollution minitre

Projel de gestion des déchets industricls

Projet de recherchie économique et péologique A I'Université de Conception

Certre de formation pux télécommunications numériques

Projet de cancer des organes digestifs

Projet de sauvegarde des ressources génétiques végétales

ij:el de conurGle de 1*érosion el de I"afforestation dans la région guasi-désertique
Projet de Centre de formation & 1a sécurité et & I'environnement minier

Projer de développement de 1'agriculiure irrigude dans les zones en pente
Récupération de mataux précieux des minernis complexes de Lype veine

Projet pour In détection du cancer gastrigue

1993/02/21 - 1998/02/20

1991/10/01 - 1996/09/30
1992/08/01 - 1997/07/31
1988/01/01 - 1997/12/31

1990/04/19 - 1997/04/18
1994/10/01 - 1999/09/30
1990/05/01 - 1995/04/30
1993/12/16 - 1998/12/15
1991/02/01 - 1996/01/31
1992/11426 - 1997711125

1994/09/01 - 1999/08/31

1994/12/01 - 1999/11/31
[993/01/15 - 1998/01/14
1994/07/01 - 1999/06/30

1987/10/01 - 1994/09/30
1989/04/01 - 1995/03/31
1992/07/22 - 199707121

1993112/31 - 1996/12/12
1989/03/01 - 1996/02/29
1994/12/01 - 1999/11/30
1995/03/01 - 2000402729

1987/09/10 - 1994/09/09
1992/10/01 - 1995/09/30
1994712715 - 1998/12/14
1991/06/15 - 1996/06/14

1990/06/28 - 1995/K0627
1992/12/15 - 1997/12/14
1990/07/06 - 1995/07/05
199540210 - 2000/12/09
1990/06/28 - 1995/06/27

1993702401 - 1998/01/31

1994/08/01 - 1999407131
1990/06/28 - 1996/)6/27
1993408727 - 1998408726

198910701 - 1994409730
1992007127 - 199700716
1991/01/01 - 1995412431
1989/01/01 - 1995412431
1993/03/01 - 1998/02/28
1994401101 - 1999106730

1991710701 - 1996/09130
1992403731 - 1996/03730

1995/00/01 - 20002128
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Projet de Centre de formation des enseignants techniques et do personnel
pour le développement industriel dans la région d’ Amérique Centrale
by

Projet de recherche et clinique pour les maladies gastro-entéritiques
Projet de développement de la culture de poivre, Phase 2
3

Projet de Centre de recherche sur l'aquaculture et la marine

Projet de recherche pour le contrdle des maladies tropicales

Honduras

Projet de renforcement de la formation des infirmitres

Projet de développement de la production porcine

Projel de développement de technologique concernan! Virrigation et le drainage

Projet de prévention des désustres on cas de tremblement de terre
Cenlre de Tormalion sur la télévision éducaiive
Centre d’actoalisation générale pour le Directorat général pour le projet
d'éducation technigue et industriclle
Projet de planning familial et de santé de la mére et de I'enfant
Projet de développement agricole des cités minidres dans les zones atides
Technologie des usines de traitement des minerais
Panpma
Prajet de Centre de formation aux télécommunications
Projet d*smélioration du niveau de 1'école nautique
Projei de développement des techniques de sauvegarde de la fort
1
Projet de statistiques agricoles
Projet dle reboisement h Gapiibary, Centre (u Paraguay
Centre de formation aux télécommunications
Projet régional de renforcement de lu santé
Praduction des principales cérénles
Prajet d'amélioration du markeling concernant les fruits et 1gumes
Projet de développement des villages agricoles dans le Sud du Pilar
Contrdle de qualieé de i'indusirie textile
Pérou

Projet de planning familial ¢t de sanié de In mére et de I'enfant

Projel d'essai de plastiques
Projet de coopération pour I'améliorntion des arbres de la Torét
Projet d"nmélioration de In protection des arbres fraiticrs

Qcdéunle
1les Salomon

Projet pour ln promotion des soins médicanx primaires
Tunga

Projet of'étudle et développement de la production marilime et de " nquiculwre

Europe
Hongerie

Projet de développement de n productivité

——
1992/09/01 - 1997108

1990/01/01 - 19967123
1992/07/07 - 1997/07/05

199G/0BAOL - 19954713y
1991/10/01 - 1996/09/%

1990/09/01 ~ 1995/08m
1993/05/15 - 1998/05/14
1994/10/01 - 1999/00/3p

1990404101 - 199710313
1991/04/01 - 1996/0343

1994/00/01 - 1999/08/3
1992/04/01 - 1997/03/3)
1990/03/01 - 1997102428
1992008117 - 1996/08/16

1990/08/01 - 1996/07/3)
1993/10/01 - 1998/09/30
1994/04/01 ~ 199970343

1990/03/01 - 1995/02/28
1987406425 - 1994112124
1992/04/0% - 1997/03731
1994/12/01 - 1999711730
1990/06/01 - 1903/05/3]
1991/03/06 ~ 1996/03105
199407401 - 1999/06130
1992/02/28 - 19970227

1989/10/06 - 1994/10/05
1991/03/21 - 199540370

1993/03/10 - 1998/03/9
1995/03/01 - 2000/0228

19910901 - 1996/08131

199110402 - 1996/10001

1995101101 - 199971211




3_F0urniture d’équipements {Pays / Projet / Montant {en milliers de yens))]

Asie
Equipement pour le traitement thermique & la vapeur
ment pour |'analyse des terres rares

Lquipe e S ;
Equp ment pour 'élude clinique en chirurgic dentaire

Equipe

%ﬁ,ﬁcmcm pour le contrfle de la pollution

Equipement pour In furrnmism lechqiquc pour la fabrication de moules ’acier
Equipement pour |' observation de:s inondations )

Equipement pour l'unalyse-dcs huiles par séparation

Equipement pour la formation professionnelle

Equipement pour "annlyse de produits pharmaceutiques

Eqeipement pour la promotion de 1'agriculture
Fquipement pour la recherche des fuites d’enu
Equipement pour ja formotion & 1n mointenance de marques nautiques

Moyen-Orfent
Egype

Equipement pour I'ohservation sismique

Equipement pour tu formation technique 3 ln maintenance des machines
Equipement pour fn mesure de I' urbanisation
Equipement relatif au savoir-faire sur I'identification des eriminels

Equipement pour I recherchie et la mesure de 1'environnement
Equipement pour la mesure de 1'environnement routier

Afrlque
Ethlople

Equipement pour 1a formation professionnelle pour le développement régional

Ghona

Equipement pour le trailement de |'information concernant
le rble des Femmes dans le développement (WID)
Cole d'Ivoire

Equipement pour le diagnostic interne concernant fes organes digestifs
Equipement pour ta protection des animaux et plantes endémiques rares
Equipement pour la recherche sur le mode de vie des animaux

Equipement pour In révision des véhicules
Equipement pour ln gestion des véhicules el des pennis de conduire
Equipement pour les cours scolaires par cormespondance

Equipement pour la maintenance autemobile

Equ?ﬂcmcnl pour tes recherches sur Purbanisme

Equipement pour les wravaux pratiques scientifiques dans les colleges et lycées
Guinée équatariale

Equipement pour la promotion et le développement de la péehe artisanale
Equipement pour la formation 4 la maintenance des micro-circuits

Amérique Latine
Argenting
Equipement paur I'étude des ingrédients du lait
Wpement pour fa planification ct la fabrication A I'essai de machines

22,330

12.144
9.807

19.024
60.667
0.233
8.195
3.465
9.430
26,222

8.649
29911

71.865
43.543

3.641
78.465

1.227
73.130

64.519

8.384
B.081
32435
6.195
42,906
8.03?
44,290
30.049
8.189
9.282
22,454

3.045

2.884
R2.503
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Equipement pour Iorientation technique pour 1a culture des 1égumes

2286 |
Equipement pour le diagnostic des examens cliniques 600 i
Equipement pour la construction du réseau de télécommunications 810 |
Brésil
Equipement pour le test du potentiel carcinogéne 24017
Equipement pour I’étude de |'utilisation des résidus des produits agricoles traités 36205 |-
Equipement pour I'essai de culture de I"armean du Japon 2676
Equipement pour I expérimentation sur les mycorhizes endotrophiques 531 :
Equipement pour |a formation professionnelle  I'électronique 20,097
Equipement pour I'dlude de Putilisation des résidus des produits agricoles traités rm :
Equipement pour I"observation sismigue 4700 |
Equipement pour la mesure de I'énergie élecirique 7413
Equipement pour les ¢ssais de fixation des bancs de sable des rividres 1281
Equipement pour I'hygigne hospitaliére 16m
Mexique
Equipement pour I'essai el "évaluation des carburants pauvres en soufre 22875
Equipement pour la microanalyse des ingrédients 16,83
Equipement pour §'observation de ia navigabilité dans les poris 2921
Equipement pour la formation professicnnelle & Ia fonderie et au forgeage 63,582
Equipement pour les essais de pecformances des machines agricoles 76.220 |
Equipement pour la cartographic 3B
Equipement pour Iorientation technigue des céramiques 9.670
Equipement pour I’étude pratique des cours d'électricité et d’électronique 414
Equipement pour in surveillance des ondes radio 68444
Equipement pour 'éude de lIa nevropathie diabélique 9.945 |
Océanie
Eldil
Equlpement pour essal de non-fracture 193
Egunipement pour la mesure de précision 9,528
Tonga
Equipement pour 1a formation technique ao traitement de I'information 6.709
Equipement pour la communication électrique 23
Equipement pour I"éducation HLH
Equipement pour I'examen de la wberculose 510
Equipement pour la maintenance des moteurs des petits bateaux de péche 3|
Equipement pour e Projet de développemient de la radic et de In 1élévision 88!
Equipemest pour ln eommuonication & I'aéropornt 167
Europe
Equipement pour le dingnostic concernant les organes urinaires 9.52
Equipement de souticn pour In privatisalion agricole 19.897
Polopne
Bquipement pour les essais de culture séleclive des plantes 19.409
Equipement pour I'étude de I culture dy riz 23.581
Equipement pour [a formation professionnelle .86




4.Coopération financiére non-remboursable réalisée par JICA

(Pays / Projet / Montunt de PE/MN (en miilions de yens)]

Asie

Projet de construction du pom Mcghna Gll'l?li . ) . '

Projet drequilibrage, moderms;}tmn,Iréhnlnluutlon et extcnst.on de la station d'épuration de Chandnighat
Projetde construetion de 2 abris anu-cyc.lune A usages multiples

Projet pour 13 fourniture d'un pont en acier portable pour les routes rurales

Prajel ;c développement agnl-icnle de ln v‘al!ée de Paro

Augmentaion de Ia production alimentaire

Augmentation de la production alirne.nmirc

Projet pour 1 réhabilitation et I'amélioration des installations électriques de Phnom-Penh
Prejet pour 18 réhabilitation de la rowte nationate 6A

Projet pour I'amélioration des installations d'alimentation en eaw de Phoom-Penh

Projet pour 'amélioration du centre de consiruction de routes

Prajet pour réhabilitation du port de Phnom-Penh

Aagmentation de fa produciion alimentaire

Centre de protection de 'environnement de I"amitié Japon-Chine

Prajet pour |*éradication de la poliomyélite

Projet pour 1 nmélioration des équipements médicaux du Centre Je Tianjin pour la prévention ot

e traiternent des maladies du métabolisme

Projet du Centre 4'inspection et de recherche sur les imporiations et exportations de denrées alimentaires de Chine
Projet pour "amélioration de Féquipement pour le Centre de contrdle de la tuberculose du Tibet

Projer pour I'améliormion de 1'équipement pour I'immunisation

cthniques
Inde
Aogmeniation de la production alimentaire
Projet pour I'amélioration des installations de production des méding pour I'éducation
de I"Université navionale libre Indira Gandhi
Projet pour In construction du pont Nizamuddin
Piojet pour I'amélioration ¢e I'équipement médical de 1'hdpital générad d*Osmania
Indonéste
Augmentation de la production alimentaire
Projet pour Pamélioration d'école maritime de Barombong
Prajet de développement du réseevoir {(Embung) dans I'Est de Nusa Tenggara
Proget pour le renforcement de Ja gestion de 'environnement du transport routier
Projet pour le renforcement des labroratoires provineinux pour le contrdle de la qualilé
des produits alimentaises ot médicaus
Projer d" amélioration des égquipements médicaux de 1*hépital de Persshabatan
Lags
Augmentation de lu production alimentaire
Prajet de reconstruetion du pont de ba rome nationate 13
Projet de développement agricole et rural indgré dans la province de Savannakhet
Projec d"amélioration des instullations d"alimentation en cau dans la ville de Vientiane
Pfﬂjﬂwd'amélioralinn du systeme de commuaication par sateliite
v
Projet pour la constiruction d'une digue de mer dans Uile de Male
Mongalie
Augmentation de T production alimentaire
Construction de route en utilisant de I"asphalte nuturelle
P'Ufﬂ d'umelioration des installations de wansbordement de la station de Zamyn-Uud
Prejer &' smétiorution de la laiterie J'Oulan-Iator

Projer Wamélioration de I'usine de viande de Dorkhar
—

1.947
3.639
710
733

716
300

600
1.852
1.594
1m
1.486
1.568

650
3819
202

504
089

143

Projet pour I'amélioration de 1'équipement pour I'enseignement dans les écoles secondaires dans les zones & minorités

300
700

o
52
757
1.550
RS2

1418
525

448
259

550
1.307
1.727
1.120

225

250
35
1.007
B8
07
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Projet d'amélioration des transports publics & Qulan-Bator

Myanmar

Augmentation de la production alimentaire

Népal

Augmentation de la production alimentaire

Projet de modemisation de I'aéroport de Tribhuvan

Projet d’agrandissement de 1"hdpital pour enfants de Kanti

Projet de canstruction d’un nouvenu pont Bagmati & Thapathali

Projet de fourniture de matériel et équipement pour la construction d*¢écoles primaires

Projet d'extension et d'agrandissement du systéme de distribution dans Ia vailée de Katmandau (11)
Prajet pour fa fourniture d’équipements pour le contrdie de "inondation et {a protection routitre
Pakistan

Augmentation de la production alimentaire

Projet de construction de ponts dans la province frontaligre Nord

Projet pour I'amélioration des équipements médicaux dams la provinee frontulidre Nord-Ouest
Projet de gestion du bassin versant ¢t développement de 1'irrigation & Mithawan

Projet d'établissement d'une école de formation d'enseignantes et d”umélioration des équipements scolaires
dans la provinee frontalizre Nord-Ouest

Projet d'amélioration de "¢ducation primaire dans 1a province frontalitgre Nord-Ouest

Projet d'expanston de la seconde chaine de télévision éducaive

Projet d'instaitation d’équipements & 1'Institut de technologic éducative de 1" Université libre d’ Allama Igbal
Projet d'exploitation des eaux souterraines dans Ia province frontalitre Nord-Quest

Y|

Augmentalion de la production alimentaire

Projet de réhabilitation du systéme d'alimentation en eav de Leyte endommagé par un typhon
Prajet de réhabilitation de Ia station d'épuration des eaux de Balara

Projet d*alimentation en eau dans fes zones de transfert cde population du ML. Pinatubo

Projetr de réhabililation du sysitme d'irrigation de la rivigre Dipalo et communale

dans 1n province Est de Panngasinan

Projet d'wiilisation optimale de I'ean et de développement rural dans le systéme

d'irrigation de ln rivitre Aganan

Projet d'amélioration des installations éducatives (I1)

Sri Lanka

Augmentation de la production alimentaire

Projet de rélubilitation du port de péche de Kirinda

Port d*amélioration des infrastructure nueales de la rive gauche @ Waluwe

Projet " éublissement d'un centre de formation de mécaniciens pour Jes engins de constriction
Projet de développement rural intégré du district de Gampaha (11)

Projet de construction du pont routier Mahaweri

Projet d*smélioration des équipements pour I standardisation indusirielle et la méirologie

du Bureau des normes de Sri Lanka

Yiét Nam

Projer d'mnéliorntion des installations d”alimentation cn cau dans le quartier de Gia Lum, ville de Hanoi (1)
Projer d'amélioration des instailations et équipements de la Fnculté d'agricultorg, Université CanTho
Projet d"améliorution des équipements médicaux de Ia vilie de Hanoi

Projet de rélmbiliation et d'amélioration de 1" hdpital ChoRay

Projet de construction et réhabilitation d*écoles primaires et secondaires (I1)

Projet de construction d'installations de port de péche & VungTau

Mayen-Orient

Egypie

Augmentation de Ia productivn alimentaire

Projet de réhabilitation du tunnel Ahmed Humdi

Projet de réhabililation et " amélivration de Ia siation <" €puration d" Amirya

Projet de réhabilitation et d'amélioration du canal Bahr Yusef

Projet d'umélioration du traitement des déchets & Alexandrie {1}

Jordanle

Augmentation de Ja production alimentiire

Projet pour I'amélioration des équipements de mainienance des installations d'alimentation en eau

1osg |-
1000

509
345
413
L4y
mn
L3
%0

L1
529
)
45§

857
1415
kX1
94
]l

1.800
1504
3412

265

391

im
285

1550 |
22|
1018 |
el
534

%

53

2766 |
1518}
1126
ol |
1446}
39

308 |
1018
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Projet d'amélioration des équipements médicaux
0 .
Projet de deux navire-écoles pour la péche cotidre
Profet poar I'approvisionnement en ean potable des populations rurales
S . ; .
R{Eﬁwmatinn de In production alimentaire
Projet de renfarcement des programmes éducatifs radiodiffusés
Projet d'amélioration du service de lutte contre I'ineendie de Ia ville de Damas
Projet d'amélioration des Eaboratoires de contrdle de 1a qualité des denrées alimentaires

Afrique

v

Augnientation de la production slimentaire
Proj . :

projet ' hydrauligue villageoise

Prajet de fournitare de matériel et équipement de péche (1)

Augmentation de n production alimentaire

Cameroun

Projel 4 approvisionnement en eatt du milieu rural

Rép 1

Augmeniation de 1n production alimentaire

Projet pour I'exploitation des esux souterraines dans I région oecidentale
Projet de bitumage de |a route nationale n*3

Cap-Yer!

Augmentation de la production alimentaire

Cie {'Ivoire

Augmentation de In production alimentaire

Projet de rénovation du port de péche de San-Pedro

Projet de réhabilitation ¢t renforcement du Centre Bospitalier Universitaive de Cocody

Comores

Augmentation de 1n production alimentaire

Djlbouti

Projet pour la construction d'un établissement d°enseignement secondaire
Projet pour I'nménagement d'installations portuaires

Ethigple

Augmentation de la production alimentaire

Projet de développement de I'irrigation & petite échelle

Projet de fournitare d*équipements pour 1a maintenance des routes 3 Addis Abeba
HiELT

Augmentalion de 1a production alimentaire

Projet §"Eleetrification de fa zone de la Basse-Volta

Projet de réhabilitation du port de péche de Tema Outer

Guinde

Augmentation de la production alimentaire

Projet d"alimentation en cau potable de la partie Bst de la ville de Conakry
Projet pour le développement de fa péche arisanale (110

Gulode-Bissau

Augmcmnlion de la production alimentaire

ijlcl pour Papprovisioniement en enu polable dans la région de Biombo
Projet pour le développement de la péche artisenale ¢11)

Augmcntalion de by production alimeataite

Projet de reconstruction du pont de Sabaki

Augmeniation de |q praduction alimentaire

:rU$"¥En!a!i0n de la production alimentaire
)¢l de déveluppement de la culture de crevettes

o1 d’amélioration des installations d'évacuation des eaux pluviales dans 1a ville de Cotonou (conception détaillée)

Projet de réhabiliration et d"agrandissement de Vinstallation de clarification des caux résiduelies de Nakuru

800

864
291

600
415
703
568

250

31
618
82

400

448

300
427
2.190

150

300
752
1.129

348
1,399

850
705
9718

400
808
691

400
1.432
465

250
471
441

1100
1.840
1.421

200

450
1.052




166

Projet d’amélioration de trois ponts sur la route nationale 2

Projet de renforcement de 1'équipement médical du Centre Hospitalier Régional de Toliary
Mali

Augmentation de |a production alimentaire

Projet pour "hydraulique villageoise visant & I'éradication du ver de Guinée

Malawi

Augmentation de la production alimentaire

Projet d'assainisseinent de Lilongwe

Projet d"exploitation des caux soulerraines de Mchinji

Tl Mayrice

Projet d"agrandissement du Centre de recherche haliculique d"Albion

Augmentation de 1a production alimentaire

Projel pour 'hydraulique rurale du Centre-Sud

Prajel de construction d'un marché aux poissons de Nounkchott
Mozembique

Augmentation de 1a production alimentaire

Projel d’assistance aux réfugiés

Projet de fourniture d'équipements pour la réhabilitation des routes de Ja provinee d'Inhambane

Nomikte

Augmentation de 1a production alimentaire

Niger

Auvgmentation de la production alimentaire

Projet de réhabilitation de 1a zone rurale d'Oualtam (1)

Sénéeal

Augmentation de 1n production alimentaire

Prajet pour la réhabilitation des (erres irrigudes du casier de Debi
Projet pour l'approvisionnement cn eau en miliey rural

Projet de construction des salles de classe de enscignement élémentnire
Projet de 1'alimentation ¢n cau potable des huit centres régionaux

Seychelles
Projet de déveluppement de ta péche cbiigre
Swaziland

Augmentalion de In production alimentaire

Tanzante

Augmentation de 1a production alimentaire

Projel d'nmélivration et de mainterpanee des romes de Dar es Solaam
Projet de fourniture d*équipements médicnux pour les hpitaux nationnux de référence
Projet de réhabilitalion de In 1élévision Zanzibar

OQuganda

Augmeniation de I production nlimentaire

Projet de renforcement du résenu de distribution électrique de Kampala
Zambie

Augmentation de la production alimentaire

Projet d’hydraulique rurale

Projet d"hydrnulique rurale en banlicue de Lusaka

Projet d*amélioration des soins médicaux primaires & Lusaka
Zimbahwe

Augmentation de 1a production alimentaire

Projet d'hydranligue rorale

Projet d amélivration des routes rurales

Amérique Latine

Tholivie
Augmentntion de la production alimentaire
Projet de modernisation de Paéroport international d°El Alto

Conception détaillée pour le Projet de construction de ponts dans le Nord du dépariement de Santa Cruz

39y
K}

45
1.9%

450
Llai
m
N4
1.942
865

1.000

4821
69|

300
550
4l

1.596 ]

1203

907 |
4830 |:

4611,

80

Ladl
8|

1000

122
845

sl
50l

3.065 |:

Prajet de fourniture de machings ot d*équipements pour 1 amélioration des routes urbaines dans les villes régionales 927

300

50|

a0t

3543 ).
551

oo o e



Projet de construction d'une halfe au poisson duns la zone métropolitaine
i
piLg . .
Projet d¢ développement de Ia péche ctidre
bligue Dominicaine .
ation de la production alimentaire
rrigation de champs dans la ville de Constanza

limentation en eau de trois provinces de la région Ouest

Augmenl
Projet 'k
Projet d'a

Eﬂg‘mcnmlion de la production ﬂ!imenla?re
Construction du Centre de rec_herche nnllonfll des Andris pour l'zlqluﬂcullure
Projet Jumélioration des équipements médiciux des hopitaux nationaux
,\ugm}:nlatiun de ta production alimentaire o
Projet de reconstruction de ponts des autoroutes pr!nc!pules dang Ta rég'fon de I'Est
Projet de reconstruction de ponts des autoroutes principales dans la région de 1'Est (conception détaillée)
Projet L'amélioration des services de. ramissage des ordures dans la zone métropolitaine de San Saivador
ot de promotion des activités halieutiques
1l
Augmentation de 1a production alimentaire
Projel de réhabilitation d*une station d'épuration d'eau dans lu ville de Guatemala
Projet 'irrigation de petite envergure dins la région de |'Tist
Projet de logement pour des personnes @ fuible revenu

Proj

Projel du complexe de péche artisanale S George

Augmentation de Ia production alimentaire

Projet d'alimentation cn cau dans la zone ngricole du second district sanitaire

Projet de réhabilitation des installations d'alimentation en eau de la ville de San Pedro Sula
Projet d’alimentation cn eau de Tegucigalpa

Nlcaragua

Augmentation de a production alimentaire

Projet de reconstruclion de ponts sur les prineipales auloroutes nationales

Projet de reconstrction de ponts entre Nejupa et [zapa

Projet d’exploitation des caux sonterraines el de Ualimemtation en eau dans la zone rurale de Meseta de Carrazo
Projet de développement intégral de Ia péche artisanale sur la cdte Nord Atlantique
Projer d’alimentation en eau d Managua (conception détaiflée)

Projet de logement pour les personnes i faible revenu

Parsguay

Augmentation de Ia production alimentaire

Projet de réhabilitation de routes rurales dans la provinee d"hapua

Lérou

Augmentation de ta production alimentaire

Projev d'amélioration des équipements médicaux des hopitaux nationaux de Lima
Projer de réhabilitation d'un petit centre hydro€lecirique dans la zone rurale (11)
salnte-Lucle

Projet de développement de Ia péche (111)

Océanle

- u
P]'U]:N de consiruction du lycée nutional de Gerehu
Projet d'alimentation en eau de Port Muresby

Projet de ravaux o amélioration des routes & Tongatap

;ugmcntalion de ba production alimentaire
I[)J_i'l de développement des 1élécommunications rurales

P"-‘J'Ef de développement de la péche artisanale dans une fle extérieure (1)

Projet de construction de ponts dans 'ile de Guadalcanal
L

1167

559
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978
391

300
459
941

500
532

i
753
327
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§.045
258
44

299

500
205
1.236
363

300
518
987
576
308

B4
34

450
627

700
554
552
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1.544

178

200
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224
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Projet d'amélioration des services de lutie contre 'incendie

Projet de dévetoppement de la péche & Noro

Micronésle

Projet d’agrandissement du port de Weno dans 1'Btal de Chuuk

Projet de développement de la péche artisanale dans I'Etat de Chuuk
Yanuaty

Projet d*amélioration des hdpitaux nationaux

Projel de développement de 1"énergie hydroélectrique de lu rivigre Sarakata

Projet d'amélioration/agrandissement du lycée de I'ile Marshall

Palauy
Projet d'amélioration et de développement de systéme d’alimentation électrique
Projet de commercialisation du poisson

Europe
Quzhékistan

Projet d’amélioration des guipements pédiatriques

]
Pl

990
1§

300
5y

617
463

m

650




5 Aide pour le secours aux victimes de désastres en 1994

i)';t;:’-— Désastre Forme d'aide

Mozambique Cyclone Fourniture de marchandises
de secours

Myanmar Cyclone Idem.

[ndonésie Séisme Idem.

Colombice Séisme Idem,

Chine Typhon Idem.

Pakistan Inondation Idem.

Niger Inondation Idem,

Moldavie Inondation Idem.

Papouasie-Nouvelle Guinée Eruption volcanique 1dem.

Inde Extension d'un fléau Idem.

Egypte Inondlation Idem.

Philippines Séisme [dem.

Haiti Ouragan Idem.

Indonésic Eruption volcanique Envoi d'une équipe
médicale, fourniture
de produils et équipements
médicaux

e

169



o6 |2 gt | 16 9z2 13 \ £l h, v 81 or | 6t ® £ 5 % 048 oy | A0
il Sty ettty Miioniieniinl minlfef S A Attt e Sl el S S it B e e Ry - -pTTm- - F--—)]---- - £
4 14 95 234 Z It i ] 7 14 tl %1 € [ ) {73 166 tamg *»
IIIIIIIIIIIIIIIIII il ety bty Sl hniaatl kel Ry St Ratatataty B M SRR Sty Sy St S S A 101
4 g % i i3 T 0 1 # 5 § e HE ol mmaay | 3
aesmocozforr | 9 we | ¢ o i 1 e fwe jwe | I R R R AR R TN L L EoL | #TaP
||||| 111\JF|||-|.Llllrllivllllllill.\\"lll||||_|1.\||I.II|||\\J.I|||.IA\\\illl‘\?liilllll - -7 === —- - gﬁvmﬁuv
i 6 91 z v ? 5 i 9t 9 Bl s ] £661 B8 | o op
6z |9l 1A o |0 I s | 69 |16l | o6s 61| s P e bar s fan Pwr | e seotoamenoy | P
L6607y L1 € o T € |9 0 7S o |5 6§ o | & ur s o1 fex s st §ss 92 oL
7 1 18 81 9 i § 81 9% 8 o it % w1 5 o 5 ' 51 53 iogl g |
fid oE § o T - I & £ o s % s T g1 P e ot |or Bi§ L | s660 v mnoy
{ g | @l ¥l 81 4 € % £ mol o 8 % & % 57 w11 may, g
...... RN AU WSS NN il ERAUNPRNS SISASUUN PoaRUNS Mot S IO Moot Db JUUN SAdR (o Mg NN DROMUNIG ShAiR AN AN Sl
z [ §L i 8¢ 1 g H ¥ 6t at H rd 61 | %= £ &9 ¥ K £ W0 £65] Iammg .w siap
lllll P I L e T B I R e I T S i il 2t SR S o B et Tl Tl il T S E-ﬂw
¥ cr + I £ § ¥ % 6 £ % ol 5 5l iy £ g iy )i o 661 43 a0y
£z oo et {¢ 9 6 59 3 9% 5 r o | oss s fin e 8t I 51 i iy
Tl I [ t ol -] |4 L £ & 4 4 H < gl z GiE 662 MRS W
4 | s |t 9l & i1 i u 9 8 e W o1 jen | sl & 6651 | pobi e nmnoy
606 42 Tif I 9l s | s mst |t ot e o 16 % 1 s |t fsx e low e e s ey
f ¢ 3 8l o8 IK: 8t s z 8l | st A € x i % 8 & Seems | s
€11 siv | 9 st | L 6l jot e |« £ [ ® o 1w s |we fe fwo (et | ces tesl a neasnoyg |
g - g ronespdoos 2p adiy
z 2 o B = F &
- SEREREEE T =129 |8l IR s | s
£ = 2 £ g 2 g g g £ & 2 £ 158 5 ] = g &
Sl ||l el el ilgl?® R S1FE B | F |82 |2 im
= 5 s 5 S 5 2 o 23 = z £ £
= & & o z EY 5 2 i = .m
= 3
=2 SaUTEumy
~ N SUESLG] 13 BOTTBRIAET 2
ﬁsﬁ_ﬂ% R PR 19 $3UT wapad o umsuey wpoudy | el Suss R AR p Ry | conesymmy

{sauuosrad 2p 2AQUWON])

ISV o]

woisax xed anbruyoa) uoyeradood ef ap vonESEIY 11

170



1Y

1T 850 § g & s % 1 £ 9 L : i g Y %7 e | A0
£l 4 6 1§ 1 £ 9 ¢ z i I ¢ i el |
IIIII iy Rt Safnfalnl Salaaiat A A e A ttah Ml (il M S A IR SR S M IR SO SRR RN 0483
Bl L ¥ 6l : 8 z 8 % 56} 22 araanoy
MR IFSE |+ 7 % ¥ e o . i 8 o v W |n & Wl % ¢ 19 moL | P
‘‘‘‘‘ A SRS SO SN RSN S DN RURIONE 5. o NONPN o N oA oA AN N B NN BB TR SRR L B Doisss o
|||||| ||||Iﬂlil.mli|.|I||lm...|l||l|||||||.M|l|.||||..||||1w.||||i|.14.\1\\ \w\\rrr\w\wiiw‘:aj< I S w\_w\ £561 Lng S 5
# o £ i€ Y 5 u ¥ n 5 @ n 43 st o % : e sl wmasoy | 943
105 700 € |1 [ I i ol [ £ 7 & €1 ¥ 1 ¥ 6 & § moo|¢ © g BFE [
& 8 ol 1 ¥ 8 g st 1 z 8 g ¥ # z 3 1 £ 501 s | 2
1 I 8 3 1 z 3 i L 81 z Iz £ 1 5 t i ¥ o SRR
I ! s 5l of 4 g g 3 % 1 ¥ 7 L g 9l : § 9Lk oL |
I 8 ol ¥ g 9 il i T 91 ¥ z 6 g * ¥l 1661 amg m.. suip
|||||| e e e e e e R D e A COCIpRE: BB S S I 3 g
d 1 1 L T 1 L T 3 i 8 £ i L 1 ) t61 19 Reanay
€ z : g : #l g 3 g z : S 1 sl H €9l mi o
ANURIN U S b o4l S SN I A SRR R LU SR AL R S A M 2
H i 4 z H 1 g t LR £661 B0g m
17 z I ¢ i g L £ w [ £ ¥ w1 ¥4t U3 azasnoN
e |2 a6 3 ™ z 0 8t W §s Iz £ ¥ 3 3 O I TR < i i zi oL N
z ® 1 8 ] gt £ 8 f z g ] | u £ £ 1t oot tms | wop
,,,,, B L S e e e L e L T e e e S Wikt ~ b
oI 2 § % z 0 9 i $ £l z z I5 W 5 % (6 xR i soot vameanay | Py
g . g venzipdoo 7 adiy
o v | F E; ag | F 2 | B | £
| g 2 g & = - > 12 o g s £
- | 21 5| E|E gl=z2| 8| 8| %3¢ 2| 8| =
= g1 E z | 3 g £ ] g 5| & £ |25 ] & = 3 &
s jgr el B¢ s | £} 7 ; SIEE | E LSRRl ™
2 g 2 Z 5 g g - Sz & s s
W. w m = & w A - = .m
& = W £ 2
3 7
- ﬂuﬂ%ﬁéﬂv Hspmt 2 jqad amad ety
; ® auoxpad 2 owamsao) oty | segnd ot 1 grato el ap sy
us—— ) L B S : J gsoamsdp el | nogmgn

JUILIQ-TILOIAT » T




m&.ﬁm‘“- L “mm. Tmm---.}w‘w-,!ml &t l: o |z s s Jo ls 1y js  n ] map | AJOE
w le s £ i "I L a ju s la 1z ¢ 1+ % ctmms |
..................................... ORI S A ICRN So AR oA bR RO AR AU I N i S B c o
' e le | £ & £ IR T I O st it |z |= % popt maveasnny |
wse s |v e _r o Jo e | js Js Ju je e |u |9 ENREIED ES
...... R R bt b bl thb bty chabh LRl EEL Ll bbb b s b bl EERED ShEbt S bbb sl S RS iy IEETE SR St oo op
£ ! g & €660 S { copoour o
ir:4 ¥ o o i b3 9 iz 9 55 9 11 ® 421 93 % 1 | 4101 FhiE 03 RE3sn0y targ
ngz € 1 i | i} 3 a e T & |o |z |u |4 st fw e % s tr woL
T z |z % 1 o |z z s im g ¢ s s a s s _.,. 6 isginmg | g
I 1o le & : £ i no o |w |a e e f Fa |t g £ W | o6 mseaoy
i 1 B s " £ L LI ol |u € |n i |m s o | " it
t € |t 13 ! 9 z g TR N g (s r @ fs $ £ 6l festomg § 5 | Sodop
111111 POUUUNS YD S SN My HUNR U e [PV Mhuf S S Sy PN NN S R AR N N S M S Ef B
it 1 £l : z 1 t a e T g 9 : z f | o6l U mesnay
z I i i & T £ : 1 S t L i 3 1 %t | o
...... SO WY S SN SLIURUUVIN N VRO RPN S-S UV AV S LA SN iU AR A LS SN I LA S g
H 1 £ ¥ I g z &t GhE RS | o
IIIIII —_——d - |I|I.|l!|1|ll|l|llllll|.||l|.|li||ll|||||l|_||i|.||||.|r..|..|||||1<\;|...|| B S T I Ei
i |1 6 1 £ 9 TR FYR § ¢ i 9 ! it | sestemeamey
eakeudl U A L L L AN CL TN LI DN SR SN I AN S SN N S LN SR K o2 il
4 b3 I ) z € |z g £ £ s $ g : i 1 i sivmg | wp
...... DN (SO SRR ASURPNNY . SUUN SUNUNY NUNPNY NS B SR I R S ARG S DU o) N SN JL AR IS S IS W od ‘
wo | |e s s a a s e g |m te et | Bofe dw jw ju {on st ooy | T
. wu N . z mu. sogzdons; 3p xdig
F £ ¢ 2 =21 18 |¢
b & g £ - Z. = = - > mw = g g B
: e| 2|22 313 ElF | El e B 2 el 21z: ¢
sl fle B8l f =F FIEEl i 1F 2| Em™
= |81 g | E) |z 2l g5 e B
E ES
= SRy
wsuno) B COIRRFRRHEE B
Bma.n.ﬂ sapamey ammpupsuy | svepd pawms umpndy | SqedoussppowmSpeng, | spymnyg

anbiyvy.¢

172



usor 16 9 z g 2 z s i p stueg
L8 I8EE |T @ s e z % 9) #l @ jm | H i i ) 5L may | AN
\\\\\ [ ROV g Boo NG Ay SR MU Do SO S5 SO Iy [ S Sy Sy S (Y J- N D AN S SITBIOA
z i i 0 i s 1 o # 5 L 5 i i % ¥ wiwas | »
...... U I L N L AN I IV UNNN SNNNEY 5NN DV e B S.LUVON RASDION S NNU I SUNDINE LU SASUNDE SN St NP e _
o I¥ % 1 £ g ¥ 3 % |8 & ¥ 6% sepp oy |
t00 19t L |95 L 1T 4] oy 9 [ € gL i 59 3 5 L fLE 91 ped i3 9% tor L | P
\\\\\\ mmmm——==--=--Fr----F>---~----%4----1{-"-"-"-"t-~"-""-""r-"""F-"-"""1--""""1-"-"~"“"r-"-" "~ """~ "~ t- - - F--——-—F-"-- LHHSSRE 20
..... N TR AR U N £ TR T S X A T U U O L L L L L £661 995§ om0
B jL | s s |9 s |z e (s s jx |w qu oofoet few §i18 |u | IR poi] e aeaneyg | B
006 8LL 8 ¥ (TR 7 I w iz 3 6 ) & £ 9% s gz | rs L £ : 01 moy
£ L 9 5 o z z % | 15 17 @ 6 ey ¥ 5l v a s i ool vms | &
I ¥ Wi | I € g L 9 i % o 8l | K f1 z |a i z i $561 B3 NEINNDN
% 2 £ g 9% z ¥ 3 & 6 | i i € |6 ¥ gl L 6 g 1% oL f
£ L £ 5 & z L a s | ® & 8 |% + a | n 5 e £64T Iamg m. pMM.__
i i 3 £ 1z z z £ 7l g ¥t L ¥ i tl g £ sl I 564 61 15 AN
£ @ 9 i€ ¥ ¥ & |& | & u = Il 81 |z 5 I s6r m | o
...... S I SO A (LN NN LAY LAY U 1. U SN S oaRNN: Eoul NN BN RSP EoNt Shc N .U iU I M g
3 ¥ $ £ g g 1 z ol T I & fo6t 1S | 5
...... SN AR LN LA N NI SO IR NN S A AU K UUDN BT AN AU SLUUUG NSNS A A S ]
£ 3 z % ¥ ¥ w |® ¥ % gl i@ 2 8 g |z £ ! o%r £66} 02 NEMROY
TIPS g |lwe |m m | mois TR T R £ ® e e | woolw w e B Z maL
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| R S SN I S st
I I g 5 81 ¥ 9 & 9 g # o 0 8 8 Ml % 5l L L
..... R I G A R VN SLUV RN (SN IS SN S RANUUD SN fi s NS M NS ILUTNDE L R Tl N
A T g |9 % & eof  jee e i b st s e 9l i oz |8 181 7661 12 meaanay
N . F sogesdoay op iy
5 E 2| = 3 oy
b4 o 2 2 g 22t F £ 2 E
=5 =] g b = F 18 ] = E g B
E g g 5 g = E = g g g S Mm £ g = g =
3 = = n - =2 3 & P = =
= g E| )| | § a g B 31 5| % E iz 8 |8 |z | B &
S lziz| el &l 2 ERN O - FlEEls 8|2 | Z|m
= g m ~ E 3 2 = 23 £ z ..m m
= 8 m
£ =1 % £ L
2 N Hﬂ:ﬂﬂi s 3 OERSHTILE 3
aamﬂ,bm“c aapstat) SLS0DE 13 ST stoped 1 U0} AmRILIsY SonGnd SN 19 [ Rl B TIRAE | womedjiy g

aupe anbLpwWy - ¢

173



91t

60T

w1 ’ AT

£661 ams

661 12 neaanoy

TEITFOY:

£
foag

&

[

£661 g

661 B9 TG

#uzp
vopssTz 3
saqu 5
oy

e |
9

L1 ® _1F ol
¢ e

z g e |

; o

[23

L

£661 WG

L

T

el

£661 famg

oL g

-

. Ecfeen

1 |

_ e
£

\m IIIIIIIIIIIIII

[

[mag

£641 aiag

uran Uy

suadxap
g

9

L

&

4

~

%

i

£661 g

60T 13 TEARGN

(24 9 ey ug) sasuadag]

sanny

fegsos anug

upappu 13 onbijged g

ARG 13 SIS
SIUIEUIH $3UN0S52Y

Aspna],
INHIND B INIPFNY AURYLIO)

Ay

aynpu)

SRR

sy

S

odeaap

amnsdy

spodsael),

SUDISTIPOTEEd 13
SUOI[ENUMULIDIM|.
P08 ANpATRIY]

11 Sl ap sneaety

anhijqed vonemuIpy
wankopan ap sy el

L

XUSLRO} F
SILALUIO

FTSHPAL 13 S

upod @ ) ARy

soqnd A T [ el p xmsaRey

éé

onziadoo) 3p oy

AMUEI « §

174



175

e85 02z b g & I z H i o ) mop | A0
|||||| e e k Err TR T yvyuy EpuyR WP FISpIYRD! GUPSEpHY SAEPEPN SEpUPUPS SN Fup Ui PR, S SIS SN . Y SO T S SATMO[0L
i ¥ e f661 1mg P
IIIIII -t TttTcttttTTYFTFTT"TC°FFCFTFPFTFTT™TTTYTTTTTTTTYRFCTFTFTFTTTT"TYTYTTFTT"TTTTTOCOTOCFETTRETTt Tttt atg
t $ T I T z | 9 £ P61 Y TEnON
1816807 |9 l 1} W | " 8 I o | zl 19 FoL | PP
|||||| -~ fTftTTtTTtTTrYTtTtTTTrTTTrrFT"""" """ vCCfbCCTIPTTFTYTTTTYTLTTCTCYFUTOTOCTTrICTTTFECTT ATtttV Tt Qotssan Ip
t ¢ : #l €661 M | o sop
6 (4] i ol | ¥ i 1" 5 8 o1 & tog1 womanoy | 9
081 G2 ¢ i 9 t 6 g I I i H H 9 $ #1 8 o L
¥ ¥ T t Z g 5l gosl mmg |
£ € 4 I g 5 I 1 9 H T 9 $ i 9 s Fo61 13 TEARN
9 ¢ £ i [ : g iz oL
N z | : s fot umg | T | B
|||||| RIS [N [ NI SN I My g SR U I N S S (U U [ S I SV S R - m warg
1 1 £ I ! i ¢ 2l +66] 52 EERANON
€ £ I 9 g 1 9 z : g 5 ] £ g oL | o
lllll LIII!?\Il.\\il‘iIII||||l|||IL|III|IlIl_.Ill||||l||I|ILll|l.||II,||||44I||1|l|1|..|1.|||| —— e - - m
T z t 1 Y £661 1amg 5
¢ 3 i ¢ £ 1 g z z 9 $ i ¢ & 6] 5 TEREHON
625 089 z i i I & i ¥ £ | 3 iH 9 3 ¥ gl w = L] .
F z ! 1 ! & | 0 WEINES | wp
...... SRR PR PR QNP AN Nyt R Y ) APPSR RN USRS QU AL N DS B b S .
T i 6 1 8 i v £ =4 iH § £l £ o | wr oot wosasaoy | Y
g g wenepdoo) op Hiy
- w | 7 # <2} = 7| % m
= B H B = EN
E: 5 S m = — > g - g ER
g = 8l g | g g El =z 21§ | 8| % mw m £ |z | &8 |8
2 gi2| 2| 8| 21| % 51z S| E|5E 813 ]l3 |2 &
il 2|5l g5l *{s|lg|?* I T 3 O T S oL
ERNEEE AR z | £ "E | F S _
m-. 14 m 2 = o S b .M
z = E :
E ® sz asnon SRR 3o
nwoasﬁﬂ RO SLDSEPUL 13 S suppd o steassan amygpotdy | saqed s p s sl sp vy | popeagam

adomyg « 9



gl [ ¢ ¥ £ ;x_ \ ﬂw h T € 1 ¥ 8T mog | AJOL
L S NP A S SN PO S SV IV WS MO NN LA S oy
z z £ z z f 3 sl £661 ting P
lllllllllllll |||||||||Y'|||\|||||"I.L[|||||||\l1v||||$u||||.l|lln|AA||||l|ll.|||||||'|1|-1||||-l(-.ll‘lllll{{-l'l“ll gﬂm
4 1 H 1 T 1 1 f €1 661 U3 eAnON
ﬁ mor | wmEp
...... R ek Al et Skt Siniaials ikl Antuiaiad Salebai -----1------!?-Lar:f---::-:l!--:T{-r-------- unfssiit 5p
EG6T TS
nnnnn U I I DEUEU SRR NN AURU NUUN RN RENNRURNE IR RRVRN A SR <

a1 e heasnon

043

g

£66F tIng

Ry,

¥} U2 De2anay

FaL

£661 Mmg

nusdeap
taaug

Ry Sy

IR,

£661 MRS

UL R

04T W REIARON

81

weL

661 WmS

FHEE U9 NEANON

(suad ap ray e ) sosuadp(p

sy

10S A1

13pu 32 onbugaed gireg

AN 3 SN

SPWNY FAUROSSTY

s,
AL30K3 13 DAY RALIOTY

aungo]
Wiy

A

adenopy

ARy

amoudy

$uotsnjjIpapel 1y
SUOIENUDUALOXND)
L1208 HNPAIISEY U]
spodirey),

1883 2178 o WnTALS)

anbijend vonenssuiuipy

wranridojazp v wonesy el

oL

il

FARSTPIL R S

atqed 12 sumsao) RERudy

sonqed S0 12 [l e 7 AR,

I

vageiadon) 3p i

[EUONEILISI]Y « £

176



oL

wosbrms | ap

A4 O RTanay

el | P

oSS g

£661 4315 | copmmaun sop

Ph6) L3 mEsAnON

teauy

oL

£66] Iaing

Iy,

PoH1 U DEIARON

[F),

£644 IS

sdep

TH&[ 42 BEIARON

i duer)

i
I W PR S

oL

£66] Wos

A5 UR0)

[

£661 1ng

Fi6] 3 RESARCN

sany

08 21wl

towaf op saqr ) sasuad)

auapp 1 anbiqnd ptues

MR 53 ARG
ST SIN0LS3Y

ausumay

IRAUY 13 INBLDU] 0K

A

]
S

R
SRS
bELT
amynoudy

SUORNCIpE B
srnkarey),

UCHEH LRI,

IR0 ALY

(143 3103 3p rawsel]

anbnd DOjRASIIDY

RRKOPATR B POREMIVEL]

il

saurwny

uanesLoEs

SursuRm 2

AT [ ST

H

s 7 stiasas) SRy

sangqad s3tas 10 Pard 2upd 3p xegaer)

é

CORERTRE

uamsdon) p i1

ISSE[D-UON = 8

177



frsoor Jé ] e ] [st ] [ I f T z 3 £ T v e S
Eaﬂ_ﬁ Jer fee e | {m pe “mcm--_.m::mm:-m-!mo:-,wwm--.hm:-l_.z.f a st fus | 9l mey | A0 l
¥ i A B 2 3 4 e |t or o 9 e o % 3 H T 10T £651 tamg P
|||||||||||||||||| o= -7t --"-----%-—-"--y- "= --fF=-----4----{--"—-"-71~"~"—""9--——"F-—- 1A
¢ 8¥1 A i L 1 ] i 9z I s S | £ 1 5 5l OEE s T
OtT 699 TF} t09 £ 1Y L 443 ¥t I 9e 08¢ iy 30 g3 9 adrt 1 88 i+ 15¥ 9 fard 003 LLY PGP
..... huiis it Anintuiad Seheliesl miuiniuie Riuiniets huuinh Arbebeink Seiebeiel thubuieie Afukebuly itk it Sttt Siatial Rt i behek Seleielnk Salafuiet Skl R Do 9p
0f T Al I of £ ¥ L ¥ $ € o % Le 91 8 iz £66L 1995 | ot s3p
Amm I 9w |t gE [t |12 gs |oe e | jer o 6 | 8 pes e JosE 'z 9er L vi6l Laneanoy | VA
€9 +28 SE{ 01 & ies  feu  jom [ % 3 c (1l (%L (02 o Nz e I M (@ sy ],
8 a 831 8 11 z £ & #|» 01 i & B | i3 w| 9 & 691 gopl s | B
H & fos  |w 9T I F4d 8 91 ol il B[ w%r |36 o fe o |m 1% 60E | o6 varsanoy
g i A S 5|8 8 3 2 S ) ol 5l s o | sl i g1 | sl t Wi oL g
A A O A o % wofe fw jm fw (s (& #orsm s {0 % or i sser g | & aHM_.o
111111 AU o R S ol N S SO Y SN Sy A S o SR AP NN i SO NS Yo S (Y (iR NS Mot 3| w
z 5 01 81 88 9 81 1 s i o 15 rd st | ¥ K 81 5 8t m FG6] 03 MESADGN
7 # ;wmv s 5L $ i g e 5 L] 1 S 1 [t | §he tr v i
R S FOVASNN ol S N P N SO oo S e Y SN I QRN b AU oA NN Rl AP gt UG BN S NN Rl g
3 & I ) £ ﬁm 8 i £ [ ﬁ 5 |4 L i H £E i [1H4 641 1AIng m
|||||| — ] - ———— = - — — — e m m - ] = = —— ——— - ll'll||||||||Jll|| Bl il miiieitid It I e S T B
¥ o 08 g1 g +T i ot | % £ W |® ol w lme |es 10 iy LTT | 6l W emsey
968958 ¢ ¢ ar foarr [ BOT | Wy e 5L |l g {9 oz | hel |8 ois jree fesr  fewer | 891 08 oL .
£ ) o [ s @« i @ | 13 [ % o | i© i3 o < o 97 | £661 Lag s
...... SN T St SRR N4 RoiN SUNPRSDN JubdU BulNOD (LN TRASUPIN MR PRl SIS B NS IR Secg NN M SN INASPIPES RN IR Eis ol .
gz s |6 681 £ i | | W fL i 88 | g J s e jssEl | o %6 sl mnestny |
g . F uonznden) 3p adip
z 2 =1 = =y 5 F
¥ el $1 8] .12 _ . cleE | Ee |
2 Ej a3 EF % El =] B ¥ Sjgz) 2 |8 5|8 ¢=
= g1 E 2 = z g g 3 g £ R EERE. 2 & &
& g == P g g £ - £ . & E |gz2 % g
S lelz|s|5)¢ =3 IR AR EE A, i
Fif]elz| " 2| il =15 |3
5 Z g ]
& = 2
= m
z e AU B DORRHSRIEIR
Eﬁuﬁe TR TP 12 e wappd o vy oy | sl sopos s apf oo mene | pogegueg

1e30L - 6

178



1L Réalisation de la coopération technique
par programme pendant 1'exercice 94

(Nombre de personnes)

Yone Asi Moyen : Amérique f
sic Oreat Alnigue {ating Océmie | Lusope | Non-classé] Total
Type/Frogrammes
[ romnetme ) ewl o el owl el | 7an
i.m;'il;lil-)llhde:j“-c;ufcf e - S| S ISR -1 I I 1) I R L 38
é " Cooplation pour e développement N L S S FR. | SR N .u
5 | Emgarion 1 8 [TH
B [Soestond 50m O T 350 [ 9421
E Organisation imemalionale n K] 30 2 1 140
o 5 005 I REE 150 [T 9562
| Beperes de lz coopézarion technique indhviduels . I P L) IS 1) il IV VI8
8 [ Coopémicn e developpementsogial e AU . (NN T S SO DR I )
§ |Copinionmedicale e IS O ] A1) N | 3
& | Cospéraion surpopulation o paring familisl UL PRI | NN L) | IO U R SO 1
£ Coplton Socaeren & fopislor, 2 15 s 0 5%
& © Conpénlion développerneat industiel R Y R It LS
S [ Caopraion posr e dincloppement | I e 4l
E | Onenision des émigrans e 10 ‘ E DR )
% | eporksamam st dedns 7T |l el ey
Promotcn d lefficacitg e loide B | T 1 D | I I | D e )
Whssressenios 3 ] 12 a1 u
Som il 1819 06 2 64l 41 1] 109]
Organtsalion nizmationake 45 3 48
Toul | 864 200 n &l £ b1 109
Formation technige L . L ) ] 15 177
nvialon dejewses T 1 I Y | | Y D T
Eﬂvoul'uwﬂsdc I;Wra!_ioﬁ lechoique R & 1o L b T
Foumiure déquipemens I ! N ] 1 4 T 6
Coopéraion de dircloppement social Coml w2 | B 10
-g Coplraionmédicale 7T U | 1 D1 N ) i)
‘Compération srpoulaion et ploing il A N NS S )
§ g iy e & Tagiab, 168 B 9 f 6 | I
2 12 | Coopdration développement indusiriel | i) 4w 1 1K)
I T L I D O T
¥ g_g Enudes sue le développement & [eranges m kN R 120 L
E ¥ ﬁ‘mmﬁ’ﬁsmﬂg“ pour ) 1 » M % 9 m
B [ Cooptration fimancitre von-remboursable 549 130 352 0 61 16 H nn
£ | wmamioy I | 7 [ . R
Couplraton pout ke dévelppemens i L n T R I T}
g L W o .
Aude pouit e sccours aus vitmes de désasiies. o 0
bttty o6 dealres Sl b e : oy
Recnaemment o1 formnatian de persannes
ifites poun la coopération vechnique ! ?
| Promotun de Feflicachd de Fude L L T T I
| Tow 109 ] 1942 143 186 Wy N 7736
Wlorzures ondinaines 1 82 281 2l 101 A o4
s . e et 1 IRty IR s
3 . X1 TIEE B ; Lk A &
T S T s me] | ‘1
Yoo N T I I N ’ ]
SR - ow ] Tl Tw|” 113
i rencse 6o Sveloppement & Faranger a5
LAER — . e I D e
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IV. Dépenses pour la coopération technique de JICA par
programme pendant 1'exercice 94

(en milliers da vongy

Zone . .
§ Mugen . Amérique ; o isationy Non-chagsé .
— Asle Orent Afrique Latine Océanic | Europe P T
Stagiaires étrangers invilds Montant | 98387991 1964781| 2865812| 4724813 GM6M] 6R1613|  204186) 363on|y 35!@
BTN Y | CF BT I A | Y] A 1 | R ] R
Envitalion de jeunes Montent | 1913004] 20795 183343 U245 188 34| 2y
LTI T [ 13 AR | N | A LA H IR 15 B I g
Envoi d'experts Montant | 6731731 1612783 2548074 38403007 524354) 249268} 949767 395706 16353317 .
LT TN ST Y (T %Y S X Y I VBN ©1 I ¥ I ¢ T
Foumiture d'équipements Montant MEuT 500057 42588K] 320408 52048 87313 106 600 o
B 7TC T A1 1 B 11 N7 A R | S 3
Coopération pour fe développement social Montant [ TOMITI[ (G4GBTI 816955 2408 54¢ 56 AT 18 [ 114
P | TR 1 BT 17 A SR I B Ty
Coopération médicale Montant 1 2710606} 327079 973378 11590430 166613 568 1597 &34 681 ) gt
BT B R L2 X Y5 R N 111 (NN T TR ) BT
Surpepolation ¢f planaing familisl Monant | 379017 32786  228367] 238006 Hut i
BT T B S 3| N7 3 I 1] A [ IR R X
Coopdralion de développement de Faprieniture| Montamt | 6 (15234 437 187] 1251386 3078069 In2171 N2 91350 1 4],
gu de Ia plehe el e Ja forét BN T QTR s (1] S 17 I I TY T
-; Coopération pour le développement industriel | Montans | 164 §74 g2 1406231 4 431 565] 1150
‘g‘ B R T R 770 B T R B 3l
Volontaires JOCV Montant | 4202064| |I26846) 4119 764) 3605056 [ 1465243 03MB|  ndsss| 14|t
. BTN T (X I PXA] T X1 AR % 1 SR X N+ | N ] '
Bitn-bire des experts Montant 5507 9657 128 3 wl wres| om|
P ERE EEEE LRy Rt B Wl R R e
Recrutement ef fonsmation de personines Montant 5580 310 25360 | 150 H:
qualifiées pour ba cooplration techaique Tran) T (7] I YT RN 1] I S wE[
Eiudes pour le développement Montant [ 12448 093§ 2314970) 3587538 46329421 323251 1163873 264 U1 | U U
R Y Y g SR ) s it t] ekl IR Rt
Coopéralion pour be développement Montant | 4283891 19067 166321 HI® 207645 1M
B R B P B R P B e R i Wl
Cooplration financitre non-remboursable Monant | 1392573 502132 1484083) S8TI9| 260515 25489 5356041 4994
T e R 1] B T B Tt R e B S R A
Abke pour be secours aux victimes de désasies|  Montant | 101301 430 WIS 46546 5001 9464 15456 515!_1]
B0 B Y1 R ¥ BT RN | M 1] ERR ) A R Baf iy
Promeotion de Tefficaeité de Taide Montant L 8375400 157000 M6 US| BEIS] A9 §06782 Iglf?} 5
B A0 T R ¥: I TR ] I T Y I A E[ " TioA
Sout-iotal Montant | 56072 156) 10710 360] 18731 202) 2698% 602 | 3B02R63) 2653334 ] 1360779y 7398 361 IIHI!’S7
B R R Y R Tt EELLe ERErY St S CEREtt =:
Service démigraiion Moniant 2302984 IR 6513 | 2417
BT R A B Y AT ) AR Y R RN T
Enusdes pous ke développement oulre-mr Montani | 3751 126) 460 71| 443266] 551338 39 HHou9 194457 | 33X
B 1T T 5711 A ! R X I Y R ] B ] I I X}
Eludes de base pour 1a coopéuation Montant | 1332553] 222%6| 436026] 492528 3ms4s| 57104 79} }?ﬂ _
B | dedeveloppement des ressoumes BECCTIN T B TS i IS ¥ BN 1 IR ¥ ¥ B N ;
< | Soustoil Monane | SOB3679) 663067 81922) 1003B63] WTUM) BmIN 195 192] ¥ LY
BT T 51 R LIS ¥ | I 173 A T B ') I TR
Total Monian {61135 835 13373 427) 19610404 30 20539 410982 3489956 | 136079 78300 RHET
O T R B e R e R 1 R i



vBudget de JICA

{(En millions de yens)

Répartition 1994 1995 variation

%
I Subventions & JICA 157.868 | 164.273 104,1
. Dépenses pour la coopération technique outre-mer 132.975 { 138,261 104,0
(1) Accueil de stagiaires étrangers 22,273 23.247 104,4
(2) Invitations de jeunes 2.393 2.560 107,0
(3) Envoi d'experts pour Ia coopération technique 17.103 17.331 [01,3
(4) Fourniture d'équipements 2.635 2,662 101,0
(5) Coopération de développement social 11,720 12.178 103,9
(6) Coopération médicale 6.843 7.097 103,7
(7) Coopération surpopulation et planning familial 1.349 1.470 108,9
(8) Coopération pour l'agriculture, la p&che et la forét 11.655 12.100 103,8
(9) Coopération de développement industriel 3.303 3.440 104,1
(10) Envoi de volontaires JOCY 15,280 16.067 105,1
(11) Bien-étre des experts 989 1.091 110,3
(12) Recrutement et la formation d'experts 2.626 2.787 106,1
{13) Etudes pour le développement 24.315 25.170 103,5
(14) Coopération pour le développement 1.196 1.216 101,7
{15) Coopération (inancigre non-remboursable 5.540 5.867 105,9
{16) Aide pour le secours aux victimes de désastres, etc. 1.500 1.500 100,0
{17) Promotion de ['efficacité de l'aide 2.254 2478 1099
2. Dépenses pour 'émigration & 'étranger 2.627 2.027 100,0
3. Dépenses de gestion 22,267 23.386 105,0
1. Financement de JICA 4.806 4.975 103,5

1. Financement pour le développement 0 0 -

2. Financement dans I'émigration 0 0 -
3. Financement pour l'acquisition d'installations, etc. 4.806 4.975 103.5
Total 162.674 | 169.248 104,0

Frais de commissionnement du Ministére du
Commerce Extérieur et de I'lndustrie A JICA

Dépenses d'études pour le développement outre-mer 9.930 | 10.422 105,0
Grand-lotal 172.604 | 179.670 104,1

t )
NL—c—lOE]_EEL"e pas correspondre parce que les valeurs ont é4¢ arrondies,
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